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STUDIE

Transport i komunikacja lagdowa w materialach
zrodlowych i publikacjach Polskiego Atlasu
Etnograficznego — stan obecny i nowe perspektywy

Dr. Anna DroZdz;

Zaktad Studiow Globalnych, Instytut Etnologii i Antropologii Kulturowej, Wydziat
Etnologii i Nauk o Edukacji, Uniwersytet Slaski, ul. Bielska 62, 43-400 CIESZYN
(PL)

anna.drozdz@us.edu.pl

Wstep

Dynamika, ruch, przemieszczanie si¢ stanowig nieodzowny element ludzkiego
zycia. Dowodzg tego zardwno materialy archeologiczne, historyczne zrodta pisa-
ne i ikonograficzne, ale takze wspotczesne obserwacje antropologiczne, czy wlasne
doswiadczenia. Przyczyn tych podrézy jest wiele. Od najbardziej trywialnych —
zwigzanych z ciekawos$ciag $wiata, po do$wiadczenia traumatyczne zmuszajace
cztowieka do ucieczki, by chroni¢ wlasne zycie. Réwniez pokonywane dystanse
ro6znig si¢ miedzy soba. Ten rys ludzkiej egzystencji spowodowal, ze transport i ko-
munikacja odegraty w zyciu cztowieka zasadniczg rolg.

Wedrowka i przenoszenie tego, co uznane za cenne i niezbedne, wplywaty
na sposéb zycia ludzi, wykorzystywanie zestawow sprzetow i metod w czasie prze-
mieszczania si¢, a takze funkcje, role i znaczenia im nadawane. Czlowiek w tym
celu wykorzystywat zard6wno mozliwosci, jakie daje mu wiasne ciato, jak rowniez
site oswojonych zwierzat. W ten sposéb formy transportu w duzej mierze zalezaty
od potrzeb, mozliwosci i kreatywnos$ci uzytkownika. Jednak, pomimo tak duzego
znaczenia owej dynamiki, problematyka z nig zwigzana do$¢ pdzno znalazta swoje
miejsce wirod zagadnien poddawanych etnograficznym i antropologicznym rozwa-
zaniom naukowym.

Pierwsze obszerniejsze opracowania dotyczace transportu przygotowal J. C.
Ginzrot." Ujrzaty one $wiatlo dzienne w I potowie XIX wieku. Niemal sto lat p6Zniej
wzrasta zainteresowanie tym tematem. Ludowe formy transportu omawiajg m. in.

1 GINZROT,J. C.: Das Wagen und Fahrwerke der Griechen und Romer und anderer alten Volker nebst
der Bespannung und Verzierung ihrer Zug-, Reit- und Last- Thiere. T. 1. Miinchen 1817; GINZROT,
J. C.: Das Wagen und Fahrwerke der verschiedenen Volker des Mittelalters und der Kutschen-Bau
neuester Zeiten nebst der Bespannung, Zdaumung und Verzierung ihrer Zug-, Reit- und Last-Thiere. T.
3-2. Miinchen 1830.
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K. Moszynski,”> G. Berg,?
R. Bednarik.* W swych
rozwazaniach badacze sku-
piaja si¢ przede wszystkim
na omowieniu sprzgtow
stuzacych do przenoszenia/
przewozenia przedmiotow
oraz na wypracowaniu hi-
potez zwigzanych z geneza
niektorych z nich (m. in.
rezgini, wtokow, san, kota,
wozu). Wzrost zaintereso-
wan ta problematyka miat
miejsce w II potowie XX
wieku, kiedy to liczni bada-
cze zauwazaja potrzebe rejestrowania i opisywaniaroznorodnych artefaktow materia-
Inych uzytkowanych w $rodowisku wiejskim, a ktore okreslane byty jako tradycyj-
ne. W tym czasie rowniez w naukach zwigzanych z jezykoznawstwem rozpocze¢to
analizy znaczen okreslen gwarowych odnoszacych si¢ do wspomnianego zagadnie-
nia. W koncu niektore formy transportu i przenoszenia przedmiotow znalazty swe
odzwierciedlenie na kartach niektorych europejskich atlaséw etnograficznych.’

Wielowatkowos$¢ tematu transportu i komunikacji wynikajaca zarowno ze zroz-
nicowania materialnych form i sposobdw przemieszczania si¢ 1 przenoszenia sprzg-
tow, jak rowniez z funkcji spotecznych i duchowych (w tym jezykowych, wierze-
niowych) nadawanych tej formie aktywnoSci cztowieka, powoduje, ze zagadnienie
to mozna omawia¢ w wielu réznych kontekstach. W ponizszym tekscie skupig si¢
na zatozeniach badawczych przyjetych podczas realizacji projektu Polskiego Atlasu
Etnograficznego, prowadzonych badaniach oraz ich efektach. Majac $wiadomosc
tego, izzgromadzony materiat empiryczny maliczne ograniczenia, wynikajace z przy-
jetej metodologii badan, zwracam uwage na nowe mozliwosci interpretacyjne za-
wartosci notatek terenowych.

Transport nasobny paszy (na plecach), (Zalesie k. Siemiatycz).
1963, foto Jerzy Grocholski, Archiwum PAE.

2 MOSZYNSKI, K.: Kultura ludowa Stowian. T. 1. Kultura materialna. Krakoéw 1929.

3 BERG, G.: Sledges and Wheeled Vehicles. Stockholm — Copenhagen 1935.

4 BEDNARIK, R.: Systémy [udového transportu. Casopis muzealnej slovenskej spolo¢nosti 41, 1950,
¢. 1, s. 4-16. Wskazane przeze mnie nazwiska dotycza jedynie wybranych badaczy zajmujacych
si¢ problematyka transportu. Temat ten poruszany byt rowniez w okresie pozniejszym, tj. w drugiej
potowie XX wieku, przez uczonych zaréwno z Polski, jak i z zagranicy.

5 Szczegoélowego omowienia literatury dotyczacej form transportu i komunikacji dokonat Z.
KLODNICKI we wstepie do Komentarzy do Polskiego Atlasu Etnograficznego. T. IV. Transport
i komunikacja lgdowa. Wroctaw 1997, s. 5-8.



STUDIE

Polski Atlas Etnograficzny — zalozenia

Polski Atlas Etnograficzny byt projektem badawczym zakrojonym na szero-
ka skalg. Angazowal nie tylko pojedynczych badaczy, ktorzy specjalizowali si¢
w metodzie etnogeograficznej, ale réwniez najwazniejsze osrodki etnologiczne
w Polsce w tym takze Polskg Akademi¢ Nauk. W 1953 roku w ramach Instytutu
Historii Kultury Materialnej PAN powotany zostat Zaktad Etnografii IHKM PAN
we Wroclawiu (z czasem przemianowany na Zaktad PAE), a w 1957 roku powstata
Komisja ds. PAE.

Zasadnicze cele dziatan atlasowych byty sygnalizowane juz przed Il wojng $wia-
towa przez badaczy wykorzystujacych metodg etnogeograficzng do wiasnych analiz
zjawisk kulturowych. Po zakonczeniu dziatan wojennych zatozenia te etnografowie
doprecyzowali. Zaktadano, ze podczas badan terenowych zgromadzony zostanie taki
materiat, na podstawie ktorego mozliwe bedzie sporzadzenie kartogramow obrazu-
jacych zrdéznicowanie przestrzenne kultury ludowej w Polsce. Gtownym celem byto
zestawienie jak najwiekszej ilosci map etnograficznych, dzigki czemu bedzie moz-
liwe okreslenie drogi rozwoju poszczegodlnych regiondw (z uwzglednieniem warun-
kéw spotecznych, politycznych, ekonomicznych, czy przyrodniczych). Sadzono, ze
odpowiednie odczytanie obrazéw na mapach wykaze powigzania zespotow faktow
kulturowych z konkretnymi wydarzeniami historycznymi. Do osiggnigcia tego celu
nalezato zgromadzi¢ odpowiednig ilo§¢ materiatu zrodtowego. W zwigzku z tym
eksploracje terenowe mialy miejsce w catej Polsce oraz dotyczyly wszystkich dzie-
dzin kultury ludowej. Od poczatku prac atlasowych duzy nacisk ktadziono na jak
najszybsze przebadanie kultury materialnej. Decyzj¢ t¢ uzasadniano faktem, iz ar-
tefakty materialne, pod wptywem dziatan zewngtrznych (m. in. modernizacja, indu-
strializacja), najszybciej ulegaja zanikowi. Natomiast, do osiggnigcia tak sformuto-
wanych zatozen badawczych, niezbgdna byta znaczna ilo$§¢ wiadomosci na temat
tradycyjnych, czesto reliktowych, elementow kultury wiejskiej. Takie roztozenie
akcentow powodowato, ze nie tylko tematyka badan byta z gory okreslona, lecz
rowniez w zakresie dynamiki zjawisk uwaga badaczy byta bardziej skupiona na za-
nikaniu, anizeli pojawianiu si¢ nowych elementow. Od tak zaprojektowanych badan
oczekiwano konkretnych rezultatow: precyzyjnych wiadomosci umozliwiajacych
sporzadzenie map etnograficznych. Powstate na nich obrazy miaty pozwoli¢ doko-
na¢ typologii i klasyfikacji badanych artefaktow.

Kwestionariusz
Badanie zagadnienia transportu i komunikacji byto zadaniem trudnym. Problemy
wynikaty z kilku kwestii. Pierwszg i zasadniczg byla ztozono$¢ tego tematu.®

6 Przemieszczanie si¢ naznaczylo niemal kazda sferg¢ ludzkiej egzystencji, a ruch i dynamika tak silnie
skorelowane z zyciem cztowieka spowodowaly, ze proces transportowania wyréznia si¢ niezwykle
bogatym spektrum metod wykonywania tej czynnosci. W znacznym stopniu utrudniato to badanie
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Kolejna taczy si¢ z faktem, iz ten ob-
szar aktywnosci dlugo byl pomijany
w rozwazaniach naukowych, co unie-
mozliwito badania poréwnawcze.
B ' Badacze podejmujgcy ten problem
Q= Leoplony, nie dysponowali zarowno wystarcza-
jaca terminologia, jak i1 porowna-
wczym materialem zrodtowym.
Pierwsze systematyczne proby opi-
sania transportu i komunikacji w $ro-

dowisku wiejskim w duzej mierze
Pierwsza strona okladki kwestionariusza do badan ) )

nad zagadnieniem: Transport i komunikacja lado- oplera}}./ S1gna badaniach repre.zentacp
wa. Foto A. Drozdz, Archiwum PAE. pamieci o dawnych formach i sposo-
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Strona tytulowa kwestionariusza do badan nad zagadnieniem: Transport i komunikacja ladowa,
(Grabin k. Niemodlina). Foto A. Drozdz, Archiwum PAE.

bach dziatania, materiatach historycznych oraz funkcjonujacych tu i dwdzie artefaktach
materialnych. Ich efektem byty przede wszystkim hipotezy dotyczace genezy niekto-
rych sprzgtow. Te prace staly si¢ inspiracja do przygotowania kwestionariusza badan
w projekcie PAE. Jozef Gajek — autor kwestionariusza — konstruowat pytania w ten
sposob, by analiza uzyskanych odpowiedzi umozliwita, nie tylko zdobycie wiedzy
na wskazany temat, ale przede wszystkim osiaggni¢cie zalozonych celow atlasowych.
Jozef Gajek od samego poczatku zaktadat, ze badania nie przyniosa wyczer-
pujacych informacji. Badacz skupiat si¢ na tych wiadomos$ciach, ktére beda moz-
liwe do wykorzystania w analizie etnogeograficznej. Uwazal wigc on za niezbedne

wspomnianego zagadnienia, a ograniczenie zainteresowan badawczych wytacznie do plaszczyzny
materialnej, zgota nie rozwiazato tego problemu. Niemniej, ze wzgledu na charakter omawianych
zrodet, dominowacé bedzie owa perspektywa.
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uzyskanie informacji w zakresie: ,, 1/ Istnienia lub braku badanego zjawiska w
okreslonej wsi a/ w czasie badan, b/ bgdz w przeszlosci. Wymaga to mozliwie do-
ktadnego okreslenia: a/ czy zjawisko jest stare czy nowe; b/ czy jest zZywotne, re-
liktowe, przezytkowe, sporadyczne; czy wystepuje czesto, czy rzadko, ¢/ wymaga
wyjasnienia, kiedy si¢ pojawilo, zaczeto zanikaé lub zanikfo.”” Oprocz okre$lenia
genezy 1 chronologii pojawiania si¢ niektorych elementdw, wazna byta ich klasyfi-
kacja i systematyka: ,, Drugim problemem zawartym w pytaniach jest okreslenie: a/
ksztattu /formy/ i rozmiarow badanego zjawiska przy pomocy: 1. Opisu stownego,
2. Rysunku z wymiarami, 3. Fotografii. b/ materialu, z ktorego wytwor zostal wyko-
nany i przy pomocy jakiej techniki. ¢/ funkcji wytworu. Okreslenie funkcji wytworu
wymaga od badacza terenowego wyjasnienia: 1. Do jakich celow komunikacyjnych,
transportowych, wytwor stuzy. czyli co si¢ wozi, wzglednie przenosi, na jakie odle-
glosci, w jakich sytuacjach gospodarczych i kto si¢ tym narzedziem postuguje. 2. W
Jjaki sposob sie tym narzedziem postugujq, jak go uzywajq. ’* Gajek zwracal rowniez
uwagg na kwestie jezykoznawcze: ,, Przy kazdym zagadnieniu szczegotowym posta-
wiono pytanie dotyczgce stownika, zadaniem badacza jest zapisac: a/nazwe calosci
zjawiska, b/ jego czesci sktadowych, ¢/ czasowniki okreslajqce czynnosci zwigzane
z badanym zjawiskiem. Doswiadczenie nakazuje, Ze nalezy zwrocic¢ uwage, iz podob-
nie jak fakty kulturowe i stownik ulega zmianom. Nalezy wiec badaé stownik; stawia-
Jjgc pytania: a/ czy wyraz jest stary czy nowy, b/ jesli nowy — kiedy si¢ pojawit i jaki
wyraz zastgpil, albo z jakim jest obecnie uzywany, ¢/ z jakim typem lub odmiang ba-
danego zjawiska wyraz sie scislej wigze — czy istnienie jego jest uwarunkowane po-
Jawieniem si¢ nowych zjawisk i czy zanikanie wyrazu wiqze sie z zanikaniem, relikto-
wosciq zjawiska kulturowego.” Jako osobne zagadnienie badacz wyr6znit zjawiska
zachodzace po Il wojnie §wiatowej w pdtnocnych i zachodnich rejonach Polski,
na tzw. Ziemiach Odzyskanych: ,, W kwestionariuszu tym postawiono pytania skro-
cone: ,, Problemy na Ziemiach Zachodnich”. Chodzi, jak poprzednio, o uchwycenie
zjawisk zwigzanych z wielkq migracjq po 1l wojnie swiatowej. Nalezy wigc odpowie-
dzie¢ na nastegpujgce pytania: a/ co, jakie formy i funkcje zjawisk osiedlency zastali
po przybyciu na Ziemie Zachodnie, b/ co, i z jakich stron z dawnego zamieszkania
w zakresie badanego zjawiska przywiezli z sobq, ¢/ ktore z form zastanych zostala
przyjeta a/ bez zmiany, b/ ze zmianami — jakimi, d/ ktore formy przywiezione utrwa-
lajq sie w nowym Srodowisku — albo wphywajg na powstawanie nowych form? '’
Gajek, majac swiadomo$é, iz przygotowany przez niego kwestionariusz nie jest wy-
czerpujacy, pozostawil miejsce na notatki badacza. Zabieg ten opatrzyt nastepujaca
adnotacja: ,, W kwestionariuszu tym na koncu kazdego zagadnienia sformulowane

7 GAIEK, J.: Transport i komunikacja lgdowa. Kwestionariusz nr 5. Wroctaw 1960, s. 8-9.
8 Tamze, s. 9-10.

9 Tamze,s. 10-11.

10 Tamze, s. 11.
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Jest zdanie: ,, Zapisa¢ uwagi, nie objete ww. Pytaniami.” Chodzi o to, ze badajgcy
w czasie pobytu w terenie, jesli jest sSwiadomy swych celow pracy, i jesli bierze ak-
tywny w nich udzial, winien notowac nieprzewidziane w kwestionariuszu, a wigzgce
sie z tematem zjawiska i towarzyszqce im okolicznosci, wazne dla pracy PAE. "

Przechodzac do czeSci zasadniczej omawianego narzedzia badawczego, mozna
w nim wyr6zni¢ dwie grupy pytan. Pierwsza z nich dotyczy komunikacji i transpor-
tu pieszego — sitami ludzkimi, druga obejmowata zagadnienia z zakresu komunika-
cji i transportu sitami zwierzgcymi.

W badaniach nad transportem ludzkim zwrdcono uwage na sprzety utatwiaja-
ce komunikacje piesza (pytania te nie przyniosty wyczerpujacych informacji, dla-
tego podczas dziatan analitycznych i interpretacyjnych zostaty pominigte). Bardziej
obszerne byly grupy zagadnien zwigzanych z transportowaniem roéznych rzeczy.
W tym przypadku wyodrebniono nastgpujace formy transportowania:

a. transport pieszy, r¢czny jednoosobowy,

b. transport pieszy, reczny, w dwie osoby,

c. transport pieszy, nasobny,

d. transport kotowy i wldczny, ciggniony przez czlowieka.

x bednarskied
roboty?
W.ﬁﬂ'{w_? f@?j’.‘."’“&

3.Podsé e mazwE. kaauwkq

0 M_—W&d (930r
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udywald

5. To w mich nosza? W Jgk
i lrto w nieh nosik.

§, Frovlenstyka Tiea lachodnich.
Im:? przeniesiona/ o 7 » f’ﬂ"

% T. Twagi nis objgte wow. pytaniami.
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Zawarto$¢ Kkwestionariusza do badan nad zagadnieniem: Transport i komunikacja ladowa.
Przykladowa strona z pytaniem i notatka badacza (Grabin k. Niemodlina). Foto A. Drozdz,
Archiwum PAE.

Wicksza czgé¢ pytan zawartych w kwestionariuszu dotyczy szczegdtowych zagad-
nien zwigzanych z transportem sitami zwierzecymi. Zawiera migdzy innymi pytania o:

a. zwierzece sity pociggowe,

b. komunikacje¢ i transport wierzchem,

c. narzedzia wioczne i saniowate.

11 Tamze,s. 12.
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Duzo miegjsca J. Gajek poswie-
cit problematyce kota i pojazdow
kotowych. W kwestionariuszu umies-
cit wiele szczegolowych pytan
dotyczacych konstrukcji kota, taczek
oraz wozoéw dwu- i czterokotowych.

Do kwestionariusza dolaczono
rowniez tablice z przyktadowymi
rysunkami sprzetow wskazywanych
w pytaniach. Ich rolg nie jest typolo-
gia, lecz pomoc w uzyskaniu infor-

.. , , Zawarto$¢ kwestionariusza do badan nad zagadnie-
macji od rozmowcow. niem: Transport i komunikacja ladowa. Przykla-
dowa strona z pytaniem i notatka badacza (Grabin

L. k. Niemodlina). Foto A. Drozdz, Archiwum PAE.
Badania i mapy

Podstawowe eksploracje tere- r
nowe dotyczace omawianego za- rwi’l‘ii““’"" i
gadnienia przeprowadzono w latach R
1960-1961. Jak wspomina Zygmunt
Ktodnicki, do roku 1968 wykonano
badania kontrolne w kilkunastu wsiach
— punktach badawczych.”> W sumie
badaniami objeto ok. 340 polskich
miejscowosci w granicach ustalonych
po II wojnie $wiatowej.”* Uzyskany
materiat tylko do pewnego stopnia sa-

tysfakcjonowat opracowujacych go et- Zawarto$¢ kwestionariusza do badan nad zagadni-
eniem: Transport i komunikacja ladowa. Rysunki

nOkartOgraféw' Przeprowadzone ana- przykladowe dla zagadnien: I, II (Grabin k.
lizy nie pozwalaly na wykorzystanie  Niemodlina). Foto A. Drozdz, Archiwum PAE.
wszystkich zebranych informacji.
Wiele z nich pomini¢to, gdyz nie tworzyly wyraznych i mozliwych do zinterpre-
towania zasiggéw lub mialy charakter reliktowy. Niektore zagadnienia w ogodle nie
byly znane (np. capary — transport na kiju, ktory jest zakonczony samorodng kotew-
ka), dlatego tez nie udalo si¢ zgromadzi¢ wiadomosci na ich temat.

Dane, ktore zebrano w czasie badan pozwolily na opracowanie 63 map szcze-
gotowych dotyczacych komunikacji ladowej i transportu (z czego 49 zostato

12 KLODNICKI, Z.: Wstep. In: Bohdanowicz J. (ed.): Komentarze do Polskiego Atlasu Etnograficznego.
T. 4. Transport i komunikacja ladowa. Wroctaw 1997, s. 6.

13 Wszystkie oryginalne kwestionariusze zachowaty si¢ do dnia dzisiejszego. Przechowywane sa w
Pracowni Polskiego Atlasu Etnograficznego przy Instytucie Etnologii i Antropologii Kulturowej w
Cieszynie.
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opublikowanych w kolejnych zeszytach PAE — zeszyty od I do VI, pozostale sta-
nowig zawarto$¢ zeszytow VII i VIII przygotowanych do druku).'* Kartogramy te
prezentuja rozny stopien szczegdlowosci oraz odmienne perspektywy interpretacyj-
ne (np. stosowanie odmiennych kategorii do wyznaczania chronologii pojawiania
si¢ 1 zanikania okre§lonych artefaktoéw) omawianego zagadnienia. Czynigc pewne
uogolnienie, mozna wskazac na kilka typéw map, m. in.:
— problemowe (,,Krowa jako zwierz¢ pociggowe w gospodarstwach chiop-
skich”, ,,Naszyjne jarzmo podwojne”, ,,Nosidla” itp.),
— typologiczne (,,Formy san do transportu narzedzi rolniczych w pole”, ,,Typy
i odmiany chomgta”, ,,Odmiany san spinanych parami lub z wlokiem” itp.),
— chronologiczne (,,Zanikanie tradycyjnych urzqdzen do transportu narzedzi
rolniczych w pole”, ,,Rozpowszechnianie si¢ i zanikanie zaprzegu w chomg-
to”, ,,Rzadkie i zanikajgce kosze do transportu recznego” itp.),
— etymologiczne (,,Nazwy nosidet”, ,,Zwigzek niektorych nazw z formami koszy
i torb” itp.).

Komentarze

Integralng czes$cig opracowania materiatdéw zrodtowych jest w miare poglebione
omoéwienie problematyki w oparciu o przygotowane wczes$niej mapy etnograficzne
oraz literature tematu. Funkcje te spetniaty kolejne tomy Komentarzy do Polskiego
Atlasu Etnograficznego. Tematowi transportu i komunikacji ladowej zostal poswie-
cony czwarty tom wspomnianych Komentarzy... Publikacja ta ukazata si¢ we
Wroctawiu w 1997 roku dzigki staraniom Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego.
Redaktorem naukowym byt Janusz Bohdanowicz, natomiast redaktorem tomu —
Zygmunt Ktodnicki. Praca zawiera 5 rozdzialow tematycznych:

— Transport sitami ludzkimi — autorstwa Z. Ktodnickiego,

— Sanie — 1. Marczyk,

— Kola i wozy czterokolowe — M. Marczyk,

— Jarzmo, jarzmica, chomgto bydlece — K. Jagieta,

—  Formy zaprzegu konnego — J. Grocholski.

Kazdy z rozdziatéw zawiera czgs¢ poswiecong omowieniu literatury tematu,
zardwno polskiej, jak i obcojezycznej oraz przyblizeniu badan prowadzonych
w Europie w danym temacie. Komentarze do Polskiego Atlasu Etnograficznego zawie-
rajg rowniez obszerng bibliografi¢ publikacji dotyczacych omawianej problematyki.

Taki uktad publikacji jest efektem analizy zgromadzonych materiatéw tere-
nowych. Zréznicowana jako$¢ uzyskanych odpowiedzi uniemozliwita omowie-
nie w tej samej kolejnos$ci zagadnien poruszanych w kwestionariuszu. Z nie-
ktorych zrezygnowano zupelnie juz na etapie przygotowywania map; niektore tematy

14 Zob. Aneks 1: Spis map dotyczacych zagadnienia transportu i komunikacji ladowe;j.
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zostaly uwzglednione na kartogramach, natomiast pomini¢te podczas opracowy-
wania Komentarzy...'> Autorzy, chcac najpetniej wyczerpa¢ omawiany przez siebie
temat, uporzadkowali watki wskazane w kwestionariuszu w wigksze bloki proble-
mowe. Dzigki temu udato si¢ zestawi¢ zgormadzony material w sposob, ktory poz-
wala przesledzi¢ zmiany zachodzace w sposobach transportowania rzeczy i ludzi
oraz rozrozni¢ typy i formy uzywanych do tego celu sprzetow. W dalszej kolejnosci
umozliwilo to podjgcie dziatan interpretacyjnych zasiggéw wystepujacych na ma-
pach etnograficznych oraz wnioskowania na ich podstawie. Uktad opracowania od-
biega wiec od porzadku zaproponowanego przez J. Gajka w narzgdziu badawczym.

Najobszerniejszy rozdziat, przygotowany przez Z. Ktodnickiego, dotyczy szero-
ko rozumianego transportu sitami ludzkimi. W pierwszej czg¢éci autor omawia role
i znaczenie transportu rgcznego i nasobnego. Skupia si¢ na sposobach transportowa-
nia przedmiotéw codziennego uzytku — wody, opatu, czy produktow spozywczych.
Materiat zrodlowy wzbogacony literatura tematu pozwolit mu réwniez na omowie-
nie sposobow przenoszenia dzieci. Osobny temat stanowily metody transporto-
wania towar6w przez obnos$nych handlarzy czy zebrakow. Wyekscerpowane wia-
domosci postuzyly rowniez do przygotowania szczegdtowego omdwienia typow
sprzetow stuzacych do omawianych dziatan. Ktodnicki odniost si¢ w swych rozwa-
zaniach do informacji usystematyzowanych i1 uporzadkowanych w postaci obrazow
na mapach. W niektorych przypadkach odniost si¢ réwniez do danych, ktérych nie
zmapowano.'¢

Kolejne rozdzialy po§wigcone zostaty transportowi sitami zwierzat. W tym przy-
padku autorzy skupili si¢ na sprzgtach, ktore w tym celu byly wykorzystywane (sa-
nie, kota, wozy czterokolowe) oraz metodach zaprzegania zwierzat (jarzmo, jarzmi-
ca, chomato, szle). Narracje autoréw kolejnych rozdzialow zmierzaty do wskazania
na szczeg6ly konstrukcyjne i roznorodnos¢ badanych form oraz przemiany zacho-
dzace w okreslonych sekwencjach czasu. Ten tryb doboru informacji, analizy a na-
stepnie interpretacji miat wskaza¢ na odmiennosci regionalne w Polsce oraz sposo-
by i kierunki, jakimi omawiane artefakty rozprzestrzeniaty si¢ na badanym terenie.
Dzigki temu komentarze i mapy stanowig etnologiczna dokumentacj¢ zawierajaca
szczegotowy, w niektorych przypadkach niezwykle precyzyjny opis materialnych

15 Sa to mapy: 11. Narzedzia kotowe i jednoptozowe podkiadki pod lemiesz do transportu ptuga w
pole; 12. Nazwy wltokow krokwiowych ciezkich i lekkich bez tawki; 15. Wot jako zwierze pociggowe
w gospodarstwach chlopskich; 16. Krowa jako zwierz¢ pociggowe w gospodarstwach chlopskich;
17. Sprzeganie wotu lub krowy z koniem do prac gospodarskich; 18. Reliktowe uzywanie wotow i krow
Jako sity pociggowej w latach 1950-54 (zeszyt 1); 66. Formy wiokow krokwiowych do transportu
narzedzi rolniczych w pole (zeszyt 11); 340. Wioki kqtowe i ich funkcje (zeszyt VI).

16 Takie dziatania podejmowane przez autoro6w komentarzy wskazuja na fakt, iz zawarto§¢ merytoryczna
zapisOw terenowych jest o wiele bardziej obszerna, anizeli wskazuja mapy etnograficzne. Te ostatnie
powstaty w oparciu o czgsto fragmentaryczne, wylaczone dane bez uwzglgdnienia szerszego kontekstu
omawianego zjawiska.
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elementow towarzyszacych cztowiekowi w drodze. Jest to obraz uproszczony, lecz
na potrzeby zatozen koncepcyjnych projektu, jakim byt Polski Atlas Etnograficzny,
wystarczajacy.

Nowe perspektywy

Pominigcie kwestii spotecznych, kontekstow kulturowych, w jakich omawiane
artefakty byty uzytkowane, znaczen, jakie im byly nadawane takze podczas zapa-
migtywania i wspominania, to wszystko powoduje, ze rodza si¢ pytania o znaczenie
owego przekazu w procesie poznania i zrozumienia przesztosci. O ile opracowa-
ne juz mapy i komentarze mozna uzna¢ za zakonczony etap (re)konstrukceji obrazu
okreslonej rzeczywistosci, o tyle sam material zrédlowy zawiera potencjal poznaw-
czy. W szczegblnosci, w $wietle nowych koncepcji odwolujacych si¢ do teorii pa-
migci i reprezentacji.

Podejmujac si¢ krytycznej refleksji nad zatozeniami badawczymi PAE, warto
uwzgledni¢ rozwazania Franka Ankersmita. W jednym z kluczowych tekstéw, jakim
jest Pochwata subiektywnosci, historyk ten zwrécit uwage na trudnosci wynikajace
z zaleznosci zachodzacych pomiedzy historia, a jej reprezentacja oraz powstajacych
z tego konsekwencji poznawczych.!”” W swych rozwazaniach skupit si¢ na sposobach
badania i opisywania przesztosci. Zauwazyl on, ze poprzez reprezentacj¢ docho-
dzi do uobecnienia rzeczywistosci, a w ten sposob do poznania i tworzenia wiedzy.
Jego rozwazania mozna odnie$¢ do materialu zrédlowego PAE, a w konsekwencji
zapisy te analizowac jako reprezentacje przesztosci. Zasadnicza zmiana w podejsciu
do zgromadzonych informacji polega na u§wiadomieniu sobie, iz wiedza na temat
otaczajacego $wiata zawsze jest zaposredniczona i nosi znamiona subiektywnosci,
a proba odejscia od nich jest ztudna.

Zapisy terenowe, ktore zachowaty si¢ w archiwum PAE, w kontek$cie wspot-
czesnych podejs¢ do przedstawien przeszitosci, nalezy rozpatrywac jako jedna
z wielu mozliwosci jej reprezentacji.'® Reprezentacji, ktora w réznorodny sposob
przedstawia czas miniony. Badacz, przebywajac w terenie, dokonywal mniej lub
bardziej doktadnego opisu narracji dotyczacych doswiadczen ,,zakonserwowanych”
w pamieci rozmowcy. W ten sposob zainteresowanie badawcze czesto ogniskowato

17 ANKERSMIT, F.: Pochwata subiektywnosci. In: Domanska E. (ed.): Pamig¢, etyka i historia. Anglo-
amerykanska teoria historiografii lat dziewig¢dziesiatych. Poznan 2002, s. 55-83.

18 Temat reprezentacji/przedstawienia odgrywa we wspotczesnej humanistyce istotna rolg, dzigki
czemu doczekat si¢ on wielu uj¢¢ i opracowan. Dla moich rozwazan szczego6lnie wazne sa ustalenia
m. in. P. NORY (Migdzy pamigciq i historig: Les lieux de Mémoire, ,,Tytut Roboczy/Working Title:
Archiwum/ve”, nr. 2, 2009, ed. M. Ziotkowska, A. Lesniak, £odz: s. 4-12), K. KANIOWSKIEJ
(Wokot problematyki przedstawienia: z punktu widzenia antropologa), ,,Rocznik Antropologii
Historii”, 2013, rok III, &. 1 (4), s. 55-68) czy B. SKARGI (Slad i obecnos¢, Warszawa: 2002).
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si¢ — w sposob nieuswiadomiony — nie wokot realnego przedmiotu badan, lecz wo-
kot jego przedstawienia. Istotng rolg w tym procesie odgrywata pamie¢ rozmowcy,
w ktorej przedstawienia te sg przechowywane. Uruchamianie pamigci, a wigc przy-
pominanie i zapominanie tworzg proces poznania a obrazy, ktore zgromadzone sg w
pamigci cztowieka stanowig o jego wiedzy i samowiedzy. Dane atlasowe, pomimo
wszystkich ograniczen, daja duze mozliwosci interpretacyjne takich przedstawien
przesztosci, ktorych sa rezerwuarem.” W wielu przypadkach wymagajg indywidual-
nego podejscia oraz poznania i uwzglednienia specyficznego kontekstu.

Taki sposob interpretacji mozna odnie$¢ rowniez do wiadomosci dotyczacych
sposobow komunikacji i transportowania. Badania etnograficzne prowadzone na po-
trzeby PAE umozliwily zgromadzenie niezwykle bogatego materiatu w tym zakre-
sie. Wiele z tych zapisdéw pozwolito odtworzy¢ procesy wyodrgbnienia i réznico-
wania form sprzetow wykorzystywanych w omawianej dziatalnosci. Abstrahujac
jednak od typow narzedzi stuzacych do transportu, form zaprzegow, czy szczegotow
okreslajacych transport nasobny tudziez zwierzecy, materialy te daja mozliwosé
przeanalizowania ich jako reprezentacji wygenerowanych podczas kontaktu etno-
grafia z badanym, zogniskowanych wokét pamigci o przemianach zachodzacych
w XX wieku na wsi w ogole. W niewielkim stopniu umozliwiajg to niektore dane
zaprezentowane na mapach, w nieco wickszym — te wszystkie wiadomosci, ktore
z zapisOw badaczy nie zostaly wygenerowane. Wzbogacenie interpretacji o przed-
stawienia wypowiedzi badanych, dato mozliwos$¢, nie tylko poszerzenia wiedzy
na temat zaistniatych procesow, ale rowniez zrozumienia, w jaki sposob wyjasniali
przyczyny niektorych dziatan sami pytani. Takie podejscie pozwolito wydoby¢ dane
zajmujace wazne miejsce w pamieci lokalnej spotecznosci. W duzej mierze wska-
zuja one na czynniki oznaczone przez informatorow jako determinujace zachodzace
przemiany.

Whioskowanie takie umozliwiaja migdzy innymi zapisy odzwierciedlajace
wspomnienia rozmowcow dotyczace czasu pojawienia si¢ udoskonalonych form
uprzezy — szli i chomata. Obie formy niemal w tym samym czasie podlegaly podob-
nym zmianom, ktore byty wynikiem ogolniejszych proceséw zachodzacych na wsi.
Istotna role odgrywaty rowniez procesy dos¢ zindywidualizowane, charakterystycz-
ne dla niektorych miejscowosci. One to na tyle silnie zapisaty si¢ we wspomnieniach
rozméwcow, iz poddane zostaly warto§ciowaniu.

Dzigki tym zapisom mozliwe jest odtworzenie tta spotecznego i kulturowego
uchwyconych przemian. Mozna wyodrebni¢ dwa zasadnicze obszary, gdzie wska-
zano na czas pojawienia si¢ zaprzegu w chomato i szle. Oba terytoria réznia si¢
charakterem zachodzacych tam zjawisk, niemniej czas i miejsce, gdzie proces ten

19 Niemal wszystkie kwestionariusze zostaly w mniejszym lub wigkszym stopniu wypetione przez
badaczy terenowych. Wiele z nich zawiera informacje spontaniczne oraz zapisy wykraczajace poza
ramy pytania, co pozwala na zastosowanie w ich przypadku nowych sposobow interpretacji.
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B N S /4 zachodzil pozostaja ze
' e~ | soba w Scistej korelacji.
Wschodnie i potudniowe
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Przemiany rozgrywa-
jace si¢ w drugiej potowie
XX wieku spowodowane
byty w wigkszosci przymusowymi migracjami (wysiedlenia i akcje osadnicze) od-
bywajacymi si¢ wewnatrz kraju, spowodowanymi ustaleniami politycznymi. Ich
konsekwencjami sg nieodwracalne zmiany w obrazie kulturowym i spotecznym
niektorych regionow.

Odmienne mozliwo$ci interpretacyjne przynosza wiadomosci dotyczace okre-
su wezesniejszego — przetomu XIX 1 XX wieku oraz pierwszej potowy XX wie-
ku. Rozpowszechnianie si¢ odpowiednio zaprzggu w szle i chomata odbywato
si¢ na podobnych obszarach — wschodnich i potudniowych krancach Polski oraz
punktowo w srodkowej czesci kraju. Wedle klasycznego ujecia etnogeograficznego,
taki zwarty zasigg moglby wskazywac na tereny zapo6znione kulturowo, gdzie for-
my ulepszone danego elementu docierajg najpdzniej (za pamigci rozmowcoOw).
Wprowadzenie do analizy opiséw sporzadzonych w oparciu o indywidualne repre-
zentacje, stanowiacych rozwinigcie zasadniczego watku, poruszanego w pytaniu
zadawanym przez badacza w trakcie wywiadu, umozliwia odnalezienie wielu kolej-
nych czynnikéw wptywajacych na przebieg omawianego procesu.

W prezentowanych obrazach rzeczywistosci, z ktérymi miat do czynienia ba-
dacz w trakcie rozmow z mieszkancami wsi, wylanialy si¢ przede wszystkim
czynniki praktyczne, decydujace o miejscowych preferencjach w tym zakresie.
Zrbéznicowanie badanego obszaru pod wzgledem sposobdw zaprzggania koni w du-
zej mierze zalezato od warunkéw geograficznych. Chomata sprawdzaly si¢ przede
wszystkim na terenach gorskich, wyzynnych oraz piaszczystych: pozwalaty efek-
tywniej wykorzysta¢ sity pociggowe konia. Na obszarach nizinnych wygodniejsze
i bardziej praktyczne bylo zaprzgganie zwierzat w szle.® Czynniki te przez dlugi

Zaprzeg jednokonny w szle, (Zdzistawice k. Janowa Lubelskiego).
1962. Foto Jerzy Grocholski, Archiwum PAE.

20 Na uwarunkowania te zwraca uwag¢ m. in. JERZY GROCHOLSKI w rozdziale dotyczacym
zaprzegu konnego (zob. GROCHOLSKI, J.: Formy zaprzggu konnego. In: Bohdanowicz, J. (ed.):
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czas decydowaty o powszechnosci danej formy zaprzggu w okreslonych regionach,
a w efekcie powodowaty dos¢ jednoznaczny podziat badanego terytorium.

Istotne zmiany w tym zakresie, ktore udato si¢ uchwycié¢, miaty miejsce na prze-
tomie XIX i XX wieku. Uwzglednienie tych przemian przeniosto punkt cigzkosci
z rozwazan nad typologia omawianych artefaktow kulturowych i ewentualnym zani-
kaniem form tradycyjnych na procesy modernizacyjne i ich uwarunkowania. O cha-
rakterze tych zmian mozna wnioskowa¢ w oparciu o sporzadzone zapisy. Odnosza
si¢ one, migdzy innymi, do sposobu warto$ciowania i oceniania omawianych sprzg-
tow, warunkow decydujacych o zastosowaniu czy tez odrzuceniu jego nowego
wariantu.

Jak juz wspomniatam wyzej, zréznicowanie w preferencjach dotyczacych za-
przegu konnego w duzej mierze wynikato z przestanek praktycznych: dostosowania
sprzgtu do warunkow geograficznych, uksztaltowania terenu oraz podejmowanych
dziatan. Ten w miar¢ ostry podzial na obszar potnocny i potudniowy zaczyna sig¢
zaciera¢ w momencie, kiedy podczas analizy materiatéw zrodlowych zostanie
uwzgledniony caly kontekst zawarty w zapisie badacza. Glosy wymykajace si¢
ramom narzuconym pytaniem, wskazuja na fakt, iz obraz badanego zjawiska nigdy
nie byt jednorodny, a jego przedstawienia — ptynne i zmienne.

Za pamigci informatorow zaprzgg w szle byt powszechnie znany zarowno we
wsiach, w ktorych byla to jedyna forma zaprzggu, jak i tam, gdzie dominowat za-
przeg w chomato. Juz sama ta konstatacja wskazuje, iz przewaga jednego zaprzegu
nad drugim nie wynika z braku znajomosci ktoregos z nich, lecz z preferencji i ocen
dokonywanych przez mieszkancow wsi oraz ich mozliwosci ekonomicznych. W tym
przypadku to uwarunkowania kulturowe i spoteczne decyduja o zastosowaniu od-
powiedniej formy. Notatki z Polski potudniowej wskazuja na znajomo$¢ dwoch star-
szych typow zaprzegu — szli parcianych i chomata oraz nowszego — ich ulepszonych
wariantow. Na ich podstawie mozna wyodrebni¢ co najmniej kilka czynnikow, ktore
przyczynily si¢ do zachodzacych na tym terenie zmian, a ktére w pewnym stopniu
znalazly swe odzwierciedlenie na mapach.

W potudniowo-wschodnich krancach Polski szle nalezaty do form starszych,
z czasem wypieranych przez bardziej praktyczne zaprzegi w chomata. W niektorych
reprezentacjach zachowat si¢ obraz rzeczywistosci, w ktérym jeszcze przed I woj-
ng $wiatowg niemal wszyscy stosowali zaprzeg w szle, a tylko najbogatsi zaopa-
trywali si¢ w chomata. Upowszechnianie nowszych form nie spowodowato jednak
zupeltnego wyparcia formy starszej. Informatorzy powszechnie wspominali o wspot-
wystepowaniu obu. Po pewnym czasie te ostatnie staly si¢ coraz popularniejsze,
czynigc z zaprzegu w szle forme¢ drugoplanowg — alternatywng. W powszechne;j
swiadomosci szle funkcjonowaly jako zaprzgg zastepczy, w sytuacjach, kiedy kon

Komentarze do Polskiego Atlasu Etnograficznego. T. IV. Transport i komunikacja ladowa. Wroctaw
1997,'s. 262-263.
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si¢ ,,odparzy” w chomacie lub w sytuacjach, kiedy wymaga tego specyfika wykony-
wanej pracy®'. Inng wskazywang przyczyng ich trwania byta sytuacja ekonomiczna
gospodarzy; ci, ktorych nie sta¢ bylo na zakup chomata uzywali zaprzegow star-
szych — parcianych szli*%.

Czynniki ekonomiczne odgrywatly istotng role rowniez na wschodzie Polski.
Zaprzeg w szle oznaczany byt jako powszechny, stosowany przez wigksza czgsé
mieszkancow (zardbwno w pracach polowych jak i w zaprzegach wyjazdowych).
Chomata pojawiaty si¢ niezwykle rzadko, a ich zastosowanie petnito funkcje repre-
zentacyjng. Koncem XIX wieku i w pierwszych latach wieku XX popularne byto
ono przede wszystkim na majatkach i u bogatszych wiascicieli ziemskich?. W cza-
sie po I wojnie $wiatowej chomato zaczyna zyskiwac popularno$¢ takze wsrod osob
mniej zamoznych.>

W niektorych zapisanych przedstawieniach, chomato utozsamiane bylto z ,,in-
no$cig” rozumiang jako ,,0bcos¢”. We wsi Stawce (k. Krasnegostawu) w notacji
wspominano o wlascicielu majatku ziemskiego, ktory pochodzit ,, zza Wisty ”, a kto-
ry do zaprzggu stosowat chomato. W tym przypadku zostal podkreslony zaréwno
status spoteczny jak i pochodzenie osoby stosujacej innowacj¢. W konsekwencji
jej ,,obco$¢” odegrata istotng role w procesie przejmowania okreslonych wzoréw
kulturowych. W Stawcach chomata nie przyjety si¢, miejscowa ludno$é pozostata
przy zaprzggu w szle.

21 W Zurawce (k. Otwocka) zapisano, ze zaprzeg w szle stosowano podczas orki w ogrodzie a w
Kozietutach (k. Grojca) — w trakcie prac w sadzie. W obu przypadkach stwierdzono, ze przyczyna
tego byt fakt, iz chomato zahaczato o galezie, co znacznie utrudniato prace.

22 W niektorych odtwarzanych obrazach rzeczywistosci zaprzeg w szle utozsamiany byt z miejscowa
biedota (Gniewczyna, k. Przeworska; Paszki Male, k. Radzynia Podlaskiego; Leki Strzyzowskie, k.
Krosna; Wola Radlowska, k. Brzeska, Budzow, k. Suchej). W kilku badacze zapisali, iz podkreslano
te zalezno$¢, wskazujac na grupy etniczne powszechnie uznane za najubozsze: Wola Filipowska, k.
Chrzanowa — ,, tylko Cygany”, Wola Radtowska, k. Brzeska — ,, uzywali tylko najbiedniejsi lub Zydzi".
O znacznych réznicach pomiedzy jakoscia zaprzegéw chlopskich i szlacheckich, czy magnackich
wspominaja rowniez historycy. B. BARANOWSKI w pracy Zarys historii gospodarstwa wiejskiego
w Polsce (BARANOWSKI, B. — TOPOLSKI, J. (eds.): Zarys historii gospodarstwa wiejskiego w
Polsce. Praca zbiorowa, T. 2. Warszawa 1964, s. 209, w czgsci poswigconej hodowli pisze: ,, Uprzqz
uzywana w gospodarstwach chlopskich byta zwykle dos¢ prosta. Przewaznie byly to konopne
szle, rzadziej rzemienne polszorki lub chomgqta. Rowniez lejce i kantary najczesciej byly konopne.
Folwarki, szczegolnie dla koni wyjazdowych, mialy uprzqz znacznie lepszq. Na koniach zaprze¢ganych
do magnackich kolas lub karet uprzqz bywata droga, nabijana metalowymi ozdobami, niekiedy nawet
ze srebra.”

23 O podobnej funkcji znakowej zaprzggu w chomato wspomina rowniez Oskar KOLBERG. Opisujac
wsie mazowieckie zauwaza, ze ten typ zaprzegu charakterystyczny byt dla drobnej szlachty
(KOLBERG, O.: Mazowsze Lesne, Cz. IIl. Dzieta wszystkie. T. 26. Krakow 1887, s. 50-51.

24 Zanotowano we wsiach: Przewloka (k. Parczewa), Serniki (k. Lubartowa), Wronéw (k. Belzyc), Dgba
(k. Putaw), Bogoria (k. Sandomierza), Grodek (k. Zwolenia), Burakowskie (k. Wegrowa), Catowanie
(k. Otwocka), Kregi Stare (k. Wyszkowa), Gotymin (k. Ciechanowa), Radzice (k. Opoczna).
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Zmierzajac ku potnocy zauwazalne jest to, ze coraz bardziej zatracata si¢ znajo-
mosc¢ zaprzggu w chomata, a wzorem powszechnie stosowanym byly szle. Zaledwie
w kilku wsiach autochtonicznych chomata, ktére pojawily si¢ stosunkowo p6zno, bo
ok. 1915 roku, pozostawaty zaprzggiem odswigtnym — wyjazdowym.

Na terenach gorskich szle nie mialy praktycznie zadnego zastosowania, co
przejawia si¢ w braku informacji na ich temat w zapisach kwestionariuszowych.
W tym przypadku jedyng stosowang forma byly chomata.

Powyzsze rozwazania wskazuja na wicloaspektowos¢ zjawiska wspominanego
podczas rozmoéw z badaczami. Zastyszane i zapisane obrazy rzeczywistosci kreslone
przez mieszkancéw wsi, demonstrowaty jego szerszy kontekst wychodzacy poza
sztywne ramy pytania kwestionariuszowego. Dzigki nim mozliwe bylo poznanie
réznorodnych przyczyn zachodzacych procesow oraz zindywidualizowanych decyzji
wpltywajacych na ich przebieg.

Opisywane zmiany zachodzily pod wptywem modernizacji wsi. Chodzi przede
wszystkim o proces rozprzestrzeniania si¢ ulepszonych form zaprzegdw powszech-
nie znanych. Na terenach zamieszkanych przez ludnos$¢ autochtoniczng zjawisko to
mialo miejsce dos¢ wezesnie, bo juz w pierwszej potowie XX wieku. Okres, na ktory
przypadaja te procesy, wyroznia koegzystencja wielu czynnikow, ktorych zaistnie-
nie spowodowato impuls do zasadniczych zmian, a ktdrych znaczenie bylo na tyle
duze, ze zapisaly si¢ w ludzkiej pamieci. Wazny jest rowniez fakt, iz wykracza-
ly one poza zakres materialny, gospodarczy, a wigzaly si¢ z przemianami spotecz-
nymi i politycznymi, ktéore w tym czasie miaty miejsce. Aktywne uczestniczenie
mieszkancow wsi w tych procesach, zmuszato do refleksji. Wprowadzenie nowych
artefaktow do codziennego uzytku nie byto wigc czynnoscia automatyczng lecz ure-
fleksyjniona. Sladem tego jest nie tylko pamigé o pojawieniu sie nowego elementu,
ale réwniez znajomos¢ kontekstu, w ktory wpisana byta ta zmiana. Przeprowadzenie
takiej interpretacji umozliwity niektore wypowiedzi rozmoéwcow.

W Polsce wschodniej dotyczyto to zaprzggu w skoérzane szle — tzw. ,, pdiszor-
ki”. Z zapisanych przedstawien wynika, iz parciane szle powszechne byty od dawna
(rozmoéwcey nie pamigtajg czasu ich pojawienia si¢), a o ich popularnosci decydo-
wata w duzej mierze sytuacja ckonomiczna gospodarstwa, gdyz skorzane ,, pols-
zorki” byly znacznie drozsze. Dodatkowo byly to wyroby nabywane w miescie,
co rowniez stanowilo pewnego rodzaju przeszkode w docieraniu na wies. W kon-
sekwencji, pierwszymi, ktorzy stosowali ten typ zaprzggu byli wladciciele majatkow
ziemskich. W Przewtoce (k. Parczewa) pamictano, ze pierwszym miejscem, gdzie
zaczgeto je sprowadzaé byt miejscowy dwor, a tymi, ktorzy zajmowali si¢ ich dostar-
czaniem byli Zydzi.”* Innym, réwnie istotnym czynnikiem powodujagcym zmiany

25 Mozna przypuszczaé, iz pamig¢ o pochodzeniu omawianej formy zaprzegu jest tak silna, gdyz odnosi
si¢ do artefaktu obcego pochodzenia. Popularyzacja tego zaprzegu nie byla procesem oddolnym,
bedacych efektem dziatan wigkszosci lecz stanowita innowacj¢ wprowadzana przez wyrozniajaca si¢
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w tym zakresie byly dziatania wojenne. Zaprzegi stosowane przez wojska, z ktory-
mi miala stycznos¢ ludnos¢ wiejska, znalazty swe zastosowanie rowniez w okresie
powojennym. Dowodzi tego wypowiedz, na podstawie ktdrej opracowano zapis we
wsi Laka (k. Rzeszowa). W miejscowosci tej pamigtano o wojskowych ,, polszor-
kach”, ktore po I wojnie $wiatowej zyskaty na popularnosci wsroéd cywildw. Z tych
dwoch przyktadow wynika, iz na przemiany zachodzace na wsi wptyw miato wiele
réznorodnych bodzcow.

Reasumujac, dynamika proceséw rozpowszechniania wymienionych form zaprze-
gow uzalezniona byta od wielu czynnikow o zindywidualizowanym, subiektywny
charakterze. Zmiany, ktore mialy miejsce na przetomie XIX i XX wieku oraz w pierw-
szej potowie XX wieku, a wigc takie, ktore zachowaly si¢ w pamigci najstarszych
informatorow jako reprezentacje wiasnych doswiadczen oraz jako reprezentacje
doswiadczen ich rodzicow i dziadkdéw, miaty dos¢ intensywny i zréoznicowany prze-
bieg. Zachodzity one w dos¢ krotkim czasie, zwykle pod wpltywem wydarzen nie-
bezposrednio zwigzanych z rytmem zycia wiejskiego. Wymieni¢ tu nalezy rozwoj
przemystu, ekspansj¢ wzorow i produktow miejskich na wies, przybywanie nowych
mieszkancow do wzglednie jednorodnej spotecznosci wiejskiej 1 przynoszenie przez
nich wtasnych tradycji i norm kulturowych, czy w koncu wydarzenia polityczne,
ktore determinowaly dziatania bedace nosnikami nowych wzorow kulturowych.

Zakonczenie

Transport i komunikacja to zjawiska, ktére wynikaja z podstawowej potrzeby
czlowieka jakg jest koniecznos$¢ przemieszczania si¢. W znacznym stopniu wptynely
one na obraz kultury jako catoksztattu dziatan ludzkich. Pomimo tak istotnej roli,
w badaniach etnograficznych po§wiecono im niewiele miejsca. Luke te starano si¢
zapeli¢ migdzy innymi prowadzac badania w tym zakresie dla Polskiego Atlasu
Etnograficznego.

Etnografowie uczestniczacy w eksploracjach terenowych zgromadzili niezwykle
bogaty materiat zrodlowy. Wiadomosci te poddano analizie z wykorzystaniem me-
tody etnogeograficznej. Zatrzymanie na mapach etnograficznych fragmentéw infor-
macji wyodrgbnionych z zarejestrowanych przedstawien pamieci, stworzyto swois-
te (re)konstrukcje minionej rzeczywisto$ci. (Re)konstrukcje ujete w precyzyjnych
ramach zatozen badawczych, ktore nie uwzgledniaty kontekstu spotecznego, czy
indywidualnego, twérczego zaangazowania uzytkownikow. Taki obraz przeszto-
$ci zapewne ma istotne znaczenie dokumentacyjne, niemniej nie pozwala spojrze¢

mniejszos¢. ,,Wchlonigcie” tego wzoru jako elementu wiasnego dziedzictwa kulturowego poprzedzata
dos¢ intensywna i odbywajaca si¢ w stosunkowo krotkim czasie refleksja i przewarto§ciowanie
dotychczas uznawanych wzoréw. Urefleksyjnienie zachodzacych zmian determinuje sposob
pamigtania przesztosci i tryb jej odtwarzania.
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wielowymiarowo na omawiane zjawiska i dotyczace ich procesy. Powrot do materi-
atu zrodtowego 1 ponowne odczytanie zawartych w nim tresci otwiera przed badac-
zem cate spektrum mozliwosci poznawczych.

Aneks 1: Spis map dotyczacych zagadnienia transportu i komunikacji ladowej

Zeszyt 1, red. J. Gajek, Warszawa 1964, mapy:

uwzglednione w Komentarzach

nie uwzglednione w Komentarzach

10. Formy san do transportu narzedzi rolniczych
w pole

11. Narzedzia kolowe i jednoptozowe podkitadki
pod lemiesz do transportu pluga w pole

12. Nazwy wlokow krokwiowych ciezkich
i lekkich bez tawki

13. Nazwy san, wlokow z tawkq, jednoplozowych
podkiadek i dwukolowych wozkow

14. Zanikanie tradycyjnych urzqdzen do transpor-
tu narzedzi rolniczych w pole

15. Wt jako zwierze pociggowe
w gospodarstwach chtopskich

16. Krowa jako zwierze pociggowe
w gospodarstwach chtopskich

17. Sprzeganie wotu lub krowy z koniem do prac
gospodarskich

18. Reliktowe uzywanie wolow i krow jako sily
pociggowej w latach 1950-54

Zeszyt 11, red. J. Gajek,

Warszawa 1965, mapa:

66. Formy wlokow krokwiowych do transportu
narzedzi rolniczych w pole

Zeszyt 1V, red. J. Gajek, Warszawa 1971, mapy:

229. Naszyjne jarzmo podwojne

230. Odmiany jarzma ramowatego i kulowego

231. Jarzmica, jarzmo przyrozne i chomgto
bydlgce

232. Typy i odmiany chomgqta

233. Zaprzeg w duge

234. Zaprzeg w szle

235. Formy zaprzegu jednokonnego
236. Zanikanie zaprzegu w naszyjne jarzmo
podwojne

237. Rozpowszechnianie sig¢ i zanikanie zaprzegu
w chomgto

238. Rozpowszechnianie si¢ i zanikanie réznych
form zaprzegu w szle

239. Rozpowszechnianie sig¢ i zanikanie réznych

form zaprzegu jednokonnego
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240. Nosidla

241. Nazwy nosidet

Zeszyt V, red. J. Gajek,

Warszawa 1974, mapy:

273. Reliktowe formy transportu nasobnego

274. Plachty do transportu nasobnego

275. Koszyki uzywane przez kobiety w drodze
na targ

276. Torby uzywane przez kobiety w drodze na targ

277. Kosze potkoliste z palgkiem

278. Kosze z plaskq Sciankq i palgkiem

279. Kosze o dnie ptaskim owalnym lub kolistym

280. Techniki wyplatania koszy

281. Wspotwystepowanie réznych form koszy
gospodarskich

282. Taczki skrzynkowe

283. Taczki platformowe

284. Wozki reczne, dwu- i czterokotowe

285. Zaprzeganie w naszyjne jarzmo podwojne

286. Kota ,,obodowe” i ,,dzwonowe”

287. Relikty kot ,,bosych” i ,,obodowych”

288. Rozstaw kol

289. Wysokos¢ tylnych kot
290. Zanikanie osi drewnianych

291. Lgczenie przedniej czesci wozu z czescig
tylng

292. Dyszel w zaprzegu bydlecym i konnym

293. Snice przednie i podejmg

Zeszyt VI, red. J. Gajek, Warszawa 1981, mapy:

340. Wtoki kqtowe i ich funkcje

341. Wioki sankowate

342. Dawne narzedzia do transportu na plecach

343. Konewki do noszenia i czerpania wody

344. Zanikanie wiader oraz putni

Zeszyt VII, red. J. Gajek,

nieopublikowany, mapy:

384. Rzadkie i zanikajgce kosze do transportu
recznego

385. Zwiqzek niektorych nazw z formami koszy
i torb

386. Opatki

387. Naczynia gliniane do transportu recznego

388. Typy san roboczych

389. Odmiany pojedynczych san roboczych
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390. Osadzenie nasadéw w pojedynczych saniach
roboczych
391. Umocowanie dyszla w pojedynczych saniach
roboczych

392. Odmiany san spinanych parami lub
z wldkiem

393. Osadzenie nasadow w saniach spinanych
parami lub z widkiem

394. Umocowanie dyszla w saniach spinanych
parami lub z widkiem

395. Nazwy san spinanych
Zeszyt VIII, red. J. Bohdanowicz, nieopublikowany, mapy:

453. Typy pasow w ubiorze meskim

456. Sanie wyjazdowe
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Summary

Transport and Overland Communication in Source Materials and Publications
of Polish Ethnographic Atlas — current state and new perspectives

Transport and communication are phenomena which are based on significant
human needs and which play a serious role in human life. The theme was also ac-
cepted in the course of research conducted for the needs of the Polish Ethnographic
Atlas. Fieldwork made it possible to gather large source materials which were
analysed using the ethnographical method. The display of information gained from
memories registered on the maps of ethnographic fragments created (re)construc-
tions of the former reality. (Re)constructions that did not take into account the con-
text of common or individual involvement of the users. Such a picture of the past
does not make a multi-dimensional view of the phenomena concerned. The applica-
tion of new interpreting methods offers new knowledge to the researchers.

Key words:

transport — communication — ethnographical atlas — fieldwork — memory —
representation
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Tradi¢né formy transportu 'udskou silou v strednej
Eurdpe — sposoby prenasania deti
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Uvod

V etnologickej literature sa terminmi transport a doprava oznacuju spdsoby
a prostriedky, ktorymi sa prenasaji a dopravuji rézne naklad z miesta na miesto.
V sirSom zmysle slova st predmetom narodopisného vyskumu transportu a dopravy
vsetky jestvujuce tradicné spdsoby prenasania, ¢i premiestiovania nakladov/pred-
metov rozneho druhu; vratane dopravy osob; pri roznych ¢innostiach. Pomocou
tradi¢nych prostriedkov (nastrojov, pomocok, naradi), s uréitym cielom z jedného
miesta na druhé. Bezne sa vSak vzajomne zamienaju alebo chapu ako synonyma.
V zaujme presnejSicho vymedzenia pojmov, ktorymi sa ozna¢uju javy, ako aj z hl'a-
diska pouZzivania jednotnej narodopisnej terminoldgie, navrhuje M. Parikova dife-
rencovat’ medzi jednotlivymi prostriedkami a medzi spdsobmi, t.j. pomocou ¢oho sa
nie¢o prenasa alebo dopravuje a aky je proces tejto ¢innosti.!

Ako vidno, Siroky komplex javov transportu a dopravy mozno delit’ rozli¢énymi
sposobmi. Tradi¢ne sa deli na tri zakladné skupiny:

1. transport 'udskou silou za pomoci transportnych pomdcok;

2. transport s vyuzitim sily zvierat;

3. doprava pomocou mechanizmov (vozov, lodi a pod.).?

Iny spdsob uvadza M. Parikova,* ktora deli komplex javov na transport l'udskou
silou, dopravu pomocou mechanizmov a zvieracej sily a na vodna dopravu. Podobny
sposob uvadza i R. Bednarik* a priklana sa ku nemu i P. Slavkovsky.® Daliou moz-
nostou je delit’ transport a dopravu podl'a systému, ktory uvadzaji K. Andel a M.
Markus® a to na transport l'udskou silou, transport rozlicnymi dopravnymi prostried-

—_

PARIKOVA, M.: Névod na etnograficky vyskum transportu a dopravy. Bratislava 1979, s. 7.
FENTON, A. — PODOLAK, J. - RASMUSSEN, H.: Land Transport in Europe. Copenhagen 1973,
s. 9-10.

PARIKOVA, M.: Ndvod na etnograficky vyskum transportu a dopravy, c. d., s. 6-7.

BEDNARIK, R.: Systém ludového transportu. Casopis MSS 41, 1950, ¢. 1, s. 4-16.
SLAVKOVSKY, P.: S nosou za industrializiciou krajiny. Bratislava 2014,

ANDEL, K. — MARKUS, M.: Ludovy transport na strednom Zempline. Slovensky narodopis 19,
1971, ¢. 3, s. 377-412. K. Andel s M. MarkuSom vychadzali najma zo systémov triedenia transportu
a dopravy publikovanych v pracach: MASON, O. T.: Primitive travel and Tranportation, Report of
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kami a dopravu a komunikaciu. Kazdy zo syst¢émov ma svoje vyhody i nevyhody,
jednotny systém teda dodnes neexistuje. V tomto zmysle sa my budeme zaoberat’
transportom, teda spdsobmi a prostriedkami nosenia, ktorymi ¢lovek premiestiiuje
naklady a bremena vylucne pomocou vlastnej sily, to znamena tahanim, alebo ne-
senim priamo na vlastnom tele (na ramene, hlave, na chrbte, vol'ne v rukach) alebo
za pomoci prispdsobenych transportnych pomocok (rozli¢nych nadob, zasobnic, ko-
Sov, plachiet).

Jednotlivé javy transportu nie je mozné chapat’ ako izolovany komplex viazuci
sa len k jednej oblasti 'udovej kultury. Napriek tomu, ze tato problematika najuzsie
suvisi s agrarnoetnografickym usekom Stidia, prevazna cast’ jednotlivych foriem
transportu sa viaze k pracovnym ukonom v hospodarstve; s funkciou rozlicnych
transportnych prostriedkov stretavame aj pri inych prilezitostiach. Napriklad pri dre-
vorubaéstve, povoznictve, podomovom obchode ako aj v nadstavbovej sfére 'udo-
vej kultiry, v stivislosti so slavnostnymi a obradovymi prilezitostami: odvoz sena,
svadobny sprievod, doprava na jarmoky, pute, nosenie jedla Sestonediel’ke a mnoho
inych.’

Pramene
Najcennejsim a z pohl'adu zmapovania izemia Slovenska i najuplnejsim prame-
flom je jednoznac¢ne Etnograficky atlas Slovenska (d’alej EAS), pri priprave ktorého
sa zhromazdili Siroko koncipovanym vyskumom informacie z celého Slovenska.
Material sa analyzoval na zéklade priamych vyskumov v teréne podla dotaznikov
v 250 lokalitach Slovenska, z ktorych bolo 189 slovenskych, 37 madarskych, 17
rusinsko-ukrajinskych, 4 goralské a 3 byvalé nemecké lokality. Vysledky tohto vy-
skumu umoznili ziskat’ tdaje o jednotlivych javoch transportu na Sirokom tzemi
a v ¢asovo ohrani¢enom obdobi, t. j. priblizne za obdobie 100-150 rokov. Vysledky
tychto vyskumov &iastoéne analyzovala prave M. Parikova vo svojich stadiach. Co
sa tyka dotaznikovych tém, transport ¢lovekom bol mapovany na zéklade dvoch
otazok, ¢. 52 a 53. Transport deti mapovala otazka ¢. 52, konkrétne podotazka €. 1
(uvadzame celé znenia textov otazok):
Otazka ¢. 52 Sposoby transportu clovekom
1. Prenasania deti — z hladiska pouzivanych pomocok
a) Na chrbte sa prenasali deti — v plachte /nazov/:
— vobruse /nazov/:
— Vv kosi /nazov/:
— s pouzitim inej pomocky /uved'te nazov sposobuy/:

U.S. National Museum 1894—1896. U.S. National Museum, 1896; KOVACS, L. K.: 4 magyar népi
kozlekedés kutatdsa. Budapest 1948.
7 PARIKOVA, M.: Ndvod na etnograficky vyskum transportu a dopravy, c. d., s. 7.
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b) V ndruci sa prenasali deti — v obruse /nazov/:
— s pouzitim inej pomocky /jej nazov/:

V teréne ziskané doklady sa d’alej overovali a dopiali odbornou literattirou, mu-
zealnymi dokladmi, archivaliami i anketami. HIbSie do minulosti bolo mozné siah-
nut’ na zaklade datovanych objektov a predmetov zachovanych v teréne, mizeach
alebo rozlicnym spésobom dokumentovanych. Podobne ako atlas i Encyklopédia
ludovej kultury Slovenska vyrieSila kategoridlny a pojmovy aparat tykajuci sa
tejto Casti tradiénej 'udovej kultury. Obe prace spristupnili vyznamna informaciu
o poslednom §tadiu kontinualneho vyvinu tradi¢nych foriem transportu a dopravy
na izemi Slovenska a st vyznamnym gnozeologickym prinosom z hl'adiska kompa-
rativnej europeistiky v etnoldgii.® Vo vztahu k slovenskému tizemiu vysli niektoré
prace, aj ked’ zamerané primarne na uzSie ohranicené regiony alebo jednotlivé lo-
kality, ktoré boli ¢iastoéne teoretickym i metodologickym vychodiskom, ale najma
hodnotnym materidlovym pramenom pre §ir§ie porovnavacie stadium.

Z uzemia Ciech a Moravy st materialy znaéne roztrieitenejsie. Systematické
vyskumy transportu a dopravy sa nerealizovali, nachddzame individualne vyskumy,
materialy a prace spred roka 1989. Medzi pre nas najprinosnejsie a z pohladu hib-
kového vyskumu najkomplexnejSie zarad'ujeme prace L. Barana, J. Kramafika.
L. Baran sa venoval vyskumu transportu a dopravy azda najpodrobnejsie, jeho §ta-
die st vynikajucim vychodiskovym materidlom pre zmapovanie transportnych pro-
striedkov v Cechach. Podrobné prace o krosniach, nosiach & pokus o syntetickt
§tadiu v monografii Land Transport in Europe st dodnes v Cechach neprekonané.
V sucasnosti sa ¢iastkovym témam transportu a dopravy venuji najmé D. Drapala
a A. Smrcka.

Jedinym dotaznikovym vyskumom transportu v Cechach je vyskum pre potreby
Ceské narodopisné spole¢nosti (CNS) a Narodniho tstavu lidové kultury v Straznici.
Dotazniky k téme transportu a dopravy pre CNS navrhol J. Kramatik v roku 1967.
Tento dotaznik bol zamerany na vyskum dopravnych prostriedkov, najmi vozov.
Zvysok dotaznikov sa tykal dopravy okrajovo, v ramci otazok k pol'nohospodarstvu,
najmé extenzivneho obrabania pddy a nazvoslovia pracovnych technik a postupov.
Dopravou sa zaoberal v Cechach A. Smré&ka, ktory vypracoval pre potreby Ceskej
narodopisnej spolo¢nosti dotaznik na vyskum transportu a dopravy a pochadza
z roku 2013. Tento dotaznik je vSak oproti dotazniku pre potreby EAS neuplny,
Ciastkovy a neposkytuje pokrytie vSetkych relevantnych tém.

Vychadzajuc teda z atlasovych vyskumov, ktoré sme nanovo analyzovali, s pri-
hliadnutim na d’alSie pramene, sa pokusime osvetlit’ vyskyt, vyvoj a funkciu javov
transportu l'udskou silou v priestore Slovenska, Ciech, Moravy a Pol'ska a to na pri-
klade tradiénych spdsobov nosenia deti.

8 SLAVKOVSKY, P.: S noSou za industrializiciou krajiny, c. d., s. 11.
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Rekonstrukeiu vyvinu transportnych prostriedkov zo starSich obdobi (spred po-
lovice 19. storocia) mozno urobit’ len na zaklade ikonografického materialu, kon-
frontaciou s etnografickym materiadlom, pochadzajucim z neskorsich obdobi.

Podobne pri jazykovednom pohl'ade na nazvy transportnych prostriedkov, tento
material ma vyznamnu ulohu pri rekonstrukeii kultirnych javov zo starSich obdobi
ich vyvoja. M6zeme teda zcasti vyuzit' i materialy a metodologiu etnolingvistiky,
aby sme porovnavali ziskané informacie. V slovach a nazvoch sa zachovali archaiz-
my Casto aj do obdobi, ked’ nimi oznaovany jav uz zanikol. V takychto pripadoch
nazvy predmetov pretrvavali dlhsie ako javy, ktoré sa nimi oznacovali. Takyto ma-
terial vsak treba tiez podrobit’ analyze, pretoze pdvodné ndzvy sa casto prenasali
na nové javy, ktoré sice funkéne zodpovedaju starsim javom, ale typologicky, pri-
padne konstrukéne su ¢asto odlisné.

Napokon i archivny material moéze v urcitych pripadoch doplnit, resp. rozsirit’
diapazon informacii. Tie sa sporadicky vyskytuju v inventaroch panstiev ¢i usad-
losti, dedi¢skych supisoch. Najcastejsie st to udaje o tych prostriedkoch, ktoré boli
zhotovené z platna-obrusy, plachty, vrecia, traky. Ked’ze zhotovovanie i pouzivanie,
starostlivost’ o tieto prostriedky boli takmer vyluéne Zenskou zalezitostou a povin-
nostou, stretivame sa s nimi najcastejsie v suvislosti s venom.

Mnohorakost’ vyuZitia transportnych prostriedkov

Takmer vSetky transportné prostriedky mali mnohoucelové vyuzitie, to znamena,
ze sa nepouzivali len na jeden ucel. Plachta sa pouzivala najCastejSie na prenasanie
bremien v pol'nohospodarstve, napr. sena ¢i krmovin, umoziiovala prenasanie pomer-
ne velkého mnozstva nakladu (40-50 kg sena). Okrem prenasania krmovin slizila
plachta na ru¢né siatie, zber pol'nohospodarskych plodin (kukurice, zemiakov, struko-
vin), zber suchého listia, nosenia dreva. Slizila i na prenasanie potravin pocas letnych
pol'nohospodarskych prac ¢i na salase, na nosenie deti na pole, rozlicnych nakladov,
nakupov, produktov na trh. Plachta sluzila i na upevnenie kosa ¢i vreca na chrbte.

Plachty byvali vdcsinou stvorcové s rozmermi 100-110 cm, mohli i nemuseli
mat’ na koncoch traky na lepsie uchopenie ¢i zviazanie. Rozmerovo vécsie plach-
ty 150x150 cm boli zaznamenané len v deviatich lokalitdch na Slovensku, v obci
Podhorie mala dokonca rozmery 200x200 cm.

O plachte ako vSeobecnom transportnom prostriedku sa vyjadroval uz v roku
1930 Pavol Sochan. Vo svojom prispevku Vyznam plachty-prestieradla u slovenskeé-
ho ludu zozbieral dovtedy zname informacie o plachte ako takej, pokusil sa o analy-
zu vyznamu a zhrnutie pouzivanej terminologie, typov vyzdoby plachiet vo vybra-
nych lokalitach. Zaujimavé st u Sochana tdaje o plachte v dobovych testamentoch.
Ako priklad uvadza testament z Chorvatskeho Grobu z roku 1717, v ktorom matka
testamentarne podelila rodine plachty; a druhy testament z roku 1839; ten je z ve-
rejného predaja veci po nebohej, ktory prevzal P. Sochan od A. Vaclavika z jeho

28



STUDIE

knihy Podunajskd dedina v Ceskoslovensku: ,, Zanechdvam plachtu najpeknejsiu
i duchnu a dve sprosté plachty. Dore, Turijnic Jurovej zene, tenkii plachtu, Andrisovi
Jendrekovi jednu plachtu s bilu recu, na kostol jednu plachtu s bilu recu, svojmu
manzelovi plachtu konopnu, jestli ma bude opatrovat.* ,,[...] predna plachta konop-
nd novd, plachta s bilym Sitim a plachta tenkd.

Transport nemluvniat a malych deti

Transport a doprava deti znamena sposob Specifickej starostlivosti o dieta, zvy-
¢ajne do veku dvoch rokov, ojedinele i dlhsie, v $pecialne na to vyrobenych alebo
prisposobenych pomdckach. Po celom svete sa deti nosili, priCom spdsoby nosenia
v minulosti boli prakticky totozné. OdliSovali sa pouzivanym materidlom, vekom
a vahou diet'ata, zamestnanim rodica, po¢tom ¢i vekom surodencov, tradi¢énou orga-
nizaciou prace a obdobim zaniku konkrétneho spdsobu nosenia. V ekonomicky vy-
spelejsich krajinach sveta, v naSom pripade hlavne v zapadoeurdpskych krajinach,
sa postupne od konca 18. a zacCiatku 19. storocia upustalo od tradi¢nych sposobov
nosenia deti a prichddzali nové sposoby ich dopravy.

Tradi¢nym spdsobom starostlivosti o deti, priblizne do pol roka veku, niekedy
i dlhsie, bola prax tuho a pevne zavinut’ diet’a do textilie. Takto sa to robilo z prak-
tickych doévodov (lahSie sa s nim manipulovalo, nemohlo vypadnut’ z kolisky ¢i
plachty, v ktorej bolo zavesené, hybat’ sa a pod.), ale pramenilo to i z viery, ze tuho
zavinuté deti budu pevnejsie, zdravsie, budi mat’ rovnu chrbticu i nozicky. Dnes
vieme, ze to nie je pravda a poznatky lekarskej vedy tvrdia pravy opak: dieta ma
byt vol'né, nasiroko balené, ¢o prospieva jeho zdravému telesnému i psychickému
vyvoju. Pocas domacich prac boli takto zavinuté deti ulozené v drevenej, prutenej
koliske alebo plachte zavesenej na stropnom trame. Ak i$la matka mimo domu, ¢i
hospodarstva, diet’a si niesla so sebou, a to roznymi sposobmi.

Na nosenie deti si ruky najjednoduchs$im prostriedkom transportu. Nosenie
na rukach, resp. v rukach je zndme na celom svete, ma vsak svoje regionalne a lo-
kalne varianty. Uplne malé deti sa na kratke vzdialenosti nosili zabalené v latke,
perinke voI'ne v rukach. Najobl'ibenejSou a najbeznejSou transportnou pomockou
na nosenie deti bola plachta.

Najstarsia ikonografickd pamiatka — informacia o sposobe nosenia deti v plach-
te pochadza zo zaciatku 2. storoCia n. 1. Na pamitniku cisara Trajana (Tropaenum
Traiani) v Rumunsku je vytesané vyobrazenie muza a zeny s dietatom, ktoré Zena
nesie na boku ¢i hrudi upevnené v plachte.'® Pretrvavanie tohto archaického spdsobu

9 SOCHAN, P.: Vyznam plachty-prestieradla u slovenského Fudu. ZMSS 22, 1930, &. 3, s. 82.

10 Tropaenum Traiani (slov. Tropaion) sa nachadza Rumunsku nad mesteckom Adamchisi v Dobrudzi.
Je to pamitnik vitazstva cisara Trajana nad Dakmi. Bol postaveny roku 109 n. 1. Zdobeny je mnohymi
reliéfmi. Ich vyobrazenia pozri napriklad na: http://en.wikipedia.org/wiki/Tropacum_Traiani.
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nosenia deti v Rumunsku potvrdil F. B. Florescu v roku 1956, ked’ pocas vyskumov
videl pouzivat’ tento spdsob nosenia deti. Satka (plachta) na nosenie bola zo stkna,
dlhé 4 metre a Siroka 40 cm."

Dalsie, mladsie zobrazenie, je z 15. storo¢ia. Na drevoryte z Thurzovskej kro-
niky je znazorneny vpad Tatarov na Slovensko a zeny nesuce deti v plachtach, jed-
na na pleciach, druha upevnené spredu na hrudi.”” V zapadnej Eurépe mame jednu
z prvych zmienok o tomto spdsobe nosenia deti z Holandska, konkrétne na obraze
Lukasa Van Leydena. Na obraze je Zena, nestica na pleciach dieta upevnené dlhou,
pravdepodobne vInenou $atkou.'? Dalsou zmienkou o tomto spdsobe nosenia deti je
obraz z polovice 18. storo¢ia od Romaneta, na ktorom znazornil pouli¢nych speva-
kov v Nemecku a nasledne litografia Fendieho z polovice 19. storocia, ktora pred-
stavuje Romku z Dolného Rakuska, nesucu diet'a v plachte na chrbte. V zapadnych
Cechéch tento spdsob nosenia deti nebol znamy uz koncom 18. a zagiatkom 19. sto-
roCia, ¢o je zaujimavé vzhl'adom na geograficku blizkost’ s Moravou a Slovenskom,
kde sa zachoval tento spdsob v niektorych regiénoch minimalne do medzivojnového
obdobia 20. storocia, ¢i Pol'ska, kde mame o iom zmienky do zaciatku 20. storo¢ia.'
Najdlhsie sa tento sposob udrzal v priestore Europy u Romov, ktori tymto spdsobom
nosili deti eSte v druhej polovici 20. storocia, ojedinele aj v sucasnosti.

Do polovice 20. storocia sa v mnohych castiach Slovenska a Moravy, najmé
v podhorskych a horskych oblastiach, na Ceskomoravskej vrchovine, v Orlickych
horach, Beskydoch vel'mi zriedkavo i v niektorych oblastiach Pol'ska zachovali roz-
ne spdsoby nosenia mensich 1 véacsich deti (do 3—4 rokov) v plachte: na pleciach,
na prsiach a hrudi, na chrbte i na boku. Casto nosili tymito sposobmi deti nielen
matky, ale i star$i sirodenci, najmé dievéata od 10-11 roku.'s

Plachta ako univerzilna pomocka

O plachte konstatoval uz i R. Bednarik,' Ze je jednou z najvyznamnejsich a naj-
obl'ibenejsich foriem 'udového transportu I'udskou silou. Plachty a satky na nosenie
deti su v strednej Eurdpe zname pod roznymi nazvami: loktusa, loktuse (Cechy

11 Blizsie pozri DIAS, J.: Wie die Frauen in Portugal Lasten tragen. In: Fenton, A. — Podolak, J. —
Rasmussen, H.: Land Transport in Europe, c. d., s. 112—115.

12 KLODNICKI, Z.: Reliktowe formy transportu nasobnego i recznego w kulturach ludowych srodkowej
Europy. Dizerta¢na praca. Wroctaw 1976, s. 9.

13 Obraz Lucasa van Leydena (1489?7—1533) visi v Rijksmuseum v Amsterdame. Blizsie pozri: DIAS,
J.: Wie Frauen in Portugal Lasten tragen. In: Fenton, A. — Podolak, J. — Rasmussen, H. (eds): Land
Transport in Europe, c. d., s. 120, pozn. 8.

14 Pol'sku sa letmé zmienky o noseni deti v plachte na chrbte ¢i pleciach zachovali do zaciatku 20.
storocia. Pozri: KLODNICKI, Z, c. d., s. 9-11.

15 KLODNICKI, Z.: Reliktowe formy transportu nasobnego i recznego w kulturach ludowych srodkowej
Europy. 1976, c. d.,s. 10—11.

16 BEDNARIK, R.: Systém ludového transportu, c. d., s. 12.
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a Cast’ Moravy), uvodnice (juzna a juhovychodna Morava), plachta, plafta, plachet-
ka, puolka, zajda, hajtka (Slovensko), abrosz, tacska, tacskakendo, odevik (mad’ar-
ské obce na juznom Slovensku), abrosz (Mad’arsko), obréos (Ukrajina).

Ako nam ukazuji materidly EAS, rozdiely v pouzivani $tvorcovej ¢i podlho-
vastej plachty pri noseni deti st regionalneho charakteru. Podlhovastu plachtu
zhotovenu z jednej poly jemnejSieho platna dlhej 2,5-3 m pouzivali najcastejsie
na strednom Ponitri, na Gemeri, na okoli Zvolena, Tren¢ina a v nicktorych lokalitach
na Zempline a Spisi. Stvorcova plachta zhotovena z dvoch pol platna sa pouzivala
na celom uzemi Slovenska bez ohl'adu na regionalne diferenciacie.'” V plachte sa
nosili deti r6zneho veku, od nickol'’kodiiovych nemluvniat az po dvojro¢né i starSie
deti. Mensie deti sa zabalené do textilii ulozili do plachty, ktora sa potom vylozila
na chrbat, takze diet’a v plachte lezalo pozdiz matkinho tela.

Na Zempline sme zaznamenali nosenie deti ¢i uz v perinke alebo vécsie dieta,
ktoré¢ uz samo sedi, vyluéne v l'avej ruke, l'avej pazi. Podobne pri kupani, ked’ matka
kladla diet'a do vody, drzala ho na predlakti l'avej ruky.'® Prava ruka tu sliizila na no-
senie naradia, hrabli, motyky, v pravej sa nosili knizky do kostola.

Nosenie v plachte na prsiach, na chrbte

Inym spdsobom bolo polozenie dietata do plachty vpredu na prsiach, z Ta-
vej alebo pravej Casti hrudnika tak, aby jeho hlavicka smerovala k ramenu matky.
Najcastejsie sa takto deti nosili v obdiznikovej plachte nazyvanej na Slovensku pol-
ka, polka, hajtka, odiedzka. Matka si ju opasala okolo drieku a prelozila poza chrbat,
a pod pravou pazuchou vratila. Perinka s dietatom sa vlozila do plachty, matka
lavou rukou pridizala jej koniec. Vaha dietata tak spocivala na drieku a na pred-
lakti. Takto nosili dieta v perinke k lekarovi, do pol'a a na dlhsie cesty. Ojedinele sa
pouzivali az do 70. rokov 20. storocia.

Tieto plachty boli povodne na Slovensku i sti¢astou obradného svadobného ode-
vu, podobne ako to bolo na juznej a juhovychodnej Morave.! Mali teda dve funk-
cie, obradovt ako odevny doplnok, a neskdr prakticku ako transportny prostriedok.
Na Horehroni sa o polke hovorilo: ,, 7o je nas kocik pre deti. “ V Zakarovciach nosili
matky deti v dlhych obdiznikovych zefirovych plachtich, nazyvanych odiedzka, a to
tak, ze jeden koniec odiedzky zavili okolo vankus$a-perinky s dietatom, druhy pre-
hodili cez I'avé rameno a pod pravym ho zase omotali o perinku. Takto mala matka
vzdy aspon jednu ruku volnt.?

17 PARIKOVA, M.: Transport ludskou silou. Slovensky narodopis 27, 1979, €. 3, s. 455.

18 ANDEL, K. —- MARKUS, M.: Ludovy transport na strednom Zempline, c. d., s. 37.

19 GUNDA, B.: Ludovy transport v Gemeri. Gemer, narodopisné stadie 1978, ¢. 3, s. 133—143.
20 KOVACEVICOVA, S.: Ludovy odev. In: Banicka dedina Zakarovce. Bratislava 1956, s. 373.
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Polky sa pouzivali v tomto vyzname na celom Slovensku i na Morave. Platenné po-
dlhovasté plachty, nazyvané puolka, polka, dlhé 200-250 cm na Gemeri, na Hore-hroni
300-350 cm, Siroké 40—70 cm, teda priblizne jednu polu platna (z toho nazov polka,
puolka). Na bezny den boli skromnejsie, na sviatky boli zdobené farebnou vysivkou,
farebnym vytkavanim, na konci strapcami, ¢i hackovanou ¢ipkou. Boli z bieleho platna,
alebo mali na koncoch votkané farebné pasy, najcastejsie zeleny, Cerveny alebo modry,
ojedinele i ¢ierny. V mad’arskych obciach na juhu Gemera sa pouzivali plachty s Cier-
nym pasom pod nazvom fdcsi, sikos tdcsi (sik-pruh, pas) az do polovice 20. storo¢ia.”!

Do sviatocnej polky zakrucala matka diet’a, ak isla po porode na vadzku, v polke
niesli dieta na krst alebo v nedel'u do kostola. V obci Turie nosili deti do kostola
v nedel’u v plachte zo $ifoénu, nazyvanej polka s rozmermi 0,85%2,5m.

Na strednom Slovensku, konkrétne na Horehroni, bolo nosenie deti v plachte
na chrbte povazované za menej ,,clegantné”, preto vo sviatok alebo cestou do kos-
tola nosili Zeny deti radSej upevnené spredu na hrudi alebo na boku. V sviato¢nej
polke niesli zakratené dieta vzdy vpredu, nie na chrbte. V pracovnej polke nosili
deti na chrbte do pol'a aj inde do dediny. V poli sa polka priviazala na kolisku a die-
ta sa do nej ulozilo. Niekedy sa do pola namiesto polky braval obrus, do ktorého
sa dieta ulozilo (Horehronie). Nielen na Slovensku, ale i na Morave starSie diev-
¢ata nosili mladsich sturodencov, ked’ bolo treba pomahat’ matke, alebo mali dieta
na starosti. Po¢as pracovnych dni na prenasanie diet'ata pouzivali podlhovasty kus
platna, na Morave nazyvany tiez chiuvka bez vyzdoby, alebo len s drobnou vysivkou
¢i strapcami na koncoch. Diev¢a si dalo dieta do narucia a plachtu si niekolkokrat
obtocila okolo pasa.?

Nosenie v plachte na krst a vadzka

Specialnou formou boli plachty a atky, v ktorych sa deti nosili na krst. Plachty
na nosenie deti na krst boli zdobené bohatou vysivkou, boli do nej votkavané farebné
pasy alebo vzory, Casto boli na koncoch zdobené strapcami alebo ¢ipkou. Vyzdoba,
podobne ako na plachtach, v ktorych sa nosilo jedlo Sestonediel’ke do kuta alebo
na svadbu, zdéraziiovala slavnostni prileZitost, na ktorti sa pouzivali. Casto boli
zdobené i ochrannymi symbolmi.

Na Morave, konkrétne na Hanej, Hornacku, Valassku a Slovacku zabalovali die-
ta pred cestou na krst do vySivanej plachty, nazyvanej uvodnice, uvodni, kiestni
plachta, ¢o je synonymum pre slovenskl polku. Bola to podobne ako na Slovensku
podlhovasta plachta, bohato zdobena vySivkou, ochrannymi symbolmi alebo

21 Informacie pochadzaju z dotaznikov EAS, porovnaj so Stidiou GUNDA, B.: Ludovy transport
v Gemeri, c. d., €. 3.

22 KRIZOVA, A.: Obiadni plachty vvodnice a koutnice. In: Dousek, R. — Dréapala, D. (eds.): Casové
a prostorové souvislosti tradi¢ni lidové kultury na Morave. Brno 2015, s. 100.
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votkavanymi vzormi, ktor(i mala matka na sebe i pocas svadobného obradu, preho-
denu cez plecia. Na Hornacku bola #vodnice zhotovena z lanového platna, uprostred
mala nasit paliCkovani mriezku, okolo nej bolo ZIté vysivanie. Krstna matka mala
plachtu prehodent cez ramena a dieta bolo do nej zabalené. Na Chodsku zavijala
matka diet’a pred krstom do plachty nazyvanej porusticka. Na Horehroni isla zdrava
Sestonediel’ka na vadzku spolu s pérodnou babou, dieta mala zabalené do pouky.

Co sa tyka regionalnych nazvov pre podlhovasti plachtu na transport deti, pre
Slovensko bolo typické vel'mi rozdielne pomenovanie tej istej pomocky. VSeobecne
boli rozsirené na celom izemi terminy hajtka, polka, odievacka. Pre oblast’ Liptova,
Pohronia a severnu ¢ast’ Ponitria je charakteristicky nazov odivacka, odeda, odedza,
odiedzka. Termin hajtka sa vyskytuje na severovychodnom Slovensku. Na uzemi
Spisa smerom na Gemer je typicky termin polka, polka, puolka, pilka. Na Honte
a Novohrade sa nazyvala tatas, tataska.>

Nosenie na chrbte v plachte a obruse

Na chrbte sa prenasali deti nielen v plachte, ale i v obruse ¢i vdcsej Satke. Vacsie
deti sa posadili do plachty, ktort si matka priviazala o svoje telo, pricom dieta se-
delo najcastejSie obkroémo na matkinom chrbte a matka ho plachtou opasala alebo
takmer prekryla, prehodila si oba konce plachty cez plecia, na prsiach prekrizila
a pod pazami oba konce opit’ previazala na chrbte pod zadkom dietata. Vacsie deti
sa nosili i v rozmerovo mensej plachte alebo Satke a to tak, Ze sa latka prevesila cez
ramena, vpredu na prsiach uviazal uzol a dieta pohodlne sedelo zavesené v plach-
te s nozickami visiacimi von. Ddlezité pri tomto spdsobe nosenia dietata bolo, ze
matka mala obe ruky vol'né na pracovné nastroje, jedlo, kosik a pod. Ak musela
matka pracovat’ na poli ¢i na holiach pri sene, ktoré¢ sa rozkladali v strmom teréne
naro¢nom pre deti, a teda geografické podmienky boli naro¢né, bravali ich na chrbat
i vo vyssom veku diet'ata. Bezne matky nosili 1 az 5 ro¢né deti na chrbte v plachte,
vécsie deti i bez nej.>* Diet'a do veku dvoch rokov uvdzovala matka na chrbat plach-
tou Sirokou priblizne 70cm a dlhou 200cm a v rukach niesla naradie a potraviny.
Ako uvadza Baran na priklade zien z Horehronia,* diet’a vazilo priemerne 1015 kg,
jedlo malo vahu i 6-12 kg. Okrem toho niesli Zeny v rukach dzban s polievkou ¢i
vodou, mliekom, hrable, vidly, ¢i kosu. Uz 20 ro¢né Zeny mavali preto z namahave;j
prace zdravotné problémy, srdcové tazkosti, dychaviénost’, choroby noh a kibov.

Vicsie deti sa Casto drzali matky samé na chrbte, pricom ich matka podopierala
striedavo jednou a druhou rukou. Pripadne si matka obe ruky zopla za chrbtom a po-
dopierala diet'a pod zadockom.

23 PARIKOVA, M.: Transport ludskou silou, c. d., s. 464.
24 BARAN, L.: Zpiisob dopravy pri sendch na Horehroni. Cesky lid 39, 1952, &. 34, s. 86.
25 Tamtiez, s. 86.
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Nosenie deti v koSoch

Dal$im spdsobom nosenia deti, priestorovo viak menej rozsirenym, bolo nosenie
deti v $pecialnych koSoch na chrbte. Dieta zavinuté do textilie bolo ulozené v podl-
hovastom kosi, ktory si matka vylozila na chrbat za pomoci popruhov alebo plachty,
do ktorej si kos$ vlozila. Tento spdsob bol na Slovensku zaznamenany v ramci vysku-
mu EAS v 41 lokalitach, ako aj vo dvoch lokalitach, sledovanych mimo atlasového
projektu. Najintenzivnejsie je pouzivanie takychto kosikov dolozené v regidonoch se-
verného Slovenska — na Orave, Kysuciach, v Honte, severnom Liptove, na Gemeri.
Na vychodnom Slovensku sa tento sposob vyskytoval len sporadicky (v obciach
Nalepkovo, Uhorna, Sarisské Dravcee, Vysny Klatov). V okoli Popradu, najmi v hor-
noliptovskych dedinach Vazec a Suniava ho nazyvali ko§ na uku, vo Vychodnej,
Liptovskych Slia¢och, Vysnej Boci ¢i Liptovskej Teplicke sa volal ditati, detsky,
detaci kosik, obciach Hontu ho volali hatikas, v obci Jablonovce mal nazov ban-
¢iar, v Domadiciach chrbtovy kos, v Hrusove a okoli zase kosjar, kosiar, na Orave
kosolka ¢i kosalka. V LCuborieCke mali chrbtovy kos a vo VySnom Klatove kosar
v travnici. Upleteny bol zvyc€ajne z lieskovych lubov.

Kosiky zhotovovali koSikari z okolia Bardejova, boli pratené alebo lubové
obdiznikového tvaru, vysoké priblizne 4050 cm, dlhé 100120 cm, s rovnym pev-
nym dnom, zvy€ajne s dvoma uSami. Diet'a povité v perinke vlozila matka do toh-
to pleteného kosa, kos uviazala do vysivaného alebo vytkdvaného obrusu. Kose sa
celé vlozili do plachty a tak upevnili na chrbat, alebo sa konce plachty prevliekli
uSami koSika a tak sa niesli na chrbte.?® Alebo ako uvadza J. Olejnik v praci Lud
pod Tatrami: vo Vychodnej, Vazci & Sunave, ked’ matka nemala kde dieta nechat’
a musela odist’ na pole, laku ¢i do lesa, vzala ho so sebou. Polozila ho, predtym tuho
zavité do perinky, do pleteného kosika a uviazala do obrusa bohato vytkavaného.?’

Zaznamenali sme i pomerne ojedinely sposob nosenia deti v plytkom ovalnom
kosiku bez usi, ktory sa upevnil popruhom v strede kosika po Sirke a tak sa prehodil
cez rameno, niesol sa na boku. Tymto spésobom sa na juznej Morave nosili malé
deti na pol'né prace.

Raritou v tomto smere je bezpochyby nosenie deti v koSoch na hlave. Na sever-
nom pobrezi Portugalska nosili zeny malé deti v koSikoch, nazyvanych canastra
na hlave.?® Tento spdsob je v Eurdpe ojedinely a nebol zaznamenany v odbornej
literatare ani v ikonografickom ¢i fotografickom materiali.

26 NOVAKOVA, K.: Tradicné spésoby prepravy deti v Eurépe a podoby ich siicasnej revitalizdcie.
Etnologia Europae Centralis 10, 2011, s. 59.

27 OLEJINIK, J.: Lud pod Tatrami. Martin 1994.

28 DIAS, J.: Wie Frauen in Portugal Lasten tragen. In: Fenton, A. — Podolak, J. — Rasmussen, H. (eds):
Land Transport in Europe, c. d., s. 110.
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Zaver

Nosenie deti v plachtach a obrusoch, dnes nazyvanych ,,babysatky” a vakoch
sa opat’ vratilo do Zivota rodi¢ov. Dnes vSak nosia deti i otcovia, ¢o v minulosti
nebolo bezné. Deti sa tymto spdsobom nosia hlavne v mestach kvoli va¢sej mobilite
a predchadzaniu problémov s kosikmi pri cestovani v dopravnych prostriedkoch ¢i
v obchodoch; na vychadzky a tary do prirody, ked’ nosia deti zvy¢ajne otcovia, kvoli
naroc¢nosti terénu a vzdialenosti. BabySatky a vaky tak ponukaji pomerne pohodlnu
alternativu detskych kocikov.

Nosenie deti v Satkach sa stalo odrazom zivotného §tylu, otvorilo rodicom viac
moznosti travenia vol'ného Casu s malymi detmi v tesnom a intenzivnejSom kon-
takte. Vd’aka propagacie tychto sposobov nosenia deti v ¢asopisoch a webe sa stava
Coraz popularnejsi a nachadza si priaznivcov i medzi rodi¢mi, ktori tomuto spdsobu
transportu deti v minulosti neddverovali.

Sposoby nosenia a materialy na zhotovenie transportnych pomdcok pre deti sa
teda zmenili len Ciasto¢ne, skor sa prispdsobili aktualnym potrebam modernych ro-
di¢ov. Uz sa nenosia deti na pole a do prace, ale rodicia ich nosia so sebou, aby
s nimi intenzivnejsie travili ¢as a mali ich neustale na oCiach aj po¢as nakupov ¢i
vyletov a aby sa diet’a citilo bezpe¢nejsie a pohodlnejsie. Preto sa v sucasnosti deti
nosia v Satkach a vakoch tak, ako ich nosili naSe prababicky v plachtach, Satkach,
loktusach ¢i kosikoch.
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Summary

Traditional Forms of Manpower Transport in Central Europe — the Ways
to Carry Children

The essay explains Central-European traditional forms of manpower transport,
in particular the ways to transport children. Carrying children using different trans-
port aids has a long tradition and many common elements within the researched
area, but we can also find many specific techniques and ways of carrying children
as well as transport aids there. We can encounter regional archaisms and specifics
there which make these ways of transport special. We focus on the oldest and most
common transport mean — a wrap that — as a universal mean — served for carrying
children until the mid-20" century. We record the ways of carrying children on moth-
er’s body — in front, on side or on back. The children used to be fixed in more ways
as to their age, weight, and occasion to which they were transported (to the field,
doctor’s, baptism etc.). We have noticed a special way of carrying children in bas-
kets on mother’s back. Many of these described archaic ways are being revitalised,
whereby original carrying techniques, and modern transport aids and materials are
used. The essay summarizes results of long-term research and it compares them with

37



NARODOPISNY VESTNIK 2018, &islo 1

materials published in the ethnographic atlases of Slovakia (EAS) and Poland, as
well as with Czech works.

Key words:
transport — conveyance — transport of children — wrap — basket
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Uvod

ZmieSané manzelstva st vo vedeckom badanti, ale i v laickej verejnosti chapané ako
vztahy partnerov, ktori pochddzaju z etnicky, ndbozensky, rasovo, jazykovo, socidlne,
kultarne, lokalne ¢i politicko-ekonomicky odlisnych prostredi. Spolo¢nym identifikuj-
ucim znakom vsetkych tychto pripadov je prekracovanie symbolickych alebo realnych
geografickych hranic medzi skupinami. Tieto partnerstva najCastejsie vznikaju ako na-
sledok priestorovej blizkosti a kontaktu s odlisnou skupinou alebo jej ¢lenmi. Objavuji
sa v pripadoch bezprostredného susedstva odliSnych skupin (kultirne heterogénne pro-
stredia, kontaktné zony — pohranicie), podmieniuje ich migracia obyvatel'stva.

Ciel'om s$tudie je zistit, akym spdsobom ovplyviiuje migrac¢na skusenost’ jednot-
livecov vznik zmieSanych manzelstiev Slovakov s cudzincami. Bude nés zaujimat,
aké st podmienky a okolnosti uzavretia tychto manzelstiev a aké su integracné stra-
tégie partnerov po ich usadeni sa na Slovensku. V tvodnej Casti textu sa pokusime
opisat’ kultarno-historické determinanty, ktoré pravdepodobne ovplyvituju vznik
tychto manzelstiev, charakterizujeme sobasne trhy,' fenomén zmiesanych manzel-
stiev na Slovensku priblizime v kontexte dostupnych Statistickych tdajov. Nasledne
sa budeme venovat’ akulturacnym procesom v bi-kultirnom prostredi a v ich ram-
ci najmi dvom vyznamnym prvkom a to komunikacnymi stratégidm a integracii
partnera (cudzinca) na trhu prace. Tieto kontexty budeme sledovat’ prostrednictvom
reflexii samotnych aktérov takychto partnerstiev, konkrétne zmiesanych manzelstiev
Sloveniek s manZelmi pochadzajiucimi z Alzirska, Tunisu a Egypta.?

1 Sobasne trhy chapeme ako priestory, v ramci ktorych dochadza k vol'be partnerov, a to podla ur¢itych
zakonitosti. Je to priestor, kde sa stretdvaju, vzajomne ocenuju a vytried'uju pary, ktoré potencialne
smeruju k manzelstvu. Pozri KALMIIN, M.: Intermarriage and Homogamy: Causes, Patterns,
Trends. Annual Review of Sociology 24, 1998, s. 395-421.

2 Objektom nasho zaujmu st manzelstva s cudzincami (podla legislativy obcanmi inych Statov).
V pripade respondentov vsak nie je ich status cudzinca definitivny, nakol'ko sa viazal alebo viaze
na urc¢ité obdobie ich zivota. Niektori z nich ziju na Slovensku viac rokov a bolo im udelené Statne
obcianstvo SR, ini sa o ob¢ianstvo usiluji alebo naopak, nejavia zaujem on slovenské urady ziadat’.
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Teoretické vychodiska

Vztahy medzi mobilitou, zmieSanymi manzelstvami a integraénymi procesmi
v majoritnej spolo¢nosti sit podmienené viacerymi faktormi. Délezity je predovset-
kym ¢as, kedy bolo manzelstvo vzhl'adom na migraciu uzavreté, ale i ¢as a priestor,
v ktorom dochadzalo k socializacii jednotlivca, ktory do zmieSaného manzelstva
vstupuje. Z tohto pohl'adu je mozné rozoznavat’ viacero typov manzelstva, uzavre-
tych: dlho pred migraciou, kratko pred migraciou, bezprostredne po migracii ale-
bo neskor po migracii. E. Kofman? rozliSuje tri zakladné kategorie rodin:

1. Rodiny vzniknuté na zaklade zluCovania. Ide najmd o prichod rodinnych
prislusnikov — manzelky, deti, rodi¢ia, za primarnym migrantom (priklad utecencov).

2. Novoutvorené rodiny, ktoré vznikli migraciou s cielom sobasa. Do tejto sku-
piny je mozné zaradit’ hlavne migrantov s legalnym pobytom (najéastejsie z druhe;j
alebo d’al$ej generacie), ktori si priviedli zo zahrani€ia (najéastejsie z krajiny povo-
du) cudzinca s cielom sobasa.

3. Migracia celej rodiny.

Predkladanu klasifikaciu je logicky potrebné rozsirit’ o kategoriu rodin, ktoré
vznikaju manzelstvom migranta s ob¢anom hostitel'skej krajiny.

V zahrani¢nej vedeckej spisbe su zmie$ané manzelstva medzi domacim oby-
vatel'stvom a migrantmi povazované za urcity stupen asimilacie alebo identifika-
tor integracie migrantov a socialnej distancie medzi skupinami na danom tzemi.
Na americkom kontinente sa takyto pohlad uplatiioval predovsetkym v kontex-
te s europskou imigraciou, ¢ize manzelstiev medzi Ameri¢anmi a cudzincami.
V Eurdpe sa ich vyskum rozvijal hlavne v tradi¢nych imigrantskych statoch, akymi
su Velka Britania, Franctizsko, Nemecko a Holandsko a spajal sa s prichodom mi-
grantov z byvalych kolénii a s pracovnou migraciou od konca 2. svetovej vojny.
Vznik zmieSanych manzelstiev davaju vedci do stvisu az s pokro¢ilymi alebo za-
vere¢nymi fazami interakcie medzi novo pristahovanym obyvatel'stvom a domacou
populaciou. Rychlost’ alebo komplexnost’ asimilacie priamo zavisi od intimity soci-
alneho kontaktu. Zmiesané manzelstva su vyrazom intimnych a hlbokych vztahov
medzi skupinami. Takéto chapanie zmieSanych manzelstiev v socialnych vedach ma
svoje pociatky napriklad v $tadiach R. E. Parka a E. Burgesa* a d’alSich sociolo-
gov Chicagskej skoly alebo aj v praci M. Gordona®. D. Mendes,® ktory sa venoval
zmieSanym manzelstvam na Azorskych ostrovoch, vnima uzatvorenie manzelstva
medzi migrantom a prislusnikom hostitel'skej kultury za vyznamny faktor socialne;j

3 KOFMAN, E.: Family-Related Migration: a Critical Review of European Studies. Journal of Ethnic
and Migration Studies 30, 2004, ¢. 2, s. 243-262.

4 PARK, E. R. - BURGES, E.: Introduction to the science of sociology. Chicago 1921, s. 736-738.

GORDON, M.: Assimilation in American life. New York 1964.

6 MENDES, D.: Mobility and Exogamy: The New Challenges of Immigration in the Azores. Asian
Journal of Humanities and Social Studies 2, 2014, ¢. 1, s. 29-35.
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a ckonomickej integracie v hostitel'skej spolo¢nosti a ukazovatel’ jeho socio-ekono-
mického aj kultarneho napredovania. Napredovanim ma na mysli socioekonomické
benefity, ktoré takyto stav prinasa jednotlivcovi v zmieSanom pare: migrant — obcan
hostitel'skej krajiny, a to v protiklade s parom, ktory migrant vytvara s partnerom
z vlastnej skupiny. Je pravdepodobné, Ze zmiesané manzelstvo ovplyviuje ekono-
mickt vykonnost’ imigrantov, nakol’ko domaci partneri im pomahajii v jazykovej
priprave, umoznuju pristup k uréitym sietam a celkovo napomahaji v integracii
v hostitel'skej krajine. ZmieSané manzelstvo tiez prispieva k zvysenej produktivite
a ekonomickému rastu migranta. Migranti, ktorf sa zosobasia s ob¢anom hostitel'skej
krajiny, ziskavaju na trhu prace vys$sie vynosy, pretoze sa vedia lepSie prisposobit’ aj
zahrani¢nym zvyklostiam a normam. Tento vyber manzelského partnera signalizu-
je inu akumulaciu l'udského kapitalu. Empirické vyskumy zmieSanych manzelstiev
v Nemecku, ktoré realizoval O. Nottmeyer,” nazna¢uju, ze okamzité aj dlhodobé
ckonomické efekty zmieSaného manzelstva st viditelnejSie, ako v pripade manzel-
stva s ¢lenom vlastnej skupiny alebo v pripade migranta, ktory manzelstvo vobec
neuzavrel. ZovS§eobecnujic je mozné konstatovat’, ze zmiesané manzelstva funguja
ako signal zvyhodneného ekonomického postavenia. Tento proces je vidite'ny hlav-
ne v pripade, ak si migrant vezme za manzelku Zenu z hostitel'skej krajiny. V opac-
nom pripade, ¢ize ak si domaci vezme za manzelku migrantku, tieto ekonomické
benefity nie su také zrejmé a jednoznaéné.

Integracné procesy v hostitel'skej krajine st silno ovplyvnené socialnym prostre-
dim, v ktorom jednotlivec vyrasta, ovplyviuje ho tieZ pohlavie a vek osoby v Case
migracie, najma to, v akej kultire dochadza k jeho socializacii. Na zaklade zisteni
viacerych vyskumov® je mozné predpokladat’, Ze migranti prichadzajtcich do hosti-
tel'skej krajiny v detskom veku, st menej socializovani k normam a tradiciam kraji-
ny povodu a naopak, st nachylnejsi vyraznejsie participovat’ na novej kultare, ako
je to v pripade dospelych migrantov. Nachylnejsie k zmenam a teda ochotnejsie sa
adaptovat’ a prisposobit’ kultire svojho manzela st podl'a nich Zeny a to aj v pripade,
ak ich manzel patri k mensinovej kulture.

Otazka zmiesanych manzelstiev je v slovenskej a ¢eskej vedeckej spisbe zamera-
na predovsetkym na kontakt majoritného obyvatel'stva s tradi¢nymi etnickymi alebo
nabozenskymi minoritami, ktoré si na tomto uzemi dlhodobo pritomné. Spomedzi
viacerych je mozné spomenut’ napriklad prace P. Soltésa, M. Jakoubka a T. Hirtla,
M. Kalavského, J. Maja, A. B. Manna, L. Fonadovej a T. Katriidka, E. Severovej,

7 NOTTMEYER, O.: Wedding bells are ringing: Increasing rates of intermarriage in Germany.
Migration information source. Octobre 1, 2009, s. 17-19.

8 Tejto téme sa venovali napriklad prace: HAMEL, CH. — LHOMMEAUR, B. — PAILHE, A. —
SANTINELLIL, E.: Rencontre son conjoint dans un espace multiculturel et international. Documents
de travail 189, 2013, s. 1-42 alebo COLLET, B.: Mixed couples in France. Statistical facts, definitions,
and social reality. Papers 97, 2012, ¢. 1, s. 61-77. VARRO, G.: Sociologie de la mixité. De la mixité
amoureuse aux mixités sociales et culturelles. Paris 2003.
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C.

Polakovej alebo S. Letavajovej.” Teoretické aspekty interkultirnej homogamie

rozpracovali predovSetkym J. Gabura, L. Kralova, I. Mozny, B. Loué¢imova ale-
bo T. Katrnak.!” Samostatné prace, ktoré sa venuju téme zmieSanych manzelstiev
s cudzincami su zatial’ len ojedinelé, pripadne sa tejto téme venuju okrajovo. Tento
stav je prirodzeny vzhl'adom na nizky pocet cudzincov, ale i na celkovo nizke pocéty
zmieSanych manzelstiev s cudzincami v naSom kultirnom prostredi. Patria k nim
najmi $tadie B. Drapalovej a J. Jirouskovej,!" venované manzelstvam s partnerom
s moslimskym vierovyznanim, ktoré sleduji ako sucast integra¢nych procesov
cudzincov na nasom uzemi. S. Letavajova'?> vo svojich pracach analyzuje kultir-
no-historické aspekty vyvoja tohto fenoménu, sleduje Statistické udaje tykajice sa
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zmieSanych manzelstiev Slovakov s cudzincami v poslednom desat’roci, na zaklade
empirickych vyskumov opisuje partnerstva Slovakov s moslimami, sleduje identitu
zien, ktoré do takéhoto zvézku vstupili, nabozenska konverziu, ale i nazory majority
na zmieSané manzelstva s cudzincami.

ManzZelstva s cudzincami na Slovensku

Otazka zmieSanych manzelstiev s cudzincami je podmienend moznostou stret-
nat’ potencidlneho partnera na uzemi svojej krajiny alebo v zahranici, je zavisla
od emigracnej aj imigracnej situdcie, ale i od socialnych charakteristik samotnych
migrantov. Skusenosti Slovakov s pritomnostou cudzincov na svojom Uzemi su
v porovnani s inym eurdpskymi krajinami mensie. Tato krajina bola v minulosti cha-
rakteristickd najmé socidlnym vyst'ahovalectvom. Formovala ho dlhodoba uzavre-
tostou pred cudzincami a migraciou v obdobi socializmu. Nérast mobility smerom
z krajiny aj do krajiny je zaznamenany az po roku 1989 a najma po vstupe Slovenska
do EU v roku 2004.

Aktudlny podiel cudzincov na tGzemi Slovenska — 1,72%" je hlboko pod
priemerom, ktory dosahuje cudzineckd populécia vo vietkych krajinach EU.
Najvicsi pocet cudzincov je registrovanych zo susednych krajin — Ceskej repub-
liky, Mad’arska, Pol'ska, Raktska a Ukrajiny. Pocetne vyznamni st aj migranti
z Rumunska, Bulharska, Ruska a Srbska, ako i cudzinci z azijskych krajin, predovset-
kym z Vietnamu, Ciny, Kérejskej republiky a Thajska. Viac ako polovica vietkych
cudzincov pochadza z krajin Eurdpskej unie.' Z hl'adiska pohlavia prevladaju medzi
cudzincami muzi. Ich pomer voc¢i zendm — cudzinkam je priblizne 60 %, v niekto-
rych skupinach (napriklad Tunisko, Egypt) presahuje tento pomer 80 %. Podl'a veku
patria cudzinci na Slovensku predovsetkym do skupiny I'udi v mladom a strednom
produktivnom veku. Podl'a posledného cenzu v roku 2011" patrila takmer polo-
vica cudzincov do vekovej skupiny 15 az 45 rokov. Tato kategoria zahfia osoby
vo veku, ked’ si nachadzaju partnerov, vstupuju do manzelstva, pripadne uzatvaraju
d’alsie manzelstvo. Z hl'adiska Statnej prislusnosti mali najvacsi podiel cudzincov
v tomto veku $taty: Egypt (95,5%), India (93%), Tunisko (88,2%), Turecko (85,5%)
a Rumunsko (83%). Z udajov statistického iradu'¢ je tiez zrejmé, ze k najcastejsie

13 Stav obyvatelstva k 30. 9. 2016. Statisticky urad MV SR, http://statistics.sk (pfistoupeno 25. 10.
2016).

14 Urad hrani¢nej a cudzineckej policie Policajného zboru SR — Statisticky prehlad legalnej a nelegélnej
migracie v Slovenskej republike za rok 2015. https://www.minv.sk/swift_data/source/policia/hranicna_a
cudzinecka policia/rocenky/rok 2015/2015-rocenka-UHCP-SK.pdf (pfistoupeno 18. 10. 2016).

15 Scitanie obyvatelov, domov a bytov 2011. Datacube, tabulka & HC24. Statisticky tirad MV SR. http:/
datacube.statistics.sk/SODB/TM 1 WebLogin.aspx (pfistoupeno 24. 11. 2016).

16 Obyvatel'stvo a migracia. Pramenné dielo — Migracie, roky 2013-2016, tabul’ka & H4. Statisticky
urad MV SR.
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uvadzanym dovodom pristahovalectva na Slovensko patri prave zlu¢ovanie rodiny
a prichod za rodinnymi prislusnikmi. V rokoch 2013 az 2016 uviedlo tento dovod
viac ako 45,4 % pristahovanych, sobas ako dovod uviedlo 2,1 % pristahovanych.

Kedze predmetom zaujmu nasho vyskumu boli najmé partnerstva slovensko-
-egyptské, alzirske a tuniské, strucne charakterizujeme cudzincov tychto krajin povo-
du. Podla tidajov cudzineckej a hrani¢nej policie bolo k decembru 2016 na Slovensku
evidovanych 278 Statnych obcanov Egypta, 142 obcanov Tuniska a 74 obcanov
Alzirska s platnym pobytom. Pri séitani obyvatel'stva (2011) je toto obyvatel'stvo evi-
dované nielen podl’a Statnej prislusnosti, ale aj podl'a krajiny narodenia. Podl’a udajov
z roku 2011 sa na Slovensku nahadzalo 104 o0so6b, ktoré¢ sa narodili v Egypte (z toho
99 muzov a 5 zien) a 62 0s6b s egyptskym Statnym obéianstvom (z toho 61 muzov
a 1 zena). Pocet 0s6b, narodenych v Alzirsku sa vySplhal na 60 (z nich 47 muzov a 13
zien) a pocet 0sob s alzirskym Statnym obcianstvom bol v tomto roku 21 (z toho 19
muov a 1 Zena). Urady evidovali tieZ 82 0sob, ktoré sa narodili v Tunisku (z toho
74 muzov a 8 Zien) a 59 oso6b s tymto Statnym obcianstvom (z toho 56 muzov a 3
zeny). Spomedzi 0s6b, narodenych v tychto troch krajindch mali vysoku prevahu muzi
nad zenami (najvyraznejsie u Egyptanov). Prevladali osoby s najvyssim dosiahnu-
tym vzdelanim vysokoskolskym alebo stredoskolskym s maturitou a osoby zamest-
nané. Z hl'adiska rodinného stavu je mozné konstatovat, ze priblizne 2/3 z nich bolo
vydatych alebo Zenatych. V manzelskom pare zilo 37 % os6b narodenych v Egypte,
45 % osob narodenych v Alzirsku a 45,1 % os6b narodenych v Tunisku. Rovnako silna
bola aj kategoria osdb, ktoré netvoria zaklad rodiny (Egypt 45,2 %, Alzirsko 28,3 %
a Tunisko 37,8 %) a eventualne sa este len budu na sobasnych trhoch zucastiovat’.

Z pohladu opaénych migraénych tokov (emigracia) je zrejmé, ze v sti¢asnosti
odchadzaju zo Slovenska predovsetkym l'udia v mladom a strednom veku, v mierne;j
prevahe zeny nad muzmi, l'udia so stredoskolskym a vysokoskolskym vzdelanim
a CastejSie 'udia slobodni. Tieto atributy takisto zvySuju pravdepodobnost’ ich ucasti
na sobasnych trhoch mimo slovenského tzemia a vznik zmieSanych manzelstiev.
Statistické udaje tiez vypovedaju, Ze jednym z najéastejsie uvadzanych dovodov,
prec¢o sa Slovaci z krajiny v poslednych rokoch vystahovavaji, je okrem prace
nasledovanie rodinného prislusnika alebo sobas. Slovaci migruju predovsetkym
do Ceskej republiky a jednoznaé¢nou ,,dvojkou® sa po tejto tradi¢nej destinacii stalo
Spojené kralovstvo a to v suvislosti s otvorenim jeho pracovného trhu. Okrem toho
sa Slovaci stahujt najmi do frska, Nemecka a Rakuska. Podetne vyznamné su aj
krajiny ako Svajéiarsko, Mad’arsko, USA, Kanada a Taliansko.'?

Vyznamnym typom kratkodobych mobilit Slovakov v sucasnosti, ktory bezpro-
stredne stvisi so vznikom zmiesanych manzelstiev s cudzincami, je turizmus. Na za-
klade statistickych tidajov Slovenskej asociacie cestovnych kancelarii a cestovnych

17 Tamtiez.
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agentur'® je mozné sledovat,, Ze v poslednych piatich rokoch st najvyhladavanej$imi
cestovnymi destinaciami slovenskych turistov najma Chorvatsko, Turecko, Grécko,
Bulharsko a Taliansko. Do prvej desiatky sa vSak radia aj severoafrické Staty Egypt
a Tunisko. Popularita Egypta bola silna naymi v roku 2010, ked’ sa stal 2. najna-
vstevovanejSou krajinou. Tunisko sa podla poétov slovenskych turistov zvycajne
umiestiiuje na 6. az 10. mieste (najnavstevovanejSie bolo v roku 2009). Tieto des-
tinacie su atraktivne z hl'adiska pasivnej, ale 1 aktivnej dovolenky, a to pre rodiny
i jednotlivcov. Z pohl'adu nami sledovanej témy je dolezity tiez rozvoj fenoménu
cestovania tzv. single alebo cestovania samotnych zien (priateliek, kolegyn, pri-
buznych...), ktoré sa po vzore zapadnych krajin udomacnilo aj v nasom kultirnom
prostredi.

Ak by sme mali charakterizovat’ redlne uzavreté manzelstva Slovakov s cud-
zincami, je mozné povedat, ze Slovaci su pomerne rezervovani a ako partnerov
uprednostiiuji obyvatelov vlastnej krajiny. Podl'a tdajov Eurostatu' vykazuje
Slovensko spolu s Rumunskom, Bulharskom, Pol'skom a Mad’arskom najsilnejSie
endogamné tendencie. Naopak, najvyssie poCty manzelstiev s osobami iného Statne-
ho obéianstva trvalo zaznamenava Luxembursko, Malta a Svajéiarsko, po ktorych
nasleduju  Estonsko, LotySsko, Holandsko, Franciizsko a Nemecko. Podiel soba-
$ov s cudzincami na celkovej sobasnosti obéanov Ceskej republiky je necelych 5 %.
V rokoch 2012 az 2015 uzavreli Slovaci celkovo 2,8 % az 3,0 % sobasov s cudzin-
cami. Priblizne 60% z nich bolo uzavretych s partnermi z krajin EU s vynimkou
Slovenska. Podl'a G. Lanzieriho® je nizky pocet zmieSanych manzelstiev s cudzin-
cami dosledkom prave nizkeho poctu cudzincov v krajine.

Udaje slovenského statistického tradu o manzelstvach s cudzincami st pristupné
az od roku 2008.! Podiel muzov a zien, ktori vstupujii do manzelstva s cudzinca-
mi, je podla nich v porovnani s ostatnymi eurépskymi krajinami nizky a pomerne
stabilny. Je vSak zrejmé, ze slovenski muzi uzatvaraji manzelstvo s cudzinkami
menej Casto ako slovenské zeny s cudzincami. Odlisné stratégie u zien a muzov
zaznamenavame aj v pripade pévodu partnerov. Slovenské zeny uzavreli v rokoch
2008 az 2015 manzelstvo s cudzincom priblizne 4-krat CastejSie ako slovenski muzi
s cudzinkami. Spomedzi cudziniek si muzi vyberali za manzelky predovsetkym
Eurépanky (82% vsetkych manzelstiev s cudzinkami). Priblizne 37% zo vSet-
kych sobasov s cudzinkami uzavreli so Zenami s ¢eskym obc¢ianstvom, nasleduju
sobase so zenami z Ukrajiny (11,3% zo vSetkych sobasov s cudzinkami), Pol'ska

18 Spracované podla: Slovenska asociacia cestovnych kancelérii a cestovnych agentur. Statistika.

19 Sobase obcanov SR s nevestami a zenichmi podl'a ich $tatneho obCianstva a krajiny narodenia.
Eurostat.

20 LANZIERI, G.: Mergin populations. A look at marriages with foreign-born persons in European
countries. Population and social comditions. Eurostat. Statistics in focus 29, 2012, s. 1-3.

21 Obyvatel'stvo a migracia. Pramenné dielo — Sobase, roky 2014-2016, tabulka: H23, Sobase podla
Statneho obéianstva partnerov, Statisticky trad SR. http://.statistics.sk. (pfistoupeno 15. 4. 2016).
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a Mad’arska a mimo eurépskeho priestoru z Ruska. Zo §tatov EU 15 sa slovenski
muzi sobasia s partnerkami len v mensej miere (3,7 % zo sobasov muzov s cudzin-
kami). Podiel Africaniek na celkovom pocte sobasov s cudzinkami je 1,8 %, podiel
Americaniek 7,23 %. Pocet sobasov s partnerkami z azijskych §tatov je vyraznejsi
a predstavuje 11,2 %. Slovenky sa pri vol'be manzela v skimanom obdobi ststredili
taktiez hlavne na Eurdopanov (81,2 % manzelstiev s cudzincami). Viac ako 25,3 %
sobasov zien so vetkymi cudzincami uzatvaraju prave s Cechmi. Pomerne silné
zastipenie medzi Zenichmi slovenskych Zien maju partneri z krajin EU 15, ktori
tvorili viac ako 25,9 % zo vSetkych manzelstiev zien s cudzincami. Zo zapadoeu-
ropskych krajin su v celom sledovanom obdobi najvyraznejSie skupiny Zenichov
zo Spojeného kralovstva, Nemecka, Raktska a Talianska, po ktorych nasleduju
muzi z Madarska, Pol'ska a Svajéiarska. Poet partnerov z Ukrajiny (krajiny, kto-
ra bola v pripade manzelskych preferencii slovenskych Zien na prvom mieste) je
nizky (0,7 % zo sobasov zien s cudzincami). Pomerne vyrovnany je aj pomer soba-
Sov slovenskych zien s muzmi cudzincami z Ameriky (5,9 % zo vSetkych sobasov
Zien s cudzincami), Azie (5,4 %) a Afriky (4,9 %). PoGet manzelstiev, ktoré uzavreli
slovenské zeny s muzmi pochadzajicimi z africké¢ho kontinentu je viac ako12-krat
vacsi ako u slovenskych muzov so Zenami z afrického kontinentu. U slovenskych
zien je CastejSie nachadzanie partnerov predovsetkym z blizkych krajin, d’alej z eko-
nomicky vyspelych krajin Eurdpy a predovsetkym zo zapadnej Europy.

Presné pocty sobasov, ktoré uzavreli slovenski Statni ob¢ania s manzelmi egypt-
ského, tuniského alebo alzirskeho obcianstva za celé obdobie od roku 2008 nie je
mozné zistit, nakol’ko su uvadzané len celkové sumarne poéty pre cely africky kon-
tinent. Konkrétne africké krajiny v tabulkach figurujt az od roku 2014. Podl’a tych-
to dajov uzavreli slovenské zeny za roky 2014-2016 sobas s obanom z Alzirska
celkovo 47-krat, z Tuniska 75-krat a z Egypta 89-krat. Slovenski muzi si v tychto
3 rokoch vzali partnerky len ojedinelo (z Tuniska 2-krat, Alzirska 2-krat, z Egypta
3-krat).?? Tieto tendencie st celkom prirodzené, najmi vzhl'adom na vyrazne muz-
skt migraciu z tychto krajin smerom do Eurépy, vek a rodinny stav migrantov, ale
i kulturne Specifika tychto krajin. Jednym z najdolezitejSich kultarnych pilierov
tychto krajin je islamské nabozenstvo, ktoré obmedzuje vyber manzela pre moslim-
sk zenu na partnera toho istého nabozenstva a pre moslimského muza na partnerku
moslimského, krest'anského alebo Zzidovského nabozenstva.

ManzZelstva Sloveniek s Afri¢anmi
Podklady k tejto casti sme ziskali empirickym vyskumom uskuto¢nenym me-
todou hibkovych rozhovorov. Rozhovory na zéklade tandardizovaného dotaznika

22 Obyvatel'stvo a migracia. Pramenné dielo — Sobase, roky 2014-2016, tabul'ka ¢. H23, Sobase podla
§tatneho obéianstva partnerov. Statisticky urad MV SR, http://.statistics.sk. (pfistoupeno 15. 4. 2017).
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sme realizovali s 25 respondentmi, ktori ziji alebo zili v zmieSanom manzelstve
Slovenka — Tunisan, Alziréan, Egyptan.* DalSou z metdd, ktoré sme uplatnili, bolo
nezucastnené a zacastnené pozorovanie v rodinnom prostredi respondentov alebo pri
aktivitach, ktoré si respondenti vytvarali v ramci neformalnych priatel'skych skupin.

Vyber manzelského partnera je priamo podmieneny ¢asom, priestorom, prilezi-
tostami a okolnostami zoznamenia sa s nim. Vel'mi dolezitou sa v tejto stvislosti
javi predovSetkym moznost’ vzajomnej interakcie, priestorova blizkost’ a celkovo
pravdepodobnost’ samotného stretnutia. Z vypovedi nasich respondentov je zrejmé,
ze najCastejSimi sposobmi a prostrediami, kde doslo k prvému stretnutiu s part-
nerom, patria najCastejsie:

1. zoznamenie sa pocas dovolenkového pobytu zeny v krajine pévodu manzela

(10 pripadov),

2. zoznamenie sa na internete (5 pripadov),

3. zoznamenie sa pocas Studijné¢ho alebo pracovného pobytu oboch partnerov

mimo svojej krajiny (3 pripady),

4. zoznamenie sa na Slovensku (1 pripad).

V pripade naSich respondentov podporil moznosti zoznamenia prave ces-
tovny ruch. So svojimi partnermi sa stretli najmd v turistickych centrach.
Najfrekventovanejsim modelom v tychto pripadoch bolo, Ze partnerka za priatel'om
vycestovala niekol’kokrat a v tejto krajine spolu uzavreli aj sobas. Na jeho zaklade
poziadali o uznanie sobasa na osobitnej matrike MV SR a nasledne o udelenie tr-
valého pobytu na Slovensku s cielom zlic¢enia rodiny. Pre vac¢sinu muzov v tychto
manzelstvach bolo vycestovanie na Slovensko po sobasi prvou migra¢nou skuse-
nostou do zahraniéia. ,,Spoznali sme sa v Egypte a sem som priSiel ako manzel
Slovenky. Ona sa rozhodla, ze lepsie bude pre nas. Normalne by som neprisiel, mal
som sa tam dobre, mal som robotu, cokolvek som potreboval, som mal.* ,, On odisiel
z domu od 17 rokov. Bol s cudzincami, ale nie do zahranicia, toto bolo prvykrat. *
Zoznamenie sa s partnerom prostrednictvom virtualnych médii inicioval podla vy-
povedi zien najmi ich zaujem o zdokonalenie sa v anglickom jazyku, ale i zaujem
o arabsky jazyk a arabsku kulttru. ,, Ked’ som chcela ist do Anglicka, cvicila som si
cez skype anglictinu s roznymi ludmi a on bol medzi nimi. Tak sme sa zoznamili.
Zoznamenie sa s partnerom na domacom sobasnom trhu alebo v inej tretej krajine
je najcastejSie podmienené dlhodobejsimi pracovnymi zahraniénymi skisenostami
partnerov v jednej alebo viacerych krajinach.

23 Z nich 6 zien a 6 muzov tvoria medzi sebou pary (3 slovensko-egyptské, 2 slovensko-alzirske a 1
slovensko-tunisky) a d’alSim respondentmi st: 8 Sloveniek a S muzov (2 pévodom z Alzirska, 2 z Egypta
a 1 z Tuniska). Respondenti pochadzaju z viacerych slovenskych miest — Galanta, Bratislava, Prievidza,
Trnava, Pezinok, Nitra, KoSice, Topol'¢any. Vek respondentiek sa pohyboval od 23 rokov do 48 a vek
muzov od 29 do 44 rokov. 2 respondentky sa v tychto manzelstvach rozviedli, ostatné manzelstva trvaju.
Priemerné diZka trvania manZelstiev respondentov je cca 8 rokov. Respondentov sme ziskavali najmi
metodou odporucani (tzv. snow ball). Ich priame vypovede uvadzame v texte kurzivou.
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Ked’ze partneri pochadzaju z réznych kultarnych prostredi, je prirodzené, ze si
vzhl'adom na vézby s krajinou povodu a svoje moznosti (pracovné, finanéné) vytvo-
rili vlastné rezidenéné stratégie. S vynimkou jedného paru si respondenti napokon
zvolili za krajinu svojho pobytu Slovensko, ¢ize krajinu, kde travia najviac Casu
a maju v nej obaja regularny pobyt. Za pribuznymi manzela odchadzaji na kratke
dovolenkové pobyty, pripadne tam sporadicky travili nickol'’ko mesiacov v roku. Len
dve rodiny zili v krajine manzela v minulosti dlhsie obdobie alebo niekol’ko rokov.
Z vypovedi respondentov vyplyva, ze muzi z tychto manzelstiev prisli na Slovensko
ako dospelé¢ osoby (vo veku 20 az 37 rokov) a k ich socializacii a vzdelavaniu doslo
v krajine ich povodu.?* Véa¢sina z nich prisla na Slovensko bezprostredne po uzavreti
manzelstva so slovenskou partnerkou. Tieto faktory ovplyviuju celkové fungovanie
jednotlivcov v partnerstve, ich rodinny zivot ale i sposob integracie a akulturacie
v ramci bi-kultirneho rodinného prostredia a majoritného spolocenstva. V nasle-
dujlicej Casti sa budeme venovat’ dvom vybranym oblastiam, kde je mozné tieto
procesy sledovat’ — uplatnenie na trhu prace a komunikacéné stratégie. Vsetci respon-
denti, ktori boli objektom nasho vyskumu, maju stredoskolské alebo vysokoskolské
vzdelanie. Toto vzdelanie ziskali v krajindch svojho pdvodu. Pred sobasom vset-
ci pracovali. Vaésina muzov bola zamestnana v oblasti turizmu a sluzieb, ostatni
v oblasti Sportu alebo IT technologii. Takmer vsetci muzi (s vynimkou 3, ktori uz
pracovali na Slovensku, v Rakusku alebo nadnarodnej spolocnosti) si po prichode
na Slovensko hladat’ nové zamestnanie. Ich pociato¢né netispechy a neschopnost’
najst’ si pracu spdsobovala u mnohych frustraciu, nespokojnost’ a konflikty v ro-
dine. Ako sami deklarovali, podla tradicie ich krajiny bolo ich povinnostou najst’
si pracu a starat’ sa o rodinné prijmy ako hlava rodiny. ,, Nevedel som slovencinu,
nemal som pracu, bol som sklamany. Nemal som ziadnych priatelov kvéli jazyku,
mal som bloky. Tak som sa zacal ucit slovencinu. Zacal som robit s jedlom a po-
travinami, nikdy v mojom zivote som to nerobil, nikdy v Zivote som nebol v kuchyni
predtym. " Podl'a zvykov v krajine pdvodu manzelov nie je manzelka povinna starat’
sa o prijmy a to, ¢i sa zamestna, by malo byt len jej vol'bou. Z sledovanych rodinach
sa vSak o finan¢né zabezpecenie starali v pociato¢nom obdobi spolo¢ného zivota
na Slovensku najméd manzelky. Okrem neznalosti slovenského jazyka a neznalos-
ti prace, ktorti mali zastavat, bola jednou z d’alSich prekdzok zamestnania manze-
lov tiez latentna alebo otvorena diskrimindcia zamestnavatel'ov kvoli ich pdvodu.
Islo o prave zalozené rodiny a viaceré z nich kratko po prichode ¢akali dieta. Dva
z tychto parov vyriesili situaciu tak, Ze muz ostal s dietatom na materskej dovo-
lenke a o prijmy sa nad’alej starala manzelka. ,, Bol/ na materskej s nou (dcérou)

24 Tento fakt zrejme suvisi aj s tym, ze na Slovensku st zmie$ané manzelstva s cudzincami alebo rodiny
oboch partnerov — cudzincov z tychto geografickych oblasti pomerne novou zalezitost'ou. Mnohi
z nich eSte nemaju deti alebo maji nedospelé deti, ktoré budu na sobasny trh vstupovat’ az o niekol’ko
rokov a pravdepodobne uz ako slovenski ob¢ania.
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a spolu rozpravali, hopkali. On vsetko rozpraval v zdrobnelinach. Doteraz rozprdva
v zdrobnelinach. Po troch rokoch isiel robit. “ To, Ze manzel ostane na materskej do-
volenke, je v krajine pdvodu manzela spoloc¢ensky neprijatelné a preto museli svoju
poziciu obhajovat’ a vysvetlovat pred pribuznymi. VSetci muzi si postupne nasli
zamestnanie, spoc¢iatku na nizsich pracovnych poziciach, ako zastavali v rodnej kra-
jine (najma vo vyrobe), neskor s adekvatnejsim pracovnym zaradenim. Pri hl'adani
prace im pomahali predovsetkym partnerky a ich pribuzni, ktori im v tomto zmysle
poskytovali svoj kultarny, socidlny a spoloc¢ensky kapital a kompetencie — znalosti
prostredia, osobné kontakty, jazykové znalosti, schopnost’ vyuzivat internet. ,, Moja
manzelka mi pomohla. Hned’ som zacal pracovat.” Neskor si pracu nachadzali aj
prostrednictvom sieti s krajanmi, s ktorymi sa zoznamili na Slovensku. Niektori
z nich prevadzkovali alebo pracovali napriklad v predajniach kebabov alebo orien-
talnych potravin. V stcasnosti su vSetci muzi zamestnani, viaceri pracuju v oblasti-
ach alebo na poziciach, porovnatel'nych alebo lepsich, v akych sa uplatiovali pred
prichodom na Slovensko. Vyuzivaji znalost’ cudzich jazykov, pracuji v turizme,
doprave, obchode a sluzbach, $porte, IT technoldgiach. Ich manzelky pracujt alebo
st na materskej dovolenke, s vynimkou jednej respondentky, ktora je v domacnosti
zo zdravotnych dévodov. Pozitivny vyvoj, Cize uplatnenie cudzincov na trhu prace
v host'ujlicej krajine, indikuje samozrejme aj dizka pobytu v hostitel'skej krajine.
Naopak, neschopnost’ najst’ si zamestnanie a finanéne zabezpecit' novovzniknuti
rodinu, je jednou najéastejSie z uvadzanych pri¢in rozchodu partnerstva.

Ked’Ze partneri v zmieSanom manzelstve pochadzaju z réznych kulturnych a ja-
zykovych prostredi, je vyber jazyka a komunikacné stratégie v ich rodinnych pro-
strediach ale i v kontakte s ostatnymi (pribuznymi, krajanmi, inymi cudzincami,
majoritou) vyznamnym etnoidentifikacnym prvkom a zaroven prejavom integrac-
nych tendencii. U partnerov a deti v zmieSanej rodine je preto potrebné sledovat’
predovsetkym intenzitu a sposob praktizovania jazyka — materinského jazyka, ja-
zyka hostitel'skej krajiny, ale i d’alSieho alebo d’alsich jazykov (bilingvizmus, mul-
tilingvizmus).”® Okrem praktického pouZivania jazyka a stupiia jeho ovladania sa
zaujem lingvistov, ale i d’al$ich socialnych vedcov ststred’uje tiez na komunikacné
situacie, udalosti a akty, pri ktorych je jazyk dolezity alebo naopak, na témy narati-
vov a rodinnych diskusii, na neverbalne komunika¢né prejavy (gesta, mimika) alebo
uplatiiovanie dominancie v komunikacii. V ramci rodinného prostredia sme u re-
spondentov zaznamenali existenciu viacerych vzorov komunikacie, ktoré vo svojej
praci klasifikuje E. Novianti.?

25 LE GALL, J.: Transmission identitaire et mariages mixtes: recension des écrits. Document de travail.
Montréal 2004.

26 NOVIANTI, E.: Family communication in mexed-marriage between Sudanese and Minangkbaru.
The international Journal of Social Science 18, 2013, ¢. 1, s. 33-40.
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a) Jednosmerné nastavenie — jeden z paru prijal jazyk partnera, najcastejsie ja-
zyk partnera, v krajine ktorého sa usidlili. Tento jazyk sa stdva dominantny
a Casto jediny.

b) Pouzivanie iného jazyka — partneri pouzivaju jazyk, ktory pre ani jedného
z nich nie je matersky. Najcastejsie je to tzv. svetovy jazyk.

c) Alternativne nastavenie — kazdy partner trva na pouzivani svojho jazyka
a k svojmu jazyku vedie aj diet’a, ktoré ovlada materinsky jazyk oboch rodi-
¢ov (bilingvizmus).

d) Stred kompromis — partneri pouzivaju svoj materinsky jazyk, avSak existuju
situacie, kde sa partneri a nasledne aj ich deti dohodnt na pouzivani jedného
jazyka. Podobny kompromis nachadzaju aj v spolo¢nych formach spravania
sa.

e) MieSanie — na zéklade oboch kultir a jazykov dochadza k vzniku jedného
zmie$aného modelu, ktory funguje v rodine navzdory tomu, ze v kazdoden-
nom zivote prindsa rozne situacie (trapasy).

Z narativov respondentov je zrejmé, ze komunikacné stratégie ich rodin su
podmienené viacerymi faktormi. Podstatna je znalost’ jazykov respondentov pred
zoznamenim sa s buducim manzelom, vzdelanie, komunikacny jazyk v praci, moz-
nosti paru vycestovat’ a travit' dlhii as v krajine pévodu partnera, dizka pobytu
na Slovensku, ¢i pritomnost’ deti v rodine a ich vek. VSetci muzi v nami sledova-
nych partnerstvach poznali a pouzivali na pomerne dobrej tirovni jeden a viacero
svetovych jazykov (anglictina, franctzstina, Spaniel¢ina, nemcina), nakol’ko praco-
vali v oblasti turizmu, medzinarodnych vzt'ahov alebo informaénych technologii. Aj
napriek tomu, ze komunika¢né schopnosti partnerky v tomto jazyku boli na rézne;j
urovni, stal sa tento treti jazyk (najéastejsie anglictina) dorozumievacim jazykom
paru bezprostredne pri zoznameni a v po¢iato¢nom obdobi ich partnerského Zivota.
., My sme sa nevedeli dohovorit. Ja som nevedela slovo po francizsky. Moj muz ma
oslovil, stale nieco rozpraval, ale ja som mu nerozumela. Sme sa rozpravali tak, ze
sme si kreslili na papieriky servitkové. Potom som sa vratila a prihlasila na franc-
uzstinu.“ Z 19 partnerstiev, ktoré sa na vyskume zicastnili, 9 parov pri anglictine
zotrvalo doteraz (aj po niekol’kych rokoch pobytu na Slovensku) a to predovsetkym
v pripadoch, ak angli¢tinu ovladaju obaja partneri na vel'mi dobrej Grovni a ten-
to jazyk je aj pracovnym jazykom partnera. Vyluéné pouzivanie slovenéiny medzi
partnermi v sucasnosti sme zaznamenali v 6 pripadoch. V 1 pripade komunikuju
partneri po arabsky (par zil aj so svojimi detmi niekol’ko rokov v krajine manze-
la). Komunikacia v akomsi vlastnom jazyku, ktory vznikol mieSanim slovenské-
ho, anglického a arabského jazyka bola typické pre 3 pary. V praxi ide predovset-
kym o pouzivanie novych slov, slovnych spojeni alebo vyznamov, ktoré¢ vzniknu
spojenim oboch jazykov partnerov alebo aj d’alSich jazykov. Tomuto jazyku alebo
slovnym spojeniam castokrat rozumeju len samotni aktéri komunikacie. ,, Najskor
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po anglicky a stale neviem sa preorientovat na slovencinu. Vedieme trojjazycnu do-
mdacnost. Ja s detmi po slovensky, s nim po anglicky a on s detmi po arabsky. Deti
vSetko rozumeju aj rozpravaju. My dvaja len po anglicky, ale on rozumie po slo-
vensky. Polku vety niekedy povieme po anglicky a dve slova k tomu po slovensky.
Pomerne jednoznaénejSie stratégie st respondentmi pouzivané vo vztahu k vlast-
nym detom (13 z 19 parov ma potomkov). Vsetky matky komunikuji so svojimi
detmi po slovensky. Otcovia sa rozpravaju s det'mi najcastejsie po arabsky (11 pri-
padov) a to aj vtedy, ked’ s manzelkou hovoria po anglicky alebo po slovensky, v 2
pripadoch sa rozpravaji muzi s manzelkami aj s detmi po slovensky. Najcastejsi
vzor je teda alternativne nastavenie komunikacie:

manzel <> manzelka (anglictina)

matka < deti (slovencina)

otec <> deti (arabCina)

Aj napriek tomu, ze deti v tychto rodinach st malé a ich jazykové kompetencie
sa eSte len rozvijaju, je predpoklad, Ze ich vychova bude bilingvalna. V pripade, Ze
ich reziden¢nou krajinou bude nad’alej Slovensko, stane sa dominantnym jazykom
ich komunikacie slovenéina. Tuto tendenciu podopieraju viaceré vyskumy jazyko-
vych dominancii v zmie$anych rodinach. Podl'a G. Varro?” je jednym z najzaklad-
nejsich sociolingvistickych zisteni fakt, ze akykol'vek je jazyk rodi¢ov, jazykom deti
sa stava najméi jazyk krajiny, kde sa rodina usadza. Tento jazyk byva v suvislosti
s praktickym zivotom oznacovany aj ako jazyk ulice alebo jazyk médii.

Zaver

Ako vypovedaju Statistické tdaje, pocet zmiesanych manzelstiev s cudzincami
na Slovensku je stale nizky. Nase zistenia ukazuju, ze ich vznik je podmieneny pre-
dovsetkym uzavretostou krajiny v minulosti a nizkym po¢tom cudzincov na naSom
uzemi, Gizko suvisi najmé s novodobymi migracnymi procesmi, dlhodobym (praca,
studium) alebo kratkodobym (dovolenkové pobyty) vystahovalectvom Slovakov
do zahrani¢ia. Moznosti zoznamit’ sa s partnerom s cudzim obcianstvom v sicas-
nosti vyrazne rozsiruje i virtualna internetova komunikacia.

Sposob a mieru zaclenenia v krajine jedného z partnerov, v nasom pripade
Slovenska, je zavisly od individualnych migracnych sktisenosti aktérov (prvé vyces-
tovanie mimo krajinu svojho poévodu po sobasi, dlhodoby pobyt v inej krajine pred
sobasom, praca v oblasti turizmu). Jednym z viacerych momentov, kde je mozné
akulturacné snahy sledovat), je zaclefiovanie cudzinca — partnera z hostitel'skej kra-
jiny na trhu prace ale i partnerské a rodinné komunikac¢né stratégie aktérov tychto
vzt'ahov. Ako vyznamna sa v tejto suvislosti ukazuje predovsetkym pomoc zo strany

27 VARRO, G.: Sociologie de la mixité. De la mixité amoureuse aux mixités sociales et culturelles. Paris
2003.
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partnerky — Slovenky, ktora poskytuje svojmu manzelovi vlastny kultarny aj soci-
alny kapital. Predpokladame, Ze v buducnosti vzhl'adom na postupne sa zvysSujuci
pocet cudzincov na nasom Uzemi, vzrastie aj uloha socidlnych sieti, vytvaranych
samotnymi cudzincami alebo migrantmi, usadenymi v hostitel'skej krajine. Aj v ob-
lasti komunika¢nych modelov, uplatiovanych v tomto prostredi, zaznamenavame
urcité posuny, ktoré suvisia s postupnou akulturaciou. V pocéiatoénom obdobi part-
neri pri komunikacii pouzivali takmer vylucne treti jazyk (predovsetkym angliéti-
nu), priCom viaceri pri lom zostavaju aj s odstupom niekol’kych rokov. S prichodom
deti do rodiny sa komunika¢né vzorce rozsiruju. Najcastej$im modelom je komu-
nikacia partnerov v anglickom jazyku a komunikacia kazdého z rodicov s detmi
v ich rodnom jazyku a teda rozvoj bilingvalnych kompetencii potomkov. Ked’ze nasi
respondenti ziju na Slovensku naj¢astejsie len niekol'ko rokov, predpokladame, zZe aj
tieto jazykové kompetencie sa budu zrejme vyvijat’ a menit’ smerom k vyluénejsie-
mu pouzivaniu slovenského jazyka.
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Summary

Mixed Marriages (Transnational Marriages) in the Context of Present-Day
Migration Processes in Slovakia

The percentage of transnational marriages is quite low in Slovakia. This relates
to the increasing mobility of domestic inhabitants abroad as well as to the arrival
of foreigners in Slovakia during recent decades. The study is to explain the cultural
and historical background of mixed marriages between Slovaks and foreigners, their
family life and the integration in the Slovak environment, namely in the context
of migration experience of the partners in these relationships. In the introduction,
we characterize the transnational marriages using available statistical data. We will
investigate the integration processes on selected type of transnational marriages, in
which the partner comes from Egypt, Algeria or Tunis. We will focus mainly on their
communication strategies and employability in the labour market.

Key words:
Africa — foreigner — integration — communication — migration — mixed marriage
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Migracie Kysuckych drotarov na izemie Ciech, Moravy
a Sliezska v medzivojnovom obdobi

PhDr. Alojz Kontrik

Kysucké mizeum v Cadci, Moyzesova 50, 022 01 CADCA (SK)
kontrik@kysuckemuzeum.sk

Drotarstvo ako podomové zamestnanie i obchod sa sformovalo v severnej Casti
Trencianske;j stolice (horné Povazie a Kysuce) a v niekol’kych obciach severného Spisa.
Ako $pecifické (nerol'nicke) zamestnanie Casti muzskej populacie Kysuc predstavuje
fenomén, ktory vyznamnou mierou ovplyvnil I'udova kultiru regiénu. Jeho pociatky
na Kysuciach siahajii pravdepodobne do polovice 18. storocia. Povodne sa formovalo
ako doplnkové zamestnanie niekol’kych jednotlivcov, casom sa stalo hlavaym zdrojom
prijmov, ktory si muzska Cast’ rodiny zaobstaravala mimo domova. Neskor sa vyznaco-
valo masovostou, hromadnym vyskytom v urcitych obciach a regionalnostou. Do re-
lativne jednotného charakteru zivota vidieckeho obyvatel'stva vnasalo mnohé miestne
a oblastné odlisnosti, ¢im v §truktare tradi¢nej kultary vytvaralo jej nové typy a varianty.'

Za rozhodujucu vSeobecnu pricinu rozsirenia drotarstva na Kysuciach mozno po-
vazovat’ nizku rentabilitu pol'nohospodarskej malovyroby v dosledku nedostatku orne;j
pddy, jej nizkej bonity a zastaraného spdsobu hospodarenia (tzv. motykové obraba-
nie pddy). Problematicka bola aj hustota obyvatel'stva na jednotku ornej pddy, ktora
bola omnoho vyssia ako v nizinnych oblastiach Slovenska.? Malé vynosy z polno-
hospodarstva nezabezpecovali ani zdkladné Zivotné potreby vsetkych ¢lenov rodiny,
preto sa orientovali na nahradné ¢i doplnkové zdroje obzivy. Vyznamnu ulohu pri
vzniku drotarstva zohralo aj rozvinuté zeleziarstvo a manufaktiry na vyrobu drotu
v susednom Sliezsku. Od 17. storo¢ia sa uplatiiovali povoznicke prace medzi regionmi
Sliezska a Moravy pri hospodarskych kontaktoch so severozdpadnym Slovenskom.
Kysucki furmani dovéazali z Malej Moravky a Frydlantu nad Ostravici do Uhorska ze-
leziarske vyrobky a drdt a naopak, zelezntl rudu z Liptova na Frydlantsko a T¢Sinsko.
Nedostatok dreva a drevného uhlia pre Zeleziarne a taviace pece na spracovanie drotu
bol dévodom na ,,verbovanie® muzov z Trencianskej zupy, ktori chodili pracovat’ ako
drevorubaci a neskor ako uhliari do sliezskych hor. Takto sa obyvatel'om Kystic umoz-
nil styk s vyrobou drétu a jeho uplatnenim v obchode i remesle.?

1 PRANDA, A.: Vandrovné zamestnania. Zbornik Kysuckého muzea 8, 1989, s. 59-78.
PRANDA, A.: Priciny vzniku a rozvoja doplnkovych zamestnani na Kysuciach — 1. cast. Slovensky
narodopis 13, 1965, ¢. 4, s. 431-479.

3 BROUCEK, S. — JERABEK, R. (eds.): Lidovd kultura. Narodopisnd encyklopedie Cech, Moravy
a Slezska. Sv. 2. Praha 2007, s. 159.
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Cielom prispevku je predstavit’ vy-

brané aspekty zivota kysuckych drota-
rov na tizemi Ciech, Moravy a Sliezska
v medzivojnovom obdobi, kam sa do-
stavali v ramci svojich pracovnych
migracii. Poukazuje na vysku ich pri-
jmov, moznosti stravovania, odievania,
byvania a hygieny pocas vandrovky,
venuje sa Ciastocne aj problematike
moralky. Prispevok vznikol na zaklade
stidia odbornej literatury, dobovej tla-
Ce, archivnych pramenov a obrazovych
dokumentov, ale predovsetkym vycha-
dza z vlastného terénneho vyskumu.
V ramci neho bola pouzitd metdda vol-
ného (nestandardizovaného) rozhovo-
ru, pricom vzorku respondentov tvorilo _
61 byvalych drotarov a ich rodinnych TR
prislusnikov vo veku od 60 do 99 rokov. 7 %(:;{ :
Realizoval sa v rokoch 20102017 v by- Jaroslav Augusta: Kysucky drotir. 1903,
valych drotarskych obciach: Zakopcie, Zbierkovy fond Kysuckého mizea v Cadci.
Ochodnica, Vysokda nad Kysucou,
Neslusa, Rudina, Dunajov, Horny Vadicov, Makov, Olesna, Rakova, Staskov, Stara
Bystrica, Kloko¢ov, Korfia, Horelica a v mestach Cadca, Kysucké Nové Mesto,
Turzovka a Krasno nad Kysucou. Kvéli spresneniu a doplneniu ziskanych poznat-
kov boli realizované aj doplnkové alebo opakované vyskumy.

Stav drotarstva po L. svetovej vojne a rajonizacia

Po skonceni I. svetovej vojny, rozpade Raktsko-Uhorska a podpisani medzistat-
nych zmliv, ktoré uréovali hranice novovzniknutych statov (1918), boli drotari nute-
ni vracat sa domov — do novovzniknutej Ceskoslovenskej republiky — a vyrovnat’ sa
so stratou vac§iny rajonov v zahrani¢i,* zmenSenim zarobkovych moznosti a pokle-
som svojho socialneho statusu (najmé v pripade niekdajSich majitel'ov drotarskych

4 'V zahrani¢i bolo relativne viac prace, preto sa mnohi drotari snazili vratit' do rajonov, kde pracovali
este pred vznikom Ceskoslovenskej republiky. Ziadali o vystavenie cestovnych pasov najmi
do eurdpskych krajin. Napriek tomu smerovalo do zahranicia podstatne menej drotarov ako pred 1.
svetovou vojnou. Po Mnichovskej dohode (30. septembra 1938) si museli drotari vybavit' cestovné
pasy aj na zabraté izemie Ceskoslovenska (Sudety), kde predtym platili len drotarske legitimécie.
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dielni).’ Ich situaciu v novom §tatnom ttvare komplikovala aj konkurencia lacného
ceského tovarensky vyrabaného tovaru. Niektori sa snazili pokracovat’ v produkcii
vécSej Casti sortimentu, ktory boli zvyknuti vyrabat’, kym pracovali v zahrani¢nych
dielnach a manufaktiurach. Determinovani boli aj materidlovym a nastrojovym vy-
bavenim,® ktorého bolo relativny dostatok, ale aj preorientovanim sa z dielenske;j
vyroby na prevazne vandrovné drotarstvo. Vynimku tvorili malé drotarske dielnic-
ky, neraz totozné s kvartyrmi (bytmi), v ktorych aj byvali. Mnohi zru¢ni drotari boli
odkazani prevazne na vykonavanie oprav a d’alsi, hlavne mladi, presli popri drotarci-
ne aj na predaj galantérneho tovaru alebo vyhl'adavali iné prilezitostné zamestnania.
Navyse, na uzemi republiky mohli prevadzkovat’ drotarstvo len tie osoby, ktorym
bolo udelené povolenie — drotarska legitimacia platna jeden rok.’

V okrese Kysucké Nové Mesto v rokoch 1924-1929 bolo vydanych 1 496
drotarskych legitimacii. Najvacsi pocet (celkovo 477) bol zaznamenany v roku
1926, z toho najviac v Ochodnici — 196 ks.® Pre porovnanie, v okrese Cadca bolo
k 31. decembru 1933 vydanych iba 145 drotarskych legitimacii,”’ ¢o mozno vy-
svetlit' kulminaciou svetovej hospodarskej krizy, slabou kupyschopnostou obyva-
tel'stva a tym aj nedostatkom pracovnych prilezitosti pre drotarov. Zohl'adnit’ treba
aj snahy Ceskoslovenskej vlady obmedzit’ poéet drotarov a dZarkov'® pohybujicich
sa v Cechach, na Morave a v Sliezsku venujiicich sa Zobraniu, ale aj prax Ziadat’
o prediZenie & vystavenie drotarskej legitimacie v mieste svojho pdsobiska, &i fakt,
ze urcity pocet Kysucanov vykonaval drotarstvo bez uradného povolenia.

5 KONTRIK, A.: Medzi dvoma vojnami. In: Adamusova, J. a kol.: Drotarstvo. Velka kniha o slovenskom
drotérstve. Martin — Zilina — Cadca 2010, 5. 63-71.

6 Drotari nakupovali material (drét, plech) a naradie najméd u obchodnikov so zeleznym tovarom alebo
vo vig§om mnoZstve priamo u vyrobcov ako napriklad Dratovna Bohumin, Skodove zavody v Plzni,
¢i firma Demka Praha.

7 Drotari, ktorym skoncila platnost” legitimacie a nachadzali sa mimo miesta trvalého bydliska, ziadali
o vystavenie novej drotarskej legitimacie prostrednictvom tradov v obci alebo meste, kde pracovali.
Dévodom bol hlavne nedostatok financii na ndvrat domov. Takuto ziadost zaslal v roku 1929
Okresnému tradu v Cadci aj Izidor Korduljak (narodeny v Turzovke) z obce Nelepe€, okr. Tisnov.
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky, Statny archiv v Byt&i, pobocka Cadca (d’alej len MV SR,
SA v Bytéi, p. Cadca), fond Okresny urad Cadca 1923-45 (dalej len f. OU Cadca), sign. 601/1929,
k. 124.

8 Do celkového poétu bolo zahrnutych aj 662 ospravedliiujicich listkov. RUTSEK, A. a kol.: Okres
kysucko-novomestsky z hladiska socidlno-zdravomého. Rukopis. Kysucké miizeum v Cadci. Cadca
nedatované (asir. 1931).

MV SR, SA v Bytci, p. Cadca, f. OU Cadca, sign. 10/1933, k. 28.

10 Specificki skupinu v ramci drotarstva predstavovali drotarski pomocnici — dZarkovia. Islo
o chudobnych nedospelych chlapcov z rodiny ¢i obce (pripadne zo susednych dedin), ktorych si
najimali samostatni drotari — gazdovia, aby robili zdkladné opravy a predavali droteny a plechovy
tovar najma v mestach na tzemi Ciech, Moravy a Sliezska, kde boli nazyvani aj drotdrikmi. Niektori
gazdovia mali aj 10 takychto drotarskych pomocnikov.
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Popri drotarskych legitimaciach sa v Ceskoslovensku isty ¢as vydavali aj ospra-
vedliujuce listky s platnost'ou na jeden rok. Este v 1. polovici 20. rokov sa vyda-
vali aj dospelym drotarom, ¢o potvrdzuje pripad Ignaca Panika z Ochodnice, ktory
v roku 1924 prostrednictvom Obecného uradu Hlinsko ziadal, aby mu Okresny urad
v Kysuckom Novom Meste vystavil novy ospravedlinujuci listok ,.k dratovani a le-
tovani nadobi.” Okresny Grad mu novy vydal do 14 dni a poslal ho na obecny urad
v Hlinsku.!" Ospravedliujtce listky sa vydavali predovsetkym neplnoletym chlap-
com — dzarkom (vo veku od 14 do 21 rokov). Ich vydavanie zastavil Zupny trad
v Tur¢ianskom Sv. Martine 14. jina 1927 z dévodu ich kradezi, vzajomného pozici-
avania i zneuzivania chlapcami mladsimi ako 14 rokov.'

Prave zla finanéna situacia priméla drotarov, predovsetkym dzarkov, zobrat
a pracovat’ bez recifikatov — povoleni. Ak boli pri takejto ¢innosti prichyteni, hrozil
im postrk — nasilné uradné dopravenie (vyvezenie), obyc¢ajne do domovskej obce.
Roéne sa z Gizemia Ciech vykonalo 300—400 postrkov do okresu Cadca. Medzi po-
strkovanymi boli hlavne tulaci, z ktorych uréita ¢ast’ vystupovala ako drotari a po-
domovi obchodnici.”® Postrky sa tykali aj neplnoletych drotarskych pomocnikov
— dzarkov. 2. februara 1929 takto postrkovali devit chlapcov z Kystc vo veku 15
az 17 rokov — troch z Krasna nad Kysucou, po dvoch z Nesluse, Radole a po jed-
nom z Ochodnice a Rudiny." V novembri a decembri 1929 a v januari 1930 vy-
pracovalo Policajné riaditel'stvo v Prahe zoznam zadrzanych drotdrikov na tizemi
Ciech, ktory obsahoval mena 64 Kysu¢anov, z toho bolo 60 chlapcov vo veku od 14
do 21 rokov. Traja star$i drotari — gazdovia, ktori nttili chlapcov zobrat,, boli pred-
vedeni k Okresnému sidu v Prahe a jeden bol napomenuty a prepusteny. Chlapci
sa po zadrzani chceli vratit domov, preto odmietli ponuku umiestnit’ ich na pracu
na gazdovstve vo Voticiach alebo sa vyuéit’ remeslu. Urady im poskytli poloviénu
zl'avu na cestovné vlakom, druha polovica im bola uhradena z fondu Ministerstva
socidalnej peclivosti."

V Cechach viak dochadzalo aj k zneuZzivaniu zlej socidlnej situacie slovenského
obyvatel'stva, ked’ Zandari po osloveni udajnych dzarkov zistili, ze nevedia po slo-
vensky. Boli to domaci chlapci, ktori sa vydavanim za slovenskych drotdrikov sna-
7ili finanéne si prilepsit’ a bezpracne ziskat’ stravu a odev. Urady sa aj z tohto dévodu

11 MV SR, SA v Bytéi, p. Cadca, fond Okresny trad Kysucké Nové Mesto 1923-1945 (d’alej len f. OU
KNM), sign. 2879/1924, k. 73.

12 MV SR, SA v Bytéi, p. Cadca, f. OU KNM, sign. 4560/L — 4/1929, k. 23.

13 MV SR, SA v Byt&i, p. Cadca, f. OU Cadca, sign. 774/1937, k. 146.

14 MV SR, SA v Bytéi, p. Cadca, f. OU KNM, sign. 210/1929, k. 123.

15 Napriklad isty drotar z Ochodnice zobral so sebou dvoch dzarkov, ktori mali predavat’ drotarsky
tovar v Prahe. Namiesto toho zobrali a vyzobrané peniaze (niekedy az S0K¢ denne) odovzdavali
gazdovi, ktory sa o nich nestaral. Hladni, zufali a bez akychkol'vek existen¢nych prostriedkov zasli
na cetnicku stanicu v Novom Ji¢ine, kde poZiadali o finanénti pomoc na navrat domov. MV SR, SA
v Bytéi, p. Cadea, f. OU KNM, sign. 1129/1929, k. 23.
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Drotarska legitimacia Pavla Fojtonika z Vysokej
nad Kysucou. 1936, Zbierkovy fond Kysuckého
muzea v Cadci.

snazili zobranie dzarkov vykorenit’, bie-
da drotarikov a ich rodin vSak dokaza-
la prekonat’ vsetky prekazky. Dokazom
je, ze neplnoleti Kysucania odchadzali
do Ciech a na Moravu az do rozbitia
Ceskoslovenska a vypuknutia 2. sveto-
vej vojny v roku 1939.16

Situaciu drotarov v medzivojnovom
Ceskoslovensku ovplyviiovala aj tradi-
cia drotarskej rajonizacie. Medzi dro-
tarmi platilo nepisané pravidlo, podla
ktorého smel kazdy pracovat len v urci-
tych krajoch a okresoch, aby sa predislo
pripadnym nedorozumeniam a sporom.
Tieto oblasti samotni drotari nazyvali ra-
Jjony. Rajony drotarov zo Zakopcia zabe-
rali pomerne vel'ké tizemie Ciech, lebo
boli podelené aj podla osad — placov,
z ktorych muzi pochadzali. Chodievali
na Sumavu, do Ceskych Budgovic,
Tabora, Plzne, Liberca, Hradca
Kralové, Pardubic, Jihlavy, Trebica,
Olomouca, Opatovic nad Labem,
Zabiehu a Ceperky. Z Nesluge smerova-
li do Brna, Opavy, Valasského Meziti¢i
a Nachoda; z Ochodnice do Ceského

T&ina, Hlinska, Rychnova nad Knéznou a Doudleb nad Orlici. Drotari z Cadce —
z osady od Vojta mali rajony v Pisku. Z Rakovej najviac chodili do Prahy, Brna
(a okolia), Chebu, Liberca, Tabora, Havlickovho Brodu a MikuldSovic. Drotari
a dzarkovia z Krasna nad Kysucou a Kysuckého Lieskovca posobili v Prahe a oko-
li. Z Turzovky chodili do Frydlantu, Tisnova, Uherského Hradista a zo Staskova
do Zatca. Z Rudiny odchadzali za pracou do Sliezska, najmi na Ostravsko. Z Korne
smerovali do Frydku a Mostu. Muzi odchadzali za pracou na rozne dlhé turnusy.
Kratsie (v trvani tyzden az mesiac) boli najpocetnejsie, najmé na tizemie Moravy
a Sliezska, zato vSak viackrat do roka. DlhSie turnusy v trvani tri mesiace az pol roka
smerovali hlavne do Ciech. Niektori tam ostavali aj cely rok, pripadne viac rokov.

16 MV SR, SA v Bytéi, p. Cadca, f. OU KNM, sign. 8123/1932, k. 185.
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Prijmy drotarov v ¢eskych krajinach

Prijmy drotarov boli priamo timerné ich pracovnym vykonom. Cisty prijem tvo-
ril 20-30 % z celkovej trzby, ktorej vyska mohla byt rdzna. Toto percento pod-
mienovalo zabezpecenie primeraného Zivobytia drotara. Vyska prijmov zavisela aj
od poctu odrobenych hodin a dni. Na vysku trzby vplyvala aj vel'kost’ tizemia, kde
drotari pdsobili (t.j. pocet dedin v ich rajonoch), ro¢né obdobie, $tastic na zakazni-
kov, ale aj ich obchodné nadanie, spravanie a vyzor. Zru¢ny drotar, ktory drotoval,
platal deravé hrnce, vyrabal drotené a plechové vyrobky, opravoval aj sporaky a me-
dené kotly, dokazal za den utizit 35-40 korun. Takito majstri boli spokojni, ked’
dokazali zarobit’ okolo 900 korin mesac¢ne.!” Samostatni vandrovni drotari, cho-
dievajuci po drotdrke na urcité ¢asové turnusy, povazovali za dobry zarobok 800—
1000K¢ za tri mesiace.'® Praca v drotarskej dielni, ktor drotar nevlastnil, nebola
vzdy taka vyhodna ako samostatné vandrovanie. Sved¢i o tom pripad Petra Vyrobika
z Korne, pracujiceho az do roku 1934 v klampiarskej dielni v Moste u Juraja Gacha
7o Zakopcia. Vyrabal najmé krhly na polievanie, tyzdenne aj 150 kusov. Jeho Cisty
prijem bol 50 korun za tyzden, ¢ize 200 K¢ mesacne. Byvanie a vynimo¢ne aj stravu
mu bezplatne zabezpetoval majitel’ dielne."

Vitanym zdrojom prijmov drotarov a hlavne dZarkov bolo spievanie a koledo-
vanie v Case viano¢nych a novoro¢nych sviatkov. Kolednici byvali dvaja az tra-
ja, obcas viaceri. Betlehem si kupili alebo zhotovili z drétu, zabalili (odziali) ho
do priesvitného papiera a zapalil v iom sviecky. Figurky (pastuskov) si kupili papie-
rové. Betlehemy sa vSak vyrabali aj z dreva, papiera ¢i chlebovej striedky. V ramci
koledovania chodili z domu do domu a spievali betlehemské a iné nabozné piesne
(sviatocné), rovnaké ako na Kysuciach. Niektori spievali aj bez betlehemov, najma
na uliciach, v obchodoch, hoteloch, hostincoch, re$tauraciach ¢i vo vlakoch.?

Drotari posielali zarobky domov, raz za tyzden ¢i mesiac, postou alebo prostred-
nictvom banky, ktord mala spojenie s Tatra bankou v Ziline a v Cadci, obvykle podl'a
vysky zarobku, najcastejSie 100, — K¢&. Neporiadni drotari, ktori malo zarobili, tak
robili len raz za pol roka alebo raz za rok. Stavalo sa, ze peniaze minuli, hlavne
na alkohol, a domov neposlali ni¢. Pred navratom domov drotari peniaze uz nepo-
slali, ale priniesli ich osobne, aby usetrili za postovné ¢i bankové prevody. Rodine
oznamili, kedy pridu, aby ich na Zelezni¢nej stanici Cakala manzelka alebo niekto
z pribuznych. So sebou mali aj peniaze pre manzelky drotarov z domovskej obce,
ktori sa zatial’ neplanovali vratit. S nosenim penazi sa navzajom striedali.

17 Archiv Kysuckého muzea v Cadci — JANOTA, D.: Pozndmbky o drotdroch. Rukopis. Cadca 1954, inv.
¢. 29/54.

18 PRANDA, A.: Zamestnanie obyvatelstva — Rakovd. Vyskumna sprava. Ustav etnologie SAV,
Bratislava 1971.

19 JANOTA, D.: Poznamky o drotdroch, c. d., b. s.

20 SUSTEKOVA, 1.: Podomovi obchodnici z Kystic. Nitra 2008.
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Ziadost’ o vystavenie drotarskej legitimacie Izidora Korduljaka z Turzovky. MV SR, SA v Byt&i,
p. Cadca, f. OU Cadca, sign. 601/1929, k. 124.

Odev ako signifikantny znak kysuckych drotarov

Kym v pociatkoch kysuckého drotarstva odchadzali chlapi na vandrovku v 'udo-
vom odeve, v poslednych desatrociach 19. storo€ia bolo ich sikenné oble¢enie na-
hradzané mestskym odevom z bavinenych, pripadne vinenych tkanin. U chudobnych
vandrovnych drotarov prebehla tato zmena odevu pomalSie a postupne. Aj z toho
dévodu ich bolo mozné vidiet’ v krpcoch a sukennych nohaviciach, kombinovanych
s mestskym typom kabatov a klobukov, ktoré neraz dostali ako odmenu za vyko-
nant pracu, pripadne ako dar, ktory mal aspon Ciasto¢ne zlepSit’ ich nepriaznivi
socialnu situaciu. V medzivojnovom obdobi si drotari hlavne vo véaésich mestach
na tuzemi Ciech a Moravy kupovali konfekény odev alebo jeho sudiastky, najéastej-
Sie nohavice. Odev si davali aj usit’ z prinesenej kupovane;j latky (Struks, mencester,
stof). Drotari si cheeli ziskat' doveru prostredia, v ktorom zili a pracovali, preto za-
¢ali nosit’ odev, ktorym sa neodliSovali od domaceho obyvatel'stva. U muzov sa defi-
nitivne ustalilo nosenie ¢ierneho alebo tmavého obleku (ancug) a kabatov. Na hlave
nosili klobuky, menej ¢iapky a na nohach tmavé (Cierne, hned¢) celé topanky — ba-
gandze.” Pod vplyvom mestského prostredia a novych modnych trendov si drotari

21 Typickym znakom viacsiny drotarov v 20. storo¢i bola drevena krosia, ktort nosili na chrbte. V nej
mali ulozené potrebné naradie a material, pripadne mensie drotené alebo plechové vyrobky.
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skracovali vlasy a fizy, najma ti, ktori
posobili vo velkomestach. Niektori dro-
tari, hlavne mladsi, nemali fazy vobec.?

Typickym doplnkom sviato¢ného
odevu muzov, a teda aj drotarov, sa sta-
li kapesné hodinky zastréené v l'avom
vrecku vesty, pripnuté retiazkou o gom-
bik vesty. Chudobni drotari hodinky
nevlastnili, prefikanejsi nosili aspon
retiazku, ktora mala budit’ dojem ich
vlastnenia. Bola to otazka ,,panského
vyzoru, zalezitost prestize, hodinky boli
navySe potrebné aj kvoli stretnutiam
s vyznamnej$im zakaznikom a réznym
casovo limitovanym pracam a zakaz-
kam. Lepsie zarabajuci drotari alebo
gazdovia vlastnili aj ¢ierny pudilar (pe-
nazenku) z hrubej kravskej koze, kape-
ny v obchode. Niektori nosili na malicku
prstienok (Obm(fku) s vybitym omame.n_ DZarkovia z Ochodnice. Zbierkovy fond Kysuckého
tom, bez kamefa. Podaktorych zdobila g,eq v Cadei, 1. tretina 20. storoia.
aj zausnica (nausnica), vacsinou v la-
vom uchu. Zvi¢sa mala podobu cvocka, ¢ize srobika (skrutky) s ozdobnym ter-
¢ikom z vonkajSej strany. Mala chranit’ pred chorobami, najmé o¢nymi, a sucasne
mala lieéit’ o¢i. Lie¢iva moc sa vSak nepripisovala ndusnici, ale prepichnutiu ucha.
Nausnica sa nosila, aby dierka v usnom laloku nezarastla.?® V medzivojnovom ob-
dobi vsak nosenie nausnic u muzov postupne zanikalo. Ti, ktori ich nosili aj nad’ale;j,
sa nimi zrejme chceli odlisit’ od usadlého (rolnickeho) obyvatel'stva, signalizovali
tak svoje svetactvo i svetovost’.

V medzivojnovom obdobi dopliiala vybavu drotéarov palica. Oproti predchad-
zajicemu obdobiu plnila skor podpornt alebo dekorativnu funkciu. Niektori drotari
si ju kupovali alebo dali zhotovit’ remeselnikom. Rucku a telo palice si zdobili dro-
tom, nitmi, plechom alebo mosadznymi ¢i zeleznymi Stitkami (plieskami), ktoré si
podl'a vzoru ¢eskych turistov kupovali v navstivenych miestach. Tak sa na ich pali-
ciach objavili siluety vyznamnych ¢eskych miest, napr. Jihlavy, Tiebica, Humpolca,
Benesova a inych.

N o

22 V 19. storoci drotari nosili dlhé vlasy po plecia. Ani v tomto obdobi nebolo zvykom, ze by mavali
fuzy, ako to doklada ikonograficky material.
23 JOHNOVA, H.: Ludové Sperky na Slovensku. Bratislava 1972.
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Drotari prispeli aj k zmenam v 'udovom odeve v domovskych obciach, ked’ pri-
nasali domov ako dar¢eky ¢lenom svojej rodiny odevné suciastky mestského typu,
menej latky a dazdniky, ale aj zenské Satky, svetre a bluzky.

Ubytovacie pomery pocas ciest

Ubytovacie moznosti drotarov z Kystc na tizemi Ciech, Moravy a Sliezska za-
viseli od dostatku pracovnych prilezitosti v jednotlivych oblastiach. Ak sa planovali
zdrzat’ dlhSie, prenajimali si jednoduché byty, nezriedka tvorené jedinou miestno-
stou. Ked’ sa po niekol’kych tyzdnoch, stravenych doma, vratili na pévodné pdso-
bisko, opét’ sa snazili prenajat’ si ten isty kvartyr. Tam mali nahlasent adresu na do-
rucovanie koreSpondencie, odtial’ posielali listy a peniaze svojim rodindm. Pokial
mal gazda sam prenajatu drotarsku (presnejsie plecharsku) dieliiu a drotari, ktori
boli u neho zamestnani, v nej aj prespavali, strhaval im vopred dohodnutu, pripad-
ne nim stanovenu ¢iastku zo mzdy. Ak si drotari prenajimali spolocné byty, v ta-
kychto spolocenstvach si pomahali aj financne. Napriklad vo Frydku zilo v jednej
izbe 5-6 drotarov; spali po dvaja na posteli. Za ubytovanie platili spolocne 60K¢
mesacne.”* Na najomné sa obvykle skladali alebo zaplatil ten, ktory mal dostatok
financii. Ostatni mu dali peniaze, ked’ zarobili. Ak sa niektory dlhodobejsie nepo-
dielal na platbach a jeho spolubyvajuci usudili, ze neddjde k naprave, bol z kvartyru
vystahovany alebo doslova vyhodeny.

Drotari uprednostiiovali byvanie na periférii, lebo bolo lacnejsie. Kvartyry sa
obvykle nachadzali na prizemi alebo v suteréne a neraz byvali bez okien alebo len
s malym svetlikom. Ak drotari pracovali v meste, do bytu sa vracali kazdy den; ked’
odisli na vidiek, vratili sa az po niekol'kych diioch. Takto si napriklad Jozef Jans¢o
zo Zakopcia s bratom Alojzom prenajal izbu v Jihlave, kde nocovali a pocas dia
vyrabali produkty z plechu. Ked’ mali dostatok vyrobkov, aj tyzden ich predavali
po okolitych dedinach, kde prespavali u sedliakov v mastaliach. Napriek tomu pla-
tili ndjom aj za dni, ked sa v byte nezdrziavali, aby ho majitel’ neprenajal inému.
Znamy bol aj kvartyr a sucasne dieliia Jana Plosticu z Ochodnice, ktory mal prena-
jaty v Ceskom Té&$ine, v miestnej ¢asti Dolni Zukov.

Niektori drotari zo Zakopcia si prenajali star chalupu v Liberci. Iba vynimocne
sa tam stretli vSetci naraz, lebo sa obvykle striedali. Niektori totiz odisli na urcity
Cas pracovat’ do susednych miest a dedin, ini i$li domov. Vzdy tam bol vSak niekto,
kto zaroven postrazil odlozené veci. V dome s nimi prespavali aj ich dZarkovia (nie-
len zo Zakopéia, ale aj z Rakovej). Dalsi zakopéianski drotari mali svoje kvartyry
v Chebe, drotari z Rakovej v Prahe a Havlickovom Brode.? Klampiar — drotar Jakub
Michnac z Rakovej byval so svojou manzelkou Jozefou v Nixdorfe (Mikulasovice,

24 JANOTA, D.: Poznamky o drotdaroch, c. d., b. s.
25 PRANDA, A.: Zamestnanie obyvatelstva, c. d., s. 74.
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okr. Dé¢in), kde sa im v roku 1939 na-
rodil syn Jakub.2* Jan Heglas z Cadce
— Vojtov si prenajal byt v Pisku, Stefan
Drnda z Nesluse v Opave. Drotarmi bol
vyhladavany aj velky murovany dom
v Plzni, ktory vlastnila starSia Nemka.
Polovicu domu tvorila kréma, v dru-
hej polovici boli jednoduché izby, kto-
ré obyvalo asi 20 Slovakov, povicsine
drotarov. Néajom bol prijatelny a ma-
jitel’ka k nim bola tUstretova. Toto uby-
tovanie mozno prirovnat’ k domu Marie
Stépankovej, prezyvanej ,, matka drdte-
nikov.“ V 80. rokoch 19. storocia vlast-
nila Malvazinku na prazskom Smichove.
Na jej hospodarskom dvore ubytovavala
drotarov, ktori posobili v Prahe.?”’

Popri kvartyroch mozno spomenut’
aj d’alSie moznosti ubytovania drotarov
pocas drotdrky. Vo vacsich mestach boli Jan Tabacar z Vysokej nad Kysucou. Po roku
zriadené rozne noclaharne, v ktorych 1920, Zbierkovy fond Kysuckého mizea v Cadei.
boli slamniky, pripadne poschodové po-
stele aj pre 20 chlapov. Vyuzivali sa aj lacné robotnicke ubytovne. Vyhodné boli aj
noclahy v tehelniach, susiarniach, cukrovaroch, pivovaroch, kotolniach, pracovniach
a plynarnach, pretoze boli zadarmo. Islo o kratkodobé prechodné ubytovanie, ¢asto
len na jednu noc, bolo tam vsak teplo a sucho, ¢o najma v zimnych mesiacoch a pri
nepriaznivom pocasi bolo lakadlom pre mnohych drotarov a dzarkov.

Kratkodobé¢ prenocovanie vandrovnych a chudobnejsich drotarov priamo zavi-
selo od roéného obdobia. V lete prespali pod holym nebom, napr. v trave pod stro-
mom, pri lese, na otiepke slamy ¢i na kameni. Na prikrytie posluzilo seno, trava
¢i konare zo stromov a krikov. Niektori si dokonca spravili lezovisko v konaroch
stromov. Na vidieku najcastejSie prespavali v stohoch sena a slamy, na salaSoch
v kolibach, pastuskdch a niekedy sa narychlo ulozili aj pod mostom. V suvislosti
s tym mozno spomenut’ pribeh Francka Kopacku z Rakovej a jeho dzarkov, ktori sa
rozhodli, Ze prenocuju pod mostom v blizkosti Liberca pri hraniciach s Nemeckom.
Nemali uspesny den, zarobky boli minimalne, navyse sa stmievalo a spustil sa dazd’.
V noci sa vSak potok rozvodnil a zatopil im lezovisko: ,, Stali zme vo vodze po pas

26 MV SR, SA v Bytéi, p. Cadca, f. OU Cadca, sign. 205/11 — 1944, k. 296.
27 Pozri tiez Malé dé&jiny Smichova a Kosif. Malvazinka (¢. p. 177). http:/smichov.blog.cz/0707/
malvazinka-c-p-177 (pfistoupeno 20. 5. 2010).
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az do rana, lebo venku tiez ohromne prsalo a bolo to jedno, ¢i po kolenad ve vodze,
alebo hlavou na dazdzi. ***

V nepriaznivom pocasi alebo v zime sa drotari snazili zohnat' si nocl'ah v stodole
¢i mastali.® Lepsi gazdovia tam drotarom dali aspon ¢isti slamu, lebo aj ,, drotar bol
Clovek.**® Za to drotari pomohli sedliakom nalozit’ a poskladat’ 2-3 fary sena, vyniest’
hnoj, obriadit’ kone a pod. Na kratsi ¢as (nickedy na jednu noc) si najma Cisti a slusne
obleceni drotari zaistili nocl'ah u starSich alebo osamelych Zien a u vdov, kde boli zabez-
peceni po vSetkych strankach: ,, Najlepse bolo, ked’ mna prijali do perin. ‘3" Ak drotari
nezohnali iné ubytovanie a vonku bolo zIé pocasie, mohli si zaplatit’ nocl’ah v hostinci.

Pre viacerych l'udi vsak boli drotari otravni, Spinavi, prenasaci roznych ochoreni
alebo sa podl'a nich nie¢im prehresili, pripadne sa ich bali. Neuspesné hl'adanie aké-
hokol'vek ubytovania v zimnom obdobi sa mohlo skon¢it’ tragicky. Istému drotarovi
z0 Zakopéia nechceeli v odlahlej dedine v Cechach poskytniit’ miesto na prespatie
a odvsadial’ ho vyhanali. Unaveny, hladny a utrapeny zaspal oprety o vonkajsiu ste-
nu humna a do rana zamrzol. Pochovali ho tam na obecné ttraty, lebo pribuzni ne-
mali peniaze na jeho prevoz, ani na pohreb.

Stravovanie a strava pocas drotarky

Poskytovanie jedla drotarom bolo vyznamnym kritériom, od ktorého sa odvijal
aj ich postoj voci obyvatel'stvu, medzi ktorym pdsobili. V niektorych pohrani¢nych
oblastiach Ceskoslovenska, napr. v Liberci a okoli, bol podl'a drotarov ,, taky zvldst-
ny nemecko-cesky kraj. “ TunajSie obyvatel'stvo nemeckej narodnosti idajne nemalo
drotarov v obl'ube, takmer nikto im ni¢ nedal zadarmo, a to ani z I'itosti: ., Nemci
bol’i lakomi a musel si vSecko jedlo kupit sam. “** Podobné sktisenosti v§ak mali dro-
tari aj s Ceskymi obyvatel'mi, najmi v porovnani s obyvatel'stvom Moravy, kde boli
l'udia tidajne pohostinnejsi a l'udskejsi. Bolo im l'ito slusného a sikovného ¢loveka,
ktory sa musel tulat’ po svete a t'azko si zarabat’ na zivobytie, preto ho nielen preno-
covali, ale dali mu aj najest’. Mohla to byt polievka, buchty, pripadne chlieb, slanina,
¢aj alebo kava. Drotari boli vd’a¢ni za akékol'vek jedlo, aj ked’ niekedy nebolo prave
najcerstvejsie: ,, Boli zme chudobni a hladni, beda bola. *3

Medzi drotarmi sa obl'ube tesil aj chlieb natrety sadlom (mascu), ktory sa po-
solil (ak mali sol’) a oblozil nakrajanou cibulou. Castejsie viak konzumovali suchy

28 PRANDA, A.: Zamestnanie obyvatelstva, c. d., s. 75.

29 V zime sa neraz stalo, ze primrzli k zemi alebo stene.

30 Muz (nar. 1919); 15. 8. 2011.

31 Muz (nar. 1915); 17. 5. 2010.

32 Muz (nar. 1915); 12. 6. 2011. Toto tvrdenie je v rozpore so skusenostami podomovych obchodnikov
z Kystc, ktori v medzivojnovom obdobi vysoko hodnotili I'udsky pristup nemeckého obyvatel'stva
&eského pohrani¢ia. Porovnaj SUSTEKOVA, 1.: Podomovi obchodnici z Kysiic, c. d., s. 119.

33 Muz (nar. 1925); 17. 7. 2014.
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chlieb, pripadne pecivo, ktoré kupovali
od pekarov (neraz aj niekolkodnové,
aby usetrili). Neboli v§ak kazdodennou
potravou vandrujicich muzov a dzar-
kov; u chudobnejsich boli vnimané len
ako pochttka. Po vypuknuti svetovej
hospodarskej krizy odkladali a susili
aj stary chlieb, ktory poslali alebo pri-
niesli domov. Zeny ho zotreli na zarno-
ve a pouzivali namiesto muky do cesta
i do polievok.

Vo viésich mestach (Praha, Brno) sa
drotari obc¢as chodili najest’ do ,,verej-
nej kuchyne“, kde si davali najmé lacné
polievky. U miésiara kupovali odrezky
z misa, Sunky ¢i salamy, ktoré si potom
uvarili alebo upiekli. Mnohi sa preori-
entovali na jedenie slaneckov a kyslych
ryb. Boli finan¢ne menej narocné a dali
sa konzumovat’ ihned, bez. pripravy. Drotariz Nesluse. 30. roky 20. storocia, Sikromny
Stravovacie navyky prendSali aj do do-  archiv Alojza Kontrika.
maceho prostredia. Od medzivojnové-
ho obdobia sa slavnostnym jedlom na Kysuciach stalo ¢eské ,, vepro, knedlo, zelo*
(napr. na svadbach). Rozsirila sa aj ryza. S drotarmi sa na Kysuce dostavalo aj exo-
tické ovocie a zelenina, napr. pomarance, banany ¢i paradajky (obvykle jeden kus
pre cela rodinu). Reakcia pribuznych na nezname plody vsak bola ¢asto negativna.

K drotarom na kvartyr obcas prisli aj ich manzelky, obvykle len na urcity cas, ak
sa im podarilo nickde v blizkosti zamestnat’. Popritom varili muzovi alebo aj ostat-
nym drotarom. Manzelka drotara z Ochodnice, posobiaceho v Sliezsku, pracovala
na tamojSich vel'kostatkoch pri zbere repy. Repu, ktort dostala za pracu, rozvarila
v kotle na ,, lekvar* , ktory priniesla domov detom. Nakupila tiez hovédzi loj, ktory
po navrate domov stopila. Natierali sa nim ostchy alebo chlieb, pouzival sa aj pri
priprave niektorych teplych jedal. Pobyt manzeliek v ¢eskych krajinach mal vplyv
aj na udomacnenie moravskych kolacov, roznych buchiet ¢i na rozsirenie pecenia
chleba. Pripravoval sa vdcsinou z raznej muky, zvycajne raz za tyzden. V niektorych
pripadoch sa piekol spolo¢ne pre viacero rodin, najmi ak ho Zeny nevedeli upiect,
pripadne nemali chlebovu pec. Dovtedy sa chlieb nahradzal postichmi.

Pripravou jedla na kvartyre bol povereny jeden drotar (striedali sa) a v ojedine-
lych pripadoch najmladsi dZzarkovia, ktori drotarom este neprinasali dostatocny zisk.
Drotari bez kvartyru si pripravovali jedlo vol'ne v prirode — na ohni pri ceste alebo
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pri lese (napr. v pahrebe si upiekli zemiaky). Lajddci zili len z nazbieranej (ukradnu-
tej) a vyzobranej stravy, pripadne z tej, ktora dostali ako odmenu za pracu.

Z napojov sa v medzivojnovom obdobi medzi drotarmi rozsirilo konzumovanie
kavy. Prava zrnkova kava vsak bola draha, preto sa pouzivali jej nahrady — kavo-
viny. Najcastejsie to bola kava z cigorie (cigorky), ktora sa vyrabala z uprazenych
a rozomletych korenov ¢akanky. Kavoviny sa vyrabali aj prazenim obilia, hlavne
jaémena a raze, ktoré sa miesali s prazenou cigoériou a cukrovou repou (melta).
Zalievali sa prevarenou vodou a zmiesané s mlickom sa konzumovali ako tzv. biela
kava.** Najprv sa ,,jedavala “ na ranajky lyZicou ku chlebu, neskér sa pila z hrn¢eka.
Tento zvyk zaviedli po prichode domov drotari posobiaci v Cechach a Rakusku.
Drotari pili aj odvary z Cerstvych alebo susenych listov lie¢ivych rastlin, ktoré na-
zyvali caj.

Dominantna bola spotreba pdleného (tvrdého alkoholu), ako borovicka a sli-
vovica. Niektori konzumovali zriedeny lich (kvit, Spiritus), vynimocne Alpu
a Hoffmanské kvapky. Vino sa pilo iba malo; drotari posobiaci v Cechach upred-
nostnovali pivo. Alkoholizmus ako tzv. socialna choroba bol v medzivojnovom ob-
dobi pomerne Castou pri¢inou, ale aj dosledkom chudoby drotarov a ich rodin.

Hygiena na cestach

Hygiena drotarov ako predstavitel'ov subkultiry s vlastnymi normami, sociokul-
tarnymi regulativmi a pravidlami vychadzala z ich osobnych potrieb a tradicii jednot-
livych lokalnych spolocenstiev na Kysuciach aj oblasti, kde pdsobili. Determinoval
ju spdsob zivota na cestach, poverové predstavy, zauzivané profylaktické praktiky
a poznatky o tvorbe zdravého sposobu zivota. Drotari sa obvykle pridfzali hygienic-
kych zésad, ktoré si osvojili v domacom prostredi. Hygiena vo vidieckom prostredi
Kystc bola na nizkej irovni; v domacnostiach sa o fiu usilovali najmi zeny, kym
muzi nedodrziavali ani niektoré zakladné pravidla osobnej hygieny. V kazdoden-
nom zivote sa riadili pravidlom: ,, Za Zivota treba zjest vidly hnoja, aby bol ¢lovek
zdravy “. Niz8ia hygiena prispela k odolnosti drotarov voci baktériam a k ich lepse;j
imunite.

Kedze vandrovni drotari boli na zI¢ hygienické podmienky zvyknuti uz z domo-
va, neprikladali va¢si vyznam dodrziavaniu hygienickych zasad ani na cestach. Iné
to bolo u drotarov, ktori pred vznikom Ceskoslovenskej republiky vlastnili drotarske
(plechéarske) dielne alebo v nich pracovali. V ich pripade bolo dodrziavanie osobnej
hygieny i hygieny v pribytkoch na relativne dobrej urovni — bez ohl'adu na to, ¢i
pracovali v mestach alebo na vidieku. Mladsi a istotnejsi drotari navstevovali mest-
ské kupele, kde si dopriali dokonalil o¢istu celého tela. Ak mali dostatok financii,

34 BOTIK, J. - SLAVKOVSKY, P. (eds.): Encyklopédia ludovej kultiiry Slovenska 1. Bratislava 1995.
35 Muz (nar. 1925); 5. 2. 2017.
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snazili sa navstivit’ ich aspon raz za tyzden. Domov nakupili aj darceky ako strojce-
ky na strihanie, britvy ¢i Ziletkové strojéeky na holenie.

Telesna ocista v teplej vode, obvykle v drevenom koryte, ojedinele v plechovej
vani, bola frekventovanejsia u drotarov, ktori nocovali v tehelniach alebo pracov-
niach. Ak mali, pouzili aj mydlo, zriedkavo popol, ktory sluzil i na pranie odevu.
Takmer vzdy si najprv oprali spodny odev a chodili vo vrchnom. Ked’ uschol, oprali
vrchny odev a obleceny mali spodny. Tato o€ista bola nutna, lebo I'udia sa im kvoli
$pine a zapachu zacali vyhybat. Na ich vzhlad vplyvalo aj byvanie a nocovanie
v humnach, mastaliach a stohoch sena. Niektori muzi aj chlapci nosili $aty ¢asto
az dovtedy, kym sa na nich nerozpadli a potom si kupili, pripadne vyzobrali nové.
V stvislosti s tym manzelka ist¢ho drotara po jeho navrate z Ciech skonstatova-
la: ,, Prisol domov Spinavy a smrdel jako cap“.*® Va¢siu pozornost’ istote svojho
Satstva venovali drotari, ktori byvali v prenajatych bytoch. Ak mali viac odevnych
stgiastok, prali spodny odev kazdy tyzden, vrchny raz za mesiac. Casto si davali
pradlo prat’ a zehlit' v mestskej praovni, kde boli primerané poplatky. Ak vlastnili
len jeden kompletny oblek, praniu vyhradili sychravy, dazdivy den. Zatial’ ¢o sa ich
odev ¢istil, mohli si tu posediet’ v teple a suchu.

Nedostato¢na hygiena sa prejavovala aj v oblasti pripravy a najmé konzumacie
potravy. Vandrovni drotari si so sebou nosili vlastni lyzicu a misku, pripadne hrncek
¢i kanvicku, do ktorych im zakaznici alebo ich domaci davali polievku, kasu ¢i ze-
miaky. Ich dobrodinci im takmer nikdy neposkytli vlastny riad, lebo sa im to ,,hnusi-
lo, tieZ sa bali pripadnych chor6b (napr. tuberkulozy, tyfu). Na tychto nadobach
po oplachnuti studenou vodou ostavala mastnota i zaschnuté zvysky stravy. Z tej
istej nadoby drotari konzumovali aj c¢aj, v lepSich pripadoch kavu. O¢ista po jedle
neraz spocivala v oblizani prstov, opakom ruky sa utreli Gista a nakoniec sa ruky utre-
li do nohavic. Tieto nedostato¢né hygienické navyky vytvarali idealne podmienky
pre Sirenie crevnych infekcii, ktoré mali za nasledok casté zazivacie tazkosti a hnac-
ky. Ale ani to drotarov neprimilo k lepSej hygiene. Spoliehali sa, ze pitie lichovin
ich precisti — vydezinfikuje.

Zvlastnu pozornost’ drotari nevenovali ani Cistote prenajatych kvartyrov, ¢asto
zabrali az vyhrazky domacich. Podobne ako ich pribytky na Kysuciach sa nevetrali
a boli citit’ zatuchlinou, ktorou napachol aj odev. K tomu sa pridaval zapach neu-
mytych tiel: ,, Vecer si vyzul’i boty, tak im smrdeli onuce aj nohy, ale onuce neprali,
smrdel cely kvartyr“.*" Ti, ktorym zalezalo na hygiene, si kvartyr udrziavali v pri-
meranej ¢istote. Umyvali ho, vetrali, odstranovali hmyz, hlodavce, pavuciny i plesne.
Pobyt v ekonomicky aj kultarne vyspelejsom prostredi Ciech, Moravy a v Sliezska
aspon Ciastoéne prispel k tomu, ze drotari si postupne osvojili zékladné hygienic-
ké pravidla. To vSetko sa odrazilo v snahe dodrziavat’ ich prinajmensom v cudzom

36 Zena (nar. 1914); 2. 4. 2010.
37 Muz (nar. 1915); 8. 10. 2010. Niekedy si onuce nevymienali dlh$iu dobu, az kym sa nerozpadli.
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prostredi a prispdosobit’ sa miestnym pomerom. Viaceri sa hygienické zasady v ob-
lasti byvania, odievania ¢i stravovania snazili presadit’ aj v domacom prostredi.

Vybrané aspekty moralky drotarov z Kystic

Moralku a hodnotové orientdcie drotarov ovplyvnil ich dlhodoby pobyt mimo
domova, ziskané skusenosti a redlnejsi pohlad na svet, ktoré neboli natol’ko podria-
dené zvykom dediny, jej vysvetl'ovaniu prirodnych a spolo¢enskych javov. Napriek
tomu viera v Boha zohravala dolezitu ulohu v zivote drotarov z Kysuc a ich rodin.
Navonok sa manifestovala navstevou bohosluzieb v nedel’u, vo sviatok, pravidel-
nymi modlitbami i krestanskymi pozdravmi, osvojenymi v domacom prostredi.
Pri vzédjomnom stretnuti sa drotari zdravili: ,, Daj Boh zdravia, pan brat!*; ,, Daj
Boh stastia, pan brat!* Zakaznikom pri vstupe do dvora alebo do domu zazelali:
 Pochvdlen Pan Jezis Kristus!“ Casom sa tieto pozdravy zmenili, ¢o bolo dosled-
kom styku s hospodérsky vyspelejsimi ¢astami Ciech, Moravy a Sliezska, kde bolo
pocetnejsie zastipené radikalno-pokrokarsky, resp. ateisticky orientované obyva-
tel'stvo ako na konzervativnom Slovensku. Prispeli k tomu aj posuny vo vztahoch
socialnych skupin v medzivojnovom Ceskoslovensku, ktoré smerovali k formélne-
mu zmékcovaniu a odstraniovaniu najokatejSich vonkajsich prejavov stavovskych
a triednych rozdielov. Dokazom toho sa stalo zanechanie Standardného onikania
pri osloveni ,,zdola hore,” ktoré nahradilo vykanie.*® Zakaznici sa v Cechach zacali
oslovovat’ takmer jednotne ,, milostpan*, ,, milostpanicka“ a zdravit: ,, Ruky boz-
kavam!* Mladsi drotari sa preorientovali na modernejsie pozdravy a pod’akovania:
., Dobry deri prajem (alebo vinsujem)!*; ,, Dakujem velmi pekne (alebo iictivo)!

V medzivojnovom obdobi neboli neobvyklym javom prilezitostné sexualne sty-
ky drotarov s prostitutkami i osamelymi zdkaznickami. Najma pri dlhych cestach
za pracou na uzemi Ciech, Moravy a Sliezska vyhladavali sluzby ,, lahkych Zien*,
v mensej miere tajne navsStevovali nevestince. Neraz sa takto nakazili pohlavne
prenosnymi chorobami, a to aj napriek oficialnym zdravotnym opatreniam, ktoré
boli sii¢astou reglementacie prostiticie v 1. Ceskoslovenskej republike, a ubezpe-
Ceniam zien o vlastnych profylaktickych metddach.*® K najcastej$im venerickym

38 Stari drotari sa v prvych rokoch po skonceni I. svetovej vojny drzali pravidiel a moresov ako za cisara
pana. Okrem toho, ze dosledne nechapali nové rozdelenie Statov, dlhsie im trvalo mentalne odpttanie
sa od uhorskej spolocnosti, ,,v ktorej triedne a socialne odstupy boli vyhranenejsie a mali casto aj
tradicne stavovsky charakter. LIPTAK, L.: Zivot na Slovensku v medzivojnovom obdobi. In: Zemko,
M. — Bystricky, V. (eds.): Slovensko v Ceskoslovensku (1918-1939). Bratislava 2004, s. 463-478. Aj
ked’ bola zakonmi zabezpecena rovnost’ vsetkych obyvatel'ov, nad’alej sa povazovali za niz§iu vrstvu
obyvatel'stva a vSetci zakaznici boli pre nich pani velkomozni.

39 NEUMANN, S. K.: Dejiny zZeny 4. Bratislava 1971. K takymto praktikdm patril vyplach posvy
pred i po pohlavnom styku roztokom vody a octu, ktory mal skor chranit’ zenu pred nezelanym
tehotenstvom, ako zabezpecit’ prevenciu prenosu pohlavnych chordb.
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ochoreniam drotarov patrili kvapavka a syfilis, podobne ako alkoholizmus spadajice
do kategorie tzv. socialnych chorob. Bezne rozsirené boli aj filcky.*

Prilezitost’ na manzelska neveru drotarom poskytoval aj nocl’ah, spolu so stravou
ponuknuty osamelymi zenami a vdovami (panickami) ako protihodnota za vykona-
né drotarske opravy alebo vyrobky. V takychto pripadoch mohol byt’ sucast’ou no-
clahu i pohlavny styk. U nich mali zabezpecené pohodlné prenocovanie, pohostenie,
a tak najmd mladych drotarov nebolo treba dvakrat presviedcat, aby si okrem vdov
uzivali aj so slobodnymi zenami, hlavne mladymi slizkami: ,, Kec zme dosli na to
samé mesto, Zeny sa na nas trasli.“*' U Zien sa te$ili obl'ube pre svoju udajnu vas-
nivost, prudkost’ a vydrz. Pre drotarov boli tieto milostné dobrodruzstva jedinym
spestrenim ich tazkého Zivota: ,, To bolo ftedy jedinu omastu ve svete. “*

Najvyhranenejsi (prevazne odmietavy) postoj mali drotari voci oficidlnej moci
a jej predstavitelom — cetnikom, financom a tradnikom. Aj ked’ si niektori uvedo-
movali, ze ich konanie je protipravne a vystavuju sa pokute ¢i vdzeniu, nevybavili
si platné doklady, ktoré by ich opraviiovali na vykonavanie drotarskeho zamestna-
nia, az kym ich neprichytili cetnici. Ked iSlo o zivobytie, hrozbu pokuty ¢i véze-
nie, drotari sa pred policiou a Gradmi branili, klamali a nebrali na ni¢ a na nikoho
ohl'ad. Takéto konanie vynimocne vyvrcholilo az vrazdou. Isty drotar zo Zakopcia
so svojim Svagrom v roku 1922 v Roznove pod Radhostém zastrelil cetnika, za co
bol odsudeny na trest smrti, ktory mu bol zmierneny na 20 rokov vdzenia, z coho si
odpykal 15 rokov.** Casté boli aj kradeZe a bitky s domacim obyvatel'stvom.

Zaver

Geopolitické zmeny v Eurdpe po roku 1918, rozpad Rakusko-Uhorska a vznik
nastupnickych $tatov spdsobili upadok drotarstva a jeho postupny zanik. Napriek
tomu drotarstvo ovplyvnilo rodinny zivot na Kysuciach, spolocenské dianie v obci,
malo dopad na odev, stravovanie, hygienu, architekturu, mechanizaciu pol'nohos-
podarskych prac i vzdelanie obyvatel'stva. Drotari si prenasali poznatky z domu
na cesty za pracou, ale hlavne ziskané informacie a skusenosti sa snazili aplikovat’
v domacom prostredi. Boli nositeI'mi novych informacii a poznatkov, ktoré rozsi-
rovali ich obzory v politickej, kultirnej i jazykovej oblasti, sprostredkovane aj ich
pribuznym, susedom a zndmym. Drotarstvo tak vyrazne zasiahlo do zivota miest-
nych l'udi. Prejavilo sa naruSovanim tradi¢ného spdésobu zivota a vnasanim prvkov
mestskej kultiry do prevazne agrarneho prostredia Kystc. Drotari vSak ovplyvnili

40 Vos ohanbia (lat. Phtirius pubis).

41 Muz (nar. 1917); 18. 3. 2012.

42 Muz (nar. 1920); 11. 2. 2011.

43 MV SR, SA Bytéa, p. Cadca, f. Okresny narodny vybor Cadca /1922/ 1945-1960, sign. 519/1951,
k. 58.
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aj tradi¢nu kultiru oblasti, kde posobili. Prenikli do tamojsich piesni, l'udovych hier,
Pudového vytvarného umenia, slovesného folkloru a pod.
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STUDIE

Summary

Migration of Tinkers from Kysuce to Bohemia, Moravia and Silesia between
World Wars

Tinkering as a peddling job and sale developed in the northern part of the Trencin
Region (Upper Vah Area and Kysuce) and later in several villages in the northern
part of Spis. As a specific (non-farming) job of a group of male population, tinkering
is a phenomenon that significantly influenced traditional culture in the above-men-
tioned regions. The affiliation with the tinker’s socio-professional group was ex-
pressed not only by the itinerant livelihood, but it also was transferred to social activ-
ities and common personal contacts. The tinkers differed from peasants through their
world view, peculiar morality, value guidance, but mainly through their experience
and more real view of the world. They featured good dexterity in communication
with authorities due to the obligation to arrange for documents which were necessary
for them to be allowed to operate tinkering in the Czechoslovak Republic. Labour
migration also affected incomes, possibilities of catering, dressing, habitation, and
hygiene of itinerant tinkers. The essay explains these facts in relation to the tinkers
from Kysuce, who migrated for work to Bohemia, Moravia and Silesia between
world wars.

Key words:

migration — tinkers from Kysuce — Bohemia — Moravia and Silesia — interwar
period
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Odsun némeckych obyvatel z VySkovska

ve vzpominkach pamétniki'

PhDr. Jarmila Pechova

Etnograficky ustav Moravského zemského muzea, Koblizna 1, 659 37 BRNO (CZ)

jpechova@mzm.cz

Nucené vysidleni némeckého obyvatelstva z Ceskoslovenska, které probéhlo
na zékladé¢ rozhodnuti Postupimské konference (17. 7.-2. 8. 1945) a na zéklad¢ de-
kretti prezidenta Edvarda BeneSe (Cerven — fijen 1945) v letech 1945-1946, bylo
spolu s pfesuny Némct z Polska a Mad’arska nejvyznamnéjsi migracni vinou po-
vale¢ného obdobi. Je to udalost, ktera natrvalo ziistala v paméti vSech zucastné-
nych. Némci vystéhovani ze stfedni Evropy se museli po valce stejné jako ostatni

Dévéata s kofarkem pied domem se Zudrem,
Lysovice 33. Foto O. Stibor, fotoarchiv EU MZM.

Evropané vyrovnavat s traumaticky-
mi zkuSenostmi a hledat na svych zi-
votnich poutich nové zacatky.

Cilem studie je v chronologickém
sledu shromazdit vypoveédi némec-
kych obyvatel odsunutych z byvalého
vyskovského jazykového ostravku,
sledovat jejich konkrétni osudy, poci-
ty a nazory, a prispét tak k hlubsimu
poznani této d¢jinné etapy. V zave-
recné casti je prispévek doplnén také
0 nazory a postoje né€kdejsich i sou-
Casnych ceskych obyvatel zkouma-
nych obci.

Vyskovsky némecky jazykovy os-
travek (Wischauer Sprachinsel) tvo-
filo do roku 1945 osm vesnic: Kuce-
rov (Kutscherau), Hlubocany (Hobit-
schau) s osadou TereSov (Tereschau),
Lysovice (Lissowitz), Rosténice (Ros-
ternitz), Zvonovice (Swonowitz), Ko-

1 Predlozena prace vznikla za finanéni podpory Ministerstva kultury v ramci institucionalniho
financovani na dlouhodoby koncepéni rozvoj vyzkumné organizace Moravské zemské muzeum

(DKRVO, MK000094862).

2 HAHNOVA, E. - HAHN, H. H.: Sudetonémeckd vzpomindni a zapomindni. Praha 2002, s. 17.
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motany (Gundrum) a Cechyné (Tschechen, dnes souéast Rousinova), v nichz Zilo asi
tfi tisice obyvatel. Po odsunu se obyvatelé ostruvku dostali piedev§im do Bavorska
a Badenska-Wiirtemberska, vétSinou ve skupinach. Vzpominky na domov byly
v dobach tézkych zacatkd v Némecku ¢astym namétem rozhovord, pisemné vypove-
di byly i oficialn€ archivovany.* Pozdé&ji se lidé k tomuto tématu vraceli pii setkanich
rodakd, ktera se zacala poradat v Aalen v roce 1951, pfi vypravéni détem ¢i vouktim,
ptipadné pfi besedach s mistnimi ob¢any. Soucasné zacaly byt shromazd’ovany také
pamatky na zivot v ostrivku — kroje, keramika, nabozenské predméty, malované
truhly, fotografie, knihy.

Udalosti v Ceskoslovensku v listopadu 1989 a nasledny vyvoj byly novym
impulsem pro navrat k minulosti. Nastalo hromadné navstévovani rodnych obci,
nektefi je navstivili od nuceného vysidleni viibec poprvé. Ozivené kontakty pro-
budily vzpominky a vedly k viné memoarové literatury — Spolecnost vyskovské-
ho jazykového ostrivku v Némecku sama vydala nékolik tituld, z nichz nékteré
byly pielozeny i do ¢estiny.* Podklady pro tuto studii jsou ¢erpany z knizné vyda-
nych vzpominek, z krajanského tisku, z ptispévkl na webové strance vyskovskych
Némcl i z osobnich rozhovort a korespondence. Vyznam téchto autobiografickych
materiall, diky nimz lze zkoumat vztah jedince a spole¢nosti, provazani osudu jed-
notlivece s historickymi a kulturnimi procesy, zivot déti, religiozitu, etnické vztahy
i fadu dalSich faktorti, ocenuji v soucasnosti historikové, etnografové i piislusnici
dal$ich humanitnich a spole¢enskych obori.’

Piipravy na odsun

O nejisté budoucnosti obyvatel ostrivku se zacalo mluvit uz v roce 1944, kdy
z fronty piichazely §patné zpravy. Sifily se poplasné zvésti a strach z Rusd. Poprvé
se objevila také obava z vysidleni do Ruska nebo do Némecka, i kdyz mnozi tomu
nechtéli uvetit:® Vzpomindm si na vyrok svého stryce: ,, Chlapi, co si to myslite, vzdyt
ztratit vlast znamena ztratit vSechno. * Netrvalo ale dlouho a museli jsme to pocitit
na viastni kizi.”

w2

Néktera svédectvi jsou ulozena v Sudetonémeckém archivu v Mnichove, fond E 42.

4 Krom¢ titulti citovanych v seznamu literatury téz napi. GOLL, H.: Von der Kornkammer Mdhrens zum
Kraichgauer Hiigelland. 2000; SOUTSCHEK, A.: Lebenserinnerungen. 2007 nebo piispévky v sekci
Erlebnisberichte na webové strance vyskovskych Némct www.wischau.de.

5 Viz napt. NOSKOVA, I.: ,, Pro¢ to vypravim?“ ,, Warum erzihle ich das? “. Brno 2016, s. 23.

6 Neduvéra v moznost odsunu byla u obyvatel némeckych obci v§eobecnd, napiiklad také obyvatelé
jihomoravské obce Mutisov zvéstem o odsunu nevéfili a mysleli si, Ze jde jen doCasné opatieni, které
by dopialo Cechiim dostatek ¢asu na plundrovani némeckych majetkii; Mutischen. Der Siidméhrer
2017, ¢. 8, 5. 622.

7 Zena (nar. 1930); KuGerov — SCHIMMELE, I.: Whndni v den 16. narozenin. In: Vyhnani — p¥isli —

piijati, 2009, s. 30.
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Na jate roku 1945 néktefi obCané planovali hromadny utek pted frontou v uza-
viené koloné vozi do rakouského Waldviertlu, ale z riznych divodu z néj seslo.
26. dubna 1945 se o n¢j pokusilo sedm rodin z Rosténic, byli ale zadrzeni v jiho-
eském Tabote a posléze vraceni zpét. Utek na Zapad se tak podafil jen n&kolika
jednotliveim a rodinam.?

Obavy z transferu se zacaly napliiovat po odchodu ruskych vojaki zacatkem
kvétna 1945. Obyvatelé osady Teresov byli uz 9. kvétna hromadn¢ vyhnani ze svych
domovt a nasiln¢ odvedeni do vyskovského internaéniho tabora, kde museli zit az
do vysidleni v 1été 1946.° Skupina tzv. partyzani, ktera tento divoky odsun prova-
déla, byla tdajné ozbrojena klacky, bi¢i a puskami. Obyvatelé sviij nuceny odchod
vnimali jako velké bezpravi, jeden z nich dokonce spachal sebevrazdu.

Ani Némcim v ostatnich obcich se nevedlo o mnoho 1épe. Jiz v kvétnu 1945
byl némecky majetek postaven pod narodni spravu.'® Némecké usedlosti zacaly byt
zabirany Cechy, at’ uz z fad mistnich bezzemk a &eledind, nebo pozdéji i lidmi ze
vzdalengjsiho okoli. Také tyto udalosti jsou ¢astymi naméty vzpominek. Nas cesky
pacholek prisel jednoho dne k nam a rekl, ze musime pry¢ z naseho dvora a musime
vSechno nechat tak, jak je, protoze on je ted novy viastnik."! Pozdéji prisel néjaky
Cech se svou Zenou a piedlozil moji matce list papiru. Némecky ji vyzval, aby po-
depsala, ze on je ted majitel a my musime béhem dvou hodin dim opustit. Ukazal
na vybaveni domu, které si smime vzit s sebou.” Cesi, ktefi mnohdy nebyli znali
zemédelského hospodareni, si v nové nabytych statcich podle ptivodnich némeckych
vlastnikl pocitali nezkuSené, iracionaln¢ a arogantné.

Pocatkem cervence 1945 k nam prisel néjaky cesky muz se zpravou, ze je od ny-
néjska pravoplatnym drzitelem naseho majetku. Aniz by se predstavil, ale s velmi ener-
gickym vyjadrovanim a rozhazovanim rukama, rekl mému otci: ,, 10 nyni mné! ™ [...]
Novi cesti majitelé byli velmi nezkuseni, co se tykalo selské prace. Zenské lezely casto
Jjen pod hrusni v zahradé a jedly hrusky, misto toho, aby varily. [...] Nova viastnice se
Jjednoho dne optala maminky, poté co podojila krdvu: ,, A kde je nyni maslo? “"

8 HANACEK, M.: Prispévek k historii némeckého jazykového ostrivku na Vyskovsku v letech 1860
1946 a jeho didaktické vyuziti. Rigorozni prace. Masarykova univerzita, Pedagogicka fakulta. Brno
2011, s. 67-68.

9 Ke dni 27. Eervence 1945 bylo v tomto tiboie internovano 270 osob. HANACEK, M.: Prispévek
k historii nemeckého jazykového ostrivvku na Vyskovsku v letech 1860—1946 a jeho didaktické vyuziti,
c.d.,s.75.

10 Tyto otazky ftesily dekrety prezidenta republiky ¢. 12/45 Sb. z 21. ¢ervna 1945 o konfiskaci
a urychleném rozdéleni zemédélského majetku a ¢. 108/45 Sb. z 25. fijna o konfiskaci nepiatelského
majetku a fondech narodni obnovy. HANACEK, M.: Prispévek k historii némeckého jazykového
ostrivku na Vyskovsku v letech 1860—1946 a jeho didaktické vyuziti, c. d., s. 81.

11 Zena (nar. 1930); Kucerov — SCHIMMELE, J.: Wyhnani v den 16. narozenin, c. d., s. 31.

12 Muz (nar. 1930) ; Rosténice — HROSS, M.: Tak jsem prozil valku a integraci. In: Vyhnani — pfisli —
piijati. 2009, s. 139.

13 Zena (nar. 1941); Rosténice — REIM, R.: Rodinnd historie Legnerii, 2005, s. 52-54.
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V paméti naratorky zustala slova jejiho otce, pronesend poté, co se dozvedél,
ze uz nema zadny narok na svij majetek: Devcata, uz nam nic nepatri, prestarte
pracovat." Byla to jeho posledni slova jako hlavy rodiny na jeho po ptedcich zdé-
déném majetku. V détech byl nekdy i kus vzdoru a chtéli novym majiteliim svych
domu uskodit: V nasi zahradeé byly dva oresaky s mnoha orechy. Behem doby, kdy
matka a lidé, co u nas byli, pracovali na poli, totalné jsem oresaky ocesal. Byl jsem
tak zoufaly, ze musime z naseho domu, a chtel jsem tem lidem zpiisobit skodu. Dostal
jsem za to od matky strasny vyprask ...">

Brzy po obsazeni domi nasledovalo pridéleni némeckych rodin na praci do Ces-
kych vesnic v okoli (Pustiméf, Hostice, Ivanovice na Hané, Medlovice aj.). Do svych
domovt se néktefi vratili az tésné pred transportem. [ zde dle ndzoru némeckych pa-

[...] sklizet obili, mlatit, vybirat brambory, cistit je a uskladnit ve sklepé, krmit
kozy, hazet hniij a mnoho jiné podradné a tezké prace. Nikdo nemél porozuméni pro
to, ze zena ve vysokém stupni téhotenstvi nemiize podat takovy vykon jako ostatni
Zeny. Byla Némka, tak musela zabrat.'®

Casto vzpominaji némeéti obyvatelé na neurvalé zachazeni ze strany Cechil
a na vyroky typu Pro Némce neni zZadny plat, To je pro Némce dost dobré apod.

Také Ceské déti oplacely némeckym détem ptikofi, ktera jim byla zpisobena
za valky a neziidka je castovaly nadavkami nebo i kamenim, stejné jako pfedtim
némecké déti své ceské vrstevniky.

Na Velikonoce 1946 jsem sla se dvema nemeckymi devcaty do kostela na Vzkriseni.
Jeste pred kostelem na nas ceské deti hazely kameny a kiicely ,, Nemecke sviné “, toto
pojmenovani nas tehdy provazelo velmi ¢asto. Mala jizva z tohoto setkani mi jeste
dnes pripomina Velikonoce 1946. My devcata jsme si tenkrat rikala: ,, Trpime stejné
jako nas Pan Jezis. ©V

[...] sla kolem mne na vzdalenost tri metri moje dlouholeta spoluzacka Hilde,
dcera mlynare ze Zvonovic, pozdravil jsem ji, ona se na mé ale jen podivala a dela-
la, jako by mé neznala. Ménécenného cloveka, oznaceného na hrudi pismenem ,,N*,
nemohla prece pozdravit.'s

O to vice byly ocefiovany piipady, kdy se Cesi chovali k némeckému obyvatel-
stvu slusné a byli ochotni podat pomocnou ruku, pfilepsili jim jidlem nebo je svou
pfimluvou zachranili pfed internaci v tabote ve Vyskove: Méla jsem Stésti a zacha-
zeli se mnou jako s vlastni dcerou."®

14 Zena (nar. 1941); Rosténice — Tamtéz, s. 52.

15 Muz (nar. 1933); Kucerov — WITTEK, M.: Z Kucerova do Westhausenu / Von Kutscherau nach
Westhausen 1939-1946. Olomouc 2006, s. 34.

16 Zena (nar. 1941); Rosténice — REIM, R.: Rodinnda historie Legnerit, 2005, s. 55.

17 Zena (nar. 1930); Kuc¢erov — SCHIMMELE, J.: Whndani v den 16. narozenin, c. d., s. 31.

18 Muz (nar. 1930); Rosténice — HROSS, M.: Tak jsem prozil valku a integraci, c.d.,s. 141.

19 Archiv EU MZM, Zena (nar. 1927); Kugerov — BUTSCHEK, E.: Als ich vor 60 Jahren mein
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Jeho matce by se nelibilo obyvat némecky diim, ktery ji nepatii>

Nas otec vyucoval jako naducitel v Hlubocanech také nékolik ceskych deti a vytvo-
Fil si k nim a k jejich rodiciim dobry, uctivy vztah. V roce 1945 se tito rodice za mého
otce primluvili a zabranili tak jeho okamZitému umisténi do tabora ve Vyskove !

Nakonec uz byli mnozi Némci s nucenym vysidlenim smifeni a nevidéli jiné
vychodisko, 1 kdyz tusili, ze tim je pro né jejich vlast navzdy ztracena:

Na jare 1946 to doslo tak daleko, ze vysidlovani se rozbéhlo a my jsme byli
pripraveni. [...] Pro nas mladé lidi to nebylo tak hrozné, ale nasim rodicim a pra-
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rodicum to nedavalo smysl. [...] Otec
tenkrat rekl: V takové zemi uz clovéek
Zit nemiize.??

Louceni s domovem

Vlastni organizovany odsun zapo-
cal z vyskovského zajist'ovaciho tabo-
ra ve dnech 29. 5. — 30. 5. 1946, kdy
bylo vypraveno do sbérného stiediska
v Brné-Malomeéticich 600 osob, dale
béhem cervna 400 osob, v Cervenci
401 osoba, v srpnu 405 osob, v zafi
122 osob, v fijnu 2 osoby a v listopa-
du 75 osob.”® Pfed zahajenim trans-
portli musely byt pro vSechny osoby
do nich zafazené vydany evidencni
listky, které mély byt rozdany do kon-
ce roku 1945. Zabavovany byly ves-
keré listiny, doklady a spofitelni
knizky. Jedinym dokladem m¢l ztistat
kiestni list (Taufschein), do kterého
bylo otisténo razitko ,, Trvale evakuo-
van z Republiky Ceskoslovenské .

Geburtshaus verlies. Rukopis, fond Elisabeth Butschek.
20 Muz (nar. 1933); Kuc€erov — WITTEK, M.: Z Kucerova do Westhausenu / Von Kutscherau nach

Westhausen 1939—1946, c. d., s. 41.

21 Muz (nar. ?); Hlubodany — WIEDER, H.: Uték do Damnic v srpnu 1945. In: Vyhnani —

2009, s. 55.

prisli — prijati.

22 Archiv EU MZM, Zena (nar. 1927); Kugerov — BUTSCHEK, E.: Ais ich vor 60 Jahren mein

Geburtshaus verlies, c. d.

23 HANACEK, M.: Prispévek k historii némeckého jazykového ostrivku na Vyskovsku v letech 1860~

1946 a jeho didaktické vyuziti, c. d., s. 79.
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Po vyftizeni téchto formalit doslo k louceni s rodnou obci, s mrtvymi na hibitove,
nacez nasledoval odjezd se zavazadly do Vyskova. Pievoz zafizoval obvykle novy
majitel usedlosti nebo sedlak, u né¢hoz rodina pracovala. Odchod byl o to obtiznéjsi,
ze mnohdy se na cestu vydavaly jen Zeny s détmi, nebot’ muzi byli asto jesté ve va-
le¢ném zajeti nebo byli ceskymi Gitady uvéznéni za zlo€iny proti republice.

Louceni bylo velmi bolestné: Rozlouceni s Kucerovem, s pohledem na vyvyseny
kostel, koncilo slovy nasi matky: ,, Déti, podivejte se nazpatky, nikdo z nas nevi, jestli
viast jesteé nékdy uvidime . Nase matka starou viast nikdy vic nespatrila.**

I pro déti nastalo louceni s hrackami a osobnimi vécmi: Sméla jsem si vybrat
Jednu panenku, ostatni musely zistat, stejné jako ostatni hracky, to byla vazna véc
[...] pFesto kdyz mé otec po par hodindch budil, byla jsem prosté zvédava na to velké
dobrodruzstvi.®

Tézké a smutné bylo, zvlasté pro déti, také louceni s domacimi zvitaty: Byl to pro
mé velmi horky den, protoze jsme Kucerov videli naposled. Muij pes Schotti stekal
a dlouho bézel za nakladnim autem, az do uplného vycerpani. Mi sourozenci a ja
Jjsme pritom horce plakali.*® Dosah udalosti mladsi déti nékdy nechapaly: Otec mél
narozeniny, vyjadril prani, abychom se za rok mohli zase vratit. ,, Coze, az za rok?
ptala jsem se.”’

I'Jtrapy cesty

Z Vyskova pokracovala pieprava nakladnimi auty do nechvaln€ znamého sbérného
tabora v Brné-Maloméficich, kde se ¢ekalo na transport do Némecka. Dle vzpomi-
nek pamétnikti byl zavsiveny a plny blech, zfizenci se chovali nadfazen¢ a zavazadla
vysidlovanych byla neustale podrobovana kontrolam, aby byly zachyceny jakékoliv
cenngjsi véci. Pro lidi to bylo velmi stresujici: Moje maminka vzpominala na opravdu
mnoho lidi, kteri zde byli napéchovani v tom nejmensim prostoru, nékteri uz apaticti
a bez nadéje, jini opét motivovani, protoze vérili, Ze brzy prijde lepsi doba.*®

Transport do Némecka probihal v nakladnich vagonech i né¢kolik dni s minimem
stravy a bez zajisténi zakladnich hygienickych potieb. Pamétnik vzpomind, ze uz
samo nakladani zavazadel a usazeni lidi ve vagonech bylo zdlouhavé a problema-
tické: Nakladani 40 dobytcich vagonii trvalo dlouho a bylo zéasti chaotické, protoze
po nalozeni zavazadel museli jesté nastoupit lidé. Bylo to velmi tesné. Pri hledani

24 Muz (nar. 1934); Kucerov — DRABEK, A.: Konec valky a vyhnani 1945. In: Vyhnani — pfisli — piijati.
20009, s. 68.

25 Zena (nar. 1936); Hlubocany — WIEDER, A.: Konec vdlky v Hlubocanech. In: Vyhnani — pfisli —
pfijati, c. d., s. 21.

26 Muz (nar. 1936); Kucerov — SCHURIUS, L.: Dokument zu unserer Vertreibung aus der Wischauer
Sprachinsel 1946. Wischauer Heimatbote 32, 2017, ¢. 1, s. 6.

27 Zena (nar. 1936); Hluboany — WIEDER, A.: Konec vdlky v Hlubocanech, c. d., s. 22.

28 Zena (nar. 1941); Rosténice — REIM, R.: Rodinnd historie Legnerii, c. d., s. 64.
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mista ve vagonu dochdzelo i k bezohlednéemu a egoistickéemu chovani nékterych
osob. Pred odjezdem byly vagony zariglovdny zvenci.”

Dospéli snaseli sviij osud vétsinou odevzdang: Lideé ve vagonu byli vétsinou v kli-
du, otreseni a apaticti k svéemu novému zivotu. Kazdy se pokousel sam, co to slo, se
néjak zaridit, a pravé proto nedochdzelo k Zadnému psychickému hnuti mysli.>

U déti se naproti tomu projevila prirozena zvédavost a chtély alespon vidét néco
z cesty: Pomdahal jsem pri nakladani a dbal jsem na to, aby ziistal volny kousek mista
u malého vétraciho okénka v nakladnim vagonu, kde bych mohl dobre sedét a videl
bych ven [...] Ze skoly jsem védél, Ze pojedeme pies moravské Svycarsko, a byl
Jsem stale rozcilenéjsi, nez viak odjel. Chtél jsem néco videt a ono bylo stdale pozdéji
a vlak nejel. Konecné, muselo byt kolem 21. hodiny, odjel. Po piil hodiné se setmélo
a uz jsem nevidél nic. Byl jsem moc zklamany a rychle jsem pak usnul.®!

Vsechny deti byly vysazeny na naskladanou hromadu beden a zavazadel. Pro nds
,,malé " byla situace unosnd, protoze bylo vsechno nové a zajimavé. Meli jsme stale
napnuté usi, co nyni bude a kam zZe to jedeme [ ...] Viechny deti dostdavaly béehem jiz-
dy od tech, co to ridili, caj, sladovou kavu a pecivo. Pro dospélé se z tohoto zdasobeni
moc nedostdavalo, ale méli s sebou jesté v zavazadlech néco k snédku.>

Velky problém byl s péci o kojence, nebyly k dispozici pleny ani détska vyziva.
Matky vzaly zavdék i kouskem tvrdého chleba, ktery ditéti rozzvykaly.

Muzi se snazili béhem cesty postarat o své nejblizsi, o zavazadla, zejména ale
komunikovali s doprovodnym personalem, aby zjistili cil cesty. Zeny musely mnoh-
dy ptrekonavat stud, at’ uz to bylo pfi vykonavani potieby na kybl ve vagoné, nebo
pozdéji v Némecku, kdyz doslo na dezinfekci a odvsivovani: Za kratkou dobu jsme
byli ve Furth im Wald. Tam jsme byli vsichni popraseni DDT. To byl pokrik, kdyz
Zendm prdsili pod sukné.>

Pro obyvatele ostriivku, zejména pro vsechny zeny, to bylo nepochopitelné a po-
nizujici, muset se svléci pred ostatnimi. Po domluvé nékolika muzii s dozorci bylo
nakonec dohodnuto, aby zeny mohly jit celé oblecené do tohoto zarizeni. Poté probi-
halo odvsiveni bilym odvsivovacim prostiedkem podobnym pdre.>*

Nejradostnéj$im a symbolickym bodem cesty byl piejezd ¢esko-némecké hra-
nice, kdy pasazéti vlaku hromadné odhazovali bilé cedulky s ¢ernym pismenem N,
které je v Ceskoslovensku oznagovaly jako Némce, a tedy ,,obéany druhé kategorie.

29 Muz (nar. 1934); Kucerov — SCHURIUS, L.: Dokument zu unserer Vertreibung aus der Wischauer
Sprachinsel 1946. Wischauer Heimatbote 32, 2017, ¢. 1, s. 6.

30 Zena (nar. 1941); Rosténice — REIM, R.: Rodinnd historie Legnerii, c. d., s. 67.

31 Muz (nar. 1933); Kucerov — WITTEK, M.: Z Kucerova do Westhausenu / Von Kutscherau nach
Westhausen 1939—1946, c. d., s. 45.

32 Zena (nar. 1941); Rosténice — REIM, R.: Rodinnd historie Legnerii, c. d., s. 67.

33 Muz (nar. 1933); Kucerov — WITTEK, M.: Z Kucerova do Westhausenu / Von Kutscherau nach
Westhausen 1939—1946, c. d., s. 47.

34 Zena (nar. 1941); Rosténice — REIM, R.: Rodinnd historie Legnerii, c. d., s. 68.
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Ubytovani a zacatKky v cizim prosti-edi

Velmi depresivné pisobilo na Némce vysidlené z Ceskoslovenska rozbombar-
dované Némecko. Vsude byla spoust’, kterou si nedokazali pfedstavit, dokud ne-
byli realité postaveni tvaii v tvai: K veceru jsme prijeli do Norimberka, byl jsem
hned venku a chtél jsem néco videt. Vysel jsem ven z nadrazi a videl jsem jen ruiny,
kam oko dohlédlo jen ruiny. Byl jsem uplné deprimovan, dostal jsem hrozny strach
a rychle jsem sel zase do viaku. To uz jsem vedel, co nas ceka [...] V Ulmu uz nebylo
zdadné nadrazi, misto ného jen dve boudy. Nesel jsem ven, jesté jsem nepiekonal Sok
z Norimberka. Z dalky jsem videl Miinster, ktery nebyl zniceny, jinak bylo videét jen
rozvaliny, to bylo zase hrozné.*

Po piijezdu byli odsunuti vétSinou nejprve kratkodobé ubytovani v tranzitnich
barakovych taborech, tzv. Durchgangslager, z nichz byli po ¢ase rozdélovani do jed-
notlivych obci a mést. Vice jich skonéilo na venkové, kde byla piece jen vétsi moz-
nost zajisténi obZzivy pro tisice nové ptichozich. Jiz pfi piijezdu do tabora musely
zeny opét prekonat kulturni Sok, kdyz byly vSechny spoleéné poslany do sprch. Byl
to velky rozruch, staré zZeny se jesté nikdy v Zivoté neukdzaly pred ostatnimi nahé.
Staré i mladé Zeny a déti musely tuto proceduru podstoupit spolecné.*®

Barakovy tabor v Aalen-Wasseralfingen. Po r. 1946, soukromy archiv J. Legnera z Némecka.

35 Muz (nar. 1933); Kucerov — WITTEK, M.: Z Kucerova do Westhausenu / Von Kutscherau nach
Westhausen 1939-1946, c. d., s. 47.
36 Tamtéz, s. 48.
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Muzi béhem tohoto kolektivniho zplsobu bydleni ¢asto diskutovali o svém po-
staveni a o svych perspektivach do budoucna. Casto se mluvilo také o politice a byl
odsuzovan nacismus, ktery je do této situace privedl: Stale castéji jsem slysel velmi
negativni hlasy o nacistech, také od muzii, o kterych jsem védel, ze byli v Kucerové
zndamymi nacisty.”’

S vedenim tabora se otcové rodin snazili dojednat rizné piesuny, aby rodiny a pfi-
buzni zustali pohromadé. Po nékolika tydnech v tabofe nastal rozvoz rodin na na-
kladnich automobilech do mist jejich definitivniho pobytu. Zde byli nejprve vSichni
zaregistrovani a pak vidéli provizorni podminky, které je ¢ekaly: Po této procedure
Jsme byli odvezeni nakladnimi auty do Reichenbachu a vylozeni u jedné velké stodoly.
Naproti byl kamenny bardk a bylo nam receno, ze to je nase pristresi. Zdeseni dospe-
lych bylo veliké. Bardak byla hospodarska budova zajateckého tabora, zajatci praco-
vali v municni tovarné. Byly to ¢tyri velké prostory a uprostied umyvdrna a toalety
[...]1 V mistnostech nebyla kamna a také elektrické svétlo nebylo jesté nainstalovano.
Domaci po vilce ukradli vSechno, co mohli v bardku potrebovat, takze zadné svetlo
nefungovalo. Dité mé sestry kricelo a melo hlad. Matka a otec nasli cihly a plech
a udélali pred bardkem provizorni spordk, aby ditéti a ndm néco uvarili.’®

Po c¢trnacti dnech jsme byli rozdéleni do vesnic. Dostali jsme se do Zipplingenu,
ale moc nas to nepotésilo. Vysadili nas pred radnici na zhavém slunci. Starosta byl
na poli. Citili jsme se zaprodani a zrazeni. Prvni noc jsme spali na radnici na svych
zavazadlech. [...] Na to odpoledne pred radnici nemohu zapomenout. Dédecek tam
zemrel na srdecni infarkt.>

Do méstecka Bretten v kraji Karlsruhe, které v roce 1945 ¢italo Sest tisic obyva-
tel, pfislo do roku 1947 témér tii tisice vyhnanct a uprchlikti z byvalych némeckych
oblasti stfedni a vychodni Evropy. Velkou ¢ast z nich tvofili prave lidé z vyskovské-
ho ostrivku. Ubytovani byli v baracich, které byly za valky vyuzivany pro polské
a ruské délniky na nucenych pracich.

Vybaveni tabora bylo nuzné. Bardaky mély dva vchody. Uvnitr byla dvé topenisté
a dva sporaky na uhli. K rozdéleni prostoru slouzily uzké vojenské skrinky. V salan-
dach staly ctyrpatrové postele. Rodiny si postele rozdélily, v kazdém bardaku bylo
ubytovano 25 az 30 lidi se svymi mensimi zavazadly. V baracich nebyly zadné vodo-
vodni pripojky a zadné zachody. Vsichni obyvatelé tabora museli vyuzivat umyvany
a spolecné toalety mimo baraky. Velké kusy zavazadel byly ulozeny v jednom sepa-
rdtnim bardku.*

37 Tamtéz, s. 49.

38 Muz (nar. 1933); Kucerov — WITTEK, M.: Z Kucerova do Westhausenu / Von Kutscherau nach
Westhausen 1939-1946, c. d., s. 50. Patého cervence 1946 pfijelo do Westhausenu v Baden-
Wiirtembersku asi sto lidi z vyskovského ostrivku.

39 Zena (nar. 1927); Kuterov — BUTSCHEK, E.: Erinnerungen an die Vertreibung, rkp. Archiv EU
MZM, fond Elisabeth Butschek.

40 Muz (nar. 1930); Kucerov — DRABEK, A.: Konec valky a vyhndni v roce 1945, c. d.,s. 71.
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Kdyz kapacita nedostac¢ovala, pronajalo si mésto i nevyuzivané vyrobni haly.
Spatné hygienické poméry vedly k §ifeni nemoci, jako byla spala a tyfus. Jesté
v kvétnu 1951 Zilo 291 lidi v tabofe a dalSich 80 ve vyrobni hale.*!

Neékdy se podatilo, Ze ziskala rodina hned na zac¢atku malou svétnicku v selském
statku, v hostinci, na fafe ¢i ve Skole. Na prilozeném obrazku je vidét, jak takova
svétnicka vypadala: prichozi, s mini-
mem nabytku a s naprostym nedostat-
kem soukromi. Psaci stil pro skolaka
zde naptiklad suplovalo Siroké prkno
natazené mezi bednou a posteli. Tento
obytny prostor vznikl pfedélenim lo-
kalu hostince v Oberlauterbachu.
Puvodné byl urcen pro sedm lidi, na-
konec zde bydlela matka se tfemi dét-
mi, zatimco prarodice (dédecek a dvé
babicky) dostali moznost ubytovat se
na fafe.

I dalsi informatofi popisuji bydle-
ni v prvnich letech jako velmi nuzné: _
NemOhljsem se smirit s tim, Ze rodice  Kresba mistnosti, v niZ Zila rodina Schurius
maji bydlet v mistnosti s kamny, je- z KuCerova v letech 1946-1951. Kresba Leopold
Jjichz roura vedla pres okno ven. Jd g(c)lllgrléls,zp:egzato z Casopisu Wischauer Heimatbote
sam jsem musel spat v komore nad e
kravinem, kam se dral pres prkennou podlahu pronikavy zapach. Zima byla ledové
studend, takze se dech zcdasti usazoval na dece jako jinovatka.*

V Baldern nedaleko Aalen bylo nékolik rodin ubytovano v prostorach zamku
Slechtické rodiny Oettingen-Wallerstein, ani tam vSak na n¢ necekalo zadné pohodli —
na zemi matrace, tenké piikryvky piivezené z domu (nesmél byt prekrocen vahovy
limit zavazadel, proto v nich bylo jen malo pefi), chlad, Zadna elektiina ani voda a to-
aleta o dv¢ patra nize. Pamétnice, ktera se pozdéji stala zameckou kastelankou, na to
vzpomina takto: Byl nadherny teply slunecny den, kdyz jsme prijeli od Wasseralfingu,
wlozili zavazadla na tak zvaném ,,Molkeplatzu* a cekali, co s nami bude. Muj
stryc, ktery nas asi chtél trochu povzbudit, ekl uz pred Réttingenskou vysocinou:
., Pockejte, my se dostaneme na zamek. " Takovy zamek jsme doposud znali jenom
z pohadek — a hledme, mél pravdu. Knize Oettingen-Wallerstein nam dal prozatim

41 BAHN, P.: Vertriebene aus der Wischauer Sprachinsel in Bretten. In: Volkskunst und Tracht aus der
Wischauer Sprachinsel. Ausstellung des Museums im Gerberhaus 27. April 24. Juni 2007. Begleitheft.
Bretten 2007, s. 8- 10.

42 Muz (nar. 1923); Lysovice — CZAPKA, H.: Cesta mladého vojika z Lysovic do Dingolfingu. In:
Vyhnani — pfisli — pfijati. 2009, s. 25.
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k dispozici jednu mistnost, kde bylo misto pro deset osob, za coz jsme mu jesté dnes
vdecni. Méli jsme nocleziste a strechu nad hlavou. Pozdéji se k nam pripojilo jesté vic
rodin. Luxus to nebyl, presto jsme ziistali devet let.”

Naratoti Casto zdlraziuji, co si musely v této dob¢ vytrpét zejména Zeny a stati lidé.
Praveé zeny to byly, na nichz v nové vlasti leZela hlavni tiha starosti o obzivu rodiny. Muzi
se v fad¢ ptipadd k rodinam pfipojili pozdéji, po navratu z valeéného zajeti nebo z Ces-
kych zadrzovacich tabord. I oni vypravéli ustni i pisemnou formou o svych prozitcich,
o Spatném nebo dobrém zachazeni, o nedostatku jidla, o nucené praci, o strastech cesty.
Vétsinou se shoduji v tom, Ze prezit jim pomohla nadéje na setkani s rodinou, na lep-
$i budoucnost a také jejich katolicka vira. V Némecku se pak usilovné snazili zapojit
do budovani zemé a vyuzit vSech svych schopnosti, aby rodinu existenéné zabezpecili.
V mnoha piipadech se ale rodina svého zivitele nedockala viibec, protoze ve valce padl.

V americké zon¢ dostavali v roce 1946 tézce pracujici potravinové listky v hod-
noté 1500 kcal, coz bylo zcela nedostatecné. Détem mnohdy nezbyvalo nic jiného,
nez chodit po Zebroté. Jidla byla velmi skrovna, a jak pravila jedna z matek: Vic oci
se divalo do polévky, nez kolik ok bylo v polévce.**

Kdyz se rodice pted jidlem modlili: Prijd, pane Jezisi, bud nasim hostem a po-
zehnej tyto dary, tikal si tfinactilety syn rodiny v duchu Mily Jezisi, pri té trose jidla
bych té tu mit nechtél, nestaci to ani pro nds.*

Dospéli a mladez se ihned po ptichodu snazili najit si praci zejména u rolnikd,
za coz dostavali také jidlo. Privydélek predstavoval sbér lesnich plodd a bylin nebo
pabérkovani na poli. Zrno z klasku se ziskavalo velmi primitivnim zptisobem — §la-
panim, ¢istilo provivanim ve vétru a mlelo na kavomlyncich. Jindy vyzebral Sestnac-
tilety syn u sedlaka trochu obili, které vymeénil ve mlyné za mouku a tu pak u pekare
za chléb: Wyzebral jsem u jednoho sedlaka obili a Sel jsem s nim do asi ctyri kilomet-
ry vzddaleného mlyna, abych je vyménil za mouku. [...] Sel jsem dal k pekari, ktery mi
za mouku dal bochnik chleba, a ten jsem opatrné nesl domii. Kviili jednomu malému
bochniku chleba jsem uSel asi 15km a byl jsem puil dne na cesté.*®

Kromé nedostatku jidla bylo problémem také sehnat slamu do slamnik( — bézné
se pouzivala ru¢né mlacena zitna slama, které vsak rolnici nem¢li dostatek. Sehnat
se ale nedala ani normalni slama, protoZe se pouzivala ke krmeni. I dfevo na topeni
se z lesa ziskavalo nelegalnim zptisobem, bylo vSak pro nadchazejici zimu zivot-
né dulezité. Velkym pokrokem bylo, kdyz se v baracich podatilo zajistit elektrické
osvétleni, sporak a patrové postele. Stil si mnozi zhotovili svépomoci. K vzbuzeni

43 Zena (nar. 1941); Zvonovice — FINK, H.: Pifjezd do Némecka. In: Vyhnani — piisli — prijati. 2009, s. 173.

44 Muz (nar. 1933); Kucerov — WITTEK, M.: Ankunft in Westhausen — vor 70 Jahren. Wischauer
Heimatbote 31, 2016, ¢. 6, s. 8.

45 Tamtéz.

46 Muz (nar. 1930); Rosténice — HROSS, M.: Tak jsem prozil valku a integraci In: Vyhnani — pfisli —
piijati. 2009, s. 144.
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nostalgie a hlubokého smutku stacil mnohdy i drobny podnét, naptiklad kdyz tti tyd-
ny po odjezdu z vlasti trumpetista zahral v barakovém tabofe v Reichenbachu tehdy
oblibeny Slagr Heimat deine Sterne: Bylo to strasné krasné, velmi smutné, vSichni
vysli ven z bardku, zpivali také a horce plakali.’ Problém byl také se vzdélavanim
déti, fada uciteld méla po valce zakaz Cinnosti z divodu svého ¢lenstvi v NSDAP.
Ttidy byly beznadéjné preplnéné a nedostavalo se ucebnic.

Ani souziti domaciho obyvatelstva a nové¢ pfichozich zpoéatku nebylo jedno-
duché. Nejsnaze se integrovaly déti a mladez, u dospélych to byl dlouhy a obtizny
proces. Domaci neznali divod pfichodu novych obyvatel ani jejich pivod a jejich
pfijeti jim bylo nafizeno direktivné. Mnozi jim museli vyclenit prostor ve svém
domé, v pocatcich s nimi neziidka dokonce sdileli jeden sporak. Neni proto divu, ze
mnohde vii¢i nim panovala nedidvéra, nékdy az nenavist a ptani, aby se co nejrych-
leji vratili, odkud pfisli.*

Jakmile nas sedlak uvidél prichdzet, zavolal svoji Zenu a oba byli jako zarezani!
Mpysleli si v prvni chvili to, co si myslela vetsina taméjsich obyvatel o nasich lidech
poté, co se objevili: ,, O boze, cikani prichdzeji“. Toto minéni asociovaly nase pestré
kroje, nebot néco takového zde neznali.®®

My mladi jsme pak hned $li k sedlakiim jako zemédélsti délnici, ale nedarilo se
ndam o mnoho lépe nez u Cechii. Byli jsme opét lidé druhé tiidy.>

Kdyz jsem jednou u jednoho sedldka sbiral padana jablka, prisla selka a kricela
na mé: ,,Nech ty jabka lezet, potiebujeme je pro prasata“. Zase jsem jablka vysypal
a Sel jsem hladovy domii.™!

Bylo mnoho a mnoho malickosti, na které se muselo davat pozor, aby mohl mezi
tak riuznorodymi skupinami lidi a rodin panovat klid a soulad. Maly Martin potrebo-
val napriklad teplé mléko. Ohrev zaridila moje maminka v kratké dobe na elektric-
kém varici, ktery jsme si s sebou privezli. Uz jenom tato skutecnost ale byla domaci-
mi vaimana jako zvySeni nakladit a varic nemohl byt vyuzit. Mléko bylo od nynéjska
ohrivano bud’ na kuchynskych kamnech, anebo ziistalo prosté studené.*

47 Muz (nar. 1933); Kucerov — WITTEK, M.: Z Kucerova do Westhausenu / Von Kutscherau nach
Westhausen 1939-1946, c. d., s. 52.

48 Pamétnik uvadi, ze v oblasti Aalen se mezi domacimi rozsifila tato ,,modlitba“: Herrgott im Himmel,
siehe unsere Not, wir haben kein Fett und kein Brot. Fliichtlinge fressen sich dick und fett und stehlen
unser letztes Bett. Wir verhungern und leiden groBe Pein, Herrgott schicke das Gesindel heim.
Schicke sie zuriick in die Tschechoslowakei. Herrgott, mach uns von dem Gesindel frei. Sie haben
keinen Glauben und Namen, die dreimal Verfluchten, in Ewigkeit Amen. WITTEK, M.: Ankunft in
Westhausen — vor 70 Jahren. Wischauer Heimatbote 31, 2016, €. 6, s. 8.

49 Zena (nar. 1941); Rosténice — REIM, R.: Rodinnd historie Legnerii, c. d., s. 73.

50 Zena (nar. 1927); Kuéerov — BUTSCHEK, E.: Bylo mi osmndct a byla vélka. Tn: Vyhnani — p¥isli —
prijati. 2009, s. 43.

51 Muz (nar. 1930); Rosténice — HROSS, M.: Tak jsem prozil valku a integraci. In: Vyhnani — pfisli —
ptijati. 2009, s. 144.

52 Zena (nar. 1941); Kucerov — REIM, R.: Rodinna historie Legnerii, c. d., s. 74.
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Pro starosty obci, kteti museli prevzit zodpoveédnost za zajisténi ubytovani a za-
kladnich potfeb noveé pfichozich byla situace rovnez Velmi obtiiné a starosta obce
obdobim jeho kariéry.

U vysidlenct ve vztahu k domacimu obyvatelstvu zpocatku pievladal ostych:
Na Petra a Pavia jsme mohli ve Westhausenu poprvé zase navstivit kostel. Doma
to byl den nasich patronit a velky svatek, ale tady jsme stali ustrasené a rozechvéle
u posledni lavice, skoro natlaceni na sténu. Navstévnici kostela si nas pozorné pro-
hlizeli, coze jsme to za lidi. Nebylo divu, méli jsme na sobé stale sviij kroj a byli jsme
ubytovani v byvalém ruském tabore.>

Na domov se vzpominalo pfi kazdodenni praci, ve vSedni den i ve svatek:
Neuplynul vsak ani jediny den, aby moje maminka s babickou nemyslely na svoji
viast — na vlastni statek s viastnimi poli, loukami a zahradami. Casto byla pokldddana
otdazka proc, ale ta vidy ziistala bez odpovedi.>*

Den svatého Martina byl v ostriuvku vzdy velkym svatkem [...] Miyj tatinek vzdy
na tento svatek rad vzpominal a chtél jej praktikovat i v nasem novém prostiedi.
Protoze se v této dobé jevilo jako nemozné na Martina koupit husu, namaloval ji ta-
tinek jako velkou a tlustou na papir, postavil ji na stil a pohrouzil se s nami do vzpo-
minek na nekdejsi hezké dny. My deéti jsme tento napad privitaly vesele a byly jsme
spokojeny i s obycejnym jidlem, které se misto toho servirovalo.%

Nejhtife snasela zmény v zivotnim stylu, nedostatek jidla, nedostatek soukromi,
nepohodli v bydleni a spolecenskou diskriminaci a jazykovou odlisnost (§vabsky ¢i
bavorsky dialekt) star$i generace, kterd uz v sob¢ nenasla silu zvyknout si a pfizpu-
sobit se. Pamétnici jsou pfesvédceni, ze mnozi zarmutkem a steskem po domové
predcasné zemfteli, vétSinou uz v prvnim roce po prichodu do Némecka. Moje ba-
bicka rikavala: ,, Za deset let jsme zase doma *. Stéblo, kterého se chyta tonouci.’®

Postupna integrace a zlepSeni souZiti s domacim obyvatelstvem

Situace vysidlencti se mirné zlepsila v roce 1947, kdy rodiny dostaly pfidé-
lena mala policka k péstovani brambor a zeleniny, pozd¢ji pfibyl i chov kralikt
a hus. Na potravinové listky se také dala ziskat kukuficnad mouka, kterou sice hos-
podyné z vyskovského ostrivku neznaly, ale byly pouceny Némkami z Mad’arska,
jak se s touto moukou da zachazet. Casem se diky Cervenému kiizi podatilo z&asti
zkompletovat netiplné rodiny, kdyz se nektefi jejich clenové vratili z ruského nebo

53 Zena (nar. 1930); Kuerov — SCHIMMELE, J.: Whndni v den Sestndctych narozenin. In: Vyhnani —
ptisli — ptijati, 2009, s. 31.

54 Zena (nar. 1941); Rosténice — REIM, R.: Rodinnd historie Legnerii, c. d., s. 75.

55 Tamtéz, s. 84.

56 Zena (nar. 1941); Zvonovice — FINK, H.: P#{jezd do Némecka. In: Vyhnani — pfisli — piijati. 2009,
s. 176.
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amerického zajeti, popfipadé z Ceskych internacnich tabord. V letech 1947-1949
pokracovaly také dobrovolné odsuny za uc¢elem sluc¢ovani rodin.

Diky stale lepSimu fungovani posty a také vlakového a autobusového spojeni
navazaly kontakt pfibuzné a spiatelené rodiny v Némecku a mohly se po delsi dobé
znovu navstivit. Pii penézni reformé, ktera byla provedena nafizenim zapadnich
okupacnich mocnosti 21. ¢ervna 1948, dostala kazda osoba vcetné déti 40 DM, coz
povzbudilo nadéje v lepsi budoucnost. Rodiny se vybavily nutnymi a uzite¢nymi
vécmi, jako byl vlastni sporak, jizdni kolo, které umoznilo cestovat za praci a za ob-
chodem nebo napf. Sici stroj na pofizovani a opravy odévu.’®

Postupné se zlepsily také vztahy mezi domacimi a nové prichozimi, ktefi proka-
zali svou pracovitost a fadny zpisob zivota: Jako prvni se spratelila s moji mamin-
kou Maria, nejmladsi dcera v domé. Vzdycky spolu obé rady pracovaly pohromadé
a jejich pratelstvi vydrzelo po cely zivot. Maria méla poté velice brzy pro nds po-
chopeni, nebot se zajimala velmi Zivé o ditvody, které vedly k nasemu vyhnani. Zcela
samozirejmé byly denné poradany spolecné modlitby a rodina Kerscherova byla
u toho. I oni byli vérici a to byl dalsi ditvod pro obé strany pro tésnéjsi sblizeni.>

Rovnéz spolecna katolicka vira byla silnym stmelovacim prvkem, jak doklada
vzpominka Zeny, jejiz bratr po navratu z ruského zajeti dokoncil v Mnichové sva
knézska studia a slavil 31. ¢ervence 1949 ve Westhausenu svou primici: Pro nds
vyhnané i pro celou obec to byl velky svatek. Od té doby byli vyhnani povazovani
za ,,Fadné lidi** a také plné akceptovani.®

Hojné navs$tévovana byla také pout vyhnanych (Vertriebenenwahlfahrt)
v Ellwangen, ktera byla vitanou pfilezitosti k setkani krajanti a vyméné zkuSenosti.
Mnozi se pozdéji zapojovali i do spolecenského zivota: Tatinek byl po cely sviij zivot
zanicenym muzikantem a pokousel se i zde v Bavorsku si opét poridit néjaky hudebni
nastroj. Za své prvni nasetrené penize si koupil trumpetu, na kterou brzy nato uz hral
v otteringskeé kapele [...] V téchto momentech vznikaly ty malé a skromné radosti
a na horizonté se opét zacaly objevovat zablesky svétla.®!

V roce 1949 byli vysidlenci némeckého ptivodu, ktefi pfisli z mimonémeckych
{izemi, uznani jako ,N&émci ve smyslu ustavy*. Uplna némecka statni piislusnost
jim v8ak byla ptiznana az v roce 1955.%2V roce 1949, po vzniku Spolkové republiky

57 Slo o pfeménu fisskych marek na némecké. Némecka marka se stala v zapadnim Némecku oficialni
ménou.

58 V dobé nedostatku si némecké zeny z Vyskovska Sily méstské Saty a sukné ze svych cervenych
krojovych satkt, pozdéji ze starych latek. Rady pfijimaly také nabizené obleceni z Charity. REIM, R.:
Rodinna historie Legnerii, c. d., s. 78.

59 Zena (nar. 1941); Rosténice — REIM, R.: Rodinnd historie Legnerii, c. d., s. 75.

60 Zena (nar. 1930); KuGerov — SCHIMMELE, I.: Whndni v den 16. narozenin. In: Vyhnani — p¥isli —
piijati. 2009, s. 33.

61 Zena (nar. 1941); Rosténice — REIM, R.: Rodinnd historie Legnert, c. d., s. 79.

62 BRAZDILOVA, L.: Emografie vyskovského jazykového ostrova. Miinchen 2004, s. 44—45.
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Némecko, se sméli také politicky or-
ganizovat a zalozit si Svaz vyhnanych
(Bund der Vertriebenen). Jeho ¢leno-
vé pak mohli byt voleni do obecnich
rad a zastupovat zde zajmy ,,novych
obcant” (Neubiirger). Tento pojem
se pouzival asi do zac¢atku sedmdesa-
tych let.s

Hlavnim cilem kazdé rodiny
bylo poridit si vlastni bydleni, pokud
mozno rodinny domek. Usilovnym
Setfenim a za pomoci statu, ktery na-
bidl levné pozemky a rizna zvyhod-
néni, se to prakticky vSem podafilo.
Vyznamnou roli zde sehrala také ro-
dinna a sousedska vypomoc. Do za-
catku sedmdesatych let si byvali oby-
) T . 5 ) Lo vatelé vyskovského ostritvku potidili
Matka s dcerami ve vySkovskych krojich pred « , o
svym domem v Dingolfingu. 1967, soukromy archiv v Némecku na 750 ObymyCh domi
R. Reim z Némecka. a byt v osobnim vlastnictvi. ¢

i 1 ',.

Nazory Cechit a Némcii z VySkovska na nucené vysidleni

Pro vyskovské Némce byl odsun zasadnim ptelomem, nebot’ jim od zdkladu
zmeénil zivot, vzal dosavadni jistoty a navyky, které byly jen zvolna nahrazovany
novymi. Mnozi pfislusnici starsi a stfedni generace povazovali nutnost opustit svou
vlast a své majetky za velkou kfivdu a tohoto pocitu se nezbavili az do konce zZivota.
Cilen& odmitali jakykoliv kontakt s Cechy nebo navitévu svého rodisté. V souvis-
losti s vysidlenim Némci dodnes nikdy nepouzivaji slovo odsun (Abschiebung) nebo
vysidleni (Aussiedlung), ale zdsadné jen vyhnani (Vertreibung). Také se nepovazuji
za povalecné bézence (Fliichtlinge), ale za vyhnané (Vertriebene).

V Némecké spolkové republice na rozdil od vychodniho Némecka byly statem
dany podminky pro vznik tzv. vzpominkové kultury, jak o ni mluvi etnolozka Sandra
Kreisslova ve svém pojednani o etnické identité.* To posilovalo kolektivni pamét,
ktera je definovana jako spolecné védéni o Case, resp. o minulosti. Soucasné doslo vSak
i k mezigeneracnimu posunu a mladsi generace narozena ve tficatych a Ctyficatych

63 WITTEK, M.: Ein langer Weg. Wischauer Heimatbote 32, 2017, €. 4, s. 6.

64 Wo sind sie geblieben ...? Aalen 1973, s. 6.

65 KREISSLOVA, S.: Konstrukce etické identity a kolektivni paméti v biografickych vypravénich
Ceskych Nemcii: na prikladu vzpominek Nemcit na Chomutovsku. Praha 2013, s. 8.
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letech jiz vétSinou nesmifitelné stanovisko svych rodict nesdilela, zvlast kdyz se pak
ekonomicka situace odsunutych v Némecku zlepsila a oni pochopili, Ze se jim zde
bude dafit 1épe, nez by se jim bylo dafilo v Ceskoslovensku. Po desetiletich pobytu
v Némecku se pro né tato zemé¢ stala pravym domovem. Ve vztahu k byvalé vlasti
u nich prevladala a prevlada spise nostalgie, zdjem o soucasny zivot na VySkovsku
a snaha o navazani kontaktli s nynéjsimi obyvateli. Jejich potomci se mnohdy o koteny
svych rodi¢t ani nezajimaji, vétsi zajem projevuje prekvapive az generace jejich vnu-
kda, tj. lidi narozenych zhruba v osmdesatych letech dvacatého stoleti.

U nékterych pamétnikii nostalgie a stesk po nékdejsim domovée, spojeny s hrdos-
ti na jeho tradice, pretrvaly az do pozdniho veéku. Snazi se i prispivat na zachranu
pamatek ve svych domovskych obcich a ve svych pamétech Casto zduraznuji, jak je
dilezité, aby lidstvo zilo v miru a nedopoustélo se vyhanéni lidi z domovi a jinych
ktivd: Jen na svou vilast nemohu zapomenout. Tam, kde na hibitove v Kucerove od-
pocivaji mi rodice. Mam rada také nas peékny kroj. Hodné se angazuji v zdjmu své
viasti, a kdyz mam v priivodu na sobé kroj, Fikam si vzdy pro sebe: Otce, matko,
divejte se, oblékam s hrdosti nas kroj a ukazuji ho lidem, aby se z néj tésili.*

Momentdlné se pry opravuje hirbitovni zed, tak jsem dala Romanovi /starostovi
Kucerova/ prispevek, protoze miij dedecek ma u hrbitovni zdi sviij hrob. Vidis, zase
uz jsem ve své vilasti a moje myslenky mi prinaseji hodné vzpominek a setkani. Ten,
kdo to neprozil, to asi nemiize pochopit. Casto mi ikaji: Co té tam porad jesté tahne,
Jsi prece uz prece pres 65 let tady /v Némecku/.%

Clovék na to trapeni a Zal nemiize zapomenout cely Zivot. Kdyz musi opustit viast
a rodny diim, to nezasvéceny nemiize pochopit. Dnes jsme ale spokojeni a nasli jsme
krdsnou, novou viast ve Svabsku. [...] Nyni ubéhlo 60 let a my, lidé z vyskovského ost-
rivku, jezdime porad jeste radi do nasi byvalé viasti, protoze jsme nikomu nic neudela-
li. Doufdam jen, Ze moje déti, vauci a pravauci budou moci vyristat v miru a bez valek.%

Cesti obyvatelé némeckych vesnic povaleény odsun svych spoluob&anti zpo&at-
ku vétsinou vitali, a to nejen jako urcitou satisfakci, ale také ze zistnych divodu,
protoze méli moznost ziskat jejich statky. Jesté pfed odchodem Némci vSak mnozi
pochopili, Ze s nimi odchazi i levna pracovni sila a néktefi se snazili udrzet je co nej-
déle a co nejvice se od nich naucit. Soucit s osudem némeckych spoluob&anti proje-
vil tehdejsi kucerovsky kaplan Ladislav Pavlica zapisem ve farni kronice: Po lidské
strance bylo to pro né hodné kruté. Opustit mista, kde se narodili, kde zili, kde byli
pochovani jejich predkové, opustit majetky, které si pilnou a poctivou praci ziskali
a odjizdet do neznamé cizi zeme se starosti, kde budou bydlet, co zacit, aby se uzivili.

66 Zena (nar. 1930); KuGerov — SCHIMMELE, I.: Whndni v den 16. narozenin. In: Vyhnani — p¥isli —
piijati. 2009, s. 34.

67 Zena (nar. 1941); Zvonovice — korespondence z roku 2013.

68 Archiv EU MZM, Zena (nar. 1927); Kuterov — BUTSCHEK, E.: Als ich vor 60Jahren mein
Geburtshaus verlies. Rukopis, fond Elisabeth Butschek.
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Skupina z Némecka na navstévé v Hluboc¢anech. 2007, foto
J. Pechova, 2007.

Pravda, jak vysvita z doku-
mentii norimberského sou-
du, nebo z preliceni s K. H.
Frankem, méli Néemci s ce-
lym Ceskym narodem jesté
daleko horsi umysly. Ale zlo
se nikdy nenapravi zlem.®®

Takovyto nazor byl ale
po valce pomérné ojedinély
a teprve v pozd¢jsich letech
se k nému mnozi ptiklonili
a odsun némeckych obyva-
tel na zakladé ,kolektivni
viny* odsoudili.

V soucasnosti mizeme podle vztahu k byvalym némeckym spoluob¢antim rozli-
$it mezi obyvateli byvalého jazykového ostrivku nékolik skupin:

1.

2.

lidé s némeckymi kofeny, ¢asto ze smisenych rodin a pfibuzni s odsunutymi,
ktefi jim pfi jejich navstévach poskytuji zazemi a pohostinstvi

¢esti prvorepublikovi pamétnici, z nichz néktefi maji negativni zkusenosti
ohledn¢ souziti s némeckymi spoluobcany, zejména v obdobi vyostfenych
narodnostnich konflikti od konce tficatych let.”” Kladné je ale hodnoti jako
dobré a pficinlivé zeméd¢lce a hospodare. K jejich navstévam v obcich ost-
ravku se vétsinou stavi neutralné.

obyvatelé, jejichz rodiCe a prarodice sice patfili mezi povale¢né staroused-
liky, ale pfisli ze vzdalenéjsich obci nebo az z Volyné a nemaji o spoluziti
Némcii a Cechl v ostriivku za prvni republiky a za druhé svétové valky do-
statek objektivnich informaci. Kontaktiim s krajany jsou relativné otevieni.
obyvatelé, kteti se v byvalych némeckych obcich usadili pomérné nedav-
no, o jejich némecké minulosti se teprve dozvidaji a projevuji o ni zajem.
Nékolik jedinct se snazi své pamatkoveé chranéné domy zafidit a usporadat
tak, jak byly zafizeny pfed rokem 1945 a patraji proto v literatufe i u némec-
kych pamétnikt po pfislusnych informacich a radi s nimi navazuji kontakty.
starostové, zastupitelé obci a knézi, s nimiz maji byvali némecti obyvatelé
vétsinou nadstandardné dobré vztahy.

69 Kronika farnosti rosténické a ku¢erovské, L. P. 1945.

70 Viz napi. piepadeni ¢eského statkare Podivinského z Hlubocan, likvidace ceskych skol, vytloukani
oken nepohodInym ¢eskym spoluob¢anim apod. — v§e dolozeno protokoly v Moravském zemském
archivu. Souhrnné o tom SUSTEK, V.: Souziti Cechii s Némci v eskych zemich a na Vyskovsku.
Vyskov 2004, s. 161.
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Zavér

V ustnich vzpominkach i v memoarové literatuie vyskovskych Némca nachazime
obdobna témata, s jakymi se setkavame i v jinych regionech, kde doslo k odsunu
némeckého obyvatelstva: obsazeni domt Cechy, ¢ekani na odsun v nediistojnych
podminkach, omezena hmotnost zavazadel a odebrani cennosti a dokumentti, lou¢eni
s pfibuznymi, s rodnou obci a se zemielymi na hibitové, svizelna cesta nakladnimi
vagony do Némecka, provizorni ubytovani a vafeni, nedostatek potravin, poc¢atecni
averze domaciho obyvatelstva a posléze integrace a budovani nového Zivota. Obvykle
jsou zminény také zaporné i kladné zkusenosti s Cechy pred odsunem a pii ném.

Vétsina autord vzpominek byla v dobé nuceného vysidleni détmi nebo mladymi
lidmi, nechybi proto pohled nastupujici generace, ktera se ¢asto uz ve velmi utlém
véku musela podilet na zabezpe€eni zakladnich potieb pro své rodiny, piesto vSak
doufala v lepsi budoucnost a snazila se v Némecku prosadit. Pfi posuzovani téchto
vypoveédi je tieba mit na paméti, Ze nékteré udaje ziskaly tehdejsi déti z vypravéni
svych rodi¢u ¢i prarodi¢u, protoze samy si je nemohou pamatovat.

Etapa nuceného vysidleni z Ceskoslovenska je chapana viemi generacemi jako
velmi negativni meznik jejich Zivotd, vétSinou ovSem bez vyraznéjsi sebereflexe
a hledani moznych pficin, které k tomuto radikalnimu feSeni vedly.

Pozitivnim poselstvim téchto memoard je proklamace mirového souziti a pouce-
ni se z historie, aby se konfliktni situace mezi narody vice neopakovaly a nefesily se
nasilnou cestou.

Prameny

Archiv EU MZM, BUTSCHEK, E.: Als ich vor 60 Jahren mein Geburtshaus ver-

lies. Rukopis, fond Elisabeth Butschek.

Rimskokatolicky farni tifad v Bohdalicich — Kronika farnosti rosténické a kuéerov-
ské, sepsano 1792—-1982.

Literatura

Angekommen!—Angenommen? Flucht und Vertreibung 1945 bis 1995. Die Deutschen
und ihre Nachbarn im Osten. Geschichte und Gegenwart, Heft 5. Stuttgart 1996.

BAHN, P.: Vertriebene aus der Wischauer Sprachinsel in Bretten. In: Volkskunst und
Tracht aus der Wischauer Sprachinsel. Ausstellung des Museums im Gerberhaus
27. April 24. Juni 2007. Begleitheft. Bretten 2007, s. 7—12.

BRAZDILOVA, L.: Etnografie vyskovského jazykového ostrova / Ethnographie der
Wischauer Sprachinsel. Miinchen 2004.

91



NARODOPISNY VESTNIK 2018, &islo 1

FINK, H.: Integration nach der Vertreibung. Wischauer Heimatbote 31, 2016, ¢. 3,
s. 5-6.

HAHNOVA, E. - HAHN, H. H.: Sudetonémeckd vzpomindni a zapomindni. Praha
2002.

Heimatbuch iiber die Wischauer Sprachinsel in Mdhren. Aalen 1964,

HANACEK, M.: Prispévek k historii némeckého jazykového ostrivku na Vyskovsku
v letech 1860—1946 a jeho didaktické vyuziti. Rigordzni prace. Masarykova uni-
verzita, Pedagogicka fakulta. Brno 2011.

KRAUSS, K.-P. at all (eds.): Angekommen! — Angenommen? Flucht und Vertreibung
1945 bis 1995. Die Deutschen und ihre Nachbarn im Osten. Stuttgart 1996.
KREISSLOVA, S.: Konstrukce etnické identity a kolektivni paméti v biografickych
vypravenich ceskych Nemcii: na prikladu vzpominek Nemcii na Chomutovsku.

Praha 2013.

NOSKOVA, I.: ,, Pro¢ to vypravim?“ ,, Warum erziihle ich das? . Brno 2016

PECHOVA, I.: 65 let v Némecku. Integrace byvalych obyvatel vyskovského jazyko-
veho ostritvku v Néemecku a jejich vazby na starou viast. Narodopisny véstnik 70,
2011, ¢. 1, s. 43-60.

REIM, R.: Rodinna historie Legnerii. 2005.

SCHURIUS, L.: Dokument zu unserer Vertreibung aus der Wischauer Sprachinsel
1946. Wischauer Heimatbote 32,2017, ¢. 1, s. 6-7.

SCHURIUS, L.: Erinnerungen an die Vertreibung aus der Heimat 1946. Wischauer
Heimatbote 32, 2017, €. 2, s. 6-7.

SUSTEK, V.: Souziti Cechii s Némci v Ceskych zemich a na Vyskovsku. Vyskov 2004.
Vyhnani — prisli — prijati. Vyhnani vypovidaji o svych osobnich zazitcich. 2009.

WITTEK, M.: Ankunft in Westhausen — vor 70 Jahren. Wischauer Heimatbote 31,
2016, €. 6, s. 8-9.

WITTEK, M.: Ein langer Weg. Wischauer Heimatbote 32, 2017, ¢. 4, s. 6.

WITTEK, M.: Z Kucerova do Westhausenu / Von Kutscherau nach Westhausen
1939-1946. Olomouc 2006.

Wo sind sie geblieben...? Aalen 1973.

Summary

Expulsion of German Inhabitants from the VySkov Area in Memories of
Survivors

When evaluating German inhabitants” memories relating to the 1946 expulsion,
the significant criteria are the age and the gender of those participating, which have
a crucial influence on the participants” attitude to the events they experienced. The
theme of the memories includes mainly preparations for the expulsion, farewell to
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home, hardships on the way, circumstances of the arrival, beginnings in a foreign en-
vironment, as well as gradual assimilation and improvement in the coexistence with
domestic population. Sometimes, the theme includes post-war family re-unification,
renewed contacts to friends, and care of mementoes that they brought from the for-
mer fatherland with them. The older German emigrants had grievances in relation
to the Czechs, which — in the case of some of them — survived until their death. The
younger generation, i.e. the expulsed children at that time, shows rather nostalgia,
interest in the present-day life in their home towns and villages, and new contacts to
their contemporary inhabitants. The expulsion of German fellow citizens was also
reflected in experiences and recollections of the Czech residents in the Vyskov area.
As to the bearer’s bias and experience, the expulsion was perceived either in a pos-
itive way with feelings of satisfaction, or in a negative way with expressions of
sorrow and sympathy.

Key words:
expulsion — Germans — Vy$kov Area — memories — integration
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Ludové stavitel’stvo a byvanie na Vychodoslovenskej
nizZine vo fotografickych zbierkach

Mgr. Maros Volovar

Vychodoslovenské zdruzenie VALAL, Petrikovce 24, 072 06 PETRIKOVCE (SK)
marosh@ilonas.net

Zemepisna a sidelna charakteristika

Vychodoslovenska nizina je severnym vybezkom Vychodopandnskej panvy, vkli-
nenym do rozhrania Zapadnych a Vychodnych Karpat. Jej hranice su prirodné i po-
litické. Z dvoch stran ju lemuju prevazne vulkanické okraje karpatskych masivov:
na zapade Slanské vrchy (severny Gsek Matransko-Slanskej sopeénej retaze) a na se-
vere Beskydské predhorie a Vihorlatské vrchy (zapadny tsek Vihorlatsko-Gutinskej
sopecnej retaze). Z juhu oblast’ vymedzuje hranica s Mad’arskom, miestami vedena
potokmi Ronava a Kr¢ava, z juhovychodu kratky tsek Tisy a jej staré ramena a z vy-
chodu hranica so Zakarpatskou oblastou Ukrajiny. Prevazne plochy reliéf spestruju
roztrusené mladoneogénne andezitové pahorky a pocetné pieskové a sprasové duny,
tzv. ,,mol'vy, naviate v neskorom pleistocéne.! Osnovou vodopisu je vejarovity
sutok pomaly te¢tcich dolnych tokov vyznamnych karpatskych riek Topl'a, Ondava,
Laborec, Uh a Latorica, ktoré sa tu zlievaji do bezpramenného Bodrogu.

Hustu siet’ l'udskych sidel tvoria malé a stredne vel’ké dediny a mestecka, leziace
prevazne na starych naplavovych valoch riek.? Vicsie mesta ostali tesne za Statny-
mi hranicami (Satoraljatjhely, Uzhorod) a slobodné kralovské mesta ako vplyvné
centra remesiel a obchodu tu v stredoveku nevznikli. Stavebny obraz tejto rol'nicko-
-pastierskej a v nemalej miere i vinohradnickej oblasti je dodnes prevazne vidiecky.?

Etnografi na Vychodoslovenskej niZine
Vzdialenost’ od vedeckych centier i vzitej predstavy o typickej slovenskej kra-
jine zapri€inili, ze Vychodoslovenska nizina nepatrila k badatel'sky prednostne

1 KVITKOVIC, I.: Geomorfologické pomery juhovychodnej casti Potiskej niziny. Geograficky ¢asopis
7,1955,¢.1-2,5. 74, 75.

2 ZUDEL, I.: Zmeny v §truktiire osidlenia Vychodoslovenskej niziny od zaciatku 15. storocia do konca
stredoveku. Geograficky Casopis 42, 1990, ¢. 1, s. 74-75.

3 Uzemnospravne zabera Vychodoslovenska nizina dne$né okresy Michalovce, Trebisov, vi&sinu okr.
Sobrance, juzni polovicu okr. Vranov nad Topl'ou a zopar najvychodnejsich obci okr. KoSice-okolie.
Po prisposobeni striktne definovanej geomorfologickej jednotky pribranim niekol’kych spadovych
podhorskych obci obsahuje areal 232 aktualne samospravnych jednotiek. Najvacsia z nich, mesto
Michalovce, ma dnes okolo 40.000 obyvatelov.
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vyhladavanym regionom. Tradicnému stavitel'stvu a byvaniu sa tu najprinosnejsie
venovali Sona Svecova,* Jitka Staiikova,” Juraj Podoba,® Milan Bohucky’ a Marta
Pastierikova-Dudasova.® V poslednych rokoch sa regionu programovo venuje autor
prispevku.’ Po¢as znamych i nepublikovanych pamiatkovych prieskumov tu vzniklo
relativne velké mnozstvo fotografickej a kresbovej dokumentacie, ulozenej vo ve-
rejne pristupnych archivoch slovenskych a ¢eskych odbornych institucii. Prispevok
strucne predstavi zbierky, ktoré s autorovi zname, s vedomim a trochu i nadejou,
7e badatel'ska obec tento zoznam este doplni.

Archivy

Casové zabery zbierok sa prevazne prekryvaju a preto buda predstavené miesto-
pisne, v smere od vychodu na zapad, teda od archivu v samotnej skimanej oblasti,
cez miesta zemepisne blizke az po vzdialenejsie.'”

Najpocetnejsia zbierka zaberov od jedného autora sa nachddza v metropole re-
gionu, v Zemplinskom muizeu v Michalovciach. Ich autorom je dlhoro¢ny etnolog
muzea Milan Bohucky (obr. 4), ktory tu pdsobil v rokoch 1965-1992 a popri zbere
a zostavovani narodopisného fondu vytvoril okolo 1000 zéberov starSich i sido-
bych vidieckych stavieb Vychodoslovenskej niziny, ktora bola hlavnou zdujmovou

4 SVECOVA-GANOVA, S.: Letné kuchyne vo Velkych Zaluziciach. Slovensky narodopis 2, 1954,
&. 3-4, 5. 386-390; SVECOVA, S.: Vyvoj byvania v Trnave pri Laborci. Ceskoslovenské ethnografie
1V, 1956, &. 3, s. 219-237; SVECOVA, S.: Vyvoj ohnisk v oblasti pod Vihorlatom. Ceskoslovenska
ethnografie V, 1957, ¢. 2, s. 105-119.

5 STANKOVA, I.: Polnohospoddrstvo, vinohradnictvo, vyroba, byvanie. Budkovce, Michalovce,
Vinné, Velké Zaluzice, okr. Michalovce. 1953. Rukopis v archive UEt SAV v Bratislave, inv. & T. A.
142.

6 PODOBA, J.: Pretrvavanie tradicnych prvkov v sucasnom sposobe byvania v obci Velké Zaluzice.
Slovensky narodopis 33, 1985, ¢. 2-3, s. 365-385.

7 BOHUCKY, M.: Adko byvali nasi dedovia. Zemplinske noviny XII, 1971, ¢. 8-10, s. 4.; BOHUCKY,
M.: Pokus o typologiu profannych ludovych stavieb na Zempline. Nedatovany strojopis v archive
Zemplinskeho muzea v Michalovciach. Bez signatiry; BOHUCKY, M.: Vysledok prieskumu
sucasného stavu ludovej architektury na Zempline pomocou dotaznikov. Nedatovany strojopis
v archive Zemplinskeho muzea v Michalovciach, bez signatiry; BOHUCKY, M.: ,, Michalovce 28.
VI 1980*. Strojopis listu — recenzie na projekt skanzenu l'udovej architektiry dolného Zemplina.
Archiv Zemplinskeho muzea v Michalovciach. Bez signatiry.

8 DUDASOVA, M.: Ludové stavitel'stvo a jeho lokdlne dobové formy na juhovychodnom Slovensku.
Nérodopisné aktuality 21, 1984, ¢. 1, s. 8-18; DUDASOVA, M.: Charakter ludového stavitelstva
a sposob Zivota na juhovychodnom Slovensku. Zbornik SNM LXXX. Etnografia 27, 1986, s. 47—
95; DUDASOVA, M.: Wyber objektov ludového stavitel'stva z regionu juhovychodné Slovensko pre
Muizeum slovenskej dediny. Zbornik SNM LXXX. Etnografia 27, 1986, s. 97-118.

9 VOLOVAR, M.: Dreveny skelet v stavebnej tradicii vychodného Slovenska. In: D&jiny staveb 2016.
Plze 2016, s. 289-304; VOLOVAR, M.: Vychodoslovensky amerikinsky dom. In: D&jiny staveb
2017. Plzen 2017, s. 253-276.

10 Autor sa zatial’ nevenoval zbierkam mimo byvalého Ceskoslovenska, mozno ich predpokladat’ napr.
v Mad’arsku.
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Lokality Vychodoslovenskej niZiny s fotodokumentaciou Pudovych stavieb vo verejne dostupnych
archivoch. Spracoval autor, podklad: SRTM data.

oblastou muzea. Ich negativy st roztrusené medzi zabermi rozmanitych muzejnych
aktivit (Trezory ¢. 1-78) a nahl'ady su zoskupené v tematickej krabici. Svoju starsiu,
zatial’ nespracovanu fotodokumentaciu tu zanechal i d’al$i etnolog mtizea Jan Ordos,
ktory tu pdsobil v rokoch 1991-2001.

Vychodoslovenské muzeum v Kosiciach uchovava niekol’ko reportaznych ne-
gativov z Medzibodrozia pocas zaplav Vychodoslovenskej niziny v roku 1924.

96



MATERIALY

Zachytavaju panoramy obci i jednotlivé budovy, prevazne v stave destrukcie.!

Casovo i regiénom podobny material aktudlne spracovava Krajsky pamiatkovy
urad v Kosiciach, ktorému bol v roku 2016 zvereny nalez 406 sklenenych negativov
v budove rimskokatolickej fary v obci Rad, kde v medzivojnovom obdobi pdsobil
ich autor, knaz a amatérsky etnograf Béla Petrik.

V zanrovo pestrej zbierke prevazuji portréty, no Casté su i sakralne, verejné,
technické a obytné vidiecke stavby. Véc¢sina zaberov, zial’, nie je ¢asovo a miestne
urcend, mali by vSak pochadzat’ z regionu Medzibodrozia, najmi z autorovho rodis-
ka Malé Trakany a jeho knazskych posobisk vo Vel'kom Kamenci a Rade z obdobia
medzi rokmi 1906-1938.12

Kogické Narodné pamiatkové a krajinné centrum (predchodca dnesného KPU)
realizovalo vyskum l'udového stavitel'stva v predmetnej oblasti koncom 90. rokov.

|

Neurcena obec v Medzibodrozi, zrejme Malé Trakany (okr. TrebiSov). Seminarista Béla Petrik
s priatel’'mi pred archaickou zahradnou kolibou. 1907-1911, foto B. Petrik, Archiv KPU v Kosiciach,
inv. ¢. negativu PO12.

11 Zabery z obci Svita Maria, Streda nad Bodrogom a Somotor publikoval v stidobej tlaci kosicky ateliér
Gyori a Boros: Povodne na vychodnom Slovensku. Slovensky svet 4, 1924, €. 16, s. 22.

12 GEMBICKY, J.: Uknown Béla Petrik /1888—1971/ Photographer — priest from the village of Rad and
his ,,memory of the glass ““. European Journal of Media, Art & Photography 4, 2016, ¢. 2, s. 60-93.
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Vyskum je hodnotny najma bohatou farebnou fotodokumentaciou pamiatok z pocet-
nych obci, tematicky triedenou na exteriéry, interiéry a rozli¢né stavebné detaily."

Medzirokmi 1949—1960 patrila vacsina Vychodoslovenskej niziny pod Presovsky
kraj a jej severozapadna, vranovska oblast’ k nemu patri dodnes. Fotodokumentaciu
jej vidieckeho stavitel'stva preto mozno najst’ i archive Krajského miizea v Presove,
kde obzvlast' hodnotny je subor negativov Tibora Weisza z obci Senné a Zaluzice
z rokov 1952 a 1953.

Bohatsi material uchovava Krajsky pamiatkovy urad v PreSove. Jeho najstarsi
subor zaberov z Vychodoslovenskej niziny vytvorila v roku 1954 dvojica Studentov
architektiry prazskej CVUT Petr Svacha a Blahomir Podpéra. V okoli Trebisova na-
vitivili obce Celovce, Egres, Se¢ovee-Kochanovce, Stanéu, Vojéice a Zemplinsky
Brangé, a hoci ziskali len zabery z ulice, zachytili eSte riadne obyvané a udrziavané
domy prevazne archaickej drevo-hlinenej ramovej konstrukcie s masivnymi slame-
nymi strechami, ako i tradi¢né dvory a dedinsky intravilan.

Miladsi subor fotografii v presovskom KPU vytvoril Quido Gottwald v roku
1977. Dvojicou zaberov z ulice a z dvora zachytil najmi obytné, prevazne vsak uz
neobyvané starSie obydlia okresu Vranov nad Toplou. Ich kontaktné pozitivy su
sucastou dotaznikovych kariet s pripojenou $kicou dispozicie.'

Najmladsia fotodokumentacia l'udového stavitel'stva v presovskom KPU s pre-
sahom 1 na Vychodoslovensku nizinu vznikla koncom 90. rokov. V ramci SirSicho
vyskumu boli k vybranym objektom vypracované podrobné spravy s textovou ¢as-
tou, farebnymi zabermi exteriéru i interiéru a podrobnej$imi pddorysmi. '

Cenntl fotograficki zbierku spravuje archiv Slovenského narodného muzea
v Martine. Jeho priblizne 850 zaberov z Vychodoslovenskej niziny pochadza z r6z-
nych vyskumov medzi rokmi 1960-1983. NajstarSie vytvorila Ema Kahounova

13 GALOVA, A. a kol.: Dolny Zemplin. Michalovce 1998. Vyskumna sprava v archive KPU Kosice,
sign. T-63. Cast’ vyskumnej fotodokumentacie sa uplatnila v monografii Kol.: Ludovd architektira
a urbanizmus vidieckych sidiel na Slovensku. Bratislava 1998, s. 178—188. Archiv KPU uchovéva
i negativy z tohto vyskumu, zatial’ nie st podrobne inventarizované.

14 Okres Vranov. Dokument v archive KPU Presov, arch. ¢. Z 366. Zlozka bez uvedeného autora a datumu
obsahuje 90 evidenénych listov pamiatok Pudovej architektury z obci Cabov, Ciava, Dlhé Kigovo,
Hlinné, Kamenna Poruba, Komarany, Kuc¢in, Majerovce, Nizny HruSov, Rudlov, Sacurov, Se¢ovska
Polianka, Zamutov a d’al3ich. Udaje o autorovi a ddtume zaberov boli uréené podra prirastkovej knihy
negativov.

15 PAPPOVA, J.: Dokumentdcia ludového domu Budkovce ¢. 140 /40/. PreSov 1997. Archiv KPU
Presov, arch. &. 307/47; SUCHY, L. — VOLOSCUK, P.: Dokumentdcia ludového domu Cabov ¢ 108.
Presov 1997. Archiv KPU Pre3ov, arch. &. 275/46; SUCHY, L. — VOLOSCUK, P.: Dokumentdcia
ludového domu DIhé Kicovo ¢ 184. Presov 1997. Archiv KPU Presov, arch. &. 278/46; SUCHY,
L. — VOLOSCUK, P.: Dokumentdicia ludového domu Nizny Hrusov ¢. 169. PreSov 1997. Archiv
KPU Presov, arch. & 277/46; SUCHY, . — VOLOSCUK, P.:. Dokumentdcia ludového domu
Sacurov ¢. 430. Presov 1997. Archiv KPU Pregov, arch. €. 279/46; SUCHY, L. — VOLOSCUK, P.:
Dokumentdcia ludového domu Zamutov ¢& 205. PreSov 1997. Archiv KPU Presov, arch. &. 276/46.
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Michalovce, romska rodina pri vyrobe ,,poPnych* tehal. 1953, foto J. Staitkova, Archiv EU AV CR
v Prahe, inv. ¢. negativu 369ST.

a tematicky suvisia s jej pripravovanou monografiou o vinohradnictve.'® S cielom
vyberu objektov pre martinské Muzeum slovenskej dediny navstivil region v rokoch
1965-1966 cely tim fotografov a kresli¢ov. Druha, ,,Doplnkova dokumentacia ob-
jektov* prebiehala v roku 1971 a tretia, najdoslednejsia, v rokoch 1977 a 1979 pod
vedenim Marty Pastierikovej-Dudasovej (obr. 5).'7 Ziadny z uvedenych prieskumov,
zial', nevyustil do transferu a expozicie vybranych stavieb v martinskom muzeu, ich
vysledkom je vSak zaujimavy obrazovy material.

Rozsahom, autormi i Casovym zaberom najbohatsiu fotodokumentaciu 'udovych
stavieb je mozné najst’ v archive Ustavu etnologie SAV v Bratislave a vd’aka digitali-
zacii a spristupneniu na internete i Studovat’ online.'® Material z Vychodoslovenskej
niziny tu ¢asovo ohraniCuju zabery z roku 1948 z PozdiSoviec a Pavloviec nad
Uhom od Ester Plickovej a z roku 1992 z okolia TrebiSova od Michala Kalavského
a Petra Slavkovského. Archiv obsahuje napr. zabery pletenych a inych archaickych

16 KAHOUNOVA, E.: Ludové vinohradnicke stavby a lisy. Bratislava 1969.

17 DUDASOVA, M.: Vyber objektov ludového stavitelstva z regiénu juhovychodné Slovensko pre
Muizeum slovenskej dediny, c. d.

18 uetetnofolk.eu/index.php/main/records (pfistoupeno 19. 4. 2018).
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stavieb Medzibodrozia, kto-
ré v roku 1957 vytvoril Karel
Chotek a neskor uplatnil v zna-
mej Studii o dejinach ceského
a slovenského narodopisu.'’
Zabery Emy Kahounovej z to-
kajskej, tibavskej a vinianskej
oblasti z roku 1966 dokladaju
jej pokracujuci vyskum vino-
hradnictva. Vel'ka cast’ foto-
dokumentacie Ttstavu stavisi
s pripravou Etnografického at-
lasu Slovenska.?® Cenné zabery
su tu i mimo obrazovych archi-
vov; autorskymi fotografiami
je bohato ilustrovany rukopis
Jitky Stankovej o remeslach e
v Michalovciach a okoli z roku  Etnolég Zemplinskeho muzea v Michalovciach Milan
Bohucky pocas prieskumu Vychodoslovenskej niZiny

na Pavom brehu vyliatej Latorice. 1974, foto S. Danko,
Archiv Zemplinskeho muzea v Michalovciach, trezor 33/197.

1953, zamerany napr. na miest-
nych murarov a fasadnikov
a v zavere Specialne i na plete-
né hospodarske stavby v Paline.”!

Niekol’ko negativov z michalovského vyskumu Jitky Stanikovej sa podarilo uréit
v archive Etnologického ustavu AV CR v Prahe.?

Tento prazsky archiv spravuje i velku cast’ fotografického dedi¢stva Karla
Chotka, kde z Vychodoslovenskej niziny pochadzaji negativy s hospodarskymi ob-
jektmi z Borse a Chonkoviec a fotografie so zabermi dvoch usadlosti z Hriadok, ich
dvorov a hospodarskych objektov z roku 1953.

Niekol’ko fotografii domov, dvorov i ulic z obci Leles a Malé Zaluzice (dnes stucast’
obce Zaluzice) mozno najst’ v archive prazského Narodniho zemédélského muzea.
Vznikli v roku 1954 a ich autorom je vtedajsi riaditel’ miizea Frantisek Sach.

19 CHOTEK, K.: V¥znam ndrodopisu ve spoluprdci s ostatnimi védami historickymi. Cesky lid 33, 1966,
¢. 5, nepag. obr. priloha.

20 KOVACEVICOVA, S. (ed.): Emograficky atlas Slovenska. Bratislava 1990. Fotografické podklady
k atlasu zasielal napr. spomenuty Milan Bohucky, rok po roku v obdobi 1971-1975 dokumentoval
obce Trnava pri Laborci, Stretava, Hnojné, Jenkovce a Priekopa.

21 STANKOVA, 1.: Polnohospoddrstvo, vinohradnictvo, vyroba, byvanie. Budkovce, Michalovce,
Vinné, Velké Zaluzice, okr. Michalovce, c. d.

22 Zaich nalez d’akujem PhDr. Barbore Gergelove;j.

100



MATERIALY

Moravany (okr. Michalovce), ¢. 197, dvor drevohlineného domu. Zaber z vyskumu 'udového sta-
vite'stva na juhovychodnom Slovensku, po Pavici gazdinej stoji vedica vyskumu PhDr. Marta
Pastierikova-Dudasova, CSc. 1979, foto J. Dérer, Archiv SNM — poboc¢ka v SNM — Muizeach v Martine,
inv. ¢. negativu NG-121096.

Zaver

Zachytena fotodokumentacia I'udovych stavieb Vychodoslovenskej niziny pocha-
dza vyhradne z 20. storoéia a prevazne z jeho druhej polovice. Spravuji ju vyznamné
muzejné, pamiatkové a narodopisné inititticie na Slovensku a v Ceskej republike. S fo-
toaparatom region navstivili osobnosti ako Karel Chotek, Jitka Stankova, Jan Mjartan
¢i Sona Kovacevicova, prinosni vSak boli i zanieteni lokalni badatelia, predovsetkym
Milan Bohucky. Relativne neskory odborny zaujem o tunajsie l'udové stavitel'stvo vy-
vazuju mnohé starobylé stavebné prejavy, ktoré tato okrajova oblast’ dlhsie konzervova-
la. V prispevku predstaveny archivny fotograficky material je dolezitym prameniom po-
znania tradiéného stavitel'stva a byvania na Vychodoslovenskej nizine a obohatenim
pre vietkych zaujemcov o hmotnu 'udovu kulturu nizinnych oblasti vo vSeobecnosti.

Pramene a literatura

BOHUCKY, M.: ,, Michalovce 28. VII. 1980*. Strojopis listu — recenzie na projekt
skanzenu l'udovej architektiry dolného Zemplina. Archiv Zemplinskeho mtizea
v Michalovciach. Bez signatiry.
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Summary

Vernacular Architecture and Habitation in the East Slovak Lowland in
Photo Collections

The East Slovak Lowland is a predominantly rural region featuring marginalized
historical development and low concern of ethnologists. The essay presents photo-
-documentation of vernacular buildings from this region, which is open to the public
in eight museum archives, heritage offices and academic institutes in five Slovak and
Czech cities — Michalovce, Kosice, Presov, Martin and Prague. Even though most
photo-documents come from the second half of the 20" century, they could capture
many ancient building phenomena even in that younger period. The presented co-
llections are a valuable basis to study vernacular architecture and habitation in the
East Slovak Lowlands as well as in lowlands generally.

Key words:

East Slovak Lowland — vernacular buildings — photographic documentation —
public records
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»Cestovni ruch® na vesnici pied I. svétovou valkou'

Jan BlaZek

O Zebracich

Nepiichazeli do nasich vesnic lidé-cizinci, aby si prohlédli néjaké pamétihodnosti.
Nebylo co obdivovat; neprichazeli téz lidé, ktefi by sem mohli pfinést néjaké penize.
Prichazeli ti nejubozejsi, aby ukojili sviyj hlad a ziskali pfistiesi (nocleh), byli to Zebraci
— pozistatek minulého stoleti. Dusevni zaostalost, dost lidi bez domova (neméli nikde
domovskou piislusnost), nadmérna chudoba a levna kotalka — to v§e dohromady bylo
jakési podhoubi, na kterém bujela a nartistala Zebrota. Zebréci piichazeli do své znaéné
chudoby ne vlastni vinou. Mnozi pro svoji zna¢nou télesnou vadu nemohli pracovat,
nemohli si vydélavat. Nékteii se narodili ve velké bid€, ositeli v détskych nebo chla-
peckych letech, neméli nikde domov. Kdyz dortstali, nikdo je neusmérioval, nikdo nad
nimi nemé¢l otcovsky nebo mateisky dohled a dortstajice, podléhali riznym nefestem.

Bylo téz dost téch, ktefi se narodili ve zna¢néjsi dusevni zaostalosti a pii své
nuzoté nedovedli se z bidy té vymanit. Podlehli pak beznadégji, prestali mit zajem
o sviyj zevnéjsek, o svou Cistotu a disledek toho byl, ze nékteti nékdy byli zavsiveni.
Nebylo tenkrat zadné socialni zatizeni, které by jejich bidu zmirnovalo.

Zebraci méli své vandrovni knizky, ve kterych mimo osobnich nacionalii byly
zapsany téz jejich delikty. Tyto knizky brali do své Gschovy téz v usedlostech, kde
zebraka neznali. Rano pfi odchodu mu knizku vratili. Vandrovni knizku mél hospo-
dar odevzdat starostovi, ale toto nafizeni se obchazelo.

Jak Zebrali
Otevreli trochu dvefe u kuchyné a poprosili o néjakou almuznu. Kdyz to bylo
kolem poledne, poprosili o trochu polévky nebo néco od obéda. Nekdy toho zebrak
mnoho nedostal; musel o to samé poprosit v chalupé dalsi (druhé a n¢kdy jesté treti).
V nékterych chalupach nedostavali, o¢ prosili — nebylo to vsak z lakoty nebo z nesou-
citu. Prosté¢ nékdy domacim po obéd¢ nic nezbylo; ndhradou dostavali krajic chleba.
Zebréci, ktefi tak trochu znali zdmoznost a chudobu v jednotlivych usedlostech,

1 Archiv Ceské narodopisné spolenosti Praha, fond P¥ispévky dopisovateli. BLAZEK, J.: ,, Cestovni
ruch* na vesnici pred I. svétovou valkou. Rukopis, 1982, 16 s. Signatura: B 42a. Redak¢ni pfiprava
Daniel Drapala. Jan Blazek z Veselé v okrese Pelhfimov byl v 80. letech 20. stoleti aktivnim
dopisovatelem Narodopisné spolecnosti Ceskoslovenské. Ve fondu Prispévky dopisovatelii je dnes
evidovano celkem osm polozek, které zaslal v priub¢hu jedné dekady (signatury B 42a, B 43 az B
49). Jejich obsahové zaméfeni pokryva Siroké spektrum témat od zaméstnani a pracovnich ¢innosti,
ptes problematiku socidlnich vztaht az k tradi¢nim lécitelskym postuptim ¢i ochotnickému divadlu —
viz SENFELDOVA, H.: Dopisovatelé Ceské ndarodopisné spolecnosti. Soupis prispévkii. Praha 2010,
s. 19-20.
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do chudych chalup ani nesli, také by jim to nebylo nic platné. Rekli by jim tam: ,, My
toho mame sami malo.

Penézité odmény dostavali Zebraci u nas ojedinéle. Byvalo to ve Skole, na fafe,
v hajovné a nékdy v neékteré malé chalupé, kdyz chalupnik mimo malého hospodai-
stvi délal femeslo. Pfi malém hospodafstvi mu na chleba moc nezbyvalo a naproti
tomu o penize mu nebylo tak nouze. Nékdy dostavali zebraci almuznu grejcar, né-
kdy dva grejcary, vyjimecné pétnik (to bylo deset haléit). Ponejvice dostavali kra-
jice chleba, ktery se krajel z velkého bochniku. Byly to krajice vétsi, nékdy velké,
nékdy mensi — ale ne pfili§ malé. Darované krajice zebraci skladali do velké objem-
né kapsy, kterou méli vsitou pod svym zebrackym kabatem (kdyz mél nékdo velkou
kapsu, tikalo se, Ze ma ,,zebrackou® kapsu). Takova, kdyz byla naplnéna, nebyla
pod dlouhym kabatem moc napadnd, do takové se veslo krajicti az do vahy dvou
kilogrami. Nebo nosili velkou zebrackou mosnu. To zase, kdyz pfisel sedlak tiplné
na mizinu a z vesnice odesel, se o ném fikalo, ze ,, odesel s Zebrdackou mosnou “.

Nashanéné krajice pak sménili rizné. Od zebrakd, ktefi chodili v obstojné Cistote
(nebyli prili§ znecisténi) prevzali nabidnuty chleba v nékterych chalupach, kde museli
chleba kupovat, ovSemze ho nepievazovali, nebylo také na ¢em, vzali to pouze odha-
dem. Nékdy néktery zebrak zanechal prebyteény chleba v chalupé, kde ho méli poskrov-
nu. Dostal za to lepsi nocleh, vecefi a snidani — to samé mél zajisténo pii obchtizce pristi.

Zebréci, ktefi shanéli na kofalku, nabidli chleba v obchodé, v némz byl povolen
vycep lihovin. Obchodnik, ktery mél néjaké drobné hospodaiské zvitectvo, nabid-
nuty chleba piijal ke zkrmovani. Zebrakovi nalil &tvrt'ak ,,bilé*, nékdy dva, dle toho,
mnoho-li chleba bylo.

To samé se opakovalo, kdyz zebrak nabidl chleba v n¢jaké hospodé.

Pisi o zebracich muzich. Bylo téZ dost zen hodné nuznych, byly bez domova,
zily osaméle, ale nezebraly — za zebrotu se hanbily. Dovedly se samy obslouzit,
na sebe néco vyspravit, néco si uvarit. V méstech si zZena takova nasla misto v nékte-

Vv

Vv

ni. N¢ktera zena posluhovala ve dvou domacnostech.

Zena, ktera znala prace v zemédélstvi, se snaZila najit si zaméstnani na vesnici.
Nasli si mistnost v podfadnéj$im podruzi, v n¢které vesnici, kdyz byla jedna volna
mistnost v chudobinci, mohla bydlet i tam. Pfilezitostné vypomahala v n¢které nebo
v nékterych usedlostech, a kdyz zestarla a jeji pracovni schopnost byla mala, soused-
ky se o ni postaraly, aby nehladovéla.

Nasi lidé méli pro chudobinec nazev pastouska.

Jak Zebraci pirespavali
Bylo u nas nékolik usedlosti, ve kterych zadnému zebrakovi neodmitli dati noc-
leh. Nebylo téz malo zebrakt, pokud chodili v obstojné Cistoté, ze je v nékterych
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chalupach prijali dost pfivétive. Do takovych chalup chodili znami Zebraci jako
domt. Ze zdvotilosti poprosili, zda by u nich mohli pfespat — samoziejmé, ze byli
prijati. S pfichozim domaci nékdy vecer i pobesedoval. Dovedl on vypravét o riz-
nych udalostech ve vzdalengjsich vesnicich. Nektery prichozi znal tak trochu rodin-
né pomeéry v rodinach, které téz domaci znali a méli zajem o jejich ziti.

V letnich mésicich se vedlo zebrakiim dost obstojné; o sviij zevnéjsek pecovali
pramalo, hladem netrpéli, aspon na vesnicich ne, mohli ptrespat kdekoliv. Horsi to
bylo s noclehem v pfedjafi, v pozdnim podzimu nebo v zimé. To jiz vSichni bez
rozdilu museli hledat nocleh v néjaké chalupé.

Huie dostavali nocleh zebraci, ktefi prichazeli do neznamé pro né vesnice, neve-
déli, kde maji zacit prosit o nocleh. Domaci lidé je neznali a jejich celkovy vzhled
svédcil o mozné necistoté. Taci museli nékdy obejit i neékolik chalup, nez se nad
nimi nékde ustrnuli a nocleh jim poskytli. V nékterych chalupach se nezdrahali dati
zebrakovi nocleh, avsak neméli ve chlévé vhodné misto, nebo jejich chlév byl hodné
studeny, nedalo se v ném pii vétsim mrazu prespavat. Bylit' i ve chlévech rozdilné
teploty.

To soucitna hospodyné piinesla (nebo dala ptinésti) do kuchyné velkou otep zit-
né slamy a na podlaze z ni udélala zebrakovi lizko. Rano pak hospodyné opatrné
slamu odnesla do chléva, kde byla nakratko piesekana a podestland pod dobytek.
Podlahu v kuchyni pak opatrné prohlédla, to obé proto, aby snad neztistala na pod-
laze néjaka ves. V chlévech prespavali zebraci na slamé obleceni, pouze boty si
zouvali. Prikryvali se svym delSim zebrackym kabatem. Kdyz byly v zim¢ venku
veétsi mrazy, ptidali mu domaci starou konskou deku, nékdy i deky dvé. To, kdyz
meéli jistotu, ze Zebrak neni zavsiveny.

Zebréaci nemohli leZet (spat) v tésné blizkosti dobytka. Byly dost asté piipady,
ze nékteré dobytce se utrhlo. To pfi prudSim trhnuti krkem praskl néktery dost rezaty
¢lanek fetézu, na kterém bylo dobytce ke zlabu pfivazano, dobytée bylo volné, zaca-
lo skakat po chlévé a pii tom mohlo skocit i na zebraka.

Zebréci, ktefi v usedlostech prespavali, dostivali mimo nocleh k vedefi talif
bramborové polévky s chlebem a rano k snidani to samé, co snidali domaci lidé.
Néktery zebrak pobyl v usedlosti jesté druhy den, to mu soucitna hospodyné vyprala
(nebo dala vyprati) pradlo.

Néktera hospodyné, kdyz vidéla na zebrakovi velmi potrhané pradlo nebo jinou
c¢ast odévu, dala mu néco z pradla nebo z obleku, co nejvice potieboval. Dopliiky ku
svému pradlu a odévu, véetné dlouhého zebrackého kabatu, ziskavali zebraci snad-
néji ve meéstech nez na vesnici. Méststi lidé casto odlozili (pfestali nosit) néco ze
svého odévu pro jeho oSumélost a nepékny vzhled. Naproti tomu na vesnicich vyuzi-
vali svého obleku az do iplného roztrhani. Kdyz svatecni odév byl trochu osumély,
zacali ho nosit jen pro ,,Strapaci®, kdyz nékam $li. Pak ho nosili na vecerni besedy
a naposledy jako odév pracovni. To uz na ném nékdy bylo hodné zaplat.
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Dlouhy zebracky kabat byl pro zebrdka nepostradatelny, kabat takovy mu délal
dobrou sluzbu pfi nepfiznivém pocasi. Kdyz zebraka pii prechazeni z jedné vesnice
do druhé zastihl nahly prudky dést’ a ptisel do druhé vesnice Giplné promokly, v zad-
né usedlosti ho neodmitli a dali mu moznost, aby se ususil.

Kdyz v zimé nastaly zna¢né mrazy, néktefi zebraci se snazili dostat se do nemoc-
nice. Zebrak se na ambulanci ohlasil jako nemocny. Ve vétsing piipadil vysetfujici
1ékat, kdyz vidél jeho ubohost, uznal ho nemocnym, aniz by ho néjak podrobn¢ vy-
Setfoval, ono to nebylo jednoduché vysetiovat zebraka ve velmi §patném a necistém
odévu. Do nemocnice byl pfijat. Tam prosel karanténou, byl zbaven parazitl, pokud
né&jaké mél, prosel koupelnou a dostal ¢isté nemocnic¢ni pradlo. Byl tak na ¢trnact dni
(n€kdy 1 déle) dobie zaopatfen. Néktery zebrak, kdyz mél $tésti, ziskal zaopatieni
takové ,,v del$im intervalu“ v nemocnicich dvou.

Jini zase volili jiny zpisob, jak si v zimé polepsit. Zebrak timysIné néco ukradl,
nebyla to zadna velka kradez, ani byti nemohla. Kradez neskryval, aby byl snaze
usvédcen a u okresniho soudu souzen pro kradez. Jelikoz to bylo v dobé tuhé zimy,
néktery uznaly soudce pfi vySetfovani zebraka mu pfidal néjaky den trestu nad ob-
vyklou normu za urcity delikt. To v takovém pfipad¢ soudce pii vySetiovani ,,zjistil
né&jakou pritézujici okolnost. Takové pripady se staly. Naproti tomu byl v letnich
meésicich arest pro zebraky nezadouci.

Po prvé valce chodilo po vesnicich zebrakl pramalo, stafi vymirali a mladi
do vesnic nechodili, ani chodit nemohli. Zebréci se dlouhého véku nedozili, dozivali
nanejvys stiednich let.

Téma o zebracich jsem volil proto, abych na jedné strané pojednal o ubohosti
téch nejnuznéjsich a na druhé strané ocenil soucitnost vesnicant, hlavné soucitnost
vesnickych zen.

Vedle zebrakt potulovali se po vesnici vandraci a tulaci. A¢ nasi lidé je ztotoz-
novali do jednoho celku, byl mezi nimi podstatny rozdil. Pojednani o vandracich
a tulacich je kapitola jina.

O vandriacich

Slovo vandrék bylo odvozeno od slova vandrovati. Oproti zebraktim, ktefi vét-
Sinou zebrali v mensim okruhu — tak v obvodu jednoho neb dvou okresti (pochopi-
teln€, ze okruh jejich ptisobnosti nebyl nijak piesné ohrani¢en), vandraci vandrovali
a pritom zebrali v okruhu daleko vétsim.

Mezi vandraky bylo jen mizivé procento opravdovych chudaki-mrzaka a du-
Sevné zaostalych. VétSinou méli vSechny predpoklady ziti spofadanym zivotem, ale
touha po vandrovani byla mocnéjsi nez chut’ do prace. Byli mezi nimi néktefi, ktefi
byli trestani okresnim soudem pro mensi delikty.

Pohnutky a diivodu k jejich vandrovnimu zivotu byly rozdilné. Nejcastéji to byla
velka bida, negramotnost, nikde zadny domov a levna kotalka. Nékteri se do tad
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vandrakd dostali vlastni vinou. Mezi takovymi byli taci, ktefi se narodili ve spofa-
dané rodin€. Kdyz dorostli, zatouzili zit zivotem ,,bohémskym*. Vyhledavali spolec-
nost lidi propadlych riiznym nepravostem a netfestem. Zacali Ziti zivotem rozmari-
lym, nektery propadl alkoholu a karbanu. U takovych pfisla katastrofa brzy. Kdyz
nepracovali, brzy prohyfili majetek, ktery jim jejich rodice odkazali (predali). Brzy
zacali pocitovat nouzi, ale nedovedli se vzchopit natolik, aby zacali ziti zivotem
sporadanym. Kdyz zustali bez prostiedkd, odvratili se od nich i kamaradi, kterych
diive mivali dost, a nouze a hlad je nutili, aby zacali Zebrat — stali se vandraky.

U nékterych touha po vandrovani byla jaksi dédi¢na. Taci se narodili ve velké
bidé, v rodin€ rozharané. Jejich rodice se svym zitim malo lisili od Zivota vandrackeé-
ho. Po vétsiné neméli nikde domovskou pfislusnost, a tak i jejich déti ziistavali bez
domova, rodi¢e o vychovu svého ditéte pecovali pramalo.

V détskych neb klukovskych letech dité takové osifelo, rodi¢e mu zemfieli nebo
od sebe odesli, ,,ztratili se ve svété a o osud svého ditéte se nestarali. Nasli se
soucitni lidé, ktefi se ustrnuli nad takovym sirotkem, vzali ho pod svoji ochranu,
prijali ho do rodiny. A pti dobré vychové dorostl z kluka takového poradny muz nebo
z déviete potadna Zena.

Ale nestalo se tak vzdy. U nékterého chlapce, téz nékterého dévcete se zacaly
projevovat vrozené sklony k nefestem, odesli od svych zachrancu (stali se velkymi
nevdécniky), ztratili se ve viru mésta neb velkomésta. Nektery takovy mladik, kdyz
prohyfil své mladi v riznych nefestech a nepravostech, prichazeje do starsich let.
Cast&ji zacal miti nouzi, nékdy hlad, ale nezménil se natolik, aby zacal Zit pofadnym
zivotem. Naposled se stal vandrakem.

Obdobné to dopadlo s nékterym dévcetem, které pred léty soucitni lidé vzali
pod svou ochranu. Dospivajici dévce uteklo od svych dobrodinet, ztratilo se ve viru
velkomeésta. Pohledné a mladé dévce vzali do zaméstnani kdekoliv. Brzo ale nekteré
dévce zatouzilo po zivoté bezstarostném — to snadno docililo, naslo si zamé&stnani
v n¢kterém ,,vykii¢eném* podniku, podlehlo nefestem a nepravostem.

A kdyz zestarla (nemuselo to byt ani zadné staif) a zajem o ni jiz nikdo ne-
m¢él — néktera takova predcasné zestarla babka se strhanym obli¢ejem ¢asto sedavala
schoulena na rohu ulice a prodavala horké kastany.

Vandraci chodili po vesnicich za prvni republiky i v dob¢, kdyz byla znacna
nezameéstnanost.

V té dobé se v zemédelstvi zacal projevovat nedostatek ¢eladky. Kdyz hospodar
v n¢které usedlosti daval vandrakovi, o¢ ten prosil, a vidél pfed sebou vandraka
v dobré kondici, mu tekl: ,, Kdybys Sel radeji k nékomu slouzit! “ Tuto poznamku
uslySeli nékdy i jiny vandraci a vSichni a taci odpovidali: ,,Jen kdyby mné nékdo
do sluzby vzal!* Takova odpovéd byla opodstatnéna jen zéasti. I kdyz néktery
hospodar celedina potieboval, obaval se vziti do sluzby vandraka. Ale kdyby van-
drak projevil opravdovou snahu jiti k sedlakovi slouzit a nabidl se mu, aby ho vzal
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na zkusebni dobu, mnohy sedlak by tak rad udélal. A kdyby ve zkuSebni dob¢ van-
drak pfisel k poznani, Ze je pro né¢ho daleko vyhodnéjsi vésti poradny zivot, zlstal
by u sedlaka slouzit. A kdyz i sedlak byl s novym pracovnikem uplné spokojeny,
ponechal si byvalého vandraka ve sluzbé natrvalo. Snad nékdo nadhodi, Ze to li¢im
prilis idealné, takové pripady se vSak staly. Bylo o jednoho vandraka méné a o jed-
noho poradného pracovnika vice.

Nékteti vandraci se v zimni dobé hlasili o praci v nékterém dvofe. Safaf neb
spravce velkostatku, kdyz mu néktery deputatnik odesel, pfijal vandraka bez roz-
pakd, 1 kdyz védél, ze uzavieny s nim pracovni pomér nebude miti dlouhého trva-
ni. A kdyZz nektery vandrak brzy zase odesel, spravce celkem nic neztratil. Néktery
vandrak se v zimni dobé¢ pfihlasil o praci v podniku, ktery provadél vétsi investicni
vystavby. Byl pfijat, ale v praci dlouho nevydrzel. Jak se zacalo v ptirodé probouzet
jaro, i u vandraka se zacala probouzet touha po vandrovani, ,,zaméstnani* opustil
a zil nadale zivotem vandrackym.

Vandraci byli vesnicanim méné sympatiéti nez zebraci, ale prece jim davali, o¢
prosili — néco k jidlu a nocleh. Jednak vandraci chodili v lepsi Cistoté a svym cel-
kovym chovanim si diivéru u vesnicanu ziskavali. V nékteré usedlosti nechali van-
draka ptespat v kuchyni na lavici za stolem, pod hlavu mu hospodyn¢ dala né¢jakou
podusku. Kdyz nektery znamy vandrak piinesl do usedlosti zpravu od znamého nebo
od pratel ze vzdalengjsi vesnice, byl za to né¢im odménén.

Jina kapitola byla u vandrakd, ktefi propadli alkoholu. Jeho celodenni snahou
bylo vyzebrat co nejvice, aby za honoraf (penize nebo vyzebrany chleba, ktery mé-
nil) koupil co nejvice kotalky. Takovy opovrhoval vesnickou snidani — polévkou
nebo bilou kavou s chlebem. K snidani sta¢il mensi krajic chleba, z kterého ukuso-
val a zapijel ,,Ctvrtakem™ bilé kotralky. Odpoledne vypil dalsi ¢tvrtdk bez chleba.
Néktery den mu zebrota vynesla az na ¢tyti ctvrt'aky (16 krejcart). Kotfalky béhem
dne vypil tolik, kolik mu zebrota vynesla.

Nocleh v chalupach nevyhledaval, v uplné opilosti by mu ho malokde poskyt-
li. Dovravoral se vesnici ke stohu slamy nebo ke kupé¢ sena nebo jetele. Nékdy se
nemohl ani do slamy ,,zavrtat — zustal lezet vedle stohu nebo kupy. A druhy den
prozival obdobné jako den predesly.

Casto se mu nepodafilo vyZebrat na vice kotalky, néktery den se musel spokojit
jen s jednim ctvrtakem; z nouze prozil den ve stfizlivosti.

O tulacich

Slovo tulak bylo odvozeno od slovesa toulati se. Pojmenovani tulaci, s piihléd-
nutim k jejich ziti, bylo pfiléhavé. Byly mezi nimi ale téz rozdily. Nektefi pfi tou-
lani svétem nebyli lidem na obtiz ani se nesnazili vesnické lidi néjak poskodit. Taci
nezebrali na vesnicich od chalupy k chalupé — jako zebraci nebo vandraci. Nékdy
prosli vesnici, aniz by se v n€které usedlosti zastavili. Zastavovali se jen ve zndmych
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usedlostech — a nékde pobyli i vice dni. Domaci lidé je pfijimali jako znamé, méli
k nim ddvéru a tulaci se zase snazili, aby onu divéru nezneuzili.

Casto povéfovali domaci lidé zndmého tuldka uritym poslanim (vzkazem)
k vzdalen¢jsim ptibuznym. Nektefi tulaci byli jako zprostfedkovatelé (dohazovacéi)
zenichll neb nevést.

Nékdy zase nektery soused zavidél, ze sousedovi Zenich neb nevésta se pfipra-
vuji na piivdani neb pfizenéni do spofadané a zamozné rodiny nebo z rodiny takové
chtéji sousedovi ptijmout do své rodiny snachu neb zeté. Zavist u takového souseda
se zvétSovala, kdyz sam mél syna nebo dceru na vdavani, ale zenisi ani nevésty se
mu nenabizeli. Takovy pouzil ,,protielého” tuldka, aby pomluvami, nékdy castecné
pravdivymi, ponejvice vymyslenymi, pfipravovanou svatbu piekazil.

V dobach, kdy ve vesnicich malokdy odebiral noviny neb né&jaky casopis, byl
tulak jedinym zpravodajem, ktery pfinasel rizné zpravy i z dalekych kraji. Dovedl
vypravét, jak v kterém kraji hospodaii, jaké maji kde zvyky, coz domaci zajimalo.
Pole jejich piisobnosti bylo rozlehlé, toulali se po celém tizemi Cech a Moravy, né-
kdy piekrocili hranice zemské, ptesli nekdy (ilegaln€) do zemi rakouskych.

Zevnéjskem (oblecenim) se nelisili od lidi ostatnich, usli pozornosti policie i Cet-
nikt. Pfed I. valkou se do nasi vesnice zatoulali dvakrat az tfikrat do roka dva byvali
statni zaméstnanci. Jeden byval ucitelem, jmenoval se Verner. Nadfizenym organem
byl z ucitelstvi propustén. Divodem byla snad neshoda s nadfizenym, snad nepo-
slusnost, snad to byl divod politicky. Nikdy o podrobnostech nemluvil. Zaneviel
na urcitou ¢ast lidské spolecnosti, ktera mu snad ublizila, podlehl sentimentalité.
Podlehl téz castecné alkoholu, stal se tulakem. PfiSel o zaméstnani, ale nepozbyl
byvalou inteligenci a dobry charakter.

V lété délal biezova kostata. To na nekteré biize v lese nebo na mezi nafezal
prouti a pod ni udélal 4 az 5 kostat. Kostata délal bytelna, ve vesnici je prodaval kus
za 4 grejcary (8 haléit). Za prespani daval domacim koste.

Uvedu kratkou rozmluvu, kterou mél Verner s mym otcem. Otec pracoval s ko-
ném na poli u cesty, po které prichazel Verner, nebylo jesté poledne.

Kdyz Verner dosel po cesté k otci, slusné pozdravil a otec mimo podékovani se
ho optal: ,, Tak uz bude poledne?

A Verner na to: ,, Proc se tazete, pane Blazku? *

Otec v rozpacich odpoveédél: ,, Mam uz hlad.

A Verner na to: ,,Ja preci k vili jednomu hladu nemohu dati prikaz k predcasné-
mu vyzvaneni poledne.

Poledne se u nas oznamovalo — a jest¢ dnes se tak déje — zvonénim zvonem
na kostelni vézi.

Protikladem tulakd, o kterych vyse pisi, byli tulaci, ktefi castéji ptichazeli do roz-
poru se zakonem, nékteii byli trestani pro rizné delikty. Taci se nehanbili za nic,
pocinaje zebrotou a konce trestnym Cinem. Takovi tulaci se ponejvice potulovali
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po vesnicich, zneuzivali divéfivosti vesni¢and, ktefi se snaze dali oklamat. Dovedli
(taci tulaci) mluvit presvédcive, nékdy tuldk zacal mluvit o nestésti, do kterého prisel
nezavinéné, jiny predstiral nevylécitelnou chorobu a domaéci lidé mu ze soucitnosti
davali vétsi almuznu.

V poslednich letech pted némeckou okupaci chodilo tulakti po vesnicich prama-
lo. Po vitézném Unoru 1948 vymizeli tulaci na vesnicich tplng.

FlaSinetari

Mimo zebrakd, vandraki a tulaka chodili pred 1. valkou po vesnicich flasinetafi.
Lisili se od zebrakt tim, ze nezebrali — ¢ekali, ze dostanou néjakou odmeénu za pre-
hrani jedné nebo dvou pisnicek na flasinetu.

Flasinety dala do ob¢hu rakouska vlada — to n¢kterym vale¢nym invalidim, po-
nejvice tém, kteti pfisli ve valce o ¢ast jedné ruky neb o oko, koupila flasinet jako
jednordzové a celozivotni odskodnéni. Pokud byly flasSinety novinkou, vedlo se ta-
kovym invalidiim dost dobfe. Lidé si se zajmem poslechli melodie pisnicek, které
flasinetar piehraval, a néjakou penézitou odménu mu davali do Cepice, kterou po-
lozil na vrchni stranu flasinetu. FlaSinetai prenasel flasinet na femenu pies rameno
na zadech, v ruce nesl skladaci stojanek.

V méstech se musel flasinetatr ohlasit na méstském uradé, kde dostal povoleni
vyhréavat v ulicich pted jednotlivymi domy. Téz mu ur¢ili lhittu, jak dlouho vyhravat
muze. To proto, ze dlouhodobé vyhravani by nekteré meéstany piestalo bavit, nékte-
ré by snad znervoéziovalo. Na ulici pfed domem flasinetar rozlozil stojanek, na néj
postavil flasinet, zacal tocit klickou a ve flaSinetu zaznéla melodie néjaké pisnic-
ky. Méststi lidé si radi ptehravané pisni¢ky poslechli. Téch pisnicek bylo v aparatu
nékolik.

Po vice letech flaSinety ve méstech zevSednély a lidé z mésta neméli zajem o je-
jich vyhravani. Neékdy i po ptfehrani treti pisnicky nikdo z domu nevysel, aby flasi-
netafi dal n¢jakou odménu. Rozmrzely flasinetar flasinet slozil a postavil se s nim
u dalsiho domu. Ale i tam vyhravani bylo bezvysledné. Flasinetafi pro odménu
do domt nevchazeli. Nekdy se nad flaSinetafem slitoval néktery kolemjdouci obcan
a do ¢epice mu vhodil mensi peniz.

Flasinetati pak prichazeli do vesnic. Nebyly vSak pro n¢ na vesnicich vhodné
podminky. Vesni¢ané si sice radi poslechli melodie z flasinetu — zvlasté, pokud byl
novinkou. Ale na druhé strané¢ méli zdjem zvladnout co nejrychleji urodu. Béhem
dne bylo hodné chalup, ze vSichni byli na poli. Flasinetati neméli komu vyhravat.
Vyhréavali ponejvice v podvecer, ne ale dlouho, nebo v ned¢li neb svatec¢ni den od-
poledne. Na vesnicich mnoho penézitych odmén nedostavali, ale hladem netrpéli.
I nocleh jim poskytli v kterékoliv chalupé. V nékterych vétsich vesnicich pobyl fla-
Sinetaf vice dni, i kdyz nevyhraval.
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Po 1. svetové valce prestali flasinetafi vyhravat i na vesnicich. Hodné jich jiz
zemtelo a ti, ktefi zistavali, byli stafi a nemohli flasinet pfenaset; na druhé strané —
kon¢ila i Zivotnost flasinett.

Summary

» Tourism” in the Country before World War I1

Jan Blazek, a correspondent of the Czech Ethnological Society, wrote in 1982
a text that described representatives of selected socio-professional groups in the
Czech countryside before World War 1.

He paid attention to beggars, vagrants, wanderers, and barrel organ players. Even
though those people usually were on the margin of society, the author identifies pecu-
liar features of each of the mentioned groups and he differentiates between them (he
creates a particular characteristics for each of them). He deals with their social and ma-
terial situation, majority s relationship to them (including possible stereotypes and ex-
pressions of solidarity), their life conditions (diet, accommodation, clothing etc.) and
other features (way of earning livelihood, typical behaviour, or verbal expressions).

Key words:

marginalized people — beggars — wanderers — vagrants — barrel organ players —
way of livelihood
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K jubileu Aleny Plessingerové

V leto$nim roce se dozila devadesati let PhDr. Alena Plessingerova, CSc. (nar. 17. 1.
1928), vyznamna etnografka a renomovana muzejni pracovnice. Obor, ktery si zvolila
a vystudovala, milovala a oddané mu slouzila. Jubilantka nadale s zivym zajmem sle-
duje déni v oboru, t€si se z novych poznatkdl, zdatilych projektd, site védeckého badani.

Profesni zivot A. Plessigerové byl spojen s jedinou instituci, po které od mladi
touzila — s prazskym Narodopisnym muzeem, instituci Narodniho muzea v Praze,
v kterém pracovala témef Ctyficet let. Dostat se do muzea vsak bylo pro studentku,
ktera nevstoupila ani do CSM, v té dobé& nerealné.

Situaci jesté podstatné zhorsil piikaz Ustiedniho narodniho vyboru hl. m. Prahy
z ervence roku 1952 k vystéhovani rodiny z vlastniho domu v Praze do pridéleného
pristfesku v obci Podlesské Dvoraky na Vysocing, v ramci tzv. ,,Akce B*“ do 14 dnt.

O prijeti A. Plessingerové do Narodopisného muzea se vSak zasadila docent-
ka Drahomira Stranska, ovSem za cenu nepiijemnosti na Filozofické fakulte.
Komunisticti studenti narodopisu A. Plessingerovou do muzea nedoporucili, prosa-
zovali totiz své politicky organizované kandidaty. Stranské své doporuceni, ostatné
podepiené nazory ostatnich uciteld, odtivodnila tim, Ze studentka piln€ navstévovala
univerzitni pfednasky a pracovni seminafe v Narodopisném muzeu, ochotné muzeu
vypomahala a o muzejni praci jevila zivy zajem. Tehdejsi prednosta Narodopisného
muzea dr. Stanislav Fr. Svoboda, také feditel Narodniho muzea dr. Gustav Skalsky,
i tehdejsi feditel Odboru muzei na Ministerstvu kultury dr. FrantiSek Matous, s navr-
hem Stranské souhlasili; studentské stanovisko tdajné do rukou nedostali. Jubilantka
na tyto charakterni muze vdééné vzpomina.

Na pocatku 50. let docentka Stranska byla nucena opustit Narodopisné muzeum,
dlouholeté pracovisté, na kterém ji velmi zalezelo, mj. i z divodt dlouholeté muzej-
ni tradice rodiny Wanklovy a Absolonovy, z které pochazela. Vyslo totiz nafizeni, ze
statni docent nesmi pracovat jesté¢ mimo univerzitu. Pani docentka se tedy rozhodla
pro univerzitni drahu. Na jeji misto nastoupila A. Plessingerova.

V letech 1947-1952 A. Plessingerova studovala narodopis u profesora K. Chotka,
docentky D. Stranské a docenta V. Prazéka, a slovanskou filologii, resp. dialektolo-
gii u profesora V. Vazného, a lidovou slovesnost u profesora J. Hordka. V letnim
semestru 1952 slozila tzv. védomostni zkousku, tehdy nové zavedenou. Velké rigo-
rézum slozila u profesort Chotka, Hordka a Vazného, a u profesora Chotka obhajila
disertacni praci. V fijnu t€hoz roku slozila druhé rigorézum z filozofie u profesort
L. Riegra a J. Benese, a v listopadu promovala.

Alena Plessingerova do muzea nastoupila pfed dokoncenim studia 1. zafi roku
1952. S dostudovanim musela velmi spéchat, celila totiz obavam, ze na fakult¢ ve-
jde ve znamost zafazeni rodiny do ,,Akce B*, coz by vazné ohrozilo uzavieni studii
a dosazeni doktoratu.
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Jesté za studii A. Plessingerova publikovala prvni védeckou praci Bacovani
na papradskych Kopanicich, tehdy objevnou (Cesky lid 1952). Metody terénni-
ho vyzkumu si vyrazné prohloubila spoluucasti na dlouholetém Zdchranném vy-
zkumu a evidenci lidovych staveb v pohranicnich oblastech, pti ¢asteéném Uvaz-
ku v oddéleni lidové architektury prazského Pamatkového uradu, tehdy za vedeni
PhDr. Emanuela Balase.

V dobé¢ nastupu A. Plessingerové v Narodopisném muzeu pracovala etnografka
PhDr. Helena Johnova, CSc., a v roce 1958 nastoupila PhDr. Jelena Latalova.
S obéma kolegynémi pojilo jubilantku celozivotni ptatelstvi. Po otevieni nové his-
torické expozice v roce 1964 odesel prednosta dr. Svoboda do penze a vedeni mu-
zea prevzala PhDr. Johnova. Po jejim jmenovani feditelkou Historického muzea
Narodniho Muzea v Praze v roce 1968 se stala vedouci Narodopisného oddé¢leni
dr. Plessingerova. Koncem politicky uvolnénych Sedesatych let vyplynul nastup
do tidici funkce jejim osvédéenym dosavadnim Sestnactiletym plisobenim na tom-
to pracovisti, odbornou erudici, védeckou aprobaci a v§eobecnou kulturni a spole-
¢enskou rovni osobnosti, jak byvalo obvykle pod kuratelou osvicenych fediteltl
Narodniho muzea, do té doby vzdy vyznamnych védeckych osobnosti.

Za vedeni dr. Plessingerové muzeum prosperovalo, pocet odbornikii, etnografi
a restauratord se znaén¢ rozrostl. Kolegové, jez prace v muzeu té&Sila a napliovala,
byli ochotni zuc¢astiovat se fady naroénych projektti nad ramec povinnosti.

Muzeum se rozvijelo v tstav s odbornou a védeckou naplni. Pofadalo objevné
a atraktivni vystavy se slavnostnimi vernisazemi, uskuteénovalo pirednasky, porady
v zahradg, vystoupeni lidovych muzikanttii a tane¢nikti. Dr. Plessingerova mimo jiné
napf. realizovala vystavy betlémi a ptipravila vano¢ni potady s koledami a vano¢ni-
mi zvyky, za komunismu zakazované, nevidané; pfed muzeem s osvétlenym vanoc-
nim stromem, tehdy jedinym v Praze, staly dlouhé fronty. Rada vystav byla uspo-
fadana ve spolupraci s renomovanymi mimoprazskymi muzei, napf. bratislavskym,
¢eskobudgjovickym, olomouckym, opavskym, ostravskym, roznovskym. Prazské
Narodopisné muzeum také vyvazelo své vystavy do zahraniéi, napt. do Hamburku,
Mnichova, Vidn¢ a Stokholmu a tcastnilo se velkych celoevropskych vystav, napt.
v Antverpach, Binche, Liége. Vystavni expozice, plakaty, katalogy, pozvanky, bul-
letiny vysoké umélecké urovné vznikaly ve spolupraci s vynikajicimi architekty
a vytvarniky.

Hlavnim poslanim Narodopisného muzea byla péce o rozsahlé a cenné historické
a recentni sbirkové fondy a povinnost odborné a védecké klasifikace sbirkovych
predméti. Neméné dilezita byla i nova sbirkotvorna ¢innost. Dr. Plessingerova
kladla diiraz na sbér predmétu in situ, v terénu, kde bylo mozné predméty spolehlivé
urcit a pasportizovat, navazujic na tradici pfedchuidct, zejména docentky Stranské.
Osobnim ptinosem byly zvlasté sbéry z moravsko-slovenského pomezi, z vychodni-
ho Slovenska, z Podkrkonogi, z jiznich Cech, predeviim z Doudlebska.
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Alena Plessingerova se zac¢atkem 60. let jako prvni zaméfila také na sbér dokladt
hornického a délnického zpiisobu zivota a kultury, predevsim v Severoceském uhel-
ném reviru, zvlasté na Mostecku, a pozd¢ji v délnickych ¢tvrtich Prahy, za spoluprace
PhDr. Josefa Vareky, CSc., erudovaného znalce problematiky. Hornické a délnické
realie byly zaclenény do stalé expozice Narodopisného muzea, oteviené v roce 1964.

Sbirkové fondy muzea byly doplhovany piedméty z individualni nabidky, po-
chazejici predevsim z rodinnych poztstalosti. Nakup predmétii aprobovala nakupni
komise muzea slozena z prednich odborniki.

Vyznamnym zdrojem novych sbirkovych fondu se také staly prednostni nakupy
v obchodech se starozitnostmi pfed masivnim vyvozem do zahranici, které dotovalo
Ministerstvo kultury. Clenkou muzejni a galerijni komise pro vykup byla jmenovéana
i dr. Plessingerova, jejiz zasluhou a vybérem muzejni fondy lidového uméni mno-
honasobné vzrostly a podstatné ziskaly na kvalité, zvlasté napt. fondy podmaleb
na skle, dievorezeb, ¢i betlému.

Budovani sbirek bylo velkou radosti jubilantky. Za vedeni dr. Plessingerové si
prazské Narodopisné muzeum také vydobylo zatazeni mezi oficialni védecka praco-
visté. O védecké zatazeni muzea v navaznosti na Niederlovu tradici po léta usilovala
docentka Stranska i dr. Johnova.

Alena Plessingerova se védecké praci pilné vénovala. Nicmén¢ védeckou kvali-
fikaci, tehdy tzv. ,,kandidaturu historickych véd*, v§ak sm¢la obhjit az po nuceném
pétiletém odkladu, ulozeném vyborem KSC v Narodnim muzeu ,,za G&elem ziskani
kladného vztahu k délnické tridé*. Po uplynuti odkladu spojeného s pozastavenim
sluzebniho postupu a stagnaci platu v roce 1964 tento vlastné nechtény, le¢ pro kva-
lifikaci védeckého pracovnika predepsany titul obhdjila.

Védecka cinnost jubilantky je bohatd a mnohostranna. Dotyka se nejrizngjsich
forem lidového Zivota a kultury v Cechach, na Moravé a na Slovensku. TéZistém
védeckého zajmu byl vyvoj lidovych staveb, zvlasté vyvoj interiéru v souvislosti
se zplsoby zivota, zpusoby obzivy, formami vytapéni, zachazeni s ohném, vafeni,
zpusoby osvétlovani, ziskavani a uzivani vody atd.

Dalsimi okruhy védeckého zajmu byly lidové obyceje a obtady. Zvlastni pozor-
nost dr. Plessingerova vénovala lidovému uméni a pfedevsim objevovani soudobych
lidovych tvirct.

Védeckou osobnost jubilantky 1ze bezesporu tadit na piedni misto mezi etnogra-
fy jeji generace. Na tomto misté ovsem nelze podat konkrétni vycet védeckych studii
dr. Plessingerové, scénaiil vystav, tuzemskych i zahranicnich, recenzi, referati na veé-
deckych konferencich, ¢innosti ve védeckych spolecnostech, pisobeni v redakénich
radach védeckych ¢asopist, plisobeni v odborném poradenstvi, nebo vycet stovek pred-
nasek a poradii pro vefejnost, pro noviny, ¢asopisy, rozhlas a televizi, ¢i vycet spolupra-
ce s kolegy v mimoprazskych muzeich, spoluprace se zahrani¢nimi institucemi, napf.
s vyborem UNICEEF, pro kterou mj. byla vybavena aktivni znalosti fady jazykt. Vycet
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publikovanych praci a dalsich odbornych aktivit bude obsahem personalni bibliografie,
jejiz vydanti je planovano v edi¢ni fadé Narodniho tstavu lidové kultury ve Straznici.

Nutno také pfipomenout stateCnost jubilantky, s niz se zasazovala o to, aby
Narodopisné muzeum co nejméné podléhalo tvrdym politickym tlakiim nebo po-
platnym osvétovym akcim a tendencnim vystavam na politickou objednavku ¢i sna-
ham nadfizenych a politicky vlivnych osob dosadit do muzea protéZované, stranicky
angazované pracovniky, mnohdy bez ohledu na jejich odbornou kvalifikaci. Dnes je
uz sotva predstavitelné, jak obtizné to bylo.

Pouvolnénych 60. letech se vSak poméry v zemi, v kultufe a pfirozené také v Narodnim
muzeu zhorsovaly. Politicky pfituhovalo. V roce 1986 stranickeé slozky dosadily do vede-
ni Narodopisného muzea i do vedeni Historického muzea své protekcionisty, ktefi nalezité
projevovali svou moc. Dr. Plessingerova byla po letech uspésné a obétavé prace odstave-
na do profesné i lidsky ponizujiciho postaveni — z formalniho dtivodu praveé dosazeného,
tehdy stanoveného penzijniho véku padesati sedmi let. Po odchodu z Narodopisného mu-
zea se neprestala zajimat o obor, kterému zasvétila cely zivot. Vypracovala vice nez 40
hesel do Lidové kultury. Narodopisné encyklopedie Cech, Moravy a Slezska, Praha 2007.

»Mladé zdravé jadro™ se vSak na vysluni hidlo jen kratce. Po listopadu 1989
byl vedoucim Narodopisného muzea svobodné zvolen dr. Marek Turnsky. Postaveni
dr. Plessingerové se proménilo v normalni, pékny kolegialni vztah. Kdyz vyprsela
terminovana pracovni smlouva, rozlouéila se v§ak nadobro s muzeem, v kterém za-
nechala téméf Ctyficet let zivota, velky kus srdce a ducha své mimotadné osobnosti
a spoustu prace, z které mohou ¢erpat i dalsi generace.

Jak jsme jiz uvedli, ani po odchodu z Narodopisného muzea se dr. A. Plessingerova
nepiestala zajimat o déni v oboru, kterému zasvétlila cely zivot. Protoze ji vyvoj nasi
discipliny po roce 1989 neni lhostejny, rozhodla se v roce 2017 v ramci Ceské na-
rodopisné spolecnost zalozit Fond PhDr. Aleny Plessingerové, CSc., a PhDr. Josefa
Vareky, DrSc., na etnografické vyzkumy v Ceské republice pro vysokogkolské studenty
etnologie, podpofeny velkorysou finan¢ni ¢astkou. Jak je uvedeno v darovaci smlouve,
etnografické vyzkumy maji byt zamétreny na jevy tradi¢ni lidové kultury jak materialni
(vesnické stavitelstvi, lidovy odév, tradi¢ni strava, transport, malovyrobni zemédélstvi,
domacka a femeslna vyroba, lidové a zlidovelé umeni), tak na sféru nematerialnich
kulturnich jevii vyro¢niho a rodinného obycejového cyklu, lidové religiozity nebo 1é-
Citelstvi. Vzhledem k postupujici modernizaci zivota Ize u zminénych jevi sledovat
jejich vyvoj provazeny zménou funkcei, jez odpovidaji soucasnym zivotnim formam.
Zakladnim kritériem pfi vybéru soucasnych kulturnich forem bude vsak jejich vazba
na tradici. Vedle vyzkumnych zprav, které maji byt ulozeny v archivu Ceské narodopis-
né spolecnosti v Praze, je jednou z podminek pfidéleni financnich prostifedkti z Fondu
publikovani vysledkti vyzkumu formou odborné studie v Narodopisném véstniku.

Piejeme pani doktorce Alend Plessingerové jménem Ceské narodopisné spoled-
nosti dalsi spokojena 1éta.

(redakce)
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Miady oslavenec Pavel Pospéch

Rodék z valasskych Vizovic (nar. 13. bfezna 1948) vystudoval bohemistiku a his-
torii na Filozofické fakulté Univerzity Jana Ev. Purkyn¢ (dnes Masarykova univerzi-
ta) v Brné. Na Hanou, do Olomouce ho zavedla nabidka zaméstnani ve Vlastivédném
muzeu (tehdy Vlastivédném ustavu), kde pracoval do roku 1989. V badatelské praci
se jako historik zaméfil na problematiku agrarni a potravinaiské vyroby, které byly
pro urodny stfedomoravsky region charakteristické. Ke kulindfskym specifikim
pattily olomoucké tvariizky; nejdiive zpracoval historii vyroby, pozdéji se v jejich
vyrobnim stfedisku v Losticich podilel na zalozeni Muzea Olomouckych tvartzka.

Z aktivit v Olomouci, které povazuje osobn¢ za vyznamné, lze uvést dobovou
dokumentaci vesnickych sidel na Olomoucku provadénou pribézné v osmdesatych
letech. Jeji podstatou bylo pofizeni fotografie kazdého domu ve vesnici i se zakres-
lenim mista, odkud byl snimek pofizen. Zaznam se provadél rucné do nakresu s vyu-
zitim stavajicich komunikaci a vodnich tokt. I kdyZz z hlediska dnesnich technickych
moznosti to bylo ponékud amatérské, kvalitu vysledkt provétil Cas. K pofizeni uve-
dené dokumentace Pavel Pospéch ziskal riizné fotografy a kronikare, nékdy predse-
du MNV nebo také piedsedu JZD, ktefti se dali premluvit, aby se do dokumentace
své obce zapojili. Pies skartovaci tendence jedné muzejni pracovnice se podafilo
zachovat uvedenou fotografickou dokumentaci z cca 60 obci. Jak uvedl, ,, mezi rarity
patiilo, Ze jednim z fotografii byl kamardd Jindra Streit. Pojal to osobné a mél tam
uzasné snimky. Nepisu to pro medaili za 3. odboj, ale pro kratkou vétu o lidech, kteri
na vSem pracovali. Vétsinou uz jsou pryc... Vse skoncilo odchodem do Skanzenu. *

Po spolecenskych zménach spojenych s rokem 1989 PhDr. Pavel Pospéch piisobil
v oblasti pamatkové péce, nejdiive na olomouckém pracovisti Narodniho pamatko-
vého ustavu, od roku 2001 na Odboru kultury a pamatkové péce Krajského uradu
Olomouckého kraje. Stal u zalozeni Souboru staveb lidové architektury v Ptikazech
(Hanackého skanzenu), ktery prezentuje vyvojové formy vesnického domu na severo-
zapadni Hané in situ. Snazil se ziskat od mistnich obyvatel relevantni ndzory na tradic-
ni formy hanackého domu i jejich piedstavy o soucasném modernim bydleni na vesni-
ci. Proto ve spolupraci se sociology vznikl obsahly dotaznik obsahujici také fotografie
ruznych dobovych forem, véetné¢ detailti napi. oken a dvefi, ktery mél slouzit k ziskani
uvedenych tdajii. Dotaznikova Setieni pak realizovali v ramci svého terénniho vyzku-
mu studenti etnologie Masarykovy univerzity Brno. Po vyhodnoceni méla zjisténa
fakta slouzit jako podklad pfi feSeni stavebnich otazek na hanacké vesnici.

V roce 1992 patiil v Olomouci k zakladatelim Spolecnosti ptatel vesnice a malého
meésta, ktera si dala cil podporovat a rozvijet kulturni zZivot na venkove. S tim souvi-
si jeho vlastni publikacni aktivity nebo vydavatelska ¢innost Spole¢nosti sméfujici
k lokalnim monografiim fady hanackych vesnic na Olomoucku (Ptikazy, Bystrocice
a Zerﬁvky, Senicka, Néklo, Dub nad Moravou, Tucapy, Bolelouc, Biuchotin), ale
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i jinde (Bfest na Kroméfizsku). Cennym zdrojem poznani Zivota na hanacké vesnici
v minulosti je i memoarova literatura, o jejiz vydavani se na pidé Spolec¢nosti rovnéz
zaslouzil, jak je patrné z Roku na Hané (Loucany) Libuse Seidlové nebo z Deniku sta-
renky Bursikové z Tlumacova. Populariza¢ni aktivity ho vedly k ptipravé Handackého
kalendare, ktery od roku 1998 pravidelné ptinasi zajimavé texty vlastivédného charak-
teru, ale také dokumentarné cenné historické a narodopisné prispévky.

S jeho blizkym vztahem k narodopisu a hanacké lidové kultufe souvisi také to, ze
inicioval nové vydani monografie Jana R. Be¢aka Lidové uméni na Hané. Lidova kul-
tura hmotna (1941), ktera byla 1. svazkem edice Handa. Odkaz zemé a lidu a predsta-
vuje dosud neptekonané dilo o tradi¢ni kultuie stfedni Moravy. Navic se mu podaiilo
s PhDr. FrantiSkem Hyblem, dlouholetym feditelem Muzea Jana A. Komenského
v Prerové, shromazdit nové informace o vzniku Becdkova dila a vydat je tiskem,
a to nejen s ohledem na samotného autora, ale také na jeho spolupracovniky, jako
byli ucitel Jan Zbotil nebo narodopisna pracovnice Bozena Kostkova, ale zejména
tviirce fotografické dokumentace Milo§ Roha¢. Dlouhodoby zajem o lidovou kul-
turu Hané se u Pavla Pospécha projevil také vydanim Handckého slovnicku, ktery
se snazil podchytit lexikum vyrazného a charakteristického dialektu rozsifené¢ho
nejen na stiedni Morave. Do projektu brnénskych historikti z Masarykovy univer-
zity Clovék na Moravé 19. stoleti zpracoval osobnost hanackého rolnika Josefa
Vyslouzila. Spolu jsme se podileli na prizkumu vesnickych sidel a lidové archi-
tektury na okrese Blansko v ramci projektu Narodniho pamatkového tstavu Praha.

Mezi dal$imi spole¢enskymi aktivitami jubilanta muzeme jest¢ uvést, ze byl
na okrese Olomouc iniciatorem zakladani Senior klubd, které se staly zakladem
Rady seniori celého samospravného Olomouckého kraje. Pavel Pospéch patfil rov-
néz mezi ¢leny Narodopisné spole¢nosti, jak je patrné z jubilejni Rocenky vydané
Spoleénosti v roce 2000.

Z uvedeného piehledu je patrné, Ze se jubilant regionu Hané a jeho specifickym
kulturnim tradicim nevénoval jen z ryze historického hlediska, ale snazil se toto kul-
turni dédictvi pfipominat, udrZovat a véleniovat do souc¢asného spolecenského Zivota.

Prejeme kolegovi Pavlu Pospéchovi do dalsich let dobré zdravi a hodné elanu pti
praci v ramci Spole¢nosti pratel vesnice a malého mésta.

Vybérova bibliografie Pavla Pospécha

Vyroba olomouckych tvarizkii. Minulost a soucasnost.
Ostrava-Martinov 1986.

40 let Strojni a traktorove stanice v Olomouci.
Olomouc 1988.
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Prikazy. Handcka vesnice.
Piikazy 1995.

Paméti obce Bystrocic a obce Zerivek.
Olomouc 1996.
Spolu s M. Tymonovou.

Pameéti obce Senicky.
Olomouc 1997
Spolu s M. Koudelou a M. Tymonovou.

Becak, Jan Rudolf: Lidové umeni na Hané. Lidova kultura hmotna. 2. vydani.
Boskovice 1997. 5
Ptipravil k vydani spolu s F. Salé.

Pameéti obce Ndkla.

Naklo1998.

Prikazy. Ctent o handcké vesnici.
Prikazy 2000.

Spolu s B. Vacou.

Dub nad Moravou, Tucapy, Bolelouc. Historie a soucasnost.
Dub nad Moravou 2001.

Handckda vesnice Brest.
Btest 2001.
Spolu s H. Chybovou a M. Zavadilovou.

...jiz 125 let na Vasem stole: pravé olomoucké tvarizky.
Olomouc 2001.

Lidové umeni na Hané. Dodatky ke knize a spolupracovnikiim.
Olomouc — Pferov 2001.
Spolu s Fr. Hyblem.

Rolnik — Hand — Priklad Josefa Vyslouzila.
In: Fasora, L. — Hanus, J. — Malit, J. (eds.): Clovek na Moravé 19. stoleti. Brno 2004,
s. 169-181.

Bruchotin. Vypraveni o hanacké vesnici.
Kfelov-Biuchotin 2004.
Spolu s P. Kalabkovou.

Handacky slovnicek.
Olomouc 2008.
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Ndklo. Cteni o handcké vesnici.
Naklo 2008.
Spolu s M. Plachym a V. Vymlatilovou.

Seidlova, Libuse: Rok na Hané. Loucany. Edice Kniha vzpominek. 1. svazek.
Loucany 2009.
(redaktor)

Denik starenky Bursikové z Tlumacova. Edice Kniha vzpominek. 2. svazek.
Olomouc 2009.
(redaktor)

Handcky kalendar.
Olomouc 1998-2018.
(redaktor)
Miroslav Vilka

Ustav evropské etnologie FF MU, Brno

Irena Stépanova jubilujici

V leto$nim roce oslavi vyznamné Zivotni jubileum doc. PhDr. Irena Stépanova,
CSc., etnolozka, etnografka a vysokoskolska pedagozka, ktera vice nez étyficet let pa-
sobila na prazské katedfe etnografie FF UK (souc¢asny Ustav etnologie FF UK). Vloni
v roce 2017 ukoncila své pedagogické plisobeni a to je dalsi divod k pfipomince Zi-
votni drahy této badatelky. Irena Stépanova patii k pfednim osobnostem oboru; pred-
métem jejiho badatelského zajmu byly hlavné lidova materialni kultura — predevsim
tradi¢ni odév, dale historie oboru — osobnosti a instituce 19. a pocatku 20. stoleti a an-
tropologie Zeny.

Narodila se 8. kvétna 1948 v Pribrami (rodné jméno Podlahova), kde také v roce
1966 na gymnaziu (tehdy SVVS) maturovala. V letech 1966-1971 studovala na FF
UK v Praze obor narodopis-sociologie. Ke studiu narodopisu ji ptivedl zajem o lido-
vé kroje a d&jiny odivani. Misto sociologie by byla dala ptednost historii, archeolo-
gii nebo déjinam uméni, av§ak kombinace studijnich obort byla tehdy pevné dana.
Absolvovala v roce 1971 diplomovou praci Lidovy odév na Litomyslsku.

Po ukonceni studia pusobila v letech 1971-1972 v Husitském muzeu v Téabote
jako historicka materialni kultury. Jiz pfi studiu narodopisu méla predstavu, ze
jednou bude pracovat v muzeu, a proto na toto misto nastupovala rada. ZkuSenost
s praci v taborském muzeu byla nepochybné pfinosna pro jeji pozdéjsi pedagogic-
kou ¢innost, av§ak zpocatku také drsnd. Jejim prvnim pusobistém totiz bylo odlehlé
detasované pracovisté, které se v zimé nedalo vytopit. Uprostied tohoto ro¢niho ob-
dobi ji z n¢j nastésti vysvobodil nové nastoupivsi feditel. Jak mohu dolozit z vlastni
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zkuSenosti, pracovni podminky v muzeich byly tehdy velmi skromné, ale vzpomin-
ka Ireny Stépanové patii mezi nejsilngjsi. V letech 1971-1973 absolvovala postgra-
dualni kurz muzeologie pro etnografy. Téchto poznatkt a zkusenosti vyuzila pozdéji
pfi vlastni vyuce tohoto oboru. Z regionu, ve kterém pracovala, naCerpala i material
pro svou rigor6zni praci (1972) s nazvem Lidovy odév na Taborsku.

V té dobé¢ byla také pfijata do interni aspirantury (obdoba doktorského studia)
na Katedfe etnografie a folkloristiky FF UK, kterou absolvovala v letech 1973-1977.
Tim zacala dlouha akademicka draha jubilantky, kterd krom¢ svého pedagogické-
ho puisobeni napsala nepfehlednou fadu odbornych studii a publikaci. Pfipomenme
vsak také, ze jeji odborny rozlet neomezilo ani to, ze v pocatcich svého plisobeni
na fakulté privedla na svét své dva syny Pavla (nar. 1977, jazykovédec, onomastik)
a Jitiho (nar. 1980, astrofyzik).

Irena Stépanova pisobila v letech 1977-1990 na katedie etnografie a folkloris-
tiky jako odborna asistentka. Zaméfeni na problematiku odévni kultury se odrazilo
i v tématu jeji disertacni prace Lidovy odév na Benesovsku. Po habilitaci pro obor
narodopis v roce 1990 pisobila na téze katedie jako docentka do fijna roku 2017,
kdy ukoncila svoji pedagogickou ¢innost, i kdyz ne zcela, protoze dosud vede studi-
um néekolika doktorandu.

V prvni poloviné odborné kariéry patiil jeji zajem predevsim tradicnimu odévu
a ten trvale prolinal jejim plsobenim i v pozd¢jsich obdobich. Vénovala se regional-
nim typtum odévu, jeho historickému vyvoji (zejména typologii odévu stiedovékého),
ikonografii kroji na BeneSovsku a v dile malite L. Kuby; zhodnotila projevy svérazu
v Ceské spolecnosti 19. stoleti, zejména pak v odévu a ¢innosti Sokola, hasic¢t, barac-
nikl a v odévu détském. Studovala odév v kontextu spolecenského déni, symboliku
lidového odévu v Ceské spolecnosti obecné, v jinych spolecenskych vrstvach nez tra-
di¢nich, u studentd, pii formovani sokolského kroje, nebo v souvislosti se snahami
o vytvoreni Ceského narodniho kroje. Zabyvala se také vztahem mezi krojem a diva-
delnim kostymem. V souvislosti s pedagogickym piisobenim Ireny Stépanové je tieba
z praci na téma lidového odévu vyzdvihnout pfedevsim oboji skripta: Lidovy odév
v Cechdch 19. stoleti (1984), Clovék a lidova kultura: Clovék a lidovy odév — lidovy
odev v zivote cloveka (2005). Je také autorkou fady hesel v odbornych publikacich
encyklopedického charakteru, jako jsou Lidova kultura. Narodopisna encyklopedie
Cech, Moravy a Slezska. Sv. 1., 2. a Od folkloru k folklorismu. Slovnik folklorniho
hnuti v Cechach.

Velmi obsahle se také vénovala historii oboru: od sbératelskych aktivit pred-
chazejicich Zemské jubilejni vystaveé 1891 az po prezentaci lidové kultury na této
akci, Narodopisné vystavé ¢eskoslovanské ¢i Ceské expozici v Pafizi roku 1892.
Dale se zabyvala vztahem ceské méstanské spolecnosti k lidové kultufe, ohlasu
polozeni zakladniho kamene k Narodnimu divadlu v Praze mezi Slovany, pribé-
hu brnénské miléniové slavnosti Cyrila a Metodéje, Zivotu a dilu doc. D. Stranské
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véetné podrobného rozboru vystavy Bulharsko — zemé a lid, konané v roce 1938
v Praze. Vyznamna je v tomto sméru predevsim publikace Mytus ceského naro-
da aneb Narodopisna vystava ceskoslovanska (1996), na které se autorsky podilela
se S. Brouckem, J. Parga¢em a L. Sochorovou.

Zajem o d¢jiny oboru se prolina s zenskou problematikou a postavenim zeny, kte-
rym se 1. Stdpanova vénovala jiz v dobg, kdy genderova studia nebyla bé&zna. Zaujal ji
nemaly podil zen — sbératelek, publicistek, vytvarnic a organizatorek narodopisné ¢in-
nosti, které své aktivity rozvijely v 19. a na pocatku 20. stoleti. Jubilantka ptiblizila jejich
zivot, zhodnotila sbératelské aktivity, zajem o lidovou kulturu, jejich ptisobeni ve spo-
leénosti i piinos pro narodopis. Objevné jsou zejména prace vénovangé tfem z nich: R.
Tyrdové, J. Naprstkové a T. Novakové. Publikace Zeny rodiny Naprstkovy (spoleéné s L.
Sochorovou a M. Seckou 2001), Renata Tyrsova (2005) a Teréza Novakova (2008) patii
k nejvyznamnéjs$im a vrcholnym diliim autorky. Kromé odborné hodnoty etnologické
maji také skvélou literarni Girovenl — jsou to ¢tivé a nesmirné zajimaveé napsana dila.
S antropologii Zeny souvisi i studie vénované spolku Domacnost, saloniim a jidelnam
jako centriim spolecenského zivota €i zafizovani prvniho ¢eského divéiho penzionatu.
Historické antropologie Zeny provézi druhou polovinu kariéry I. Stépanové.

Kromé¢ téchto hlavnich témat vénovala svoji pozornost v mensi mite i lidové
a méstské obradnosti, folkloristice a lidovému 1écitelstvi.

V prubéhu svého pedagogického plisobeni na FF UK vedla jubilantka kurzy a se-
minafe v bakalarském a magisterském studiu, byla i Skolitelkou fady doktorandd.
Prvnim kurzem, kterym Irena Stépanové zaGinala svoji pedagogickou drahu, byla
prednaska z oboru odévni kultury pozdéji nazvana Lidovy odev v kulturnim a his-
torickém kontextu. Brzy se k nim ptidal kurz Muzeologie zaméteny na oborovou
muzeologii — etnografické muzejnictvi. Prednasku Lidové umeéni Evropy prevzala
po odchodu V. Hasalové do dichodu (vice nez dvacet let ji prednasely spole¢né
s J. Krupkovou, pak kratce s T. Hejzlarovou a v poslednich letech s B. Pltovou).
K nim pfibyl v prvni poloviné 80. let seminaf, v némz zpocatku asistovala slavisto-
vi prof. Zdetiku Urbanovi. Pozdé&ji vedla I. Stépanova Semindr k bakaldiské praci
vénovany materidlni kultufe (folkloristicky seminaf vedl doc. Salanda). V tomto se-
minafi a nasledovné v seminafi pro diplomanty vyzadovala, aby studenti splnovali
naro¢na kriteria, kterd pred né véda stavi. Hlavni poslani vysokoskolského pedagoga
spatfovala v tom, aby studenty naucila kritickému mysleni. Nejvétsi radost ji osobné
prinasely dalsi dva kurzy. Prednaska Lidova strava — hojné navstévovana i studen-
ty jinych obord. Prezentovala jidelni kulturu v SirSich, ¢aste¢né i mimoevropskych,
geografickych a kulturnich ramcich. Pfednaska Historicka antropologie Zeny se sou-
stied’ovala na ¢eskou zenu 19. stoleti v lidovych a méstskych vrstvach. Kromé toho
meéla na starosti organizaci etnologického kurzu pro Univerzitu tietiho veku.

Jubilantka je ¢lenkou redakénich rad ¢asopisti Folia Ethnographica a Narodopisny
véstnik, diive i casopisu Muzeum. Byla ¢lenkou oborové rady historie na Filozofické
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fakulté Univerzity Pardubice (do roku 2017) a oborové rady kulturologie na FF UK
(zde i predsedkyni). Také je dlouholetou élenkou Ceské narodopisné spole¢nosti, je-
jimz ¢estnym ¢lenem se stala v roce 2017. Pfipomenu, ze od roku 1996 byla po dvé
volebni obdobi ¢lenkou hlavniho vyboru. V té dob¢ jsem méla moznost a Cest s ni
v hlavnim vyboru tzce spolupracovat. Byla to radostna prace zejména proto, ze
Irena Stépanova je nesmirné piatelsky, obétavy, spolehlivy a inorody ¢lovek. Vzdy
jsem oceiovala Groven jejich znalosti a textd i Siroky rozhled a ukoncéeni pedagogic-
ké kariéry urcité neznamena, ze prestane publikovat. Za vSe, co pro obor vykonala,
jubilantce dékujeme, piejeme ji pevné zdravi, spokojenost, mnoho sil a tvarci akti-
vitu v dalsi praci.

Vybérova bibliografie Ireny Stépanové

Prispévek k typologii stredovekého odévu.
AUC, Studia Ethnographica III, 1976, s. 9-22.

Lidovy odév v Cechdch 19. stoleti.

Praha 1984.

(skriptum)

Kostym Marenky ze Smetanovy Prodané nevésty na jevisti Narodniho divadla jako etno-
graficky pramen.

Cesky lid 72, 1985, ¢. 1, s. 23-32.

Lidovy odév na Benesovsku.
AUC Philosophica et historica, Monographia CII, 1984.

Stowianskie echa przy potozeniu kamienia wegielnego pod Teatr Narodowy w r. 1868.
In: Pragmatyka wypowiedzi etnograficznych. Materialy ze spotkania etnologow.
Krakow 1993, s. 65-70.

Lidovy odév v okoli Tabora.
Tébor 1995.

Projevy svérazu v ceské spolecnosti 80. let 19. stoleti.
AUC, Studia ethnographica IX., 1996, s. 115-123.

Mytus ceského naroda aneb Narodopisnd vystava ceskoslovanska 1895.
Praha 1996.
Spolu se S. Brouc¢kem, J. Pargacem a L. Sochorovou.

Formovani a funkce sokolského kroje v eské spolecnosti 60. a 70. let 19. stoleti.
Cesky lid 84, 1997, ¢. 2, s. 137-147.
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Symbolism in the Clothes Worn by Prague Students in 1848 and 1868.
In: Cultural Symbols and Ethnic Consciousness. Prague 1998, s. 72—84.

Plastyczna realizacja kostiumow w inscenizacjach o tematyce stowianskiej w pierw-
szych sezonach praskiego Teatru Narodowego.

Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagielloniskiego MCCXXXII. Prace etnograficzne 35,
1999, s. 29-36.

Projevy svérdazu v ceské spolecnosti 90. let 19. stoleti.
AUC Studia ethnographica X., 2000, s. 143—150.

Zeny rodiny Naprstkovy.
Praha 2001.
Spolu s L. Sochorovou a M. Seckou.

BoZena Némcova — svatba jako osud, svatba jako obrad.
Ceska literatura 51, 2003, ¢. 1, s. 76-82.

Symbolism in the Clothes Worn by Prague Students in 1848 and 1868.
In: Ethnologica Scripts 1990-2002. Prague 2003, s. 159-168.

Renata Tyrsova.

Praha a Litomysl 2005.

Clovék a lidovy odév — lidovy odév v Zivoté clovéka.

Malina, J. (ed.): Panorama biologické a sociokulturni antropologie sv. 23, Brno 2005.
(skriptum)

Obrazy a zrcadla. Etnografika a slavika v dile manZelii Zapovych.
Cesky lid 93, 20006, ¢. 2, s. 137-151.

Feministické reflexe Arne Novdka.
Folia Ethnographica 41, 2007, s. 3—11.

Teréza Novdkova.
Praha 2008.

Slovenské obrazy Bozeny Némcové.
Cesky lid 99, 2012, ¢. 3, s. 281-298.
Helena Mevaldova
Beroun
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K Zivotnimu jubileu Jarmily Pechové
| b NG | Je to uz té€zko uvéritelnych 35 let od chvile, kdy jsem
" \ se setkala s Jarmilou Pechovou na piidé Etnografického
ustavu Moravského zemského muzea. Vstoupila do fad
odbornych pracovnikd tstavu v roce 1983, po studiu et-
nografie na Univerzité J. E. Purkyné (dnes Masarykové
univerzit€) v Brn€. Sva studia zakoncila v roce 1981
na Katedfe historie a etnografie stfedni, jihovychodni
a vychodni Evropy s ¢ervenym diplomem a diplomo-
vou praci Slovesné projevy v nouzové délnicke kolonii
Kamenna ctvrt' v Brné.

Na muzejnim pracovisti ji ¢ekalo zpracovani rozsahlého
a tematicky rozmanitého fondu artefaktti tradicniho zeme-
délstvi a lidovych vyrob, jednoho z nejstarsich v MZM, ktery dnes dosahuje bezmala
osmi tisic predmétii. Prace se chopila s vrozenou houzevnatosti, pracovitosti i smyslem
pro piesnost a systém. Nebylo to snadné, ¢ast fondu (ulozend mj. v externich depozita-
fich na Starém Zamku v JeviSovicich na Znojemsku) ztstala nezpracovana z hlediska
identifikace a deskripce artefaktli véetné zafazeni do systému muzejni evidence. Uznani
patii stejné tak odbornému podilu jubilantky na realizaci projektu nového ulozeni sbir-
ky v centralnich depozitafich v RebeSovicich u Brna; patii dnes k vzorovym.

Materialni kultura a z ni zvlast' tradi¢ni vyroby a femesla v Sirokém spektru
projevu ztstala hlavnim zamétenim Jarmily Pechové v odborné, védecké i vystavni
¢innosti. Stala se i ndmétem jeji zaveéreCné prace Vyvoj sbirek pracovniho ndradi
v Ceskych a moravskych muzeich zpracované v ramci postgradudlniho studia muzeo-
logie na filozofické fakulté brnénské univerzity (1987), jimz si rozsitila kvalifika¢ni
profil kuratorky sbirek a badatelky.

Ve své publikacni ¢innosti vychazi jubilantka z detailni znalosti muzejni sbirky, ze
studia archivnich prament a ze svych terénnich vyzkumd, které ji zavedly i na pole
lidové obycejové tradice. Znacnou pozornost vénuje lidovym vyrobam, dilndm, vy-
robctim, vyrobnim postuptim, femeslnickému tisku i socialnim aspektiim femeslné-
ho stavu. Stranou nezistalo ani studium lidové stravy. Objevné jsou clanky Jarmily
Pechové o chmelafstvi na Hané i s akcentem na slavnosti s nim spojené a zv1ast hodny
ocenéni pak jeji studie o lidové kultuie nékdejsiho némeckého jazykového ostrivku
na Vyskovsku v Sirokém tematickém zabéru od lidovych femesel a stravy, détskych
her az po cely komplex obfadni kultury; jde o praci dosahujici charakteru regional-
ni monografie. Svymi pfispévky se podilela jubilantka na vyznamnych publikacich
Moravského zemského muzea (Poklady Moravy 2010, Stopy minulosti 2011) a pfi-
spéla do kolektivni monografie Etnografického ustavu Lidova kultura v muzeu, kterou
redigovala (2013). Publikovala také v fad¢ kniznich regionalnich monografii (Bieclav,
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Lednice, Botetice, Tynec, Velké Pavlovice, Moravskotiebovsko, Brno-Lisen). Z nich
zvlast vyznamna je jeji badatelska ucast na poslednim svazku Déjin Brna (2017) od-
dilem o hospodatském vyvoji v pfedméstskych obcich (spolu s V. Stépankem) a (sa-
mostatné) kapitolami o femeslech, zivnostech, domacké vyrobé a o lidové strave oby-
vatell brnénského predmésti. Pripomenme, ze piispéla vypracovanim 19 hesel (napf.
kovafstvi, zamecnictvi, kovozpracujici femesla a vyroby, pivovarnictvi, bednafstvi
ad.) do dila Lidovd kultura. Narodopisna encyklopedie Cech, Moravy a Slezska (2007).

Badatelska prace se v nové dobé neobejde bez Gcasti na grantovych ukolech.
V roce 2001 ziskala Jarmila Pechova grant Ministerstva kultury CR na sviij projekt
Lidové umélecké remeslo v regionu stredni Moravy (2001-2003), z n¢hoz vzeslo
nékolik studii a samostatna vystava. Podilela se a podili také na institucionalnich
vyzkumnych tkolech Moravského zemského muzea.

Ziskané poznatky ze studia muzejnich sbirek uplatnila jubilantka v samostatné
publikaci Pernikarské formy ve sbirkach Etnografického ustavu Moravského zem-
ského muzea (2014), jez je zatim vrcholem jeji badatelské ¢innosti. V programu ma
dalsi tituly, o zdobenych kovarskych vyrobcich a na téma barviistvi v komentova-
ném katalogu modrotiskovych forem.

K vice nez 80 statim v odbornych ¢asopisech a sbornicich se druzi velka tada
¢lankt Jarmily Pechové v popularnim tisku a v brozurkach k muzejnim vystavam.
V odborném profilu jubilantky nechybi pfednaskova ¢innost na doméacich a zahra-
ni¢nich konferencich a pro posluchace Univerzity tretiho véku.

Poznatky z odborného vyhodnoceni muzejnich sbirek podava jubilantka na vy-
stavach. Z nich jmenujme alespon jeji autorské vystavy na pudé Etnografického
Gistavu MZM, jez byly reprizovany v fadé regiondlnich muzei: O pivu (1995), Cerné
remeslo anebo neni muze nad kovare (2004, téz v rakouském Hohenau), Soucasné
lidové remeslo a umeélecka vyroba (2007), Ryba v lidové kulture (2015-2016).
Za zvlastni pfipomenuti stoji jeji souhrnna rozsahla vystava Vite-li pak, jak sedlacek
obilicko seje (2009), vlastné expozice o tradi¢nim zemédé€lstvi (a tu si neodpustim
poznamku, ze nebyla Narodopisnou spole¢nosti ocenéna).

Do dalsich uspésnych let plnych krasného badani, psani a publikovani (a jisté
i vystavovani), které¢ ziro¢i Tvé bohaté znalosti a zkusenosti, Ti pteji, mila Jarko,
vse dobré.

Vybérova bibliografie Jarmily Pechové

Samostatna prace
Pernikarské formy ve sbirkdach Etnografického vistavu Moravského zemského muzea.
Brno 2014.
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Editorska ¢innost
Lidova kultura v muzeu. Shirky Etnografického ustavu Moravského zemského muzea v Brné.
Brno 2013.

Kapitoly v knihach
Remesla, drobné Zivnosti, vyroby a obchod.
In: M¢ésto Breclav. Brno 2001, s. 474-487.

Zemedelstvi, femesla a jina zaméstnani.
In: Moravskotiebovsko, Svitavsko. Brno 2002, s. 317-350.

Remesla a zivnosti ve Velkych Pavlovicich.
In: Mésto Velké Pavlovice. Znojmo 2002, s. 283-296.

Remesla a Zivnosti v Lednici.
In: Kordiovsky E. a kol.: Méste¢ko Lednice. Lednice 2004, s. 554-571.

Zameéstnani obyvatel — zemédelstvi, zivnosti, priumysi.
In: Vir v udoli Svratky. Vydala obec Vir s podporou Fondu Vysociny, Vir 2008,
s. 122-135.

Osviceny panovnik Josef Il. a jeho ,, cisarska orba *.

In: Poklady Moravy. Pfib&h jedné historické zemé&. Brno 2010, s. 205-214.

Zaméstnani obyvatel byvalého nemeckého ostritvku na VySkovsku.

In: Stopy minulosti. Véda v Moravském zemském muzeu na pielomu tisicileti. Brno
2011, s. 423-439.

Strava obyvatel Lisné.
In: Moravy nebylo a Lisen uz tu byla. Vlastivédné kapitoly, Brno-LiSen: Statutarni mésto
Brno — Méstska ¢ast Brno-Lisen 2012 (Historie a kultura LiSné, sv. 2), s. 49-54.

Obchod a zivnosti v Lisni do poloviny 20. stoleti.
In: Moravy nebylo a LiSen uz tu byla. Vlastivédné kapitoly, Brno — LiSen: Statutarni
meésto Brno —Méstska ¢ast Brno-Lisen 2012 (Historie a kultura Lis$né, sv. 2), s. 67-87.

Sbirka pracovniho naradi.
In: Lidova kultura v muzeu. Sbirky Etnografického tistavu Moravského zemského muzea
v Brné. Brno 2013, s. 11-35.

Tradicni Femesla a zaméstnani v Boreticich.
In: Bofetice v proménach ¢asu. Boretice 2013, s. 170-178.

Remeslo a obchod v devatendctém a v prvni poloviné dvacatého stoleti.
In: Tynec. Méstecko na Podluzi. Tynec 2016, s. 330-339.
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Hospodarsky vyvoj v predmeéstskych obcich.
In: D&jiny Brna 6 — Pfiméstské obce. Brno 2017, s. 80-143, 170-178.
(spolu s V. Stépankem)

Remesla, Zivnosti, domdckd vyroba, prace v tovdrndch a jind zaméstndni v brnénskych
predmeéstskych obcich.
In: Déjiny Brna 6 — Pfimé&stské obce. Brno 2017, s. 143—169.

Lidova strava na Brnénsku.
In: D¢&jiny Brna 6 — Piiméstské obce. Brno 2017, s. 181-192.

Studie a ¢lanky v odbornych ¢asopisech a sbornicich
Vyvoj Femesel a zivnosti v Jedovnicich v priitbehu 20. stoleti.
Folia ethnographica 20, 1986, s. 63-76.

Kovari v okoli Brna.
Vlastivédny véstnik moravsky XXXIX, 1987, s. 30—46.

Organizovanost a odborny tisk moravskych kovarii.
Folia ethnographica 25, 1991, s. 39-52.

Kovarsky rod Kasparikii z Blazovic.

Folia ethnographica 29, 1995, s. 59-71.

Pestovani chmele a chmelarské slavnosti v Trsicich na Moravé.
Folia ethnographica 30, 1996, s. 55-87.

Hody na sidlisti.
Narodopisna revue 7, 1997, ¢. 3-4, s. 138—-141.

Soupis maslovych forem v Etnografickém ustavu MZM — vyuZiti pocitace v muzejni praxi.
Folia ethnographica 31, 1997, s. 51-65.

Postaveni celedi v rolnickém hospodarstvi.
In: Etika a tradi¢ni lidova kultura. Straznice 1998, s. 60-71.

Formy na modrotisk ve sbirce pracovniho ndaiadi EU MZM.
Folia ethnographica 32, 1998, s. 85-102.

Podil prace Zen v Femeslech, Zivnostech a domackych vyrobach.
Folia ethnographica 33, 1999, s. 63-78.

Doklady domdckych vyrob ve sbirkach E U MZM Brno.
In: Domacka vyroba v Cechéach, na Morave a ve Slezsku. Mécin 2000, s. 94-97.
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Kovarstvi na Hané.
In: Tradi¢ni lidova vyroba na Hané. Jeji minulost a soucasnost. Sbornik ptispévkil z VIII.
odborné konference 24.-25. listopadu 1999. Olomouc 2000, s. 22-26.

K problematice vyzkumu lidovych Femesel v soucasnosti.

In: Metodika muzejni prace v terénu aneb Muzejnik jako sbérac, lovec, objevitel. Sbornik
prednasek ze seminare 22.—23. ¢ervna 2000. Masarykovo muzeum v Hodonin€. Hodonin
2001, s. 7-11.

Pracovni navyky a profesni priprava v rolnickém a remeslnickém prostredi.
Folia ethnographica 34-35, 2000/01, s. 1-12.

Osudy tradicnich lidovych femesel po sametové revoluci.
In: Péce o tradi¢ni lidovou kulturu v Ceské republice. Straznice 2002, s. 40—42.

Lidova remesla a vyroby v byvalém némeckém jazykovém ostrivku na Vyskovsku.
In: Folia ethnographica 36-37, 2002-2003, s. 105-119.

Z historie rolnickych susaren chmele na TrSicku.
In: Promény hanacké vesnice. Sbornik ptispévki z IX. odborné konference v Kroméfizi.
Krométiz 2003, s. 53-61.

Vyvoj tradicnich remesel a péce o né ve 20. stoleti.
Folia ethnographica 38, 2004, s. 37-52.

Historie a soucasnost morkovického koSikarstvi.
Narodopisny véstnik XXI (63), 2004, s.121-129.

Zdobené vozové kovani ve sbirkach Etnografického ustavu Moravského zemského muzea.
Folia ethnographica 39, 2005, s. 85-95.

Kosikarstvi jako umélecké Femeslo.
Narodopisna revue 16, 2006, ¢. 3, s.170-172.

Svatba v byvalém nemeckém jazykovém ostriivku na Vyskovsku.
Folia ethnographica 40, 2006, s. 55-87.

K historii a soucasnosti Femesel a vyrob na stiedni Morave.
Narodopisna revue 17, 2007, €. 2, s. 86-91.

Zvyky spojené s narozenim a umrtim v byvalych némeckych obcich na Vyskovsku.
Vlastivédny véstnik moravsky LIX, 2007, €. 3, s. 256-263.

Brnensti kloboucnici a modistky.
Folia ethnographica 41, 2007, s. 45-67.
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Dar a obdarovani v lidové pisni a slovesnosti.
In: Dary a obdarovani. Uherské Hradisté 2007, s. 177—184.

Svatba v byvalych némeckych obcich na Vyskovsku.

In: Oznamuje se laskam naSim... aneb svatby a svatebni zvyky v ¢eskych zemich v pri-
behu staleti. Sbornik z konference konané 13.—14. zaii 2007 ve Vychodoceském muzeu
v Pardubicich. Pardubice 2007, s. 203-213.

Vyrocni obyceje a zdabavy v byvalém nemeckém jazykovém ostruvku na VySkovsku.
Vlastivédny véstnik moravsky LX, 2008, ¢. 3, s. 279-289.

Frantisek Pospisil a Selské oddéleni zemského muzea.

In: Hanak na Pacifiku. Zapomenuta osobnost Frantiska PospiSila. Sbornik z konferen-
ce FrantiSek Pospisil — neznama osobnost ceské etnologie, konané 22.-23. 10. 2008
v Moravském zemském muzeu v Brn¢. Brno 2008, s. 109-113.

Ohlasy na vznik republiky v Femesinickém a Zivnostenském tisku.
Folia ethnographica 42, 2008, s. 81-92.

Z déjin remesel a zZivnosti v Mikulove.
Jizni Morava. Vlastivédny sbornik 44, 2008, s. 125—138.

Zivot déti v obcich byvalého jazykového ostrivku na Vyskovsku.
Narodopisna revue 19, 2009, ¢. 1, s. 32-45.

Religiozita v obcich byvalého vyskovského jazykového ostriivku.
Folia ethnographica 43, 2009, s. 95-113.

Vyrocni obyceje a zdabavy v byvalém neémeckém jazykovém ostruvku na VySkovsku.
Od Nového roku po vymlat.

Vlastivédny véstnik moravsky LXI, 2009, ¢. 3, s. 272-296.

(pokracovani z VVM 2008, ¢. 3)

Vybaveni venkovské a méstské domacnosti v prvni polovine 20. stoleti.
Folia ethnographica 44, 2010, ¢. 1, s. 49-68.

Tvorba a prezentace sbirek pracovniho naradi v Etnografickém ustavu Moravského zem-
ského muzea.
In: Muzeum Brnénska. Sbornik. Brno 2010, s. 20-27.

65 let v Némecku. Integrace byvalych obyvatel vyskovského jazykového ostrivku
v Némecku a jejich vazby na starou viast.

Narodopisny véstnik XXVIII (70), 2011, ¢. 1, s. 43-60.

Zpracovani perleti v Predine.
Folia ethnographica 45, 2011, ¢. 2, s. 147-168.
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Vsedni a svatecni strava v nemeckych obcich vyskovského jazykového ostrivku.
Folia ethnographica 46, 2012, ¢. 1, s. 41-59.

Rukopisné zaznamy Miroslavy Ludvikoveé k vyzkumu lidové stravy.
Folia ethnographica 47, 2013, ¢. 2, s. 199-218.

Vyroba likérii na uzemi Velkého Brna v prvni poloviné 20. stoleti.
Némci v Ceskych zemich VII, 2013, s. 53-64.

Odraz tradice a jeji nositelé v soucasnych vyrobach na Moravé.
Etnologické rozpravy XX, 2013, ¢. 1-2, s. 191-202.

Tradicni Femesla a zaméstnani v Boreticich.
Jizni Morava 49, 2013, s. 279-291.

Ryba v lidové kulture.
In.: Cihal, P. (ed.): Zoomorfni tematika v lidov¢ tradici. Uherské Hradisté 2014, s. 148—165.

Zaméstnani ve Slapanicich a bedndiska rodina Schorovych.
Folia ethnographica 48, 2014, ¢. 1, s. 71-83.

Remesla a zivnosti v Brné-Turanech pred rokem 1948.
Folia ethnographica 49, 2015, ¢. 2, s. 199-218.

Zuby a ustni dutina v 1écbé a prevenci.
In: Cihal, P. (ed.): Léceni a IécCitelstvi v lidové tradici. Uherské Hradiste 2015, s. 181-191.

Nositelia tradicie v sucasnych vyrobach na Morave.
Remeslo, Umenie, Dizajn 2015, ¢. 1, s. 30-33.

Identita a zZivotnost tradice v brnénské méstské casti Turany.
In: Kriskova, Z. (ed.): Kultirne dedi¢stvo a identita. Banska Bystrica 2016, s. 133—144.

Drobny priimysl a podnikani v Brné-Tufanech v obdobi prvni republiky.
In: Capka, F. — Slabotinsky, R. (eds.): K problematice d¢jin pramyslu, techniky a exakt-
nich véd v ¢eskych zemich a na Slovensku v 19. a 20. stoleti. Brno 2017, s. 142—152.

Nezemeédeélska zaméstnani v Brnénskych Ivanovicich do poloviny 20. stoleti.
Folia ethnographica 51, 2017, €. 2, s. 81-104.

Eva Vecerkova
Moravské zemské muzeum, Brno
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Konference Poslani
a budoucnost muzei
v piirodé v Ceské
republice

Konference Poslani a budoucnost
muzei v prirodé v Ceské republice ko-
nana 30. 1.-2. 2. 2018 v Roznové pod
Radhostém se vénovala definici muzea
v ptirodé€, prezentacim muzei v pfiro-
dé a také jejich ekonomice, marketingu
a legislativé. Lze ocenit vizualni design
a celkovou organizaci akce, kterd byla
na vysoké trovni.

Uvodem prvniho dne jednani byla
udélena cena Ministerstva kultury CR,
kterou osobné predal ministr kultury
v demisi Ilja Smid. Toto ocenéni ziskal
PhDr. Frantisek Ledvinka, ktery zasvétil
sviij profesni zivot souboru lidového sta-
vitelstvi v obci Zubrnice.

Béhem ctyt dnti vystoupilo pres tiicet
fecnikdl z fad jak z odborné, tak laické
vetejnosti. Prvni den byl zaméten piede-
v§im na teoreticko-metodologické otaz-
ky spjaté s problematikou muzea v pfi-
PhDr. Jifi Langer, CSc., PhDr. Lubomir
Prochazka, CSc., a Mgr. Radek Bryol,
kteti feSili dodnes podnétnou otazkou
Definice muzea v prirode. V dalsi ¢asti
mimo jiné vystoupila se svym piispev-
kem PhDr. Véra Kovarid, kterd i pies
omezeny Casovy limit své prezentace
predala pritomnym své dlouholeté zku-
Senosti z pamatkové péce a poukaza-
la na fadu faktorti, jak chranit lidovou
architekturu. Tieti cast jednani meéla
svého zastupce i z fad nadSenct pro
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zachranu lidovych staveb. Jednalo se
o Ing. arch. Vojtécha Kmoska, ktery se
svymi pfibuznymi a zndmymi svépomo-
ci renovuje Miksikav statek v Trsténici
u Litomysle.

Druhy den konference byl vénovan
jiz praktictéjSim otazkam prezentace,
a to prezentaci lidové kultury v muzeich
v piirod€. Prvnim fe¢nikem byl soucas-
ny feditel Narodniho tstavu lidové kul-
tury PhDr. Martin Simsa, Ph.D., s pfi-
spévkem Model prezentace, prezentace
jako objekt teorie. Ze stejné instituce
na né¢j navazaly Mgr. Markéta LukeSova
a Mgr. Petra Hrbacova s apelem na dile-
zitost soustavného vzdélavani pravodct
a muzejnich pedagogt; dale hovotily na-
priklad o dtlezité roli autentického nosi-
tele, ktery v muzeu v pfirodé zastupuje
dodnes zitou tradici a muze prilakat vice
navstévnikd. Jesté bych chtéla zminit
dva prispévky. V prvnim z nich zastupci
zapsan¢ho spolku Velkomoravané svym
egocentrickym pohledem demonstro-
vali ozivovani archeoskanzenu Modra.
Dalsim referujicim byl Mgr. Pavel
Kodera, Ph.D., (Centrum stavitelského
dédictvi v Plasich), jenz mél prezentaci
doplnénou o bohatou fotodokumentaci
z celé Evropy, tudiz nezastupoval pou-
ze svou instituci, ale komparoval s po-
dobnymi ptiklady pfedev§im z Némecka
a Rakouska, nechybéla ale ani Francie
a Velka Britanie. V této Casti mél pro-
stor taktéz zastupce laické verejnosti
Ing. Martin Chadim, ktery svépomoci
obnovuje restituovany mlyn v Hornich
Dubenkach na Jihlavsku, kde v ramci
moznosti buduje své vlastni mlynai-
ské muzeum, ale predevSim se jedna
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o biofarmu, tudiz tuto aktivitu provo-
zuje pro turisty pouze ve svém volném
ase. Mgr. Barbora Sumské a Bc. Dugan
Janicky byli zastupci ze Slovenska za-
byvajici se v Muzeu lidové architektury
pod hradem Cuboviia mimo jiné chovem
zvitat, které jsou soucasti expozic, pro-
to bylo zajimavé se dozvédét, jak tento
chov u nich fesi po strance legislativy.

Po této casti probéhly tfi pracov-
ni skupiny, kam se ucastnici dle svych
preferenci mohli pfihlasit. Jmenovité
se jednalo o kategorizaci typu expo-
zic pod vedenim Mgr. Radka Bryola
(Valasské muzeum v pfirod¢), pasporti-
zaci objektli méla na starost Mgr. Jana
Koudelova Ph.D. (Slezské zemské mu-
zeum) a Mgr. Petra Hrbacova (Narodni
ustav lidové kultury) obohatila ucastni-
ky o poznatky vztahujici se na kategori-
zaci zplsobu ozivovani expozic. Osobné
jsem se zucastnila prvni zminéné pra-
covni skupiny, kde jsme mohly odborné
diskutovat znovu o definici muzea v pfi-
rode, dale byly rozebirany typy expozic
a jejich dominantni funkce. Nechybél
ani zfetel na charakter expozic. Pro
mnohé z nas bylo nové zjisténi, ze exis-
tuje pozice interpretatora, ktery nachazi
chyby v expozici, pfesto jsme poukazali
na chybéjici kritiku muzei, ktera by fun-
govala podobné jako umélecka kritika.
Mohla by existovat jako objektivni zpét-
na vazba, coz v nasich podminkach ¢as-
to nebyva zvykem.

Tteti den konference bych chtéla
vyzdvihnout prvniho pfednasejiciho
Henrika Zipsaneho, Ph.D. (prezidenta
Asociace evropskych muzei v pfirodé
a feditele muzea v prirodé ve §védském

Ostersundu), jenz byl pro viechny zu-
Castnéné prijemnym zpestfenim celého
dne. M¢l velmi jednoduse pochopitel-
nou prezentaci Muzea v prirodé — jed-
nota v riiznorodosti, kterou prezentoval
v angli¢tin¢ a zucCastnéni méli moznost
simultanniho ptekladu do sluchatek.
Velmi aktualné zminil ptipadnou soci-
alni sluzbu muzea v ptirod¢ na ptikladu
imigrantt, ktefi se mohou i pomoci mu-
zea v prirodé Iépe integrovat do spolec-
nosti, coz s sebou nese personalni obsa-
zeni u nas neznamych pozic, napt. praci
na plny Gvazek manazera dobrovolnictvi
pro uprchliky. Dale vysvétloval rizné
zpusoby financovani. Na tuto proble-
zaméteného na ekonomiku a marketing.
Zminme za vsechny alespon PhDr. Jana
Blahtska, Ph.D., s prezentaci Zdjmové
skupiny a jejich ocekavani: Pripad
Parku Rochus, kde pisobi jako feditel,
a PhDr. Evu Kuminkovou, Ph.D., z po-
radajici instituce s piispévkem Kolibiska:
Vyzkum potencialnich navstévnikai.
Podobné jako se stale hleda sprav-
na (re)definice muzea v piirode, tak se
v soucasné dob¢ hleda odpovidajici le-
gislativa, jez by umoznila vyuzivat lido-
vé stavby v praxi. Proto se ¢tvrty blok
zam&fil predevS§im na Aplikace poza-
davkii pozarni bezpecnosti staveb v mu-
zeich v prirodé (Ing. Dana Potmésilova,
Olga Holisova) nebo na Stanoveni moz-
nosti postupu ziskani zvlastniho rezimu
pro muzea v prirodé v ramci staveb-
niho zakona (JUDr. Jana Moravkova,
Ing. Romana Okanikova). Po této teore-
tické ¢asti bylo zase mozné se zucéastnit
dvou pracovnich skupin. Prvni z nich
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s nazvem Kde je hranice mezi verej-
nou sluzbou a komerci? byla vedena
Mgr. Pavlem Hlubuckem (Ministerstvo
kultury CR) a doc. PhDr. Danielem
Drapalou, Ph.D. (Ustav evropské et-
nologie FF MU). Dalsi skupinu vedla
JUDr. Jana Moravkova a byla zaméfena
na Zvlastni rezim v ramci legislativy —
navrh znéni doporuceni pro upravu sta-
vebniho zdkona.

Posledni, ¢tvrty den konference byl
ve znameni shrnuti predchazejicich dni,
at’ uz se jednalo o jednotlivé bloky, nebo
vysledky pracovnich skupin. Zpestfenim
byl pouze pfispévek PhDr. Martina
Novotného, Ph.D. (Narodni ustav lido-
v¢é kultury) a PhDr. Vaclava Michalicky,
Ph.D. (Muzeum Novoji¢inska-Muzeum
v Piibote) Muzeum v prirodé jako expe-
rimentalni laborator. Vsechny konfe-
rencni ptispévky by mély byt publikova-
ny v tisténé i elektronické verzi.
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Po ukonceni konference nasledovala
individualni prohlidka areal potadajici-
ho muzea v ptirod¢ a aktualnich vystav.
Dale se zucastnéni mohli zdrzet na ko-
mentované prohlidce expozice Jak jde
kroj, tak se stroj. Taktéz stoji za zmin-
ku informace, ze dal$i den v sobotu
3.2.2018 probihala v arealu Dfevéného
meésteCka oslava masopustu, kam méli
prednasejici volny vstup. Na konec
bych chtéla sdélit, ze cela akce se nes-
la v interdisciplindrnim a mezinarodnim
duchu, dochazelo ke sdileni zkuSenosti
a kreativni diskuzi, coz mnozi zac¢astné-
ni ur¢ité uplatni i ve své muzejni praxi.

Eli§ka Leisserova
Ustav evropské etnologie FF MU,
Brno
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Zprava o ¢innosti Ceské
narodopisné spole¢nosti
za volebni obdobi
20142017

Cinnost Ceské narodopisné spoleé-
nosti, z. s., jako jediné oborové organiza-
ce sdruzujici etnology v Ceské republice
byla v letech 2014-2017 (resp. od zari
2014 do srpna 2017) jako v piedchozich
letech riiznorodd a uspésnd a CNS si
udrzela svou pfirozenou roli vrcholného
profesniho sdruzeni ceskych etnologt.
Ceska narodopisna spole¢nost pokraco-
vala v fadé Cinnosti, které patii k jejim
dlouhodobym aktivitam, ale zacala také
n¢kolik novych.

Zprava o &innosti Ceské narodopis-
né spolecnosti, kterou predkladam jako
jeji predsedkyné, je ¢lenéna do oddild
podle druhu aktivit a vychazi z vyroc-
nich zprav CNS, jeZ jsou od roku 2015
zvetejiovany na webovych strankach
CNS. Zprava o &innosti aktivity shrnu-
je a hodnoti, podrobné informace o né-
kterych specifickych oblastech ¢innosti
CNS obsahuji jednotlivé diléi zpravy,
které na hlavni zpravu navazuji.

Cinnost exekutivy

Ceska narodopisna spole¢nost byla
fizena Hlavnim vyborem, jehoz cleno-
vé byli zvoleni na Valném shromazdéni
16. zaii 2014 v Plzni. Hlavni vybor praco-
val po celé tfi roky v nezménéném slozeni.
Jeho ¢leny byli: PhDr. Helena Berankova
(hospodaika CNS, Moravské zemské
muzeum, Brno), PhDr. Jan Blahusek,
Ph.D. (Park Rochus, o. p. s., Uherské

Hradisté), PhDr. Zuzana Cermakova,
Ph.D. (Blatské muzeum, Sobéslav),
Mgr. Jana Noskova, Ph.D. (pfedsed-
kyné CNS, Etnologicky ustav AV CR,
V. V. 1., pracovisté Brno), PhDr. Martin
Novotny, Ph.D. (Narodni ustav lidové
kultury, Straznice), PhDr. Petr Janecek,
Ph.D. (mistopiedseda CNS, Ustav et-
nologie FF UK, Praha), Mgr. Petr
Lidak (Valasské muzeum v piirode,
Roznov pod Radhostém), PhDr. Jana
Pospisilova, Ph.D. (tajemnice CNS,
Etnologicky ustav AV CR, v. v. i., pra-
covist¢ Brno), PhDr. Eva Romankova
(provdana Kuminkova), Ph.D. (Valasské
muzeum Vv piirodé, Roznov pod
Radhostém), PhDr. Jifi Woitsch,
Ph.D. (Etnologicky ustav AV CR, v. v. i.,
Praha) a Mgr. Alexandra Zvonaiova
(Muzeum Jindfichohradecka, Jindfichtiv
Hradec).

Hlavni vybor (HV) se na svych jed-
nanich setkaval pravidelné Ctyfikrat
rocné, a to nejen v Brné a Praze, ale
i na ,,vyjezdnich* zasedanich v dalSich
meéstech. V roce 2014 to bylo v Plzni,
v roce 2015 v Roznové pod Radhostém,
v roce 2016 v Uherském Hradisti
a Roznové pod Radhostém, v roce 2017
probéhla dvé jednani ve Znojmé. Reseny
byly dilezité otazky a problémy spjaté
s ¢innosti CNS. Konec roku 2014 (tedy
obdobi od zafi 2014) patfil predevsim
rozdéleni Cinnosti jednotlivym ¢lenim
HYV, byl dokoncen pieklad Etického ko-
dexu do némciny a anglictiny a vyfizeny
veskeré proceduralni otazky souvisejici
se zménou stanov CNS po Valném shro-
mazdéni. Do konce roku 2014 byly také
doteseny vsechny nalezitosti vyplyvajici
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z projektu OPVK, na jehoz feSeni se
spolupodilela CNS v letech 2011-2014.

Béhem roku 2015 se HV musel vypo-
fadat se zménou pravnich tprav danych
novym Obc¢anskym zakonikem. Z toho
divodu odeslala predsedkynd CNS
Jana Noskova ptihlasku k Méstskému
soudu Praha (vcetné vSech nutnych pri-
loh) za uc¢elem zmény udaji ve spolko-
vém rejstiiku. CNS byla zaregistrovana
a od 13. dubna 2015 nese pozménény
nazev Ceskd narodopisna spoleénost,
z. s. (tj. ,,zapsany spolek®). Tento krok
byl odsouhlasen na Valném shromazdéni
CNS v zaii 2014 v Plzni.

Ceska narodopisna spoleénost vzdy
spolupracovala s fadou instituci — a ne-
jinak tomu bylo i v obdobi 2014-2017.
Uspé&$né pokracovala spoluprace s Radou
védeckych spolecnosti CR. Ta spocivala
v pravidelné ucasti na plenarnich zase-
danich RVS (vzdy na podzim daného
roku), na kterych CNS reprezentovali
mistopfedseda CNS Petr Janeéek, resp.
clen HV Jifi Woitsch a ktera obnasela
mj. hlasovani o pfijeti novych védec-
kych spolecnostni do RVS ¢i podile-
ni se na diskusich o novych stanovach
RVS a na jejich schvaleni nebo posou-
zeni vhodnosti vstupu novych védec-
kych spole¢nosti do RVS (napt. Ceské
asociace pro africka studia). O ¢innosti
CNS ve vsech tfech letech informova-
la tuto instituci predsedkyné CNS Jana
Noskova pomoci pravidelnych Roc¢nich
zprav o Cinnosti védecké spoleénosti,
které obsahovaly primérné osmnact
vystupti, coz svédéi o Sirokych akti-
vitaich CNS. V listopadu 2015 se CNS
velmi Gispésné prezentovala na Jarmarku
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védeckych spoleénosti pofadaném RVS
v budové Akademie véd CR v Praze (za-
stupovala ji zde Helena Mevaldova).

Dalsimi institucemi, se kterymi
CNS béhem poslednich tii let tzce
spolupracovala, bylo Ministerstvo kul-
tury a Narodni ustav lidové kultury
ve Straznici. Clenové HV se zapojili
v roce 2015 do pripominkovaciho pro-
cesu ke vladni Koncepci u¢inngjsi péce
o tradi¢ni lidovou kulturu v CR na léta
2016-2020. O vyznamném postaveni
CNS v ramci etnologickych instituci/or-
ganizaci sveédci i to, Ze byla v roce 2016
vyzvana, aby vyslala zastupce do kon-
kurzni komise pii vybérovém fizeni
na feditele NULK — CNS v této komisi
zastupovala ¢lenka HV Eva Romankova.
S NULK spolupracuje CNS jiz nékolik
let mj. pi predavani cen CNS, které se
kona béhem Mezinarodniho folklorniho
festivalu ve Straznici.

HV CNS se rozhodl na zékladé na-
vrhu Vandy Jifikovské na Valném shro-
mazdéni CNS v roce 2014 v Plzni pro
zintenzivnéni spoluprace CNS s Etno-
grafickou komisi Asociace muzei a gale-
rii Ceské republiky (EK AMG). Clenka
HV Alexandra Zvonatova byla povéte-
na, aby na jednani EK AMG informo-
vala o ¢innosti CNS. Planem CNS bylo
docilit pravidelné vymény informaci
mezi EK AMG a CNS (napiiklad odka-
zy na webovych strankach). V této ¢as-
ti ¢innosti CNS viak bohuzel nedoslo
k o¢ekavanym vysledktim.

CNS se déle podilela na &innos-
ti  Ndarodniho komitétu antropologic-
kych a etnologickych ved. Jiz v roce
2015 do n¢&j misto svého odstupujiciho
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zastupce Daniela Drapaly kooptovala
¢lena HV Jitiho Woitsche.

CNS jako odborna spoleénost sdru-
zujici etnology v Ceské republice ma
také své ,,vefejné angazma“, tj. v ram-
ci svych moznosti upozoriiuje na pro-
blematické skutecnosti v ramci oboru
a zaroven nabizi své expertni znalosti ¢i
zprostiedkovani pfi jejich feseni. V roce
2015 CNS jménem HV upozornila
na neutéseny stav v oblasti etnologické-
ho muzejnictvi. Clenové a byvali pied-
sedové CNS doc. PhDr. Miroslav Valka,
Ph.D.,, a doc. PhDr. Daniel Drapa-
la, Ph.D., vypracovali Memorandum
k 120. vyroci Narodopisné vystavy ces-
koslovanské, které zhodnotilo uply-
nuly vyvoj oboru a poukazalo na né-
které problémy, které se objevuji
v soucasné dobé, jako je naptiklad
dlouhodoba absence stalé etnografic-
ké expozice v Moravském zemském
muzeu v Brné. S Memorandem se
CNS v tnoru 2016 obrétila na zainte-
resované osoby (Mgr. Pavla Hlubucka
z Odboru ochrany movitého kulturniho
dédictvi, muzei a galerii Ministerstva
kultury, PhDr. Zuzanu Malcovou
z Odboru regionalni a narodnostni
kultury Ministerstva kultury, general-
niho feditele Moravského zemského
muzea PhDr. Mgr. Martina Reissnera,
Ph.D., a PhDr. Hanu Dvotakovou, ve-
douci Etnografického tustavu MZM
v Brn¢). Odpovédi Pavla Hlubucka
a Martina Reissnera ukazaly, ze nova
expozice v EU MZM neni mezi projekty
ur¢enymi k okamzitému feseni.

HV CNS diskutoval dale o podng-
tu ¢lena CNS Romana Tykala, ktery

mu zaslal dopis prof. Jittho Skabrady
pfedneseny na konferenci Odkaz
Narodopisné  vystavy  Ceskoslovan-
ské 1895 v oblasti etnografie, muzej-
nictvi a pamdtkové péce v tijnu 2015
v Praze. Dopis se tykal uchovani po-
zustatkti nejstarSiho vesnického domu
v CR z Mirkovic na Ceskokrumlovsku,
jenz byl rozebran a prozatimné ulozen
ve Vlastivédném muzeu dr. Hostase
v Klatovech. CNS se do diskuse zapojila
a rozhodla se jménem piedsedkyné po-
zadat muzeum v Klatovech o stanovisko
k zachran¢ zminéného domu. Z dopisu
Mgr. Lubose Smolika vyplynulo, ze za-
stupci muzea se domnivaji, Ze pro za-
chranu domu z Mirkovic uéinili ve, pro
vyjasnéni situace navrhli svolat jednani
viech zainteresovanych stran. HV CNS
tuto moznost uvital a vyjadfil ptiprave-
nost k ucasti. Od cervence 2016 vsak
HV dalsi zpravy neobdrzel.

HV CNS se v roce 2016 dale zaby-
val zvefejnénim nepravdivého tvrzeni
v Casopisu Cargo, které se tykalo vstu-
pu CNS do WCAA. Doc. PhDr. Zdengk
Uherek, CSc., predseda Ceské asocia-
ce pro socialni antropologii (CASA),
v ¢lanku What is ,, National “ in National
Anthropological Associations? An Inter-
view with Zdeneék Uherek and Juraj
Podoba (Cargo. Journal for Cultural and
Social Anthropology 12, 2014, ¢. 1-2,
s. 63-73) uvedl nepravdivé informa-
ce, na néz reagoval doc. PhDr. Daniel
Drapala, Ph.D., jako byvaly ptedseda
CNS, ktery vstup do WCA A fesil. Své sta-
novisko, v némz jasné prokazal neprav-
divost tvrzeni predsedy CASA, zaslal
s védomim HV s prosbou o zvefejnéni
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redakci Casopisu Cargo a také predse-
dovi CASA doc. Z. Uherkovi. Ani jeden
ze zminénych subjektti bohuzel na dopis
nereagoval.

CNS ma své nezastupitelné misto
také jako organizace sdruzujici odborni-
ky v oblasti etnologie. Z této skutecnosti
vyplyva, ze se stava partnerem pro dal-
$i organizace pravé pro svou odbornost
a expertni znalost. V letech 2014-2017
ji mohla prokazat hned nékolikrat.
V roce 2017 byla CNS oslovena pied-
sedkyni Rady pro zahranicni styky AV
CR RNDr. Hanou Sychrovou, DrSc.,
ohledn¢ hodnoceni piinost clenstvi
a efektivity piisobeni Ceské republiky
v International Union of Anthropological
and Ethnological Sciences (IUAES).
CNS vstup do této mezindrodni orga-
nizace doporuéila. Zaroveir CNS fesila
na zadost RNDr. Hany Sychrové otaz-
ku mozného pfipojeni Narodniho komi-
téetu antropologickych a etnologickych
véd k CNS poté, co byla identifikovana
jako nejvhodnéjsi oborové piibuzna spo-
le¢nost komitétu. CNS vyjadiila ocho-
tu o moznostech pfipojeni Narodniho
komitétu k CNS jednat, Narodni ko-
mitét vSak vyjadfenim svého predsedy
doc. PhDr. Zdenka Uherka, CSc., tuto
moznost odmitl. HV CNS v roce 2017
dale poskytnul podpurné stanovisko
k zadosti mésta Uherského Hradisté o za-
fazeni do sekce UNESCO, ktera sdruzuje
mésta s ,kreativnim primyslem® zahr-
nujicim lidové tradice, lidova femesla aj.
Odborné dotazy prichazeji prubézné také
na adresu info@narodopisnaspolecnost.
cz. Jsou obratem zodpovidany piedsed-
kyni a daliimi ¢leny CNS.
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Posledni oblasti, do niz se zapojila
exekutiva CNS v uplynulych tiech le-
tech, bylo jednani s Masarykovym usta-
vem. Na pocatku roku 2015 darovala
CNS do Masarykova tistavu a Archivu
Akademie véd CR, v. v. i., materialy do-
kumentujici ¢innost Narodopisné spo-
le¢nosti ¢eskoslovanské a jejich nastup-
kyn Spolecnosti Narodopisného muzea
Ceskoslovanského, Narodopisné spolec-
nosti ¢eskoslovenské a Spole¢nosti Ces-
koslovenskych narodopiscti pfi CSAV
z let 1922-1991. V archivovani se ale
pokraduje i v ramci CNS — predsed-
kyné¢ CNS vyzvala viechny &leny HV
a predstavitele jednotlivych komisi, aby
nezapominali pfedavat archivni doklady
archivatce CNS Helené Senfeldové, kte-
rd o stavu archivu fipravila vlastni zpra-
vu. Archiv CNS je diilezitym nastrojem
dokumentace ¢innosti této spolec¢nosti
a zdrojem informaci do budoucnosti.

Pro jednodussi komunikaci s dal§imi
subjekty byla v srpnu 2017 zfizena dato-
vé schranka CNS: 6q6k2e2.

Clenska zikladna

Rok 2015 a 2016 byl vénovan kontro-
le seznamii &lenti CNS a doplitovéni a ak-
tualizaci kontaktnich informaci na jed-
notlivé ¢leny (pfedevsim e-mailovych
a postovnich adres). Tento krok byl vel-
mi dilezity, jelikoz komunikace s ¢leny
CNS je vedena piedevsim pomoci e-mai-
lu (¢astecné pomoci klasického postovni-
ho styku) a stava se, Ze se informace za-
slané &lentim vraceji. Ve Zpravodaji CNS
byva prubézné zvetejiovana informace
a prosba o hlaseni zmén v e-mailovych
a postovnich adresach piedsedkyni CNS.
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Kromé aktualizace informaci doslo
jak v roce 2015, tak 2016 (pokracu-
je se v roce 2017) k provedeni revize
¢lenské zakladny a ke kontrole placeni
&lenskych piispévkii. Predsedkyné CNS
Jana Noskova a hospodatka CNS Helena
Berankova oslovovaly prubézné dlou-
hodobé neplati¢e clenskych ptispévkl
a spolecné se pokusily vyfidit doplace-
ni dluznych castek. Tento krok byl cel-
kem Uspésny, a tak pocet ¢lent, kterym
by muselo byt dle Stanov CNS ukon-
Ceno Clenstvi pro neplaceni ptispévkd,
nebyl nakonec pfili§ vysoky (v roce
2015 se tato skutecnost tykala Edity
Mauermannové, Jany Mlateckové, Evy
Kodymové a Danuse Sedlakové, v roce
2016 Pavla Burese, Terezy Hejzlarové,
Ivana Hlavatého, Vladimira Horaka,
Lucie Kaminské, Ilji Melkuse a Jifiho
Pokorného).

Do konce roku 2014 piijal HV CNS
tfi nové ¢leny (Josepha Grim Feinberga,
Hedviku Novotnou a Milose Lukovice),
v pribéhu roku 2015 vyiidil kladné cel-
kem ¢tyfi individualni zadosti o ¢lenstvi
(Alice Glaserova, Jan Luffer, Jan Semrad
a Klara Sovova), v roce 2016 Sest zados-
ti o Clenstvi (Stanislav Broucek, Marek
Jakoubek, Eliska Leisserova, Adam
Muras, Oto Polouéek, Vaclav Soukup)
a konecné v roce 2017 Ctyii individual-
ni zadosti (Martina Hanakova, Ondiej
Machalek, Jan Pohunek, Markéta
Tobolova).

Z CNS se béhem roku 2015 od-
hlasilo pét individudlnich ¢lent a je-
den ¢len mimotadny (Wiesa Branna,
Lenka Novakova, Barbora Svobodova-
JaroSova, Vladimir Tethal, Jarmila

Prochazkova), v roce 2016 to bylo Sest
individualnich ¢lenti (Jaroslav Dvorak,
Joseph Grim Feinberg, Miroslav Havlik,
Jaromir Jaro§, Jarmila Svobodova, Milo$
Tomandl), v roce 2017 dvé ¢lenky (Jana
Vojtkova, Markéta Hnilicova).

CNS se béhem let 20142017 bohu-
zel rozloucila se étyfmi svymi dlouho-
letymi ¢leny — v roce 2015 zemiel Jan
Pargac, v roce 2016 Jifi Setinsky a Ivo
Vasiljev, v roce 2017 &estny ¢len CNS
Ludék Stépan.

K 15. zaii 2017 evidovala CNS cel-
kem 182 tfadnych a Sestnact Cestnych
Clentl, dva ¢leny mimotadné a 21 ¢lent
kolektivnich.

Vztahy s jednotlivymi institucemi-
-kolektivnimi ¢leny jsou na velmi dobré
urovni, svéd¢i o tom mj. poskytovani
vytiskll z vlastni produkce pro recenzni
ucely Narodopisného véstniku ¢i spolu-
prace s Ndarodnim ustavem lidové kultu-
ry ve Straznici na slavnostnim vyhlaseni
Ankety o nejvyznamnéjsi pocin v oboru
za uplynuly rok, které zabezpecuje ¢len
HV Martin Novotny.

Publika¢ni aktivity

Vydavatelska ¢innost CNS zahrnula
po vsechny tfi roky vydavani vlastniho
odborného periodika  Ndrodopisného
vestniku. Kazdym rokem vyslo také jeho
supplementum, tedy Zpravodaj Komise
pro lidove stavitelstvi, sidla a bydleni.
Narodopisnému véstniku, naplni jed-
notlivych c¢isel a organizacnim vécem
souvisejicim s jeho fungovanim se vé-
nuje podrobné zprava hlavniho redak-
tora tohoto ¢asopisu doc. PhDr. Daniela
Drapaly, Ph.D.
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Pro exekutivu CNS (predsedkyné,
HV) vyplynuly v souvislosti s fungo-
vani NV v poslednich tfech letech né-
které povinnosti: HV uvolnil na vlastni
zadost z funkce ¢lenku redakéni rady
PhDr. Ludmilu Kopalovou a odsou-
hlasil jako novou ¢lenku PhDr. Terezu
Slehoferovou, Ph.D., ze Zapadoleské
univerzity v Plzni (bfezen 2016). HV
souhlasil v roce 2016 s pfijetim druhé-
ho redaktora Mgr. Alese Smrcky, dok-
toranda na Ustavu evropské etnologie
FF MU v Brné. Od roku 2015 také doslo
ke zmén¢ v distribuovani NV, distribu-
ci pro ¢leny CNS prebrali brnéniti ¢le-
nové HV CNS (Jana Noskova, Helena
Berankova a Jana Pospisilova) ve spolu-
praci s druhym redaktorem. S tim také
souvisela velka aktualizace adres cle-
nit CNS. V roce 2017 probéhlo jednani
o novém hlavnim redaktorovi, nebot’
Daniel Drapala avizoval po vice nez
desetilet¢ Cinnosti na pozici hlavniho
redaktora sviij odchod. Novym hlav-
nim redaktorem se stal rozhodnutim HV
doc. PhDr. Miroslav Valka, Ph.D., ktery
svou praci zacal v roce 2018.

CNS pokragovala v jednanich o spo-
luvydavani ¢asopisu Etnologia Europea
Centralis, ktery je vydavan tfemi in-
stituicemi — FF Univerzity sv. Cyrila
a Metoda v Trnavé, Uniwersytetem
Slaskim v Katowicich a Ustavem et-
nolégie SAV v Bratislavé. HV CNS
byl kontaktovan doc. Mgr. Katarinou
Novakovou, Ph.D., dékankou univerzi-
ty v Trnave, ohledné vytvoreni smlouvy
o spolupraci. Smlouva vSak prozatim
nebyla vytvofena, jednani budou tedy
pokracovat i v dalSim obdobi.
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Publikaé¢ni ¢innost CN'S zahrnula také
bibliografickou databazi, kterou pra-
beézné jiz nekolik let vytvaii Mgr. Jifina
Veselska a jez je zvefejiiovana na webo-
vych strankach CNS. Ta slouzi k vyhle-
davani bibliografickych zaznami publi-
kovanych v oborovych narodopisnych
Casopisech, pripadné narodopisné konci-
povanych stati v jinych odbornych tisko-
vinach, a reaguje jednak na nedostupnost
starSich bibliografii, jednak na chybéjici
soupisy mnohych centralnich, regional-
nich i lokalnich tiskovin, které ptinase-
ly v minulosti na svych strankach na-
rodopisné koncipované texty. HV CNS
v roce 2017 rozhodl o zpfistupnéni da-
tabaze Siroké badatelské vefejnosti, a to
na zékladé zadosti pracovnikii portalu
Knihovny.cz, centralniho portalu ces-
kych knihoven. Portal, jenz poskytuje
jednotny pristup ke sluzbam ceskych
a moravskych knihoven a je garantovan
Moravskou zemskou knihovnou, projevil
zajem o transfer bibliografickych zazna-
mil z webovych stranek CNS. Transfer,
ktery dokazuje jedinecnost vytvaiené
bibliografie, byl HV CNS odsouhlasen
formace o databazi podava ve své zpraveé
Mgr. Jifina Veselska.

Ceska narodopisna spole¢nost déle
vydavala po vsechna tii 1éta Zpravodaj
CNS, interni spolkovou tiskovinu infor-
mujici o aktudlnim déni v CNS, kterou
ptipravuje predsedkyné Jana Noskova
ve spolupraci s dalsimi ¢leny HV a jez je
publikovana trikrat ro¢né (bfezen, cerven
a prosinec). Clentim CNS je Zpravodaj
distribuovan elektronicky pomoci e-
-mailti. Zpravodaj CNS je také vyvésen
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na webovych strankach spolecnosti
(http://www.narodopisnaspolecnost.cz/
index.php/aktuality/zpravodaj-cns).

Webové stranky

Dilezitym nastrojem prezentace ak-
tivit CNS jsou jiz nékolik let jeji webové
stranky (www.narodopisnaspolecnost.cz).
Kromé¢ ¢lenl spolecnosti je stale vice
vyuzivaji studenti i laiti zajemci o tra-
di¢ni lidovou kulturu, jeji dokumentaci
a prezentaci. V roce 2015 CNS zprovoz-
nila zcela nové webové stranky, které
ptipravila firma Metoda. O chod webo-
vych stranek se stard jako hlavni osoba
¢len HV Jan Blahuisek. Dalsimi redakto-
ry jsou Jana Noskova a Daniel Drapala,
ktery vklada informace o Narodopisném
vestniku. O fungovani webovych stranek
podava podrobnou zpravu Jan Blahisek.

Anketa Ceské narodopisné spole¢nosti
Organizaci Ankety o nejvyznamnéjsi
pocin v oboru za uplynuly kalendarni rok
se CNS snazi systematicky ocefiovat od-
borné aktivity rozvijené v oboru za po-
sledni kalendaini rok — a tim i dle svych
moznosti a sil prispét k popularizaci
jednotlivych vystupt, které mnohdy ne-
pravem zustavaji odbornou i laickou ve-
fejnosti opomijeny. Déje se tak ve tiech
kategoriich: Publikace; Vystava, expo-
zice; Projekt, akce, konference. Anketu
o nejvyznamnéjsi pocin administruje
od roku 2015 ¢lenka HV CNS Zuzana
Cermékova, jez o ni také podava podrob-
né€jsi zpravu. VSichni vyherci jsou zve-
fejfiovani na webovych strankach CNS:
http://www.narodopisnaspolecnost.cz/
index.php/o-nas/anketa-cns.

Zcela novou kapitolou je od roku
2016 vyhlasovani Studentské ceny Ceské
narodopisné spolecnosti. HV CNS se
takto rozhodl podpofit védeckou praci
mladych etnologl. Po diskusich ¢le-
ni HV byla studentska cena vyhlasena
ve dvou kategoriich — pro nejlepsi ba-
kalafskou a nejlepsi diplomovou praci.
Clenové HV stanovili finanéni odménu
pro vitéze, ktera je hrazena z finan¢nich
prosttedkti CNS, a rozhodli se spojit
slavnostni vyhlaseni vitézii s vyhlase-
nim kazdoroéni Ankety o nejvyznamnéj-
St pocin v oboru za uplynuly kalendarni
rok na Mezinarodnim folklornim festi-
valu ve Straznici.

HV CNS dale stanovil, Ze piihlagené
prace museji mit etnologické téma a byt
zaloZzeny na vlastnim vyzkumu (terén-
nim, archivnim, muzejnim), poptipadé
zpracovavat zavazny teoreticky nebo
metodologicky problém z oblasti etnolo-
gickych véd. Do soutéze jsou pfijimany
bakalafské nebo diplomové prace ob-
hajené v poslednich dvou kalendainich
letech ptred vyhlasenim soutéze na dany
rok. Jako finalni termin pro pfihlasovani
praci byl stanoven vzdy posledni ino-
rovy den daného roku (tedy 28., popft.
29. Gnor). Ptihlasené prace bude kazdo-
ro¢n¢ hodnotit porota slozena z odborni-
ki, ¢lentt CNS, ktefi budou jmenovéni
HV CNS. O vyhlaseni Studentské ceny
CNS a podminkach ucasti informova-
la CNS na svych webovych strankach,
ale i dopisem predsedkyné CNS viem
etnologickym a antropologickym uni-
verzitnim pracovistim v Ceské republice
a pracovistim oboroveé spiiznénym.
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Dopisovatelé

Také v roce 2015 pokracovala CNS
v Gsili o revitalizaci dopisovatelské sité.
Této Cinnosti se soustavné vénoval ¢len
HV CNS a povéfenec pro styk s dopiso-
vateli Petr Lid’ak, jenz také o dopisova-
telské siti podava podrobné&jsi informace
ve své zprave.

Ekonomicka agenda a grantové
projekty

CNS by jen stézi mohla realizovat
své aktivity bez zajisténi externich zdro-
ju financovani prostfednictvim gran-
tovych prostiedkti. Mezi dva tradi¢ni
partnery v této oblasti patii Ministerstvo
kultury a Rada védeckych spolecnosti.
K prvnimu subjektu podava CNS pra-
videlné Zzadost o jeden projekt, k druhé-
mu subjektu pak Zadost o dva projekty.
Celkovée tvori dotace téchto tii projektt
kazdy rok cca 100 000K¢, k nimz CNS
ptidava primeérné 40 % ze svych financ-
nich zdroju.

Odbor regionalni a narodnostni kul-
tury Ministerstva kultury podpofil v le-
tech 2014-2017 vydani prvniho C¢isla
Narodopisného vestniku 2014, 2015,
2016, resp. 2017. Rada védeckych spo-
le¢nosti prispéla v tom samém caso-
vém obdobi na vydani druhych Ccisel
Ndarodopisného vestniku 2014-2017.
Druhé projekty podpofené ze strany
RVS byly nasledujici: v roce 2014 uspo-
fadani konference Valka pohledem etno-
logie, v roce 2015 Elektronicka databdze
narodopisnych prispévkit, v roce 2016
projekt  Zpristupnéni  Narodopisného
vestniku  ceskoslovenského  badatel-
ské verejnosti a kone¢né na rok 2017
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podpora usporadani mezinarodni védec-
ké konference ,, V' pohybu“. Migrace,
mobilita a transport pohledem etnologie.

Kromé grantovych zadosti, které pfi-
naseji CNS finanéni piispévky od jinych
subjektil, se CNS snazila hospodarné
zachazet 1 s vlastnimi finanénimi zdro-
ji, tedy pfedevsim se zdroji z ¢lenskych
prispévku, jez vytvareji zakladni vlast-
ni zdroj pijmi CNS. Z tohoto diivodu
pro finanéni nevyhodnost zrusila CNS
k 31. prosinci 2015 sviij uget u Ceské
spofitelny, a. s., a zaroven zfidila
od ¢ervna 2015 novy ucet u FIO banky,
a. s., V Celnici 1028/10, 117 21 Praha
1, ktery je veden bez poplatkll. V ram-
ci moznosti Uspor na postovném, jez
tvoii diilezitou slozku vydaji CNS, za-
7édala predsedkyné CNS v roce 2016
o Zéakaznickou kartu Ceské posty.

Od roku 2016 se ekonomicka agenda
CNSS rozrostla o dalsi polozku, a to o pii-
spévky, které pfichdzeji na ucet CNS
diky jejimu clenstvi v Evaluacnim or-
ganu — poradnim organu Mezivliadniho
whoru Umluvy o zachovini nemateri-
alniho  kulturniho dédictvi UNESCO.
CNS ptinalezi roéni odména ca 10 000
USD, UNESCO dale hradi pobyty ¢lena
HV CNS Petra Janecka, jenZ je povéien
k Gcasti na jednanich Evalua¢niho orga-
nu a koordinaci Cinnosti vyplyvajici ze
spoluprace s UNESCO.

CNS  spolupracovala v  oblas-
ti ekonomické agendy po celé tii roky
s Ing. Olgou Mazouchovou. Ekono-
mickou agendu CNS provéfila také
Revizni komise CNS, kterd se sesla
ve slozeni PhDr. Roman Dousek, Ph.D.,
PhDr. Alena Prudka a Helena Senfeldova
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28. srpna 2017 v Praze (zprava Revizni
komise tvofi samostatnou ¢ast), a kon-
trola vyuctovani dvou neinvesti¢nich
dotaci za rok 2016, kterou provedla
Ing. Eva Novakova z Kontrolniho odbo-
ru Kancelafe AV CR (kontrola neshleda-

Piehled piijmi a vydaji CNS za ob-
dobi od 1. ledna 2016 do 31. prosince
2016:

Piijmy:

la zadné zavady).

Piehled piijmi a vydajii CNS za ob-

dobi od 1. ledna 2015 do 31. prosince
2015:

Piijmy:

Clenské piispévky 116 450,00 K¢
dotace 96 000,00 K¢
publikace

(prodej a digitalizace) 24 254,00 K¢
ostatni pfijmy 4 500,00 K¢&
pfijaty Grok 4,00 K¢
celkem 241 208,00 K¢
Vydaje:

poStovné 2 304,00 K&
cestovné 350,00 K¢
poplatky bance 2 814,00 K¢
mzdy, odvody zmezd 126 300,00 K¢
graficka pfiprava, tisk 135 250,00 K¢

Clenské piispevky
dotace
publikace

97 250,00 K¢
441 353,00 K¢

(prodej a digitalizace) 4 372,00 K¢
ostatni piijmy 0,00 K¢
prijaty Grok 0,00 K¢
celkem 542 975,00 K¢
Vydaje:

postovné 7 023,00 K¢
cestovné 90 567,00 K¢
poplatky bance 1 150,00 K¢
mzdy, odvody z mezd 9 800,00 K¢
graficka pfiprava, tisk 163 478,00 K¢
ostatni rezie 33 606,00 K¢
celkem 305 624,00 K¢

CNS v roce 2016 hospodafila s vét-

ostatni rezie
celkem

23 435,00 K¢
290 453,00 K¢

Rozdil mezi vyskou piijmi a vyda-
ju byl dan vyplacenim mezd (dohody
o provedeni prace pro tfi zaméstnance)
v lednu a tnoru 2015 z dotace, kte-
ra byla CNS ptidélena jiz v roce 2014.
Mirné vyssi byly v roce 2015 piijmy
z ¢lenskych prispévkl, protoze se poda-
filo vybrat vétsi ¢ast dluznych prispévki
za posledni léta.

§Sim objemem finan¢nich prostredki
nez v predchozim roce, coz souvisi
s jeji Cinnosti v Evalua¢nim organu
UNESCO (viz suma v oddilu Dotace,
kterd zahrnuje z velké casti finanéni
obnos od UNESCO pfipsany na ucet
CNS v prosinci 2016). Finanéni pii-
jmy CNS byly v roce 2016 mirné zvy-
Seny také diky upominani a vybirani
dluznych ¢lenskych ptispévka poklad-
ni CNS PhDr. Helenou Berdnkovou
a predsedkyni Mgr. Janou Noskovou,
Ph.D. Ve vydajich v roce 2016 vzrostla
suma na cestovné, coz souvisi s cestami
PhDr. Petra Janecka, Ph.D., na jednani
Evaluaéniho organu UNESCO v Pafizi.
K 31. prosinci 2016 byl kone¢ny ziista-
tek na uctu CNS 295 366,30 K&. Tento
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stav byl dan predevsim tim, Ze vyssi vy-
daje ptinesl az pocatek roku 2017, kdy
byly vyplaceny honorafe ¢lentim kolegia
hodnotiteld nominaci UNESCO.

Seminare a konference

Ceska narodopisna spole¢nost po-
kratovala v uplynulych tfech letech
v potadani a spolupotfadani odbornych
konferenci a workshopi, pficemz touto
¢innosti prokazuje vysokou Uroven své
odborné Cinnosti, podporuje spolupraci
s dal$imi institucemi a zaroven informu-
je o své ¢innosti i ne¢leny CNS.

V roce 2015 se CNS (spolu-)podilela
na Sesti akcich. Slo o konference /20 let
vyzkumu, dokumentace a prezentace lidové
architektury (ptipravena Komisi pro lidové
stavitelstvi, sidla a bydleni CNS ve spolu-
praci s Ustavem evropské etnologie FF MU
Brno a Regionalnim muzeem v Koliné,
Kolin 12.-13. kvétna 2015), Lécitelstvi
a lidova tradice (ptipravena Sekci pro
lidové obyéeje CNS ve spolupraci se
Slovackym muzeem v Uherském Hradisti
a Mezinarodni komisi pro studium lidové
kultury v Karpatech — Subkomisi pro lido-
vé obyceje, Uherské Hradiste 2.-3. Cervna
2015), Folkloristika: Zanry, teorie, terénni
vyzkum. Konference k jubileu folklorist-
ky Marty Sramkové (piipravena ve spo-
lupraci s Etnologickym ustavem AV CR,
v. v. 1., Bmo 14. kvétna 2015), Muzeum
a identita — Role muzea jako inspirdto-
ra formovani lokalni, regiondlni a nd-
rodni identity (pfipravena ve spolupraci
s Valasskym muzeem v piirod¢, Roznoveé
p. Radhostém 23.-25. zai{ 2015), Odkaz
ndrodopisné  vystavy  Ceskoslovanské
1895 v oblasti etnografie, muzejnictvi
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a pamdatkové péce (ptipravena ve spolu-
praci s Narodnim zemédélskym muze-
em Praha, Narodnim pamatkovym usta-
vem, Narodnim muzeem Praha a Foibos
Books s.r.o., Praha 22.-23. fijna 2015)
a workshop Elektronické zdroje a jejich
uplatnéni v etnologii (pfipraven ve spo-
lupraci s Ustavem evropské etnologie
FF MU v Brn¢, Roznov pod Radhostém 9.
fijna 2015).

V roce 2016 to byly nasledujici akce:
konference Prezentace venkovského sta-
vitelstvi v muzeich v prirodé a muzejnich
expozicich (ptipravena Komisi pro lido-
vé stavitelstvi, sidla a bydleni pii CNS
ve spolupraci s Parkem Rochus, o. p. s.,
a Slovackym muzeem, p. o., Uherské
Hradisté 10.—11. kvétna 2016), pracovni
zasedani Erotika v lidové kulture (pfi-
praveno Sekci pro lidové obyéeje CNS
ve spolupraci se Slovackym muzeem,
p. 0., Muzeem Brnénska — pobockou
Podhoracké muzeum v Predklastefi,
M¢EKS Tisnov a Mezinarodni komisi
pro studium lidové kultury v Karpatech
— Subkomisi pro lidové obyceje, Tisnov
14.—15. ¢ervna 2016).

V roce 2017 probéhly prozatim kon-
ference Kresebnd, fotograficka a plano-
va dokumentace venkovského stavitel-
stvi v muzejnich sbirkach a v archivnich
fondech (ptipravena Komisi pro lido-
vé stavitelstvi, sidla a bydleni pfi CNS
ve spolupraci s Ustavem evropské etno-
logie FF MU Brno a Muzeem regionu
Boskovicka, p. o., Boskovice 10.-11.
kvétna 2017) a Erotika v lidove kulture
(pfipravena Sekci pro lidové obyéeje CNS
ve spolupraci se Slovackym muzeem,
p. 0., s MKKK — Subkomisi pro lidové
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obyceje, Uherské Hradisté 13.—14. Cerv-
na 2017). Déale mezinarodni konference
.,V pohybu*. Migrace, mobilita a trans-
port  pohledem etnologie (ptipravena
ve spolupraci s Jihomoravskym muzeem
ve Znojmé, Etnologickym ustavem AV
CR, v. v. i., a Ceskou zemé&dé&lskou uni-
verzitou, Znojmo 19.-21. zati 2017), kte-
ra predstavovala vyro¢ni konferenci spo-
jenou s Valnym shromazdénim CNS. Call
for Papers na konferenci vytvorili ¢leno-
vé HV Jana Noskov4, Petr Janecek a Jifi
Woitsch. Na zdarném prubéhu konference
se podileji také zastupci spoluporadate-
It — predevsim etnograf Jihomoravského
muzea Mgr. Jifi Macuda, Ph.D.

Mezinarodni spoluprace a spoluprace
s UNESCO

CNS spolupracovala i v letech
2014-2017 se sesterskymi narodo-
pisnymi spolecnostmi na Slovensku
a v Polsku. Spoluprace s Narodopisnou
spolocnosti Slovenska byla konzultova-
na predsedkyni CNS Janou Noskovou
a predsedkyni NSS PhDr. Martinou
Bocanovou, Ph.D. Spoluprace se tyka
predevsim recipro¢niho zvefejiiovani
informaci na webovych strankach obou
spolecnosti a nabidky publikacnich ak-
tivit v odbornych Casopisech vydava-
nych CNS, respektive NSS (Etnologické
rozpravy). V fijnu 2014 reprezentoval
Daniel Drapala spolu s ¢lenkami HV
CNS Helenou Berankovou a Janou
Pospisilovou CNS na Valném shroméaz-
déni NSS v Cadci. Predsedkyné CNS
Jana Noskova pfijala pozvani NSS
na Valné shroméazdéni a konferenci NSS
v Parnici, ktera se konala 9.-11. zafi

2017. Recipro¢né ptijaly pozvani pied-
sedkyné NSS na Valna shroméazdéni CNS
a nasledné konference — v roce 2014
v Plzni to byla tehdejsi predsedkyné NSS
doc. PhDr. Hana Hl68kovéa, CSc., v roce
2017 ve Znojmé soucasna predsedkyné
NSS PhDr. Martina Bocanova, Ph.D.
Stejné tak probihaji kontakty s PTL
(Polskie Towarzystwo Ludoznawcze).
Zastupci CNS Helena Berankova
a Miroslav Valka se z(castnili
24.-27. zati 2015 Valného shromaz-
déni a navazujici védecké konference
ve Lvové u prilezitosti 120. vyro¢i za-
lozeni PTL v tomto mésté, které je dnes
soucasti Ukrajiny. Stejni dva zastupci pak
reprezentovali CNS 21.-25. zafi 2016
na Valném shromazdéni a navazujici vé-
decké konferenci PTL ve Vratislavi. Letos
se CNS bohuzel nepodatilo vyslat zastup-
ce na konferenci a Valné shromazdéni
PTL v Gdansku. Na Valném shromazdéni
CNS v Plzni v roce 2014 reprezentovala
PTL dr. Matgorzata Michalska, na Valné
shromazdéni 2017 do Znojma byl pozvan
soucasny predseda PTL prof. Michat
Buchowski, ktery na pozvani nereagoval.
O dulezitém postaveni CNS a kon-
taktech na Slovensko sveéd¢i i1 fakt, ze
zastupci CNS byli pozvani 17. kvétna
2016 na slavnostni akademii k vyro-
¢i 90. narozenin prof. Jana Podolaka
v Trnavé. CNS reprezentovali &lenové
HV Jiti Woitsch a Jana Pospisilova a by-
valy predseda CNS Miroslav Vilka.
Ceska néarodopisna spoleénost déle
rozvijela své Clenstvi ve WCAA — World
Council of Anthropological Associations
(¢lenkou je od roku 2014) a v Inter-
City Intangible Cultural Cooperation
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Network, v niz je CNS ptidruzenym ¢&le-
nem od roku 2011. Spolupraci s témito
organizacemi garantovala jako v piedcho-
zich letech Clenka HV Eva Kuminkova
(roz. Romankova), ktera se také vénovala
spolupraci s UNESCO napiiklad tim, ze
vlednu 2015 jménem CNS vyplnila a ode-
slala formulaf revizni zpravy akreditované
nevladni organizace, kterou je CNS od lis-
topadu 2010. Zasadni dopad pro mezina-
rodni spolupraci s UNESCO mélo roz-
hodnuti HV CNS uchézet se v roce 2015
o Clenstvi v nové vytvoreném Evaluacnim
organu posuzujicim nominace do své-
tovych seznaml nematerialniho kultur-
niho dédictvi UNESCO. Rozhodnuti
UNESCO o zvoleni CNS do Evaluaéniho
organu — poradniho organu mezivladniho
vyboru Umluvy o zachovani nemateril-
niho kulturniho dédictvi na nasledujici
Styfi roky (2016-2019) bylo CNS sdé&leno
v prosinci 2015. Zastupcem CNS pro jed-
nani s UNESCO v Patizi byl pro rok 2016
a 2017 stanoven Clen HV Petr Janecek,
ktery s Evou Kuminkovou informuje
o &innosti CNS pro UNESCO podrobnéji
ve vlastni zprave.

Shrnuti a vyhled na dalsi ti'i roky

CNS prokazala v letech 2014-2017,
ze svou Cinnosti navazuje na uspésnou
¢innost v predchazejicich letech a i na-
dale napliuje zakladni bod Stanov, ktery
ji uklada ,,napomahat rozvoji etnologie,
realizaci, propagaci a popularizaci vy-
sledkt tohoto oboru*.

Vedle bezproblémového chodu CNS
a nezpochybnitelnych tuspéchu, jichz
dosahla v letech 2014-2017 (jmenujme
napiiklad stabilni vydavani publikaci,
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organizovani konferenci, workshopt,
ankety a noveé Studentské soutéze, spo-
lupraci s dalsimi domacimi i mezinarod-
nimi institucemi, spésné zadosti o do-
tace, spolupraci s dopisovateli, revizi
Clenské zakladny, zprovoznéni novych
webovych stranek ¢i pifipravu Valného
shromazdéni ve Znojmé) a které byly
dany mj. aktivni ¢innosti clend HV, jez je
dobrovolna a ¢asto ¢asov€ naro¢na, zi-
stavaji pro nové funkéni obdobi pro exe-
kutivu CNS k feSeni nékteré otazky: je
to moznost rozvoje spoluprace s AMG,
ktera zustala nenaplnéna v letech 2014—
2017, moznost vytvoreni novych komi-
si, moznost vét§i aktivizace ¢lentt CNS
(napf. v hlasovani v Anket¢), v oblasti
finan¢ni agendy pak financovani aktivit
CNSS po roce 2019, kdy se CNS prestane
podilet na ¢innosti v Evalua¢nim organu
UNESCO a zanikne tak jeden dulezity
zdroj jejich piijmu.

Pro nasledujici tfi roky vidi HV CNS
jako dulezité pokracovat ve vSech dosa-
vadnich ¢innostech a navic se soustie-
dit na digitalizaci materiald z archivu
CNS. V souvislosti s diskusi, kterou vyvo-
lal ¢lanek doc. PhDr. Blanky Soukupové,
CSc., v Narodopisném véstniku o zneuziti
védy, navrhuje HV jako téma pristi kon-
ference CNS v roce 2020, ktera se bude
konat v n€které ¢eské lokalité, zneuzivani
etnografie/etnologie jako védy v historic-
ké perspektivé od 18. stoleti po dnesek.

Jako predsedkyn& CNS bych na tplny
zaveér podekovala nejen ¢lentim HV za je-
jich neochabujici aktivitu v letech 2014—
2017 a plnéni zadanych tkolt, ale také
daldim ¢&lenim CNS, kteif maji ve své
gesci specifické ukoly (Danielu Drapalovi
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a Alesi Smrckovi za Narodopisny véstnik,
Helen¢ Mevaldové za spravu skladu pub-
likaci CNS, Helen& Senfeldové za spravu
archivu CNS, Jifiné Veselské za vytva-
feni bibliografické databaze, Gabriele
Smétickové a Romanu Tykalovi za vede-
ni komisi CNS), respektive &lentim CNS,
ktefi se aktivn¢ podileji na jejim chodu
— napiiklad zasilanim informaci na webo-
vé stranky, Gcasti na hlasovani v Anketé
CNS ¢i na konferencich. Dovoluji si dou-
fat, ze v letech 2017-2020 bude ¢innost
CNS stejné Gspésna.

Jana Noskovd

Zprava revizni komise
o kontrole hospodareni
Ceské narodopisné
spole¢nosti od 1. 9. 2014
do 31.7.2017

Revize hospodafeni Ceské narodo-
pisné spolec¢nosti se tykala hospodafeni
spole¢nosti v letech 2014, 2015, 2016

Finan¢ni vyjadieni:

1.9.-31.12.2014

a ¢asti roku 2017 (do 31. 7.). Byla pro-
vedena podle ucetnich zaznamd, byly
predlozeny i sjetiny penéznich deniku.
Uketnictvi je vedeno profesionalni uget-
ni spolecnosti Ing. Olgou Mazouchovou
a pokladni PhDr. Helenou Berankovou.

Kazdym rokem ziskala spolecnost
finance na tii granty z Ministerstva kul-
tury CR a Rady védeckych spoleénosti
pfi AV CR.

V tomto volebnim obdobi jiz pro-
behla kontrola tcetnictvi poskytovate-
lem grantového projektu za rok 2016.
Kontrolu provedla pracovnice kontrol-
niho odboru kanceldfe AV CR. Kontrola
neshledala zadné zavady.

Komise namatkové kontrolovala for-
malni stranku vedeni uCetnictvi: sprav-
nost dokladd, jejich stvrzeni potfebnymi
podpisy, dale spravné oznacovani dokla-
di o financich Cerpanych z grantovych
polozek a vyuctovani grantt. U nejna-
kladnéjsich polozek byla kontrolovana
také ucelnost nakladt (publikace, tech-
nické vybaveni). Komise se také zaméfi-
la na vyrovnanost hospodateni z hledis-
ka porovnani ptijma a vydaja.

Piijmy: Pokladna 20.400,— Vydaje: 25.484 —
Ucet 151.182.66 152.603.57
celkem 171.582,66 178.087,57

Zdivodnéni: Tato zprava se podava za posledni mésice roku, kdy je vzdy vice vyda-
ji nez prijmu. Celkovée vysel rok 2014 s prebytkem.

Pokladna
Ucet

4.618,—
108.961,28
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Rok 2015

Ptijmy i s pfevodem piebytki z predeslého roku: Vydaje:
Pokladna 27.668,— 24.207 —
Uket: 431.573,50 370.700,11
celkem 459.241,50 394.907,11

Celkove vysel rok 2015 s prebytkem
Pokladna 3.461,—
Ucet 60.873,39

Rok 2016

Pfijmy i s pfevodem piebytkd z minulého roku: Vydaje:
Pokladna 19.861,— 13.541,-
Ucet 587.448.86 292.082.56
celkem 607.309,86 305.623,56

Celkove vysel rok 2016 s prebytkem
Pokladna 6.320,—
Ucet 295.366,30

Rok 2017 (1.1.-31.7.)

Prijmy i s prevodem z predchoziho roku: Vydaje:
Pokladna 21.020,— 9.209,—
Ucet 510.189,53 314.695,55

Revize konstatovala, ze ucCetnictvi
je fadné vedeno v elektronické i listinné
podobé, je velmi prehledné. Na konci
kazdého roku byly fadné zpracovany
uzavérky. Utetni doklady jsou fazeny
podle data zauctovani do penézniho de-
niku. Z hlediska ucelnosti vynalozenych
nakladi shledala komise, ze finan¢ni po-
lozky odpovidaji potfebam a byly pouzi-
ty s nejveétsi moznou Gspornosti.

28.8.2017

Alena Prudka

Roman Dousek
Helena Senfeldovd
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Spoluprace s dopisovateli
Ceské narodopisné
spole¢nosti 2014-2017

V tomto tfiletém obdobi pokracovaly
snahy o revitalizaci dopisovatelské sité.
V soucasné dobé mame v adresari 109
stalych dopisovateltl, z nichz 46 je ak-
tivnich. Pfevazuji kronikafi, knihovnici,
pracovnici kultury pii obecnich tradech,
ale také starostové a ucitelé. I pres ome-
zeny podet pokryva sit’ celé uzemi Ceské
republiky.

V roce 2015 byl rozeslan velky do-
taznik ¢. 28 tykajici se femeslné vyro-
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by — Tradicni rukodélna vyroba a remes-
la, ptipraveny Vaclavem Michalickou.
Vratilo se 34 vyplnénych formulari.
Nasledujici velky dotaznik ¢. 29 Sou-
Casné kolektivni festivity, ktery zpraco-
val Daniel Drapala, byl odeslan v dubnu
2016. Vratilo se 46 vyplnénych listka.
Pro vyssi navratnost byly dotazniky
zasilany opakované dvakrat az trikrat
v prubéhu roku. Také Groven ziskanych
informaci je rozdilna, pfevazuji jedno-
slovné odpoveédi. Vyjimku tvoii byvali
ucitelé a kronikari, ktefi casto pfipojuji
zaznamy a vzpominky pamétnikl z mi-
nulych let. Velmi ¢innym dopisovatelem
je duchodce Karel Greiner z Pfibora,
ktery v seridlové podobé na pokraco-
vani zasila své vzpominky na Skolska
léta, praci v Rusku spolu s mnozstvim
dokumentarnich fotografii, nebo snim-
ky ze svych vyleti po okoli. Dotazniky
a dal$i materidly jsou pribézné pie-
davany do archivu Ceské nirodopisné
spole¢nosti.

Pro zlepSeni informovanosti do-
pisovatell a zjisténi zpétné vazby se
10. fijna 2015 uskute¢nil v Roznové pod
Radhostém pracovni seminar, ktery byl
spoluporadan s Ustavem evropské etno-
logie FF MU v Brné a Valasskym muze-
em v piirodé v Roznové pod Radhostém.
Pro dopisovatele byly pfipraveny tfi
odborné prednasky. O starych prame-
nech v novém kabaté referoval Roman
Malach, Geograficky informacni systém
tradi¢ni lidové kultury na Moravé, kte-
ry sumarizuje dostupné prameny z této
oblasti, pfedstavil Daniel Drapala. Mapu
vyskytu odévnich souéastek v muzej-
nich sbirkdch na Moravé prezentoval

Martin Sim3a. DileZitou soudasti pro-
gramu byla i diskuze o podnétech dopi-
sovatelt k dalsi ¢innosti a obsahové na-
plni dotaznikt. Po skonceni programu se
dopisovatelé mohli zicastnit prohlidky
expozic a arealu Dfevéného méstecka.
Workshopu se ziiCastnilo 24 dopisovate-
It prevazné z Moravy, véetné zastupct
z odbornych kruhd.

Ceska narodopisna spolenost byla
pozadana v roce 2016 Evou Hovorkovou
z Muzea Té&sinska v Ceském T&$iné o po-
skytnuti kontaktii na dopisovatele CNS
pro realizaci dotazniku. Jelikoz vSak tyto
kontakty obsahuji osobni udaje, nelze je
poskytnout tfeti osob&. CNS tak i pro dal-
$i mozné zajemce nabizi soucinnost v po-
dobé spoluprace na tomto projektu.

Pro nasledujici roky se v ramci dotaz-
nikové akce uvazuje o navrhu Vaclava
Michalicky, ktery doporucuje sestaveni
stabilniho dotazniku pro dopisovatele,
ktery by zachytil nové nebo proménéné
jevy v lokalité. Dopisovatelé by jej vypl-
novali pravidelné jednou za rok.

Petr Lid’ak

Ceska narodopisna
spole¢nost a zahranicni
vztahy v letech 2015-2017

Ceska narodopisna spoleénost jako
vrcholné oborové sdruzeni zastupuje
&eskou etnologickou obec v Ceské re-
publice 1 za jejimi hranicemi v ramci
mezinarodnich vztaht. NaSimi nejblizsi-
mi kolegy jsou Narodopisna spolo¢nost’
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Slovenska a Polskie towarzystwo ludo-
znawcze, s nimiz udrzujeme kolegial-
ni vztahy, navzajem navstévujeme své
konference a dalsi akce a rozmanitymi
zpusoby spolupracujeme na Grovni indi-
vidualnich a kolektivnich ¢lend. Ceska
narodopisna spole¢nost se v predchozim
obdobi zadala zapojovat také do Sir-
$iho mezinarodniho déni, a to prede-
v§im na poli nematerialniho kulturniho
dédictvi.

Od roku 2011 je CNS pfidruzenym
clenem ICCN — Inter-City Intangible
Cultural Cooperation Network se sid-
lem v korejském Gangneungu. Jedna se
o mezinarodni organizaci, ktera sdruzuje
piedeviim mistni samospravy — Ceskou
republiku zastupuje obec VIénov, Slo-
vensko mikroregion Cachtice-Kopanice.
Mimo obce a mésta ptijima ICCN ¢leny
také z fad nevladnich organizaci. ICCN
porada jednou za dva roky valné shro-
mazdéni a konferenci a kazdy druhy rok
workshop. Organizatorem je vzdy nékte-
ra z ¢lenskych samosprav. V poslednich
letech se organizace snazi pravidelné
k témto akcim pfipojovat také mezina-
rodni festival nematerialniho kulturniho
dédictvi. Ugast zastupcti CNS na téch-
to akcich se v minulosti vzdy odvijela
od finan¢nich moznosti kolektivnich ¢le-
nd, ktefi umoznovali svym pracovnikiim
vycestovat. Od roku 2014 tuto moznost
bohuzel nikdo nemél.

V zéti roku 2014 se CNS stala ¢le-
nem World Council of Anthropological
Associations (WCAA — Svétova rada
antropologickych spolecnosti). Jedna se
o sit’ narodnich a mezinarodnich sdru-
zeni etnologl a antropologti. Do aktivit
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této organizace se prozatim zapojuje-
me predevs§im korespondencné. V lon-
ském roce doslo k formalizaci spolu-
prace WCAA a International Union
of Anthropological and Ethnological
Sciences (IUAES — Mezinarodni organi-
zace antropologickych a etnologickych
véd). Tyto dvé organizace vytvoiily
spole¢nou dvoukomorovou organizaci,
v jejimz ramci si kazda uchovava au-
tonomii formou samostatnych komor.
Momentalné probiha proces formalniho
sjednoceni a tvorby novych stanov.

Z hlediska mezinarodnich vztahl je
pro Ceskou narodopisnou spole¢nost nej-
vyznamn&j§i akreditace v ramei Umluvy
o zachovani nematerialniho kulturni-
ho dédictvi UNESCO (od roku 2010).
V roce 2015 Hlavni vybor piedlozil po-
vinnou periodickou zpravu, na jejimz
zakladé byla akreditace prodlouzena
na dalsich pét let. Mimo to Hlavni vybor
uzce spolupracoval na vytvafeni perio-
dické zpravy za Ceskou republiku, ktera
se rovnéz predklada v pravidelnych inter-
valech. Také tato zprava byla hodnocena
jako uspésna a v roce 2016 byla schvale-
na Mezivladnim vyborem Umluvy.

Jednim z cilt akreditace nevlad-
nich organizaci pti UNESCO je jejich
poradni funkce, k niz jsou pfizyvany
ad hoc dle potieb Mezivladniho vybo-
ru &i Generalniho shromazdéni. Ceska
narodopisna spolecnost byla po péti le-
tech opé€t zvolena za ¢lena Evalua¢niho
organu, ktery posuzuje nominace
na zapis do vSech svétovych sezna-
mu nematerialniho kulturniho dédictvi
UNESCO a predklada sva doporuce-
ni Mezivladnimu vyboru. Mezivladni
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vybor pak o zapisu jednotlivych prvka
rozhoduje vzdy na konci roku na svém
vyroénim zasedani. Mandat CNS trva
od roku 2016 do roku 2019. V ramci rov-
nomérného geografického zastoupeni re-
prezentujeme volebni skupinu II — zemé
stiedni a vychodni Evropy.

Ceska narodopisna spole¢nost v této
prestizni odborné poradenské cinnosti
v oboru aplikované etnologie navaza-
la na své cenné zkuSenosti z minulych
let, které byly v UNESCO (respektive
v Sekci pro nematerialni kulturni dédic-
tvi Kreativni divize Kulturniho sektoru)
hodnoceny, stejné jako ostatni aktivity
zastupcti Ceské republiky (respektive
Ministerstva kultury v CR a Nérodniho
ustavu lidové kultury), z odborného hle-
diska zatim velice pozitivné.

V Evaluaénim organu zaseda cel-
kem dvanact ¢len. Vsichni clenové
jsou voleni vzdy na ¢tyfi roky, pficemz
kazdy rok se ¢tvrtina obméni. Polovinu
¢len tvori zastupci volenych akredi-
tovanych nevladnich organizaci z ce-
Iého svéta na zakladé kombinace rov-
nomérného geografického zastoupeni
a rovnocennosti doby jejich pusobeni.
Vedle CNS je to v aktualnim funk&nim
obdobi z volebni skupiny I — zapadni
Evropa Norsky institut pro tradic¢ni fe-
mesla, z volebni skupiny III — Amerika
Asociace pratel brazilského lidového
umeéni — Muzeum Casa do Pontal, z vo-
lebni skupiny IV — Asie Cinska folklo-
risticka spolecnost, z volebni skupiny
V — Afrika Ugandska mezikulturni na-
dace, a z volebni skupiny VI — arabské
zem¢ Syrsky rozvojovy fond (v roce
2017 doslo k vymeéné zastupce volebni

skupiny VI za Egyptskou folkloristic-
kou spoleénost). Vedle zastupct nevlad-
nich organizaci v Evalua¢nim organu
dale zaseda Sest odbornikti — zastupcii
¢lenskych statd Umluvy o zachovéni ne-
materialniho kulturniho dédictvi. V le-
tech 2016-2017 to byly za volebni sku-
pinu I Portugalsko, za volebni skupinu II
Srbsko, za volebni skupinu III Venezuela
(od roku 2017 Chile), za volebni skupi-
nu IV Japonsko (od roku 2017 Vietnam),
za volebni skupinu V Kena a za volebni
skupinu VI Maroko.

Hlavni naplni prace Evalua¢niho
organu, kterd probihd tfikrat rocné
v hlavnim sidle UNESCO v Pafizi, je
kolektivni projednavani a hodnoceni no-
minaci jednotlivych ¢lenskych statl do tii
mezinarodnich seznamti nematerialniho
kulturniho dédictvi: Reprezentativniho
seznamu nemateridlniho kulturniho dé-
dictvi lidstva, Seznamu osvédéenych
praktik pro zachovani nematerialniho
kulturniho dédictvi a Seznamu nemate-
ridlniho kulturniho dédictvi vyzadujiciho
urgentni ochranu.

CNS z rozhodnuti Hlavniho vyboru
nominovala na 1éta 2016 a 2017 jako
svého zastupce PhDr. Petra Janecka
z Ustavu etnologie Filozofické fakulty
Univerzity Karlovy v Praze, ktery se
ucastnil vSech jednani Evaluac¢niho or-
ganu. Prezentoval zde za CNS odborna
hodnoceni vsech podanych nominaci.
Tato hodnoceni kolektivné vypracovalo
Kolegium hodnotitelt CNS, které bylo
rozhodnutim Hlavniho vyboru ustano-
veno z ¢lend spolecnosti — prednich do-
macich odbornikil na jednotlivé aspekty
nematerialniho kulturniho dédictvi, ktefi
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zaroven disponovali zkuSenosti s hod-
nocenim nominaci z minulych let a dob-
rou znalosti minimaln¢ jednoho ze dvou
pracovnich jazykt Evaluaéniho organu
(anglictina a francouzstina).

Kolegium hodnotiteli CNS  praco-
valo v roce 2016 v poctu tfinacti Cle-
nd, v roce 2017 pak v poctu jedenacti
clen. V roce 2016 hodnotilo celkem
51 nominaci do vSech tifi mezinarod-
nich seznaml nemateridlniho kulturni-
ho dédictvi (37 do Reprezentativniho
seznamu, 7 do Seznamu osvédcenych
praktik a 5 do Seznamu statkd vyzadu-
jicich urgentni ochranu). V roce 2017
pak proslo hodnocenim celkem 49 no-
minaci (36 do Reprezentativniho sezna-
mu, 4 do Seznamu osvédcenych praktik
a 6 do Seznamu statkll vyzadujicich ur-
gentni ochranu). Kvuli piedejiti potenci-
alni podjatosti se Kolegium hodnotiteld
netcastnilo hodnoceni zadné narodni ¢i
multinacionalni nominace, ve které figuro-
vala v roli predkladatele Ceska republika.

Hodnoceni kolegia pak Petr Jane¢ek
pravidelné prezentoval na vSech jedna-
nich Evaluaéniho organu, ktera probi-
hala vzdy v bfeznu, ¢ervnu a zati 2016
a 2017. Odbornou kvalitu prace CNS
doklada skute¢nost, Ze se jeji hodno-
ceni v drtivé vétsine shodovalo s final-
nim hodnocenim Evalua¢niho organu,
pficemz obcas byla néktera kritéria
hodnocena piisnéji, coz bylo ze strany
UNESCO kvitovano s povdékem a s od-
kazem na profesionalitu CNS.

Za ucast v Evaluacnim organu
UNESCO byla CNS ptiznana kazdorog-
ni finan¢ni odména, ktera byla rozdélena
mezi jednotlivé ¢leny kolegia a zastupce
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CNS v Evaluaénim orgénu, pfi¢emz jeji
podstatna ¢ast byla ponechana pro dalsi
potieby CNS.

Prace CNS v Evaluaénim organu
UNESCO bude pokracovat i v dalsich
letech. V roce 2018 pfevezme Stafe-
tu reprezentace spoleénosti PhDr. Eva
Kuminkova, rovnéz c¢lenka Hlavniho
vyboru a pracovnice Valasského muzea
v pfirodé v Roznoveé pod Radhostém.

Na zavér je nutno konstatovat, ze
hodnotitelska prace pro UNESCO je vy-
znamnou souéasti &innosti Ceské naro-
dopisné spolecnosti. Prospiva predevsim
ke zvySeni a prohloubeni jeji mezina-
rodni prestize a zahrani¢nich kontaktd,
v dnesnim globalizovaném svété tak
potiebnych.

Eva Kuminkova
Petr Janecek

Anketa ,,O nejuspésnéjsi
po¢in v oboru“ Ceské
narodopisné spole¢nosti
20142017

I ve volebnim obdobi 2014-2017
probihalo udileni Cen Ceské naro-
dopisné spolecnosti. Podoba Ankety
CNS O nejvyznamnéjsi pocin v oboru
za uplynuly kalendaini rok v katego-
riich publikace, vystava ¢i expozice
a projekt, akce ¢i konference probéhla
za roky 2014, 2015 a 2016 dle pravidel
danych Stanovami CNS. S pichledem
ocenénych aktivit byli ¢lenové CNS se-
znameni prostiednictvim Zpravodaju,
laureati  jednotlivych  rocnikd  jsou
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k dohledani i na webovych strankach
spole¢nosti. Ceny byly vzdy pfedavany
na Mezinarodnim folklérnim festiva-
lu ve Straznici ¢leny Hlavniho vyboru
CNS. Za dané obdobi doslo v souvislosti
se zménou loga CNS na zadost HV CNS
k vytvoreni nové grafické podoby diplo-
mil pro vitéze Ankety CNS. Stalo se tak
v roce 2016, graficky navrh piipravila
firma Metoda.

Po celé tii roky se podafilo udr-
zet pocet hlasujicich kolem 50 c¢lent.
S ohledem na zadouci zvySeni poctu
hlasujicich bychom radi kolektivnim
¢lentim CNS piipomnéli, Ze jim pislu-
§i dva hlasovaci listky, a zdUraznili, Ze
hlasujici nemusi hlasovat ve vsech kate-
goriich. Shriime si struéné ocenéné akti-
vity a pfipomenme si vitéze jednotlivych
roéniku.

Za rok 2014 hlasovalo 49 c¢lend,
z toho 45 individualnich a 4 kolektivni,
a byly ocenény tyto odborné aktivity:

V kategorii publikace: TYLNER, L.
a kol.: Velké déjiny zemi Koruny ceské —
Lidova kultura. Praha: Paseka, 2014.

V kategorii vystava, expozice:
Narodopisna expozice Slovacko. Stala
expozice Slovackého muzea v Uherském
Hradisti, oteviena 31. 5. 2014 k 100. vy-
ro¢i zalozeni muzea.

V kategorii projekt, akce, kon-
ference: Valka pohledem etnologie.
Konference poradand Ceskou nérodo-
pisnou spolecnosti, Filozofickou fa-
kultou Zapadoceské univerzity v Plzni
a ZapadocCeskym muzeem v Plzni.

Cestna Cena CNS P&t rudych rizi
nebyla za rok 2014 rozhodnutim HV
CNS udélena.

Za rok 2015 hlasovalo 51 ¢lenu,
z toho 45 individualnich a 6 kolek-
tivnich, a byly ocenény tyto odborné
aktivity:

V kategorii publikace: DOUSEK, R.
— DRAPALA, D. (eds.): Casové a pro-
storové souvislosti tradicni lidové kultu-
ry na Moravé. Brno: Muni Press, 2015.

V  kategorii vystava, expozi-
ce: Hlinene stavitelstvi na Mora-
vé. Expozice Narodniho ustavu lidové
kultury ve Straznici, oteviena 1. 5. 2015.

V kategorii projekt, akce, konferen-
ce: Léceni a lécitelstvi v lidové tradici.
Konference poradana Slovackym mu-
zeem v Uherském Hradisti, Komisi pro
lidové obyceje pti CNS a Mezinarodni
komisi pro studium lidové kultury
v Karpatech — subkomise Komise pro
lidové obygeje pii CNS.

Cestnou Cenu CNS P&t rudych
razi“ se rozhodli ¢lenové HV CNS udélit
za rok 2015 projektu GISTRALIK reali-
zovanému Ustavem evropské etnologie
Filozofické fakulty Masarykovy univer-
zity v Brné.

Za rok 2016 hlasovalo 51 ¢lenu,
z toho 49 individualnich a 2 kolektivni,
a byly ocenény tyto odborn¢ aktivity:

V kategorii publikace: WOITSCH,
J. — JTUNOVA MACKOVA, A. (eds.):
Etnologie v zuzeném prostoru. Praha:
Etnologicky ustav AV CR, 2016.

V kategorii vystava, expozice: Jak
jde kroj, tak se stroj. Stala expozice
Valasského muzea v ptirodé¢ v Roznové
pod Radhostém, oteviena 4. 12. 2016.

V kategorii projekt, akce, konfe-
rence: Mezi statnim planem a bada-
telskou svobodou. Etnologie ve stredni
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Evropé v letech 1945—1989. Konference
poradana Etnologickym tustavem AV
CR, v. v. i., Ustavem pro soudobé d&jiny
AV CR, v. v. i., a Masarykovym Gstavem
AV CR, v. v. i.

Cestnou Cenu CNS , P&t rudych roizi“
se HV CNS rozhodl udglit realizaénimu
tymu projektu Kopriva zavrSeného vy-
stavou, ktera probihala v listopadu 2016
az kvétnu 2017 v Muzeu a pamétni sini
Sigmunda Freuda v Piibofe, které je
soucasti Muzea Novojic¢inska.

Novinkou se stalo udé¢lovani
Studentské ceny Ceské narodopisné spo-
le¢nosti, ke kterému doslo poprvé v roce
2017. Studentska cena CNS se udéluje
ve dvou kategoriich — za nejlepsi baka-
latskou a za nejlepsi diplomovou praci
na etnologické téma obhdjené v po-
slednich dvou kalendatnich letech pted
vyhlasenim soutéze na dany rok. Prace
hodnoti porota slozena z odbornikd, ¢le-
nit CNSS, kteif jsou jmenovani HV CNS.

Do prvniho ro¢niku se piihlasilo 5
bakalafskych praci a 3 prace magister-
ské, a to z Ustavu evropské etnologie
Filozofické fakulty Masarykovy univerzi-
ty v Brng, z Ustavu etnologie Filozofické
fakulty Univerzity Karlovy v Praze,
z Institutu sociologickych studii Fakulty
socialnich véd Univerzity Karlovy
v Praze a z Provozné ekonomické fakulty
Ceské zemédglské univerzity v Praze.

V kategorii nejlepsi bakalarska
prace zvitézil:

SMLSAL, J.: Rudy les. Casopis
Tramp 1929-1931. Praha: UE FF UK,
2016.

V kategorii nejlepsi magisterska
prace prvni misto obsadila:
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FILIPOVA-NOHALOVA, E.. Ob-
radni objizdky na konich. Velikonocni
Jizdy na vizemi Ceské republiky. Brno:
UEE FF MU, 2016.

Hlavni vybor CNS dékuje viem ¢le-
nim CNS za Gcast pii hlasovani v ramci
Ceny CNS a vé&fi, Ze se v piistich letech
prida k hlasovani jesté vice jednotlivet
i kolektivnich ¢lent.

Zuzana Cermakova

Zprava o ¢innosti Komise
pro lidové stavitelstvi,
sidla a bydleni p¥i Ceské
narodopisné spolecnosti
za léta 2014-2017

V tomto obdobi uspotadala komise
tii odborné konference k problematice
lidového stavitelstvi.

Ve dnech 12.-13. kvétna 2015
ve spolupraci s Ustavem evropské et-
nologie Filozofické fakulty Masarykovy
univerzity v Brné a Regionalnim muze-
em v Kolin¢ k vyro¢i Narodopisné vy-
stavy Ceskoslovanské 720 let vyzkumu,
dokumentace a prezentace lidové archi-
tektury. Ve Ctytech blocich si 35 tcast-
nikt vyslechlo 20 referatd vénovanych
podilu NVC na pozdgjsi rozvoj amatér-
ského 1 védeckého narodopisného bada-
ni i na soudobou problematiku v oblasti
venkovského stavitelstvi.

Druhd konference s nazvem Pre-
zentace venkovského stavitelstvi v mu-
zeich v prirodé a muzejnich expozicich
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se konala ve dnech 10.—11. kvétna 2016
v jihomoravském Uherském Hradisti
ve spolupraci s Parkem Rochus, o. p. s.,
a Slovackého muzea. Ve dvou blocich
bylo pfedneseno deset referatd, vénova-
nych osobnostem s podilem na vzniku
a budovani muzei v piirod¢, koncepcim
nekterych muzei a také problematice
zachrany, prezentace a vyuziti venkov-
ské architektury in situ ve vesnickych
sidlech.

Tteti konference se konala ve dnech
10.-11. kvétna 2017 v Boskovicich
ve spolupraci s Ustavem evropské et-
nologie Filozofické fakulty Masarykovy
univerzity v Brné a Muzeem regionu
Boskovicka na téma Kresebna, fotogra-
ficka a planova dokumentace venkov-
ského stavitelstvi v muzejnich sbirkach
a v archivnich fondech. Zicastnilo se ji
31 zastupcl muzei, odbornych instituci,
pamatkovych ustavil i &lenti Ceské na-
rodopisné spolecnosti, kteti si vyslechli
17 referatt vénovanych riznym druhtim
dokumentace lidové architektury i osob-
nostem, které se o ni zaslouzili.

Vsech tfi konferenci se zucastnili
také odborni pracovnici muzei a pamat-
kovych tistavii ze sousedniho Slovenska.
Na zavér kazdé konference probéhla od-
borna exkurze po pamatkovych objek-
tech venkovské i méstské architektury
v mistech konani nebo blizkém okoli.

Od roku 2015 se komisi 1x ro¢né
vydavany Zpravodaj stal Supplementem
Narodopisného véstniku se zachovanim
obsahu s odbornymi ptispévky od cle-
nt, zpravami o vystavach a seminafich
s tematikou lidového stavitelstvi, vy-
ro¢ich a zivotnich jubileich osobnosti

vénujicich se lidové architektuie a sou-
pisem oborové bibliografie publikaci
i ¢lankd z odbornych i vlastivédnych
periodik a sbornikd.

Na rok 2018 planuje Komise uspo-
fadani odborné konference k 100. vy-
roéi vzniku Ceskoslovenské republiky
na téma Vyzkumy, dokumentace, ochra-
na a prezentace lidové architektury
v Ceskoslovensku.

Roman Tykal

Zprava o ¢innosti
obycejové komise CNS
za obdobi 2014-2017

Mezinarodni komise pro studium
v Karpatech — subkomise pro lidové oby-
&eje, Sekce pro lidové obyceje Ceské
narodopisné spolecnosti pracuje nepie-
trzité od roku 1991, kdy se znovu obno-
vila. Své poslani — sdruzovat pracovniky
z vedeckych pracovist rlznych zemi,
ktefi na zékladé pfedem daného tématu
organizuji vyzkumy a plni védeckovy-
zkumné programy v problematice lidové
kultury v prostoru karpatského oblouku
— se snazi subkomise neustale kontinu-
aln¢ naplnovat. V kazdém sudém roce je
pracovni zasedani, kde se téma rozebira,
v lichém se pak kona velka konference.
PInéni téchto ukolli se pak prezentuje
ve vystupech na konferencich, pracov-
nich zasedanich a vydanych sbornicich
a publikacich. Od roku 1991 se na vede-
ni subkomise podili Slovacké muzeum
v Uherském Hradisti. Tato instituce velmi
ochotné odborné a organizaéné zajistuje
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celou akci, ale mnohdy s velkym usilim
hleda cesty predevsim k pokryti vydani
sborniku z kazdé konference. Dodnes
vyslo dvanact sborniki z mezinarod-
nich konferenci, uskute¢nénych na rtz-
nych mistech, z nichz pfipomenu ales-
pon nazvy: Slavnostni privody (1994)
v Olomouci, Svétci v lidovém kalendari
(1995) v Uherském Hradisti, Magie
a nabozenstvi (1997) na Velehradé, Kult
a zivly (1999) ve Vseting, Obycejoveé pra-
vo (2001) v Martin¢ — Vratkach, Zeler
v lidovych obycejich (2003) v Ostrozské
Nové Vsi, Zvyky a obyceje sociopro-
fesnich skupin (2005) v Buchlovicich,
Dary a obdarovavani (2007) v Uherském
Hradisti, 7elo jako kulturni fenomén
(2009) v Hodoning¢, Svet muzii a zen. Muz
a zena ve svédectvich lidovych tradic
v Uherském Hradisti 2011, Zoomorfni te-
matika v lidové tradici (2013) a posledni
Léceni a lécitelstvi v lidové tradici (2015).
Konference k tématu léCeni a 1¢é-
Citelstvi v lidové tradici se uskuteénila
ve dnech 2. a 3. ¢ervna 2015 v Uherském
Hradisti a zGc¢astnilo se ji na 30 odborni-
ki z nejrizngjsich oborl nejen etnogra-
fie, ale také psychologie, biologie, bota-
niky, 1ékaftstvi, archivnictvi. Konference
i nasledna publikace byly rozdéleny
do péti tematickych okruhii: Lécitelstvi
a lécebné metody, Tradi¢ni a oficialni
medicina, Bylinkafi, [éCitelé, bohyné,
porodni baby, Lécivé byliny a Lékarské
knihy. Za konferenci Léceni a 1éCitelstvi
v lidové tradici komise obdrzela v roce
2016 na MFF ve Strdznici ocenéni CNS.
Letos se konala ve dnech 13.

a 14. Cervna 2017 v Uherském Hradisti
mezinarodni konference s tématem
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Erotika v lidové kultufe. Na jate 2016 ji
predchazelo pracovni zasedani ke stej-
nému tématu v Podhorackém muzeu
v Tisnov¢, kde jsme zakladni okruhy
tématu vymezili, prodiskutovali a pfi-
pravili pro velkou konferenci. LetoSni
mezinarodni konference se ziiCastnilo 34
muzejnikl, odbornikt védeckych institu-
ci i odbornikti akademické pidy z Cech,
Moravy a Slovenska. Stejné jako pted-
chazejicich konferenci se ucastnili nejen
etnografové, ale i védecti pracovnici ji-
nych obort — jazykovédei z Ostravské
univerzity katedry slavistiky, botanicky
Botanické zahrady hl. mésta Prahy, 1é-
kati ¢i knézi. Téma erotiky v lidové kul-
tufe je tedy opét zpracovano z riznych
uhli pohledt i jinych védnich obort.
Prispévky byly rozdéleny do 6 tematic-
kych okruhti — Erotika v rodinnych oby-
Cejich a kazdodenni realité, Erotika v li-
dovém uméni, Erotické motivy v lidové
pisni, Erotika a magie, Erotika ve vy-
ro¢nich obycejich a Erotické vyobrazeni
a motivy na piikladu muzejnich sbirek.
V soucasné dob¢ je v tisku kolektivni
monografie s nazvem Erotika v lidové
kulture s 25 ptispévky z této konference.
Pro dalsi dvoulet¢ obdobi komise
odhlasovala nové téma, které bude aktu-
alni pro nadchazejici pracovni zasedani
na jafe 2018 v Brné. Je to téma My a oni
(Ize zpracovat z hlediska sociologické-
ho, nabozenského, socialniho — domaci
X cizi, z mésta X z vesnice, chudi x bo-
hati, katolici x evangelici). Toto Siroké
a zajimavé téma je tedy dalsi vyzvou, ci-
lem vyzkumt a budouci prace obycejo-

vé komise.
Gabriela Sméfickova
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Zprava o ¢innosti redakce
Narodopisného véstniku
za léta 2014 az 2017

Narodopisny  véstnik nalezi jiz
po fadu desetileti k pilifim aktivit roz-
vijenych Ceskou narodopisnou spoleé-
nosti. V soucasnosti predstavuje etablo-
vané odborné periodikum registrované
v domécim Seznamu recenzovanych ne-
impaktovanych periodik vydavanych
v Ceské republice (od NV 2015/1) i me-
zinarodnich bibliografickych databazich
ERIH PLUS (European Reference Index
for the Humanities; od NV 2015/1), AIO
(The Anthropological Index Online of
the Royal Anthropological Institute;
od NV 2013/2), CEJSH (Central
European Journal of Social Sciences and
Humanities; od NV 2013/2). V uplynu-
1ém funkénim obdobi garantoval v ramci
exekutivy CNS agendu spjatou s nomi-
nacemi NV do zahrani¢nich databazi
Jiti Woitsch, ktery spoleéné s Alesem
Smrckou v roce 2017 zpracoval také na-
vrh na zapis NV do databaze SCOPUS.

Ptiprava ¢asopisu i nadale spoc¢ivala
na bedrech redaktora (Daniel Drapala),
kterému u vybranych tematickych cCisel
sekundovala Jana Noskova. Exekutiva
CNS akceptovala v roce 2015 pod-
nét redakce k ustaveni nové funkce
juniorniho redaktora a jeji obsazeni
Alesem Smrckou pusobicim jako inter-
ni doktorand Ustavu evropské etnologie
Filozofické fakulty Masarykovy univer-
zity v Brné. Od ¢isla 2015/2 byla nova
sila postupn¢ zapracovavana do principti
redakéni prace.

Redakéni rada se kazdorocné schazi
na prelomu zimy a jara v Brné. V roce
2016 rozsitila fady redakéni rady NV
Tereza Slehoferova coby zastupkyné
kolektivniho ¢lena Katedry antropolo-
gic Filozofické fakulty Zapadoceské
univerzity v Plzni. K uplatnéni zcela
nového prvku korespondenc¢niho hla-
sovani piistoupila redakce v roce 2016
v souvislosti s polemikou vyvolanou
publikovanim studie Blanky Soukupové
K problematice vyuzivani a funkci obra-
zu venkova, lidu, lidové kultury a naro-
dopisu béhem II. svétové valky. Redakce
po dvou kolech diskuznich prispévku
posléze doporucila exekutivé CNS s od-
kazem na aktualni vycerpani tématu veé-
novat problematice vyuzivani a zneuzi-
vani lidové kultury a oboru samostatné
odborné setkani (seminaf, konferenci)
s moznosti rozvijeni bezprosttedni dis-
kuze piimo na tomto odborném foru.

Priprava jednotlivych cisel probi-
hala prubézné, recenzni posudky jsou
zpravidla zadavany dle specializace
jednotlivym ¢&lenim CNS, piipadné
domacim a zahrani¢nim externistiim.
Jazykové korektury i1 nadale zajistu-
je Josef Stépan, supervizi anglickych
textt Eva Kuminkova-Romankova.
Konstantnim prvkem je dvouciselnost
kazdého ro¢niku. Jedina inovace nasta-
la v roce 2015, kdy se souhlasem exe-
kutivy CNS doslo k transformaci dosa-
vadniho Zpravodaje Komise pro lidové
stavitelstvi, sidla a bydleni v samostatné
Supplementum Narodopisného véstni-
ku. Jeho redakéni pfipravu i nadale ga-
rantuje dvojice Miroslav Valka a Roman
Tykal. Supplementum je vydavano vzdy
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na pocatku kvétna v souvislosti s tradic-
nimi seminafi této velmi ¢inorodé komi-
se CNS.

Tematickd skladba publikovanych
textld v prib¢hu let 2014 (NV 2014/2)
az 2017 (NV 2017/1) byla u vétsiny ¢i-
sel koncipovana monotematicky. V roce
2014 ptinesl Narodopisny véstnik texty
z workshopu Etika a etnologie. V nasle-
dujicich ¢islech byl dan prostor pro pub-
likovani pfispévki z konference v Plzni
2014 s nazvem Valka pohledem etnolo-
gie (NV 2015/1,NV 2015/2,NV 2016/1,
NV 2016/2). Pribézného publikovani se
dockaly také studie a materialy vzeslé
z konference Komise pro lidové stavitel-
stvi, sidla a bydleni uspotadané ke 120.
wroci NVC 1895 (NV 2016/1, NV
2016/2, NV 2017/1). V roce 2017 posky-
tl Narodopisny véstnik prostor pro zve-
fejnéni studii vztahujicich se k d&jindm
Ceské etnologic v letech 1945-1989.
Vedle téchto tematicky zamétenych pii-
spévkd se dafilo v ptipadé potteby uplat-
novat i texty bez vazby na vyse uvedené
okruhy.

Stejné jako v predchozich letech
dodrzovala redakce strategii pribézné-
ho zpristupnovani piispévkd z archivu
dopisovateli CNS, které byly zahrnu-
ty do obsahu cisel NV 2015/1 (Josef
Turinsky: Dfevéna obuv) a NV 2017/1
(Frantiska Jandova: Zdobeni hrobi
o Dusickach na Vysocku).

Vedle bezprostiedni ptipravy jednot-
livych cisel zajistovala redakce do roku
2016 také kazdoro¢ni piipravu, adminis-
traci a spoleéné s ekonomkou CNS také
vyuctovani grantovych projektii na vy-
dani NV z programt Rady védeckych
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spole¢nosti a Ministerstva kultury CR.
Distribuci jednotlivych ¢isel prevzala
vroce 2016 do své kompetence exekutiva.

V letech 2015 a 2016 dokoncila re-
dakce dlouhodoby projekt digitalizace
dosud nezpftistupnénych ro¢niki NV
a dalsich tiskovin CNS od pocatku 60.
let az do roku 2007. Vedle vlastni pfi-
pravy projektu a podkladi (technickou
realizaci zajistila firma Metoda) garan-
tovala redakce administraci grantového
projektu Rady védeckych spolecnosti.
Finan¢né naro¢nou operaci vSak tento
prispévek nepokryl v plné vysi, proto
k Gspésnému zavrSeni digitalizace star-
Sich cisel pfispéla soukroma donace
i vlastni prostiedky CNS. Ve spolupraci
s Janem Blahtskem se podatilo v pri-
béhu prvniho pololeti 2017 vSechny di-
gitalizované tiskoviny z produkce CNS
zvefejnit na webovych strankach CNS.

Vzhledem k tomu, ze jiz v roce 2014
avizoval stavajici redaktor NV umysl
ukoncit své pusobeni na vykonném po-
stu, pfistoupil v roce 2017 Hlavni vy-
bor CNS k jmenovani nového redaktora
Miroslava Valky s platnosti k 1. 1. 2018.
Post juniorniho redaktora a jeho perso-
nalni obsazeni zlistava beze zmén.

Na zavér sumarizaéni zpravy i svého
redakéniho pasobeni bych rad vyslovil
upiimné diky vSem spolupracovnikiim,
ktefi za uplynulych ¢trnact let jakouko-
li formou napomahali k pfipravé a vy-
davani Narodopisného véstniku a svoji
nezistnou praci tak byli napomocni roz-
vijet kvality Casopisu, ktery v roce 2017
oslavil krasnych 111 let.

Daniel Drapala
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Zprava o archivu Ceské
narodopisné spole¢nosti
v letech 2015-2017

Ve sledovaném obdobi probihala jed-
nak bézna archivni prace s ukladanim di-
lezitych pisemnosti dokladajicich soucas-
nou ¢innost spolecnosti, jednak prace se
zpiehlednénim a snaz$im zpiistupnénim
odbornych materiald ulozenych v archi-
vu. Kontinualné pokracovala také digita-
lizace vybranych archivnich polozek.

Provozni archiv

Jiz koncem roku 2014 bylo dokon-
Ceno véené 1 Casové utiidéni ptvodem
starSich ulozenych pisemnosti. VSechny
materialy dokladajici ¢innost Spole¢nosti
do roku 1990 byly vyélenény a koncem
ledna 2015 predany do Masarykova usta-
vu — Archivu Akademie véd CR v Praze,
kde je taméjsi pracovnici pii¢lenili ke sta-
rému archivnimu fondu Narodopisné
spole¢nosti. VSechny historické listinné
doklady od pocatku Narodopisné spolec-
nosti jsou totiz v tomto archivu ulozeny,
a tak se materidly pochazejici z vice jak
pétadvacetiletého obdobi c¢innosti Spo-
le¢nosti (datované do roku 1990) staly
plynulym pokracovanim této kolekce.
O predani byla sepsana darovaci smlou-
va. Dilezité je také to, ze jsou tyto listin-
né doklady ulozeny ve vyhovujicich kli-
matickych podminkach, které podminuji
jejich dlouhodobé uchovani.

Odborny archiv
Odborny archiv obsahuje predevsim
vysledky raznych dotaznikovych akei.

Systematicka prace s rozesilanim do-
taznik(l na rizna témata byla zahajena
na pocatku 60. let 20. stoleti, ze starsi
doby se v archivu dochovala jen mala
kolekce riznych materialti. Sbirka do-
taznik® se déli na dvé fady — dotazniky
malé, které se dotazovaly na drobnéjsi
problém, a dotazniky velké, které hleda-
ji odpovédi na obsahlejsi problematiku.
Malych dotaznikt je v archivu uloZeno
zatim 53, velkych 26.

Dotazniky se rozesilaly a rozesilaji
dobrovolnym spolupracovnikim — do-
pisovatelim zijicim na riznych mistech
Cech a Moravy. Nékte#i dopisovatelé
posilali, zejména v minulosti, nejen od-
povédi na otazky dotaznikil, ale i obsir-
néjsi texty, kterymi dopliovali informa-
ce na témata dotaznikti, nebo popisovali
nekteré dalsi jevy a zajimavosti ze svého
okoli.

Tyto ptispévky tvoii dalsi samostat-
ny fond odborného archivu. Jejich sou-
pis byl pfed casem vydan v samostatné
piirucce.

Tieti ¢asti jsou ruzné zpravy z vy-
zkumii, odborné studie, prace stipendistil
a nékteré drobné zbytky starSich mate-
rialt (Skolni akce, odpovédi na dotazy
uvefejiiované ve starSich ¢islech Naro-
dopisného véstniku).

Prace s odbornym archivem

Ve sledovaném obdobi pokracova-
ly zejména prace s urovnavanim sbirky
dotaznikd, aby se daly snadnéji vyhledat
informace. Badatelé ¢asto hledaji odpo-
védi na urcita témata a Casto je zajima
jen urcita uzemni oblast nebo odpovedi
urcitych dopisovateli. Dotazniky byly
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ovsem v krabicich uloZzeny bez jakého-
koliv tfidéni, ndhodné¢, takze bylo nutno
prohledavat celou kolekci daného dotaz-
niku.

Vécné uréeni odpovédi je dano na-
zvem dotazniku, ale krajové zafazeni
odpovédi nebylo respektovano. Proto
bylo ve sledovaném obdobi pokracova-
no jednak s tfidénim dotazniki podle
mista bydlisté dopisovatele, jednak byla
do seznamu dopisovatelli zaznamena-
vana Cisla dotaznikli, které zpracovali.
Vyhledani regionalnich materialt je tak
mnohem piehlednéjsi a rychlejsi. Ve se
také zaznamenava do soupist v pocitaci
s umyslem, ze tyto souhrnné piehledy
budou ¢asem ulozeny na webové stran-
ky Spolecnosti.

Zatim bylo takto zpracovano 15 vel-
kych dotazniku (¢. 6, 10-16, 18, 20-22,
24-26) a 18 malych dotaznikd (¢. 2,
4-14, 35, 37, 38, 40, 53).

Digitalizace archivniho fondu

Digitalizace pokracovala v letech
2014 az 2017 v ramci naplnovani trvalé
udrzitelnosti grantového projektu Roz-
voj spoluprace a zvySovani vyzkumnych
kompetenci v siti etnologickych instituci
(CZ.1.07/2.4.00/17.0038) podpoieného
v letech 2011-2014 prostfedky ESF OP
Vzdélavani pro konkurenceschopnost
(klicova aktivita 08 — Digitalizace v pra-
xi pod patronaci Ceské narodopisné spo-
le¢nosti).

Ustav evropské etnologie Filozofické
fakulty Masarykovy univerzity kazdo-
ro¢n¢ vypisuje volitelny kurz ETBB94
Digitalizace v praxi. Obsah kurzu vytvo-
feny docentem Danielem Drapalou je za-
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méfen na seznameni studentt se zaklad-
nimi pojmy a jejich uzivanim, historicky
vyvoj procesu digitalizace, vyuziti digi-
talizace v oblasti dokumentace, ucho-
vani a prezentace kulturniho dédictvi,
sd&leni informaci o d&jindch CNS, okol-
nostech vzniku jejich dopisovatelské sité
a archivu, stavem jeho zpracovani a zpti-
soby zpfistupnéni i 0 moznostech vyuziti
jeho informac¢niho potencialu. Po tvod-
nich teoreticky koncipovanych piednas-
kach lektora nasledovala prakticka cast
kurzu, pro niz byl studentiim k dispozici
Metodicky pokyn k digitalizaci (tvorba
a sprava digitalni dokumentace) archiv-
niho materialu Ceské narodopisné spo-
le¢nosti.

Primérny pocet studentt, ktefi byli
do kurzu v jednotlivych akademickych
rocich zapojeni, se pohybuje od dvou
do péti absolventli za rok. Na zaklad¢
ziskanych teoretickych znalosti provedli
tfidéni a systematizaci digitalizovanych
dat, naslednou pasportizaci dotaznik.
V zavéreéné fazi vyhotovili textovou ana-
lyzu vychazejici z informaci obsazenych
ve svéfené ¢asti archivniho materialu.

K 30. ¢ervnu 2017 jsou plné zdigita-
lizovany tyto kartony:

STD 2 Véanoce a vano¢ni koledovani

ve Slezsku

O starych formach zemédélstvi

Maly zemédélsky dotaznik €. 3

Tii otazky na zvyky spojené se

zemédélskou praci

MD 39 Maly dotaznik €. 39 Spolecenské
vztahy

MD 40 Zivotnost vyroénich oby&ejti

VD 1 Dotaznik o nabytku (kartony 1,
2,3)

MD 2
MD 3
MD 5
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VD 3 Navod k studiu lidovych staveb
a odévu ¢. 3. Mnohoboké stodo-
ly (karton 2)
Navod ke studiu lidového odévu
a obydli ¢. 4. Lidovy oblek (do-
konceni)
Navod ke studiu lidového Zivota
— dary, obchlizky, ohné (karton
1,2,3)
Navod ke studiu zpracovani Inu,
konopi a vlny a ruc¢niho tkani
(karton 1)
Dotaznik ke zjisténi starych ze-
medélskych soustav (karton 1)
Dotaznik ke zjisténi obtadnich,
svatecnich a prilezitostnych jidel
anapoju (karton 1, 2)
VD 10 O lidovém vypravovani (karton 1)
VD 11 Dotaznik o lidovém figuralnim
sochafstvi (karton 1)
VD 12 Dotaznik ke kartografovani lido-
vého stavitelstvi v Ceskosloven-
sku (karton 1)
VD 15 Tradi¢ni lidové zabavy, slavnos-
ti a zvyklosti, jak se dochovaly
do soucasnosti (karton 1)
Tradiéni tad kazdodenniho zi-
vota obyvatel rolnického dvora
a vesnice /méstecka/ v obdobi
pred socialistickou kolektivizaci
zemédeélstvi (karton 1).

VD 4

VD 6

VD7

VD 8

VD9

VD 21

Kazdy karton, u né¢hoz byla dokon-
Cena digitalizace, je opatfen archivaé-
nim médiem (CD nebo DVD). Data
jsou na ném ulozena dle tfidéni karto-
nu. Pokud jsou v ném dotazniky faze-
ny dle kraja, je toto respektovano i pfi
tiidéni digitalnich dat. Kazdy dotaznik
ma vlastni slozku s jedine¢nym nazvem

(sklada se ze signatury dotazniku, evi-
denéniho ¢isla konkrétniho dotazniku,
jména dopisovatele, lokality a okresu),
ktera obsahuje vedle skent jednotlivych
Casti dotazniku také excelovou tabulku
se zakladni pasportizaci formalni i obsa-
hovou). Do kazdého kartonu je vlozena
i seminarni prace studentll obsahujici
analyzu digitalizovaného materialu.
Veskera data vztahujici se ke karto-
nim, u nichz byla jiz ukoncena digita-
lizace, jsou krom¢ digitaliza¢niho pra-
covist¢ v Brné zaroven ulozena v PC
Ceské narodopisné spolecnosti na ar-
chivnim pracovisti v Praze.
Zcasti zdigitalizovany jsou kartony:
STD 1 Mistni stravovani
MD 10 Zemédélském nazvoslovi
MD 4 Maly zemédélsky dotaznik ¢. 4
MD 21 Staré hospody
VD la Dotaznik o interiéru a nabytku
VD 1 Dotaznik o nabytku (kartony 1, 4)
VD 2 Navod k studiu lidového obydli
aodévu. Zafizeni a vyuziti obyd-
li (kartony 1, 2)
VD3 Navod k studiu lidovych staveb
a odévu ¢. 3. Mnohoboké stodo-
ly (karton 1).

Prilezitostné byly jednak v ramci
priprav diplomovych praci, jednak v na-
vaznosti na grantovy projekt aplikované-
ho vyzkumu NAKI zdigitalizovany i vy-
brané piispévky z fondu dopisovateli.

Vyuziti odborného archivu

Béhem zkoumaného obdobi byly po-
skytnuty informace nebo materialy 16
badatelim. Jednalo se piedevs$im o stu-
denty brnénské univerzity. Vzhledem
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k uzké oborové specializaci archivu
a jeho rozsahu je mozno povazovat ar-
chiv za pomérné slu$né vyuzivany.

Helena Senfeldovi — Daniel Drdpala

Zprava o zpracovani
bibliografie ¢asopiseckych
¢lankii s narodopisnou
tematikou za léta
2015-2017

Od roku 2009 je, jak je vam znamo,
vytvafena anotovana bibliografie caso-
piseckych clankd vénovanych lidové
kultufe a tradici pro internetové stranky
Ceské narodopisné spolenosti. Za tuto
dobu se podaftilo bibliograficky zpraco-
vat na 50 titull pfevazné regionalnich
periodik. Jako v minulych letech, tak
i ve sledovaném obdobi by dosazené
vysledky nebyly mozné bez spoluprace
posluchaéti Ustavu evropské etnologie
FF MU. Néktefi z nich si vybrali jako
téma své zaveérené prace zpracovani bi-
bliografie vybranych regiondlnich tituld.
Diky tomu mohly byt zafazeny zpravy
o obsahu Zdlesi, Kravarska a dalSich.

Poprvé jsem ke zpracovani vyuzi-
la digitalizovand periodika, kterd jsou
postupné zatazovana do nabidky elek-
tronickych knihoven. Kdyz bylo v mi-
nulé zpravé konstatovano, ze by bylo
nanejvys piinosné do soupisu zaradit 32
roénikti Zibrtova Ceského lidu, vyuzila
jsem jako podklad bibliograficky soupis,
zpracovany Ludvikem Kunzem vydany
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v roce 1960. K ovéfeni a zejména dopl-
néni anotaci i klicovych slov jsem mohla
nahlizet do digitalizovanych vytiski jed-
notlivych ro¢nikt ulozenych v elektro-
nické knihovné na strankach Narodniho
ustavu lidové kultury. Obdobnym zpti-
sobem jsem pracovala pii zpracovani
obsahu Zdhorské kroniky, kterou digita-
lizovala Méstska knihovna v Hranicich.
Abych mohla v takovém zplisobu pofi-
zovani zaznamu pokracovat, dovoluji si
vas pozadat o typy na dalsi digitalizova-
na regionalni periodika.

Ve sledovaném obdobi jsem pokra-
Covala zpracovanim zaznamui z obsahu
dalsiho, centralné vydavaného titulu,
Casopisu Umeéni a remesla, ktery vycha-
zel od roku 1959 az do prelomu stoleti.
Navazala jsem tak na jiz zpracovanou bi-
bliografii ¢asopisu Veéci a lidé, kterd byla
vlozena v minulych letech. Zpracovani
vice jak 600 zaznaml bylo mozné jen
diky pochopeni kolegii a knihovny
Valasského muzea v ptirodé¢ v Roznové
pod Radhostém.

Kdyz jsem pred tfemi lety poda-
vala zpravu o bibliografii, obsahova-
la ke konci roku 2014 9000 zaznamd.
V soucasné dob¢ je mozné v prislusném
soupisu volit z 12 659 zaznami mapuji-
cich 59 tituld, jejichz seznam je k dispo-
sici na webovych strankach spolecnosti.
Ve sledovaném obdobi byly postupné
zafazeny zdznamy obsahu Ceského lidu,
Kravarska a Das Kuhldndchen, Uméni
a remesla, Zahorské kroniky a Zalesi.

Piehled dosud vykonané prace pro-
vokuje otazku, jak dale. Obsah bib-
liografie je mozné i nadale rozsifovat,
nabizi se dal$i regionalni periodika,
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ktera jsou vsak casto omezené dostup-
na nebo netplna. Nemtzeme také spo-
Iéhat na permanentni zajem posluchact
etnologie o bibliografickou praci, ktera
neni tvuréi a vyzaduje velkou trpélivost.
Naopak je zde pomérné pocetny se-
znam publikovanych bibliografii Caso-
pist vydavanych Ustiednimi institucemi
i samotnou Narodopisnou spoleénosti.
Sama bych se za takovy vybér pifimlou-
vala, samoziejmeé za vyfeseni licen¢nich
autorskych smluv. Usnadnilo by to ba-
datelim vytvofeni piehledu dosud pu-
blikovanych textii ke zpracovavanym
tématim. Bibliografie by tak stale 1épe
plnila své poslani jako odborna sluzba.

O wuziteCnosti celého bibliografic-
kého soupisu by mohla svédcit také
skute¢nost, ze ma byt zatazen do cent-
ralni bibliografické databaze knihovny.
cz. Domnivam se, ze takovy postup by
umoznil mnohem §irSimu poctu uZivate-
I piistup k textim z naseho oboru.

[ DLOEE DMED T THENEN O TLEDSrTE O R
-] rat desrart s
o s, i
] O LT erpe— 0 1]
EESKA
NARODOPISHA

1891 SPOLECNOST

Ponechavam na rozhodnuti Hlavniho
vyboru, jakym smérem bude bibliografie
rozSifovana a obsah kterych periodik by
bylo uzite¢né pievést za souhlasu autorti
do centralni databaze.

Za sebe mohu slibit, ze bude-li mné
dana Hlavnim vyborem CNS i nadale
divéra, rada budu v plnéni tohoto témer
nekoneéného ukolu pokracovat.

Jifina Veselska

Webové stranky

Ceské narodopisné
spole¢nosti (Www.
narodopisnaspolecnost.cz)

Jednim z ukold Hlavniho vyboru
Ceské narodopisné spole¢nosti v obdobi
2014-2017 bylo dokonceni aktualizace
webové prezentace, kterou zahajil jeste
vybor zvoleny pro obdobi 2011-2014.

o Gl
B-cly

P IKACY: SEOLT WOSTE Bt Dinarai v

MARCOOMSNT VI STMR.

Wbrosopians e s Wiendnhs muea v Pras piprado na fjon sbolk sbol £atnd e 1 Hes vjvisvo Sakke

Webové stranky Ceské narodopisné spole&nosti. 2017.
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Technické i grafické zpracovani bylo po-
dle pozadavka ¢lenti vyboru svéfeno gra-
fickému studiu Metoda spol. sr. 0. z Brna.
Nova podoba stran i moznosti redakéni-
ho systému byly piedstaveny jiz na jed-
nani Valného shromazdeéni Spolecnosti
v Plzni, kdy jiz web obsahoval vSechny
zéakladni informace o Spole¢nosti, odka-
zy na datova ulozisté virtualni badatelny
a zakladni informace o Narodopisném
véstniku. Postupné byly jednotlivé sekce
doplnovany a rozsitovany. Hlavni menu
stran je v soucCasnosti strukturovano
do sedmi hlavnich kategorii:

AKTUALITY
O SPOLECNOSTI
VIRTUALNI BADATELNA
PUBLIKACE SPOLECNOSTI
NARODOPISNY VESTNIK
ETHNOGRAPHIC JOURNAL
ABOUT US

Aktuality jsou dale ¢lenény na pod-
kategorie Knihy; Vystavy; Konference,
semindre; Zpravodaj Ceské narodopisné
spolecnosti; Ostatni. Ptistup pro vklada-
ni dat v této sekci byl zfizen pro nékolik
¢lentt Hlavniho vyboru CNS. Na ak-
tualizacich se tak podileji zastupci
Etnologického tstavu Akademie véd
CR, Narodniho muzea, Moravského
zemského muzea, etnologickych praco-
vist’ univerzit, Valasského muzea v pfi-
rodé v Roznove pod Radhostém ad. Diky
této sekci webovych stran jsou vetejnos-
ti poskytovany nejvyznamnéjsi aktuality
z déni v oblasti ¢eské etnologie.

Webové stranky slouzi také jako
platforma pro publikovani elektronické
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verze Zpravodaje Ceské narodopisné
spolec¢nosti a Narodopisného véstniku.
Zpravodaj v uplynulém obdobi pfipravo-
vala predevsim predsedkyné spole¢nosti
Jana Noskova. Sekci Narodopisného
véstniku pak administrovali jeho re-
daktoti Daniel Drapala a Ale§ Smrcka.
Podstatné upravy v této sekci odpovi-
daji pfedevsim pozadavkim databazi
védeckych periodik, do nichz je véstnik
zafazen, nebo o zafazeni v souCasnosti
usiluje. Protoze se jedna také o databa-
ze zahranicni, byl v hlavnim menu vy-
tvofen odkaz anglické mutace informaci
o spolec¢nosti i o véstniku.

Podstatnym  rozsifenim  prosla
Virtualnim badatelna, v niz byla dopl-
néna a zvefejnéna periodika digitali-
zovana v ne¢kolika uplynulych letech.
K dispozici jsou tak badatelim kom-
pletni elektronické verze celych fad
Narodopisného sborniku ceskoslovan-
ského, Narodopisného véstniku Cces-
koslovanského (odkaz do elektronické
knihovny Narodniho ustavu lidové kul-
tury), Véstniku Narodopisné spolecnosti
Ceskoslovenské, Veéstniku Narodopisné
spoleénosti &eskoslovenské pfi CSAV
a Slovenskej narodopisnej spolocnosti
pri SAV, Narodopisného véstniku ¢esko-
slovenského a Narodopisného véstniku.

V sekci O Spolecnosti jsou mj. do-
stupné informace o laureatech Ceny
Ceské narodopisné spoleénosti a od roku
2017 i nové vyhlasené Studentské ceny
Ceské narodopisné spoleénosti doplnéné
o fotografie ze slavnostniho aktu preda-
vani ocenéni, které kazdorocné probiha
v ramci Mezinarodniho folklorniho fes-
tivalu ve Straznici.
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Na webovych strankach je rovnéz
pravideln¢ zvefejiiovana vyrocni zprava
Spolecnosti.

Jakékoliv pfipominky k webovym
strankam muzete zaslat spravci stranek
Janu Blahdskovi (jan.blahusek@parkro-
chus.cz), ktery uvita dalsi spolupracov-
niky z okruhu &lenti Ceské narodopisné
spole¢nosti ochotnych podilet se na ad-
ministraci oddilu aktualit.

Jan Blahiisek

Laudatio k udéleni
estného ¢lenstvi Ceské
narodopisné spole¢nosti
Irené Stépanové

Doc. PhDr. Irena Stépanova, CSc.,
narozena v roce 1948 v Piibrami, patii
k pfednim Ceskym etnolozkam a etno-
grafkdm. Mezi jeji Siroce rozkrocené
badatelské zajmy patii v prvni fadé dé-
jiny oboru, pfedevS§im osobnosti a in-
stituci spjatych s vyvojem domacich
etnologickych véd v 19. a na pocatku
20. stoleti, zenska problematika nahli-
zena z pozic kulturni historie, historické
antropologie a dé&jin rodu, a materialni
kultura (pfedevsim tradi¢ni odév, strava
a lidové umeéni). Toto Siroké spektrum
odbornych zajma je snad mozné nejlépe
shrnout dvouslovnym ndzvem vyznam-
né etnologické subdiscipliny: historicka
etnologie.

Jeji odborné pusobeni je od pocatku
70. let 20. stoleti neodmyslitelné spjaté
s prazskou etnologickou katedrou, kam

nastoupila po studiich etnografie a so-
ciologie. K studiu etnografie ji pfivedl
zajem o dé&jiny odivani, ze kterého se po-
stupné vyvinula jedna z jejich hlavnich
odbornych specializaci — tedy vyzkum
tradi¢niho odévu; problematikou mate-
rialni kultury se zabyvala i v taborském
muzeu, kde pfed zahdjenim své uni-
verzitni kariéry kratce pusobila. Prave
tyto dvé institucionalni osy — univerzita
na stran¢ jedné a muzeum na stran¢ dru-
hé—po vice nez ctyfi desetileti symbolic-
ky vymezovaly hlavni okruhy jeji pied-
naskové (a do urcité miry i publikacni)
¢innosti, ktera se vedle celé fady etno-
logickych a kulturné historickych témat
zameétovala i na problematiku muzeolo-
gie, respektive etnografické muzeologie,
dé&jin muzejnictvi a muzejni praxe. Diky
neunavné aktivit¢ pani docentky tak
ziskaly desitky posluchact oboru naro-
dopis, etnografie a folkloristika a poz-
déji etnologie moznost cenné muzejni
praxe. Touto &innosti Irena Stépanova
propojovala v urcitych obdobich re-
lativné izolovanou prazskou katedru
s partnerskymi muzejnimi (pfedevsim
Narodopisnym, dnes Etnografickym od-
délenim Historického muzea Narodniho
muzea) etnologickymi institucemi. Toto
stmelovani domacich odbornych komu-
nit Irena Stépanova vzdy vyraznym zpi-
sobem sméfovala i k Ceské narodopisné
spolecnosti, kde v minulosti pusobila
v celé fadé funkci, naposledy v redaké-
ni rad¢ periodika Narodopisny vestnik.
Byly to pravé jeji prednasky a konzulta-
ce, které na prazské etnologické kated-
fe vzdy nejvyraznéji ptipominaly nejen
historii a odkaz Narodopisné spole¢nosti
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Ceskoslovanské, ale predevsim soucas-
né aktivity jeji nastupkyné. Diky Irené
Stépanové tak do Ceské narodopisné
spolecnosti vstoupila cela fada jejich
nyngjSich c¢lend, vcetné mnoha pra-
covnikll prazské katedry. Vyznam nasi
Spolecnosti pani docentka pfipominala
i pfipomina i v celé fad¢ svych publi-
kacnich a prezentacnich aktivit, napo-
sledy vystavnim projektem k vyroci
Narodopisné vystavy ceskoslovanské,
ktery v roce 2015 prezentovala v hlav-
ni budové prazské Filozofické fakulty
Univerzity Karlovy.

V kratkém laudatiu neni mozné ani
prehledoveé, ani naznakem zminit ne-
smirn¢ bohatou publika¢ni a pedago-
gickou ¢innost pani docentky, ktera bez
diskuse patii k tém kvalitativné i kvan-
titativné nejbohatsim v Ceskych etno-
logickych védach posledni tietiny 20.
stoleti. Pfipadné zajemce odkazuji na ak-
tualni tematické Cislo odborného perio-
dika Studia ethnologica pragensia (SEP)
1/2017 vydavaného prazskou etnologic-
kou katedrou, vénovaného problematice
evropské etnologie, které pfineslo jak
rozsahly rozhovor s Irenou Stépanovou,
tak jeji prehledovou bibliografii. V dru-
hé poloving roku 2017 Irena Stépanova
na vlastni zadost ukoncila své dlouholeté
aktivni pedagogické ptisobeni na prazské
etnologické katedie. VSem zasvécenym
je ale jasné, Ze to rozhodné neznamena
ukonceni jeji bohaté publikacni, prezen-
taéni a popularizacni ¢innosti, a vSichni
se tésime na jeji dalsi prispévky do pestré
mozaiky domacich etnologickych véd.

Nebyvaly rozsah odbornych, publi-
kac¢nich, pedagogickych, prezentaénich
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a popularizaénich aktivit pani docent-
ky Ireny Stépanové, jakoz i nesporny
vyznam jeji badatelské a organizac-
ni ¢innosti, v mnoha aspektech spjaté
s Ceskou narodopisnou spole&nosti,
spolecné s velice vhodnym momentem
aktualniho ukonceni jeji pedagogické
ginnosti, predstavuje pro Ustav etno-
logie Filozofické fakulty Univerzity
Karlovy jasnou vyzvu k predlozeni na-
vrhu na udéleni estného Elenstvi Ceské
narodopisné spolecnosti.

Petr Janecek

Laudatio k udéleni
Cestného Clenstvi Ceské
narodopisné spole¢nosti
Helené Mevaldové

Zivotni a profesni drdhu PhDr. He-
leny Mevaldové preduréilo jeji stu-
dium na Univerzit¢ Karlové v Praze,
kde v letech 1970-1975 vystudovala
narodopis a prehistorii. Ve své diplo-
mové praci Recentni vypravécsky fond
na Neratovicku se vénovala odrazu kul-
tu jednoho z ¢eskych zemskych patrond
sv. Vojtécha v lidové slovesné tradici.
Po absolvovani vysokoskolského studia
nastoupila jako etnografka do Muzea
Ceského krasu v Beroung, kde po dvé
desetileti provadéla vyzkum tradi¢ni
kultury tohoto stfedoceského regionu.
V roce 1995 se stala odbornou pracovni-
ci (kuratorkou) Narodopisného oddéleni
Narodniho muzea v Praze se zaméfe-
nim na oblast lidového bydleni (v€etné
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mobiliafe), tradicniho zemédélstvi a do-
macké vyroby. Centralni instituce a roz-
sahly sbirkovy fond ji umoznily uvede-
nou specializaci, spojenou s publikacni
¢innosti, Giasti na konferencich v zahra-
ni¢i nebo s vyzkumem krajanti v rumun-
ském Banatu.

Ctyfi volebni obdobi Helena
Mevaldova pracovala v hlavnim vy-
boru Ceské narodopisné spole¢nosti
(1996-2008) a zaslouzila se o periodic-
ké vydavani Ndrodopisného véstniku
v dobé¢, kdy se na jeho tisk nedostavalo
finan¢nich prostiedkt. Byla také clen-
kou revizni komise a aktivné se zapojila
do ¢innosti Komise pro lidové stavitel-
stvi, sidla a bydleni, jiz ur¢itou dobu
vedla.

Badatelské a publikacni aktivity
Heleny Mevaldové sméfovaly do ob-
lasti tradi¢ni materialni kultury a lido-
vého umeéni, ale i k vypravécské tradi-
ci. Zajem o podmalby na skle z oblasti
Chebska a Sumavy ji pfivedl na konfe-
rence do hornorakouského Sandlu, kde
v roce 1993 realizovala spolu s kolegyni
Alenou Voriskovou vystavu a katalog.
Vénovala se 1 betlémarstvi a lidovym
hrackam. Dal$im badatelskym okru-
hem Heleny Mevaldové byl malovany
nabytek. Spolu s Ivanou Kubeckovou
ze Stiedoceského muzea v Roztokach
u Prahy ptipravily vystavu a formou CD-
ROM katalog s nazvem Lidovy nabytek
v Ceskych zemich (1999). Poslednim
publikacnim vystupem je monografie
Na dreve malované (2015) pojednavaji-
ci o nabozenskych motivech na lidovém
nabytku, kterou vydala spolu s Lubosem
Kafkou.

V navaznosti na téma diplomové
prace a na literarni geny, zdédéné po otci
Frantisku Nepilovi, se dale zajimala
o vypravééskou tradici Berounska, vé-
novala se povéstem o sv. Ludmile nebo
o sv. Vojtéchovi a v roce 1993 vydala
na zakladé¢ starSich publikovanych texta
Berounské povésti. Zpracovala také re-
centni vypravécsky fond v Hostomicich
pod Brdy (1988) a k hostomickym po-
véstem se vratila ve sborniku 650 let
meésta Hostomice (1993). Na konferenci
Svetci v lidové tradici a ve stejnojmen-
ném sborniku pojednala o svatovojtés-
skych povéstech v navaznosti na patro-
cinia tohoto svétce (1995).

Snad nejintenzivnéji se Helena
Mevaldova vénovala lidovému sta-
vitelstvi. Vyzkumy v okrese Beroun
provadéla jiz za svého pusobeni v be-
rounském muzeu a pozd€ji v ramci
projektu Narodniho pamatkového usta-
vu v Praze (fesitel PhDr. Pavel Bures).
Starsi vrstvu vesnické stavebni kultury,
roubeny dum, zpracovala pro seminar,
ktery probéhl v Podjestédském muzeu
v Ceském Dubu roku 1997. K tématu se
vratila v souvislosti s ptipravou piispév-
ku o roubenych vyrobnich objektech
spojenych s cvockarstvim, regionalnim
specifikem Berounska a Hofovicka.
Této charakteristické domacké vyrobé
roz$ifené na Podbrdsku se vénovala také
v samostatné studii, jejimz zakladem byl
referat na seminafi o lidové vyrobé v za-
padoceském Mééin¢€ (1999).

V navaznosti na jednotliva témata
seminaitt Narodniho pamatkového usta-
vu se badatelsky zabyvala také otazkou
priméstské zastavby nebo stfesnimi
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konstrukcemi a tradi¢ni krytinou. Jako
dlouholeta ¢lenka Komise pro lidové
stavitelstvi pti CNS referovala na je-
jich seminafich a pfispévky publikovala
v konferen¢nich sbornicich, konkrétné
k tématim sidelni krajiny a ke zménam
ve vesnické vystavbé po druhé svétové
valce nebo k problematice novych sidel,
ktera vznikla jako dusledek raabizace ¢i
dal$ich pozemkovych reforem. Ve sbor-
niku Vesnicka stavebni kultura (2014)
najdeme jeji texty o stavbach z nepale-
nych cihel a o roubenych sypkach a $py-
charech na Berounsku a Hotovicku.
Prace Heleny Mevaldové se vzdy
opiraji o solidni pramennou zaklad-
nu, at’ uz jde o terénni vyzkumy, nebo
o archivni materialy. Plati to také
o monografii Drahomira Stranska.
Osobnost evropské etnografie (2011),
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kterou vydala ve spolupraci s kolegyni
Monikou Tauberovou a v niz pfiblizuje
narodopisné dilo pfedni ceskoslovenské
etnografky minulého stoleti na useku
lidového stavitelstvi. Vedle badatelské
prace uvadi také praktické ukoly, kte-
ré D. Stranska fesila, jako byl transfer
roubené¢ho kostelika z Medvedovectu
na prazsky Petfin nebo plany na vybudo-
vani celostatniho muzea lidovych staveb
v pfirodé pfimo v Praze.

Bohatd celozivotni odborna prace
na useku etnografického muzejnictvi,
rozsahlé badatelské dilo, publikacni ak-
tivity i podil na zdarném chodu Ceské
narodopisné spolecnosti a jejiho perio-
dika Narodopisného véstniku jsou jisté
padnymi divody udélit PhDr. Helené
Mevaldové &estné ¢lenstvi v Ceské na-
rodopisné spole¢nosti.

Miroslav Vilka



KONFERENCE

Usneseni Valného
shromazdéni Ceské
narodopisné spole¢nosti,

Z. S., konaného dne 19. zari
2017 ve Znojmé

Po projednani vsech bodd programu
Valné shromazdéni Ceské narodopisné
spolecnosti, z. s.:

1. zvolilo ze svych fad ¢leny mandato-
vé a volebni komise, navrhové ko-
mise a zapisovatelku;

2. schvalilo zpravu o &innosti CNS
za obdobi 2014-2017 ptednese-
nou piedsedkyni CNS Mgr. Janou
Noskovou, Ph.D;

3. schvalilo zpravu o hospodafeni CNS
za obdobi 2014-2017 ptednesenou
PhDr. Helenou Berankovou;

4. schvalilo zpravu revizni komise
za zuctovaci obdobi od 1. 9. 2014
do 31. 7. 2017 ptednesenou
PhDr. Romanem Douskem, Ph.D.;

5. vzalo na védomi zpravy o spolu-
praci s dopisovateli, o zahrani¢ni
spolupraci a spolupraci s UNESCO,
o Narodopisném véstniku, o Anketé
CNS, o ¢innosti Komise pro lidové
obyceje a Komise pro lidové stavi-
telstvi, sidla a bydleni, o zpracovani
spolkového archivu, o bibliografii
narodopisnych casopist, o webové
prezentaci CNS;

6. schvalilo pocet ¢lend nove voleného
Hlavniho vyboru, ktery bude tvofit
devét osob;

7. udélilo Cestné &lenstvi CNS:
PhDr. Helené¢ Mevaldové
a doc. PhDr. Iren& Stépanové, CSc.;

8.

10.

11.

12.

zvolilo novy Hlavni vybor CNS
ve slozeni:

Mgr. Jana Noskova, Ph.D.,

PhDr. Eva Kuminkovéa, Ph.D.,
PhDr. Jan Blahtsek, Ph.D.,
PhDr. Jana Pospisilova, Ph. D.,
PhDr. Jifi Woitsch, Ph.D.,

PhDr. Martin Novotny, Ph.D.,
PhDr. Zuzana Cermakova, Ph.D.,
PhDr. Petr Janecek, Ph.D.,

PhDr. Roman Malach, Ph.D.;

. zvolilo revizni komisi ve slozeni:

PhDr. Roman Dousek, Ph.D.,

Mgr. Alexandra Zvonatrova,

Mgr. Jan Pohunek, Ph.D.;

zvolilo predsedkyni CNS Mgr. Janu
Noskovou, Ph.D.;

schvalilo navrh na tpravu Stanov
CNS a jejich piiloh tykajicich se:
a) pravidel pro udéleni Cestné ceny
Péti rudych ruzi; b) zatazeni pravi-
del pro udéleni Studentské ceny;
¢) ucasti redaktora Narodopisného
véstniku na jednani Hlavniho
vyboru;

ulozilo Hlavnimu vyboru a) zaregis-
trovat vyse schvalené upravy stanov
CNS; b) rozvinout aktivity k zinten-
zivnéni digitalizace archivniho fon-
du CNS a naslednému zpfistupnéni
alespon ¢asti z n¢j formou digitalni
badatelny.

Daniel Drapala
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Z konference CNS ,,V pohybu®. Referuje Jana Noskova. Znojmo 2017, foto Jana Pospisilova.
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Ze spoletenského vedera p¥i valném shromazdéni CNS. Znojmo 2017, foto Jana Pospisilova.
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